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Raccords et tubes
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Raccord et tubes TABLE DES MAT'ERES
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Introduction au raccordement

Raccords

[ > -, |
Géneéralités

Raccords instantanés (blanc)

KQ2 | P.3) KC | P.29]

- Sans tub
‘q} :-_Jr ans tube

I S P for

Q B L Avec tube -

. €. 4 \ _ . ) &
Houyeay B ¥ 36 (P c

)=

Avec raccords filetés type G

L)

Raccords instantanés (noir) Borniers multiples
| P.3] K | P.32]

Borniers d'alimentation modulaires

KB | P.34]
Montage et
ini N0 démontage
INouveau pour tube 22 \ instantanés ~ M
5 - ‘
- < VW& =
¢ o Ul =5 V9 S 5@ s,
[ Y y i
.;. g W — e = ﬂ 9 ' ‘\V
- 5 ‘ \1 “ 5\ ‘J I

Raccords instantanés rotatifs
KS / KX

Connecteurs multiples instantanés

KDM | P.39

Avant propos 1



Introduction au raccordement R@CCOrds

Connecteurs multiples Coupleurs S
DM | P.40] KK130

Bientot disponible !

Connecteurs multiples avec raccords instantanés
DMK | P.42] KF

> . ™
8@
-an <

v
Raccord instantané ) @
LIS

Coupleurs S
KK

Coupleurs S
KKH

Sans blocage du fourreau

(PB pour impacts fots) (PBT pour impacts trés forts) (g

(élastique)

Tube

recuit

Raccords a bague
H,DL,L,LL

Fourreau

Avant propos 2



Introduction au raccordement

Raccords

f . s _ugs |
Pour milieux specifiques

Resistant a la corrosion

Raccords miniatures en inox Raccords a bagues en acier inox
MS | P.83]
sistant 2 la chaleur

Acier inox 316 Acier inox 316

Raccords instantanés en acier inox 316

Acier inox 316
Résistant a la chaleur
M@we@% :

-~
"4) . ~. 1

Raccords instantanés en acier inox
KG

Coupleurs S
KKA

Acier inox 304 —
Résistant a la chaleur

Acier inox 303

w

LV
): L &
W - w ) u
WRRRTNICE

%ﬁéures antistatioues Résistant a la chaleur—

Raccords fluoropolymeére haute pureté
LQ1/LQ2 | P.95

Résistant a la corrosion
Salle blanche

Nouveau PFA

Borniers multiples

Ignifuge

Avant propos 3



Introduction au raccordement R@CCOrds

e — Salle blanche

tie salle blanche : raccords instantanés miniatures

Série salle blanche : acier inox

Série salle blanche : raccords instantanés

10-KQ  IEEH

| P.26| 10-KG  IEEH

D = Ly -
%)

J (o W

Série salle blanche : connecteurs multiple instantanés Série salle blanche : raccords a insert

(NG P.39) (G P.82)]

Raccords instantanés salle blanche
KPQ / KPG

Pour soufflage en salle blanche Pour systemes
et lignes de nettoyage ' pneumatiques

Avant propos 4
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Introduction au raccordement

Régleurs de débit

f Y A |
Généralités

Modele coudé

AS-F _P.105]

Modele en ligne
AS°F

P.107

Modele universel
| P.105

Double régleur de débit
Prévention des a-coups, ASD-F P.108

controle de vérin simple effet = [

= a8
| o

Ae réglage a |'admission

Vis de réglage a I'échappement

Modele coudé /universel

AS-FM AME

Réglage de la vitesse
comprise entre
10 et 50 mm/s

\)?

Avant propos 5 %

Modeéle double
m— RN P112)
Faible vitesse
de vérins a
petit diamétre




Introduction au raccordement Régleu rs de débit

Resistant a [a corrosion

ASG | | P.113 8¢ IEXEEE | ASFG Xl Zcll P.118
e ﬂ .
;é’* 8

- LE: "l

Acler inox 316 Acier inox 303

Salle blanche

Régleurs de débit salle blanche
AS-FPQ / FPG | P.119)]

& &
@' % ‘Lg@‘ﬁﬁ‘z

Série salle blanche

Salle blanche Salle blanche

' ¢
Vg g
r-‘-‘.%‘”l,_ _ Qﬁ*"‘i
| _Coudé | Universel | En ligne | < *

o (O GD G @D ——) [dnreuve des projecions——
Double
Réglage de vitesse faible @ @ @ S Z y, . e
Double réglage <D Modele coudé en métal avec raccords instantanés
de vitesse faible AS_F m
Cd e GD GD G Corps en métal et
Double inox (P18 J résine ignifuge pour

gni la partie raccord
I(cotjgeeen métal) m :
A réglage sécurisé @ @
T R 0-ASOFT | CED
A 10-AsF-D B a1 B e131 B pia2 ]
Y AT 10-ASDF-D. @

SVC Avant propos 6
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Introduction au raccordement

Régleurs de débit

/] - s _m
Avec fonction speciale

={Purge des pressions résiduelles = - ==—={ Echappement rapideds )—

Vanne de purge des 3 u -
nressions résiduelles | Modele coude / universel
du vérin

Fonctionnement
a grande vitesse

( N N r ] 1
Modele a reglage par outil
Modeéle coudé / universel Modéele en ligne Modele double
AS°F-T AS-F-T IEEPE]  ASD-F-T IEEEN

Outil spécial

Avant propos 7 % SVC



Introduction au raccordement Régleurs de débit

-]
=—{Pravention des chutesF—=

Clapet anti-retour avec régleur de débit

Prévention des chutes
et arrét d'urgence Orifice de pilotage

rCété du

distributeur

Clapet anti-retour a raccord instantané [ Vanne de purge rapide a raccord instantané I Purge des pressions résiduelles a raccords instantanés

IV GWF (-] P.136 Xel 2Bl P.136] (= P.135]

_\;\/@_ﬁ_.\ *
= _ oD

Supports Supports multiples Régleur a économie d'énergie
Qi P.135 TMA IXEH X1 WN.X:]e] P.137
Sécurise le régleur s
de débit en ligne a E
= &=
Sécurise LS ﬁﬁ ﬂ&i = a
la série KE, sécurise Y Y0
les séries KQL, T et H. €= =
%SNC Avant propos 8



Introduction au raccordement

Tubes

y - ee » |
Généralités

f
- TU

_
29 variétés de couleurs

Noir
(B)
u Blanc

(W)

Rouge
(R)

Bleu
(BU)

Jaune
(Y)

Vert
(@)

Transparent
()

Orange
(YR)

. Bleu intense
(BU1)

Bleu clair
(BU2)

Bleu moyen
(BU3)

Marron
(BR1)

. Vertintense
(G1)

] Vert clair
(G2)

Avant propos 9

Vert fluo
(G8)

Vert foncé
(G4)

Gris
(GR1)

Gris clair
(GR2)

. Rose fluo
(P1)

\\ Violet intense
(PU1)

1 Violet clair
(PU2)

Rouge intense
(R1)

Rouge clair
(R2)

. Argent
G

Jaune intense
(Y1)

\ Jaune clair
N (Y2)

Jaune fluo
” (Y3)

Orange clair
(YR1)

Orange fluo
(YR2)




Introduction au raccordement Tu beS

TUH

TFU | P.152

Couleur des tubes

Noir iBIancERougeiBIeu EJauneE Vert EOrangeEJ:gp: ETransparem ETransIucide
Polyuréthane souple TUS o i O i ) i @ i O i (@) i i @) i
Ponamide T .§O§.§.§O§.§ ‘ ‘
:% Polyamide souple TS () 3 O 3 ) 3 () 3 O 3 (@) 3
:g Polyuréthane dur TUH () 3 O 3 3 (D) 3 3 3
o Polyuréthane spiralé TCU () 3 O 3 (] 3 () 3 O 3 () 3 (@)
Multitube polyuréthane plat TFU o i O i o i ) i O i () i (@)
BSrm T2 (e 0ee0 e
__g’ Tube antistatique TAU/TAS | @ ; ; ; ; ; :
=" s (e0ee o
g aggﬁu%g;)uble couche FR TRBU/TRB| ® i O i ) i. i O i @) i

Note) Les séries TCU et TFU sont fabriquées sur demande sauf les modeles noirs.

@ SVC Avant propos 10



Introduction au raccordement

Tubes

f ayu 7 _ugs
Pour milieux specifiques

Salle blanche

TPH/TPS | P.153 Salle 10-TU, TCU, TFU

blanche 10-TCU P.143
polyoléfine , 10-TU P.134

10-TFU P.144

X

=1 A lBoveuve des projections

TRS

TRBU/TRB AT ouilapeera | TKS

- DA i couche externe du tube
Modele souple
ignifuge

Ignifuge

Couche externe

—
——

Fenétre

Vue du tube double couche FR

ﬁ/‘jﬁjres antistatiques F——

TAU/TAS | P.161]

Mesures

antistatiques

Avant propos 11
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Introduction au raccordement Tu bes

Resistant a |a chaleur

Tubes fluoropolymeére haute pureté
Super PFA TL / TIL

Résist. a la corrosion

Salle blanche

Tube FEP (fluoropolymere)

TH

Equipement associé

Supports de tube multiple
™

Coupe-tube Supports de tubes
TK | P.169 TB | P.169

Soufflette
VMG

Extracteur de tube

TG

Rouleaux de tube
TBR | P.169
¢)

S
5

Avant propos 12




Raccords et tubes

Applications et catégories

(polyoléfine)

Série salle blanche
*Série 10-
*TL /TIL

Salle blanche) | (Résistant aa corrosion) | (Reésistantlacheleu %sures antistatiques) | {Réclage defale vitesse) | (Purge des pressions ésidulles
Faible génération| Acier inox /fluoropolymére | Métal / fluoropolymeére Antistatique 10 a 50 mm/s Evacuation des
de particules haute pureté haute pureté pressions résiduelles
Pour systemes | s KQG KQG KA
de soufflage KFG KFG
*KP KG *KKA
Pour systémes MS LQ1/LQ2
pneumatiques KKA
*KPQ/KPG
" °LQ1/LQ2
o Série salle blanche
=1 *Série 10-
< +LQ1/LQ2
©
oc
7=1 | Régleur de débit | e ASG (coude) *AS*FM *AS*FE
‘% salle blanche *AS*FG (coudé / universel /enligne) | (coudé / universel)
o *AS-FPQ/FPG| (coudé/ universel/en ligne) oASD*FM (double)
g Série salle blanche | *ASD*FG (double)
=1 *Série 10-
9
(o))
‘O
o
Tube salle blanche | oTL / TIL oTL /TIL TA
*TP *TH

Orifice de purge des
pressions résiduelles

*KE

(avec raccords instantanés)

Avant propos 13
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Raccords et tubes Applications et Catégories

X,

Prévention des chutes Prévention des &-coups O Boreuve des projecions Echappement rapide 4 lDééraissél

Clapet anti-retour Réglage a I'admission / Ignifige Echappement rapide
a I'échappement

Sans lubrifiant |Lubrifié a la vaseline

*KR Sans graissage | Exécutions spéciales™

*KRM *KQG ®X12 (vaseline)
(embase) *KKA *X16

'H, DL, |_, LL M (miniature) (vaseline +

KA *KF (ainsert) nickelelé)

*KFG (ainsert)
eH,DL,L,LL

(a bague)
*MS
(miniature / inox)
*KP
(raccords salle
blanche)
Exécutions spéciales™
*X17
(revétement en
fluorésine)
*X29
(revétement en fluorésine
+ nickelage chimique)
eASP°F Double régleur de débit | e AS-F Régleur de débit Exécutions spéciales™
*ASD°F (métal coudé avec *ASV ©X12 (vaseline)
*ASD*FG raccords instantanés)
(acier inox)
*ASD*F-T
(a réglage de sécurisé)
*ASD*F-D
(Double a réglage par vis a téte fendue)
*TRS
*TRBU / TRB

(tube double couche)

Clapet anti-retour

*AKH/ AKB

(avec raccords instantanés)

Vanne d'échappement rapide
*AQ°F

(avec raccords instantanés)

*Se reporter aux exécutions spéciales pour les modeles fabriqués sur commande.

Avant propos 14



Raccords et tubes

Applications et catégories

Versions a faible génération de particules pour une utilisation en salle blanche
Salle blanche —

Série salle blanche (Série 10-)

Raccords ) . 10-KQ p.15
instantanés 10-KJ P.26

Connecteurs 3

.

multiples \
instantanés h 1 O-KDM P.39
Ry

Raccords
a insert

‘\J‘))
) ))
D Y
R 2
By &
.3
¢

; .--i*_q:_l:_ 10-KF p.s2

:
Raccords 10-M P.92
miniatures 5 gﬁ 10-MS P.94
Régleurde
débit avec h ) &
raccords ) - 10-AS Avant-
Série salle blanche (Série 10-) instantanés 3 . \ propos 6

*Double emballage*Piéces nickelées*Graisse fluororésine
g 10-TU  P.140

Raccordement pour le systéeme d'entrainement de I'actionneur
. pourie sy Tube 10-TCU P.151
A l'intérieur de la salle blanche polyuréthane 10'TFU P.152

H i
=gl JiE=—

. E:lli :lQli—g.m—q ) i

i _/'— s — Raccords instantanés et tubes salle blanche
i~ - o . Raccords

instantanés g§™
] ] l salle blanchem‘/ KP P.54
Orifice de décharge Ri d'échapp Raccordemt PurJge def &
pour ibuteur pour | conc

du régulateur A
Raccords
Raccords instantanés et tubes salle blanche i“Sta"ta"é%'w  KPQ
salle blanche i KPG P.57

*Dégraissé*Aucune piéce en métal au contact du fluidesDouble emballage

Raccordement de systéme de stérilisation V@—QW Tube TPH P.153

1\ Dans la salle blanche Soufflage polyoléfine ) TPS P.155
—lf All—lld it il il £ dadiecclioind
s == ‘.W“ pr——
— -z Micrométre . s
t;, [;, [o]] \ll\ T - Régleur de deébit salle blanche
o " Pression ~
) ) d'alimentation Regleur de
super::::rreonique :'gfi:ri‘nf:ttiroen & i-i\?lmg:I:g gllg:cm débit salle ﬁ,d ] AS.FPQ
Tubes salle [] N blanche g Q@ AS‘FPG P.119
blanche [ gascods slle blanche RS = £| ")’J
'3I:' fflage de N é
Il il i ghoufflage de Na
Reégulateur  Vanne 2voies Filtre 3 gaz pour FluorOPOIVmére haute pureté
salle blanche acommande  salle blanche
pneumatique
Raccords |.Q1 / LQ2 P.95
¢
Tube TL/TIL p.157

Avant propos 15
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Raccords et tubes Applications et Catégories

P.44

‘!}\ &S KFG P.83

Coupleurs S ﬁ KKA P.76

@ Matiére des parties métalliques
Acier inox 316 (MS, KQG, KFG, ASG) Instantanés ) : KG

Acier inox 304 (KKA) P.47

Acier inox 303 (KG, AS-FG, ASD-FG)

© Evite la rouille, la décoloration et la génération d'ions de cuivre. '
Miniatures r%?\@ MS P.93
1Y)

I Applications : machines alimentaires et lighes
d'écrans cathodiques

Z aui i& Fluoropolymére
M Equipement associé "
Vérin pneumatique en acier inox haute pureté LQ1/LQ2p.o5

- Série CJ5 / CG5
- Executions spéciales

e Pioces INox Régleurs de débit avec raccords
XB12 | Utilisation de I'acier inox sur toutes les surfaces externes -
XC6 Tige, écrou de tige Coudé ‘ AS G P.113
. . . . /‘
XC7 Tirant, écrou de tirant, vis d'amorti €
XC27 | Axe pour chape arriére, axe pour articulation de tige a

Coudé _ (LAS-FG p.1s

(S

§ AS-FG Pr.115

Universel

En ligne y

e A &

- AS-FG p.117

Double &8 I ASD-FG p.118
o

BTube
FEP (_\) TH  p.159
Fluoropolymére
haute pureté TL/TIL p.157

Avant propos 16
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Raccords et tubes

Applications et categories

Versions en métal ou en fluoropolymere haute pureté

Resistant a [a chaleur

BMRaccords

Instantané
inox & KQG P.44
M KFG __ pss

Coupleurs S KKA P.76
@Température d'utilisation (maxi.) / matiere Fluoropolymére

KQG/KFG : 150°C / acier inox 316, FKM haute pureté LQ1/LQ2p.9s
KKA : 150°C / acier inox 304, FKM

LQ1 : 150°C / nouveau PFA

LQ2 : 200°C / nouveau PFA BTube
TH : 200°C / FEP m
TL/TIL :260°C/super PFA FEP TH P.159

* Les matériaux utilisés dans ces produits différent en fonction
de la pression d'utilisation. Consultez le catalogue pour vérifier Fluoropolymere
les matériaux. haute pureté TL / TIL P.157

EV|te la charge électrostatique

)1‘ ures antlstatl 1Ues

BRaccord instantané

Antistatique? KA P.60

HTube TAU P.161

Antlstathuem TAS P.162

@ Utilisation de résine conductible @ Lamise a la terre est possible '\,
2 , al'aide d'une constructiona /
@®Surface : Résistance 10% 2 107Q filetage UNI qui ne nécessite |

pas de prétéflonné.
M Applications : Fabrication de semi-conducteurs, traitements, et

Avant propos 17
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Raccords et tubes APplications et catégories

Reglage de fable vitesse

Cadence faible Régleur de débit avec raccords
— [:@:ﬂh Vitesse faible : é
| coudé AS-FM p.109

|

Vitesse faible : ~~
universel a AS-FM p.109
@
@surface équivalente coté réglage de débit : Vitesse faible :
1/10 (comparé aux produits standard) en ligne ) AS-FM Pr.111
@Tours de vis : 10 a 20 tours sliER
®Modele double, idéal pour le réglage —
de la vitesse faible des vérins a petit alésage Vitesse faible :

double %‘ ® ASD-FM p.112

MEquipement associé
Vérin a faible vitesse

Symbole Régleur
Série X | 0.5 (1) mm/s
XB13 5 a 50 mm/s

Purge des pressions résiduelles

Régleur de débit avec raccords

|
| | Avec vanne de purge
- i l , dgs_c?reﬁsions
résiduelles
- F‘ = — N °
| | AS-FE p.123

y coudé \)

= =
Avec vanne de purge
des pressions ~=
résiduelles :

universel Ve AS-FE p.123

~—

L
=

_—
5
&l

Equipement associé
Vanne de purge des

1
H H
>—-
__ll
T

) e =D
pressions résiduelles &
, ; avec raccords

©® Régleur de débit et vanne Echappement _ /Echappement instantanés KE P.135

d'échappement de la pression V )

résiduelle intégrés dans un seul corps.

. . . . e
@ Purge facile, une simple pression suffit. ' D -
=

% SVC Avant propos 18



Raccords et tubes

Applications et categories

Prévention des chutes

Régleur de débit avec raccords

Avec clapet

|-.:.-
anti-retour m : ASP'F P.126
e

Equipement associé et

Clapet antiretour “am
avec raccords | W AKH/

T
instantanés l_l. — AKB P.136

—
8

@ Intégration d'un clapet anti-retour et d'un régleur de débit

Prevention des a-coups

= : ~
j-ml_;‘“—tl'_

o}
IS

A=y

Centre ouvert

/D

i

1T

\

)

Nz

!
|

1

Régleur de débit avec raccords

-

pouble @B ) ASD-F p.108

::Inocz(b:le &2 l’[ﬁf ASD-FG p.118
oo™ B N psD.FM .11

|

@Intégration de 2 régleurs de débit et d'un clapet antiretour

B Autres applications : réglage de vitesse des vérins a simple effet
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Raccords et tubes Applications et Catégories

Oeions
: % : ’--——j‘"5 ’

@Ignifuge (équivalent a UL-94 standard V-0)

Couche externe

TRB : PCV (équivalent a UL-94 standard V-0)
TRBU : résine polyoléfine
(équivalent a V-0 en standard UL-94)
Tube interne

TRB : nylon 11
TRBU : polyuréthane

@7Tube double couche

B Application : soudage par points

O
2

i MRaccord

)
Instantané FR a g KR P.64
| &)

: P.69
- B H,DL,
A bagues ﬁfﬁi . L,LL p.ss5
”’_E
Antistatique * KA pso
L T4

Régleur de débit avec raccords

Coudé en

métal | AS-F p.121
BTube

Tubes FR @TRS P.163

Tube double TRBU p.165
couche FR ‘g S z >TRB P.167

Equipement associé

Dénudeur de tube
a double couche TKS P.170
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Raccords et tubes

Exécutions speciales

Raccords instantanés

Vo TR, S DL T e 8
\ . ) < = = ! = %"'ee.\. !
& L - =" - w
[72] [ b4
(3) S [<d —_ —_ b — = -
c ° = = 3 s '.g = s
< c s % (7} 5 © = =
73 £ S £ s £
» o +— > o Q = o
o f= - [7) @ T £ k=) 2
Scuti o 3 S 2 b= 2 — = =
Exécutions 3 © £ 2 = 3 © - 2
s = - (] =] —
spéciales = = = 8 ° = H
=) et Y B Q -] [x3
5 £ 5 3 = 2 £
(£ D
S = 5 S o = 3
= o o o m 2
P.3 P.3 P.21 P.27 P.27 P.29 P.32 P.34 P.39

KQ2 KQ | KJ | KS | KX | KC | KM

Piéces métalliques en X2 X2 —

laiton : nickelé

Pieces métalliques en laiton :

nickelé X47 | X47

Joint torique : Viton Note 3)

Lubrifiant : vaseline X12 [ X12 X112 X12

Dégraissé : sans lubrifiant | X57 | X57 | X57 X57

Dégraissé: sans lubrifiant

Joint : X17 | X17 | X17 X17

revétement en fluorésine Note 4)

Lubrifiant : vaseline

Pieces métalliques en laiton : X'I 6 X1 6

nickelé

Dégraissé: sans lubrifiant

Pieces métalliques en laiton : nickelé X29 X29

Joint : revétement en fluorésine

Note 5)

Série salle blanche Note 4) 10- | 10- 10-
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Raccords et tubes EXE@cutions SpéCialeS

[ ]sStandardisé [ | Exécutions spéciales disponibles

| gt e Wlr \ ar._— x
O v, T | TR, JR S = S| D
e : ’—?-."-3‘ . ‘\,?’ [ L [ nd t_- . ‘,g’ i i
= tg’ | 4 Q.l o »
2 5 d 2 2 S v 2 5 g g =
2 c c ] o o - =S s <) 2 2
= = = c c — () = c © [0 =
= | 5 | 5 | & | 8 |8 2 | 5 | £ | & | 2| &
E S S a a o = 5 < < S 8
© n 7] s s
] ° =
(3] @
P.40 P.44 P.47 P.54 P.57 P.60 P.64 P.69 P.79 P.85 P.89 P.93

DM KQG KG | KP gg KA KR KRM Kf H,DL

L, LL
X2 Note 6) X2 X2 X2 X2 Note 1)

X12
X57 Note 2)
X17

10- 10- 10- | 10-

Seuls M-5E, M-5ER et M-5M sont disponibles pour le modéle X2.
M-5UN et MS-5UN ne sont pas inclus.

Uniquement disponible pour une partie des modeles.

N'inclut pas les tailles en pouces.

10-KQ a un corps blanc.

Acier inox 304 avec KPG

Note 1
Note 2
Note 3
Note 4
Note 5
Note 6
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Raccords et tubes

Exécutions speéciales

Régleurs de débit avec raccords

Exécutions
spéciales

P.105

AS<*F | ASD+F AS<FM ASD*FM AS<FG ASD°*FG

= &C" a
)

@) Vv
2 i -
3 = 2
Q = =)

s ‘©

S o

D

g | £

g o
P.108 P.109 P.

—

| . \ﬁ Lt ﬁ
Edr X
- L S|
>
S g
— ()
2 8 g
2 Q @
-; < ;
Q@ o
re) =
ks a
12 P.115 P.118

Lubrifiant : vaseline X12 X112 X12 X112 X12 X12
Régleur de débit (sans clapet antiretour) | }( 21 4 X214 X214

oot s i miare| K21 X21 X21

Série salle blanche 10- 10- 10- 10- 10- 10-

Tube

O OO =D
Exécutions spéciales 2 & e 2g 2
= = =5 o > =
o e e 9 @ 2 e a
P.139 P.143 P.145 P.151 P.152
TU T IS TCU @ TFU
Enrouleur X3 X3 X3 X3
Modifications concernant le nombre de X 6
presseurs de bobine et la couleur
Modifications concernant le X 4
nombre de tubes et la couleur
Série salle blanche 10- 10- 10-
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Raccords et tubes  EX@cutions SpéCiales

w.\ anpua} 919} e SIA Jed
[ a|qnop abe|bay
- ®

P.134

-
Qm@n. anpusj 8181 e SIA
mw 2 Jed abe|bay

P.131

X12

10-

UIQ a|qnop 9s1IN29S

@s abejbas vy

P.130

X214
X21
10-

L
= -

9s1No9s abe|bay

P.127

X12 | X12

10-

ol
) == aibaju inojas-nue

a ) 1ade|o 2aAe 9)0|1d

P.126

X214
X21
10-

WD yuswaddeyoa,p
. Hagp ap unsjbay

P.125

=g

,.
) d||1enpisa4 uoissaid

&\ ) ap abund dany

‘e

P.123

X12 | X12 | X12

(jer@w ud a11anbd)
. w abnyiubj

P.121

X21

=B
xw £ W ayaue|q ajjes
@

P.119

X12 | X12

X214 | X214

X21

Standardisé | 1 (-

ayoueq ajfes &3 ==
Jnod auysjofjod 5 W

TPS

En standard
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Raccords instantanés

Coupleurs S
Régleur de débit avec raccords mstantanes
Tube _ o



Raccords instantanés

~n 2 = V= ) Vs >\ mDiamétre de tubes utilisables: (limensions en mm
S ) —7 N T N mRaccord fileté: M, R, Re

N

KQ2 :corps blanc Tubes utilisables
Matiére des tubes Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
Diam. ext. du tube 03.2, 04, 06, 98, 610, 12, 616
Couleur
Série Corps Collerette
Série KQ2 Blanc Gris clair
Série KQ Noir Bleu
Caractéristiques
Fluide Air, eauNote )
Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa
Pression d'utilisation au vide —100 kPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa
Température d'utilisation —-52a60°C, avec de l'eau : 0 a 40°C (sans condesation)
Fixation JIS B0203 (filetage conigue pour tacl:cordement)
Filetage JIS B0209, classe 2 (filetage métrique gros)
Ecrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)
Prétéflonné partie filetée Avec ou sans prétéflonné

Note 1) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

Série KQ2: corps blanc
Série KQ: corps noir

[
Douille de serrage

Collerette

Série KQ2: gris clair

Série KQ: bleu

Nécessite peu d'effort pour
I'enlévement.

Débloque la douille de serrage de la griffe
pour enveler le tube mais aussi pour éviter
que la griffe ne s'enfonce trop
profondément dans le tube.

Compatible avec le polyamide et le
polyuréthane

Grande force de maintien

Procure une enclenchement solide a l'aide
d'une griffe et une grande force de
maintien a l'aide d'une douille de serrage

Compatible avec une large plage
de pression, du vide a 1.0 MPa.

La forme spéciale assure une étanchéité et
réduit la résistance lors d'insertion du tube.

Joint torique

Banjo

Filetage Efficace pour le raccordement dans un espace réduit

M,R, Rc Le corps et la partie filetée peuvent étre tournés.
(pour le positionnement)
PAT.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 Vol. 15 pour connaitre la taille en pouces.

3 SMC

O
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Raccords instantanés = //=) | A;J)J/ J ;;j

@ Raccords

Tube w=|ll} Y= Tube Tube wu|ili
KQ2H _ KQ2F KJ
Union double Réduction Raccord — Raccord
' enT ﬁ femelle “ banjo KS
Raccord droit w 4 O femelle /KX
_ Raccord traversée de | Réduction Raccord | ot Raccord KC
"KQ2S - doison o & oo gl | baro
i de cloison . double
femelle KM
R.accord droit a KQ2LF
SIx pans Réduction
intérieurs union double : Raccord KB
Y égal E iy coudé
femelle
KQ2L bt KDM
DM
Raccord

coudé male

Raccord Raccord (~, .. f'
coudé male | = |Ycoudé ! 9 ¥ -
de lison W U' Accessoires DMK

e o Bouchon Adaptateur
Té égal Union x L@ - P l KQG
Raccord Triple en  ® — E .
A raccord triangle | =
conude . banjo _ KG
maéle 45
Jonction filetée Obturateur
oy de tube KP
" [
Raccord Raccord ‘f'
coudé Y coudé g
male KPQ
allongé -
— - | Réduction jonction filetée | Collerette o [KPG
Réduction union double | Réduction de couleur ..
en croix € —_— — Y, g’%
Raccord Raccord o] k- g KA
banjo banjo
double

pans -‘ quadruple

= Réduction j Réduction , KR
[ enT "
KQ2VS KQ2ZD —X en croix
- |
Raccord 1 Raccord W) O
banjo a six 1 banjo [4 Y KRM
intérieurs
umm. Raccords KK

Tube | RS~ instantanés

KQ2L KQ2u u KKH
Témale § - ga"'l; i A Coude Y enfichable ¢
au centre £ ouble  Gr.. enfichable
=
KKA
Té male Raccord | I
en bout en triangle 20 q
Coude Réduction « KF
enfichable raccord
long enfichable
wy
_ KFG
Union i
coudée Qg{o
en droite H, DL;
triangle = enfichable enfichable |_ LL
IIYII )
KQ2L M
Double Réduction
raccord coudée
banjo
MS
ZS\VC * L

/LQ2



Tube wliff ‘I Orifice taraudé

Raccords instantanés

Raccord droit

KQ2H / KQH

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

Raccord coudé male

KQ2L / KQL

Modele le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.

Diam. ext. du | Raccord Modele

tl]be(tlr?rlr:s)able filete  \KQ2H (s, isc) | KQH  (cllreebeu)

M5 X 0.8 | KQ2H23-M5 | KQH23-M5
3.2 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S

M5 X 0.8 | KQ2H04-M5 | KQH04-M5

M6 X 1 -Mé6 -M6
“ R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S

M5 X 0.8 | KQ2H06-M5 | KQH06-M5

<MS5, M6> M6 X 1 -M6 -M6
6 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
R3/8 -03S -03S
R1/8 KQ2H08-01S | KQH08-01S
8 R1/4 -02S -02S
R3/8 -03S -03S
R1/8 KQ2H10-01S| KQH10-01S
<R> R1/4 -02S -02S
10 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S
R1/4 |KQ2H12-02S| KQH12-02S
12 R3/8 -03s -03S
R1/2 -04S -04S
R3/8 |KQ2H16-03S| KQH16-03S
16 R1/2 -04S -04S

Raccord droit 4 6 pans intérieurs [ [ (@ LA (@15

Le raccord a six pans intérieur est utilisé pour serrer le raccord avec
une clé hexagonale. Utile dans un espace réduit.

wwousisne| Peccord Modele

(mm) filete | KQ2S (ulet,iscir)| KQS (colerete,bew )

M5 X 0.8 |KQ2S04-M5 | KQS04-M5

- 4 M6 X 1 -M6 -M6
’ R1/8 -01S -01S
M5 X 0.8 |KQ2S06-M5 | KQS06-M5

| 5 M6 X 1 -M6 -M6
d R1/8 -01S -01S
<MS5, M6> R1/4 -02S -02S
R1/8 |KQ2S08-01S| KQS08-01S

—— 8 R1/4 -02S -02S
R3/8 -03S -03S

I R1/8 |KQ2S10-01S| KQS10-01S

] R1/4 -02S -02S
= g R3/8 -03S -03S
f —= R1/2 -04S -04S
R R1/4 |KQ2S512-02S| KQS12-025
12 R3/8 -03S -03S

R1/2 -04S -04S

R3/8 |KQ2S16-03S| KQS16-03S

16 R1/2 -04S -04S

O

Diam. ext. du &

tube utlisable Raf‘.ccc’,rd Modele
(mm) leté | KQ2L (blanc) | KQL (noir)
M5 X 0.8 |KQ2L23-M5 | KQL23-M5
3.2 R1/8 -01S -01S
r%ﬁ, R1/4 -02S -02S
M5 X 0.8 |KQ2L04-M5 | KQLO04-M5
4 M6 X 1 -M6 -M6
M5 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
M5 X 0.8 |KQ2L06-M5 | KQLO6-M5
b.@ M6 X 1 -M6 -M6
6 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
d R3/8 -03S -03S
<M6> R1/8 |KQ2L08-01S | KQL08-01S
8 R1/4 -02S -02S
R3/8 -03S -03S
-" R1/8 |KQ2L10-01S | KQL10-01S
R1/4 -02S -02S
! 10 R3/8 -038 -3
R1/2 -04S -04S
<R> R1/4 |KQ2L12-02S | KQL12-02S
12 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S
R3/8 |KQ2L16-03S | KQL16-03S
16 Ri/2 -04S -04S

Raccord coudé male 45° | (e €A (o] ¢

Pour le raccordement a 45° a partir d'un orifice taraudé.
Modele intermédiaire entre le raccord droit et le raccord coudé male.

ot Racoord Modele
(mm) filet¢ | KQ2K (blanc) | KQK (noir)
M5 X 0.8 |KQ2K04-M5 | KQK04-M5
M6 X 1 -M6 -M6
a 4 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
\ M5 X 0.8 |KQ2K06-M5 | KQK06-M5
| M6 X 1 -M6 -M6
1 6 R1/8 -01S -01S
<M5, M6> R1/4 -02Ss -02S
R3/8 -03S -03S
N R1/8 |KQ2K08-01S| KQK08-01S
8 R1/4 -02S -02S
\ R3/8 -03S -03S
R1/8 |KQ2K10-01S| KQK10-01S
E 1 10 R1/4 -02S -02S
= R3/8 -03S -03S
— R1/2 -04S -04S
<R> R1/4 |KQ2K12-02S| KQK12-02S
12 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S
R3/8 |KQ2K16-03S| KQK16-03S
16 R1/2 -04S -04S




Raccords

Tube wmlfy li oierace | Raccords instantanés

Raccord coudé méle allongé |\ {@PA\/A/N €®)/}  Raccord banjo a six pans intérieurs | (¢ PATEYN (e\'fS %

Utilisé de la méme maniére qu'un raccord coudé male, mais également Le raccord hexagonal dans la téte est utilisé pour serrer le KJ
pour un raccordement tridimensionnel afin d'éviter I'interférence de raccords. corps a l'aide d'une clé hexagonale. Utile dans un espace réduit.
Diam. ext. du : iam. ext. ¢
fube utilisable R?ﬁggd Modele ; ?L:s:;n ut?l)l(;agre Raf@coyd Modgle : KS
(mm) KQ2W (blanc)| KQW (noir) - (mm) leté  |KQ2VS$ (blanc) KQVS (noir) / KX
M5 X 0.8 | KQ2W23-M5 | KQW23-M5 h,{ 4 M5 X 0.8 |[KQ2VS04-M5 | KQVS04-M5
3.2 R1/8 -01S -01S - R1/8 -01S -01S KC
N R1/4 -02S -02S ' M5 X 0.8 |KQ2VS06-M5 | KQVS06-M5
I M5 X 0.8 |KQ2W04-M5 | KQW04-M5 <M5> 6 R1/8 -01S -01S
I. 4 R1/8 -01S -01S R1/4 -028 -02S KM
R1/4 -02S -02S [ 'l R1/8  |KQ2VS08-01S | KQVS08-01S
M5 X 0.8 | KQ2W06-M5 | KQW06-M5 8 R1/4 -02S -02S
<> R1/8 018 018 U Ra/8 035 ws KB
6 R1/4 -02S -02S = R1/4  |KQ2VS10-02S | KQVS10-02S
R3/8 -03S -03S <> e R3/8 038 -03S KDM
Ri/8 |KQ2W08-01S | KQW08-01S 12 R3/8  |KQ2vs12-03s |kavsizoss DM
8 R1/4 -02S -02S R1/2 -04S -04S
l R3/8 -03S -03S DMK
R1/4 |KQ2W10-02S | KQW10-02S
: 10 R3/8 -03S -03S
<R> R1/2 -04s “04s Té male au centre ((ePA N (eIl KOG
- 2;2 K02W12-_g:2; KQW12:2§2 Pour raccorder la ligne a partir d'un orifice taraudé a 90°
1 oIS oIS dans chaque sens. KG
16 R3/8 | KQ2W16-03S | KQW16-03S Diam.ext. du | - o o Modele
R1/2 -04S -04S tube utilisable fileté :
(mm) KQ2T (blanc) |[KQT (noir) KP
M5 X 0.8 |KQ2T23-M5 | KQT23-M5
3.2 R1/8 -01S -01S KPQ
Raccord banjo KQ2V / KQV R1/4 025 025 | [KPG
\brﬁ M5 X 0.8 |KQ2T04-M5 | KQT04-M5
La téte hexagonale du corps est utilisée pour serrer le 4 M6 X 1 -M6 -M6 KA
corps a l'aide d'une clé plate dans un espace réduit. R1/8 -01S -01S
<M5>
Diam. ext. du Modele il -028 028
\ube utiisable R?ﬁggd . M5 X 0.8 | KQ2T06-M5 | KQT06-M5 KR
(mm) KQ2V (blanc) | KQV (noir) M6 X 1 -M6 -M6
M5 X 0.8 |KQ2V04-M5 | KQV04-M5 T " 6 R1/8 -01S -01S
L] 4 R1/8 -1 -1 R1/4 -028 02s  KRM
“h‘ M5 X 0.8 |KQ2V06-M5 | KQV06-M5 R3/8 -03S -03S
; 6 R1/8 -01S -01S <Mé> R1/8 |KQ2T08-01S| KQT08-01S KK
<M5> R1/4 -02S -02S 8 R1/4 -028 -02S
R1/8 | KQ2V08-01S| KQV08-01S R3/8 -03s -03s
8 R1/4 -02S -028 *hﬂ R1/8 |KQ2T10-01S| KQT10-01S KKH
| | R3/8 -03s -038 1 10 R1/4 -02S -02S
R1/4 | KQ2V10-02S | KQV10-02S = R3/8 -03s -03S
e R3/8 -03S -03S <R> R1/2 -04S 045 KKA
12 R3/8 | KQ2V12-03S| KQV12-03S R1/4 |KQ2T12-02S | KQT12-02S
<R> R1/2 -04S -04S 12 R3/8 -03S -03S
R3/8 | KQ2V16-03S | KQV16-03S R1/2 -04S -04S KF
16 R1/2 -04s -04S R3/8 |KQ2T16-03S| KQT16-03S
16 R1/2 -04S -04S
KFG
H, DL,
L LL
M
MS
ZS\NC 6 La1

/LQ2



Tube wanfif ‘E Orifice taraudé

Raccords instantanés

Té male en bout

KQ2Y / KQY

Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé, dans le
méme sens et a 90°.

Y égal

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

KQ2U / KQU

f

A

Diam. ext. du & Diam. ext. du >
tube utisable Ri}i‘l’gg" Modele tube utisable R";i'f"t",rd Modéle

(mm) KQ2Y (blanc) | KQY (noir) (mm) €€ 1KQ2U (blanc)| KQU (noir)

M5 X 0.8 | KQ2Y23-M5 | KQY23-M5 M5 X 0.8 | KQ2U23-M5 | KQU23-M5

3.2 R1/8 -01S -01S 3.2 R1/8 -01S -01s

R1/4 -02S -02S — R1/4 -02S -02S

M5 X 0.8 | KQ2Y04-M5 | KQY04-M5 L ‘r M5 X 0.8 | KQ2U04-M5 | KQUO04-M5

M6 X 1 -M6 -M6 1 M6 X 1 -M6 -M6

g R1/8 -01S -01S 4 R1/8 -01S -01s

R1/4 -02S -02S R1/4 -02S -02S

M5 X 0.8 |KQ2Y06-M5 | KQY06-M5 M5 X 0.8 | KQ2U06-M5 | KQUO06-M5

M6 X 1 -M6 -M6 <MS, M6> M6 X 1 -M6 -M6

6 R1/8 -01S -01S 6 R1/8 -01S -01S

R1/4 -02S -02S ) R1/4 -02S -02S

R3/8 -03s -03S E R R3/8 -03S -03S

R1/8 |KQ2Y08-01S| KQY08-01S u R1/8 |KQ2U08-01S| KQUOB-01S

8 R1/4 -02S -02S ! 8 R1/4 -02S -02S

R3/8 -03S -03S R3/8 -03S -03S

R1/8 |KQ2Y10-01S| KQY10-01S R1/4 |KQ2U10-02S| KQU10-02S

10 R1/4 -02S -02S . 10 R3/8 -03S -03S

R3/8 -03S -03S Ri/2 -04S -04S

Ri/2 -04S -04S R1/4 |KQ2U12-02S| KQU12-02S

R1/4 |KQ2Y12-02S| KQY12-02S 12 R3/8 -03S -03S

12 R3/8 -03S -03S R1/2 -04S -04S

R1/2 -04S -04S R3/8 |KQ2U16-03S| KQU16-03S

16 R3/8 |KQ2Y16-03S| KQY16-03S 16 R1/2 -04S -04S
R1/2 -04S -04S

Triple raccord banjo double | {¢PA'ANA (¢4}

Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé dans
3 sens aux angles droits.
Trois piéces individuelles tournent librement.

KQ2VD / KQVD

Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé en angles
droits . Deux piéces individuelles tournent librement.

Double raccord banjo

Diam. ext. du & -
tube utszble R"]}.fc",rd Modele . Diam.ext du | - oo o Modgle

(mm) lete | KQ2VD (blanc)| KQVD (noir) tube(umt:l:]s)able fileté | KQ2VT (blanc)| KQVT (noir)

R1/8 |KQ2VD0L 015, KQVD04 018 R1/8 | KQ2VT04-01S | KQVT04-01S

4 R1/4 -02S -02S 4 e — —

Ra/8 038 038 —_— R3/8 -03S -03S

R1/8 |KQ2VD06-01S| KQVDO06-01S e KGET06.018 | KGVTo5.015

6 R1/4 -02S -02S H 6 ~— . o

R3/8 -03S -03S ;‘ e 035 035

Ri/6 | KQ2VDO8-01, KQVDOS-013 R1/8 | KQ2VT08-01S | KQVT08-01S

5 D 5 T

- R3/8 -03S -03S

12 pas e ; R1/2 -048 -04s

R1/4 |KQ2VD10-02S| KQVD10-02S e TkGaVT 10025 | KavT10.028

10 R3/8 -03S -03S 0 A o —

R1/2 -04S -04S s . i

R1/4 |KQ2VD12-02S| KQVD12-02S e TkaavTa0ss Kaviiaoss

12 R3/8 03 038 12 R3/8 -03S -03S

Ri/2 048 048 R1/2 -04S -04s

O




Raccords instantanés

Raccords

Tube wfiff ‘E Orifice taraudé

Raccord Y coudé KQ2LU / KQLU Raccord banjo quadruple J (ery{)J§(eV4p) %

Pour raccorder des tubes a angle droit a partir de Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé vers 4 tubes a KJ
I'orifice taraudé. angles droits. Deux piéces individuelles tournent librement.
et | P00 Modele ute i | P00 Modele KS
() fileté  |KQ2LU (blanc)| KQLU (noir) () fileté " |KQ2ZD (blanc)| KQZD (noir) / KX
M5 X 0.8 | KQ2LU04-M5 | KQLU04-M5 R1/8 |KQ2ZD04-01S| KQZD04-01S
- M6 X 1 -M6 -M6 4 R1/4 -02S -02S KC
~ ' 4 R1/8 -01S -01S ) R3/8 -03S -03S
L_( [ R1/4 -02S -02S R1/8 |KQ2ZD06-01S| KQZD06-01S
* M5 X 0.8 | KQ2LUOG-M5 | KQLU0G-M5 6 R1/4 -02S 02 - KM
M6 X 1 -M6 -M6 R3/8 -03S -03S
<M5, M6> 6 R1/8 -01S -01S R1/8 |KQ2ZD08-01S| KQZD08-01S
R1/4 -025 -02S 8 R1/4 -02S -02S KB
R3/8 -03S -03S R3/8 -03S -03S
-7 R1/8 |KQ2LU08-01S| KQLU08-01S R1/2 -048 as ~ KDM
! f' 8 R1/4 -028 -02S R1/4 |KQ2zD10-028| Kazpo-02s DIV
L,»(' R3/8 -03S -03S 10 R3/8 -03S -03S
b R1/4 |KQ2LU10-02S | KQLU10-02S R1/2 -04S -04S DMK
10 R3/8 -03S -03S R1/4 |KQ2ZD12-02S| KQZD12-02S
= R1/2 -04S -04S 12 R3/8 -03S -03S
<R> R1/4 | KQ2LU12-02S| KQLU12-02S R1/2 -043 s KQG
12 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S
KG

Triple raccord banjo double KQ2ZT / KQZT

Raccord banjo double KQ2Z I KQZ Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé vers 6 tubes a KP

angles droits. Trois piéces individuelles tournent librement.

La téte hexagonale du corps est utilisée pour serrer le corps & l'aide d'une clé plate. R, Gl 6l Modale KPQ
Utilisé pour le raccordement de la ligne. Coude union pour le raccordement. tube utsabl R";.cco,rd KPG
: (mm) leté  \KQ2ZT (blanc)| KQZT (noir)
,DU'SQ" ufhﬁaﬂre Raccord Modéle R1/8 | KQ2ZT04-01S | KQZT04-01S KA
(mm) fileté " 1KQ2Z (blanc) | KQZ (noir) 4 R1/4 028 -02S
=3 e 4 M5 X 0.8 |KQ2Z04-M5 | KQZ04-M5 R3/8 -03S -03S
( Al R1/8 01s 01s R1/8_ |KQ2ZT0601S | KQzZTos01s KR
w8 R1/8 |KQ2206-01S | KQZ06-01S 6 R1/4 -02S -02S
<M5> 6 R1/4 -02S -02S R3/8 -03S -03S
R3/8 -038 -03S R1/8 |KQ2zT0s-01S | kKazros-ois  KRM
-~ R1/8 |KQ2Z08-01S| KQZ08-01S f 8 R1/4 -02S -02S
= 8 R1/4 -02S -02S o la R3/8 -03S -03S KK
L!_ ( f' R3/8 -03S -03S = R1/2 -048 -048
== R1/4 |KQ2Z10-02S | KQZ10-02S R1/4 |KQ2ZT10-02S | KQZT10-02S
~ 1S R3/8 -03S -03S 10 R3/8 -03S -03S KKH
<R> 12 R3/8 |KQ2Z12-03S | KQZ12-03S R1/2 -048 -04S
R1/2 -04S -04S R1/4 |KQ2ZT12-02S | KQZT12-02S
12 R3/8 -038 -038 KKA
R1/2 -04S -04S
KF
KFG
H, DL,
L LL
M
MS
ZS\NC 8 ILa1

/LQ2



oiewat | R@accords instantanés

Raccord en triangle KQ2UD / KQUD

Pour raccorder la ligne a partir du taraudage vers 4 tubes
dans le méme sens.

et G o Modeéle
fube utilisable

(mm) fileté | KQ2UD (blanc)| KQUD (noir)
R1/8 | KQ2UD04-01S| KQUD04-01S

4 R1/4 -02S -028
6 R1/8 KQ2UD06-01S| KQUD06-01S
R1/4 -02S -02S

Union en triangle KQ2D / KQD

Pour raccorder la ligne a partir du taraudage dans 2 sens
a angles droits.

Diam.ed.di | o Modéle
tube utiisable filote

(mm) €1 1 KQ2D (blanc) | KQD (noir)
. M5 X 0.8 | KQ2D04-M5 | KQD04-M5
_ i M6 X 1 -M6 -M6

() 4
e R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
v M5 X 0.8 |KQ2D06-M5 | KQD06-M5
<M5, M6> M6 X 1 -M6 -M6
6 R1/8 -01S -01S
R1/4 -02S -02S
X R3/8 -03S -03S
éi) (i’ R1/8 |KQ2D08-01S| KQD08-01S
e 8 R1/4 -02S -028
w R3/8 -03S -03S
R1/4 |KQ2D10-02S| KQD10-02S
— 10 R3/8 -03S -03S
<R> R1/2 -04S -04S
R1/4 |KQ2D12-02S| KQD12-02S
12 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S

O
2



Tube =il yli=Twee | Raccords instantanés

Raccords

Union double KQ2H / KQH Raccord coudé méle de cloison | (@ {5 =8 (o] K= %

Pour raccorder des tubes dans le méme sens. Pour le raccordement des tubes a travers un panneau a 90°. KJ
Diam. e.)‘(t. du Modele Diam. ext. du Modéle KS
tube utilisable tube utilisable

(mm) KQ2H (blanc) | KQH (noir) - () KQ2LE (blanc)| KQLE (noir) / KX
3.2 KQ2H23-00 | KQH23-00 . 4 KQ2LE04-00 | KQLE04-00
4 KQ2H04-00 | KQHO04-00 L dm . 6 KQ2LE06-00 | KQLE06-00 KC
il ‘ ‘ 6 KQ2H06-00 | KQHO06-00 . 8 KQ2LE08-00 | KQLE08-00
8 KQ2H08-00 | KQH08-00 10 KQ2LE10-00 | KQLE10-00
10 KQ2H10-00 | KQH10-00 12 KQ2LE12-00 | KQLE12-00 KM
12 KQ2H12-00 | KQH12-00
16 KQ2H16-00 | KQH16-00
KB

5 & | KQ2T / KQT
Té égal KQ2T / KQT ol

Raccord de traversée de cloison I ({@ ] =V A (o] = Pour raccorder les tubes dans 2 sens chacun a 90° par rapport  [|\/|

au tube d'origine.
Pour raccorder un tube a travers un panneau.

Diam. ext. du Modeéle DMK
tube utilisable :
Y — o (mm) KQ2T (blanc) | KQT (noir)
tube utilisable - 3.2 KQ2T23-00 | KQT23-00 KQG
(mm) KQ2E (coleets, it ) KQE( Collerte,blew) l 4 KQ2T04-00 | KQT04-00
3.2 KQ2E23-00 | KQE23-00 K ] I 6 KQ2T06-00 | KQT06-00
VR 4 KQ2E04-00 | KQE04-00 [ — 8 KQ2T08-00 | KQT08-00 KG
m U‘ | 6 KQ2E06-00 | KQE06-00 10 KQ2T10-00 | KQT10-00
" 8 KQ2E08-00 | KQE08-00 12 KQ2T12-00 | KQT12-00
10 KQ2E10-00 | KQE10-00 16 KQ2T16-00 | KQT16-00 KP
12 KQ2E12-00 | KQE12-00
16 KQ2E16-00 | KQE16-00 KPQ

[KPG
Y égal KQ2U / KQU
Coude union KQ2L / KQL Pour raccorder les tubes dans le méme sens. KA

Pour raccorder des tubes a angles droit entre eux. -
Diam. ext. du Modéle KR
tube utilisable )
Diam. oxt. du T N (mm) KQ2U (blanc) | KQU (noir)
tube utilisable 3.2 KQ2U23-00 | KQU23-00 KRM
(mm) KQ2L (blanc) | KQL (noir) LL 4 KQ2U04-00 | KQU04-00
. 3.2 KQ2L23-00 | KQL23-00 4 6 KQ2U06-00 | KQU06-00
4 KQ2L04-00 | KQL04-00 L 8 KQ2U08-00 | KQU08-00 KK
6 KQ2L06-00 | KQL06-00 10 KQ2U10-00 | KQU10-00
‘ ] 8 KQ2L08-00 | KQL08-00 12 KQ2U12-00 | KQU12-00
10 KQ2L10-00 | KQL10-00 16 KQ2U16-00 | KQU16-00 KKH
12 KQ2L12-00 | KQL12-00
16 KQ2L16-00 | KQL16-00 KKA
Réduction union double J§ {ePl WA (e];
Pour raccorder des tubes de diameétres différents. KF
Diam. ext. ?u tu;)e utilisable Modéle KFG
mm
@ ® ® KQ2H (blanc) | KQH (noir) H DL
[= ] 3.2 4 KQ2H23-04 | KQH23-04 ULl
4 6 KQ2H04-06 | KQH04-06 ,
h“ 6 8 | KQ2H06-08 | KQH06-08
8 10 KQ2H08-10 | KQH08-10 M
10 12 KQ2H10-12 | KQH10-12
12 16 KQ2H12-16 | KQH12-16 MS
ZS\NC 10 7101

/LQ2



wiill Y= Tube

Tube

Réductionen T

Raccords instantanés

KQ2T / KQT

Pour raccorder un tube vers deux autres a angle droit et
réduire la taille.

Diam. ext. du tube utilisable Modele
® (mm)

’7 @ @ KQ2T (blanc) | KQT (noir)
0 3.2 4 KQ2T23-04 | KQT23-04
l, 4 4 6 KQ2T04-06 | KQT04-06
[ V——'| 6 8 KQ2T06-08 | KQT06-08
- 8 10 KQ2T08-10 | KQT08-10
2@ 10 12 KQ2T10-12 | KQT10-12
12 16 KQ2T12-16 | KQT12-16

Réductionen T

KQ2T

Pour raccorder des tubes dans la méme direction et pour

raccorder un autre tube plus petit

a90°

Diam. ext. du tube utilisable

® Modele
- (mm)
ik @ ® KQ2T (blanc)
Le modele KQT
6 4 KQ2T06-04 N .
—p (noir) est fabriquée
(W 2 T 8 6 KQ2T08-06 | gyt gen
5 10 8 KQ2T10-08 | exécution spéciale.
@ 12 10 | KQ2T12-10

Réduction Y égal

KQ2U / KQU

Pour raccorder un tube dans 2 tubes plus petits dans le

méme sens que le tube d'origine.

Diam. ext. du tube utilisable Modéle
©) @ (mm)
T @ @ | KQ2U (blanc)| KQU (noir)
T
I _l 3.2 4 KQ2U23-04 | KQU23-04
- 4 6 KQ2U04-06 | KQUO04-06
6 8 KQ2U06-08 | KQUO06-08
8 10 KQ2U08-10 | KQUO08-10
©) 10 12 | KQ2u10-12 | KQU10-12
12 16 KQ2U12-16 | KQU12-16

Réduction double Y égal

KQ2UD / KQUD

Pour raccorder un tube dans 4 tubes plus petits dans le méme

sens que le tube d'origine.

4-@ Diam. ext. (z% tnli;)e utilisable Modeéle
T\ g
— @ ® KQ2UD(blanc) | KQUD(noir)
(] 4 6 KQ2UDO04-06 | KQUD04-06
6 8 KQ2UDO06-08 | KQUD06-08
— @
11

Raccord Y coudé

KQ2LU / KQLU

Pour raccorder un tube a angle droit dans deux tubes.

Diam. ext. du Modele
tube utilisable
(mm) KQ2LU (blanc)| KQLU (noir)
— '
{ ) 4 KQ2LU04-00 | KQLU04-00
L (' 6 KQ2LU06-00 | KQLU06-00
8 KQ2LU08-00 | KQLU08-00
"
10 KQ2LU10-00 | KQLU10-00
12 KQ2LU12-00 | KQLU12-00

Union en triangle

KQ2D / KQD

Pour connecter 3 tubes a angles droits entre eux.

Diam. ext. du Modgle
tube utilisable
(mm) KQ2D (blanc) | KQD (noir)
- l (' 4 KQ2D04-00 | KQD04-00
Q 6 KQ2D06-00 | KQDO06-00
8 KQ2D08-00 | KQDO08-00
S

10 KQ2D10-00 | KQD10-00
12 KQ2D12-00 | KQD12-00

Croix

KQ2TW

Pour raccorder le tube dans 4 directions.

Modeéle

Diam. ext. du

tube utilisable
(mm) KQ2TW (blanc)
4 4 KQ2TW04-00
jgeh 6 KQ2TW06-00
y 1 8 KQ2TW08-00
- 10 KQ2TW10-00
12 KQ2TW12-00

Ce modéle n'est
pas disponible
avec le corps noir.

Réduction en croix

KQ2TX

Pour raccorder 4 tubes a angles droits avec 2 tubes plus petits sur les deux cotés.

Diam. ext. du tube utilisable

- @ ) Modgle
4 N @ © KQ2TX(blanc) | ¢ mogate nest
— 'lr— 6 8 |KQ2TX06-08 | pas disponible
@ _ @ 8 10 KQ2TX08-10 | avec le corps noir.
\@ 10 12 |KQ2TX10-12

Réduction en croix

KQ2TY

Pour raccorder le tube dans des tubes plus petits dans 3 directions.

® . Diam. ext. (zu tu?e utilisable Modele
| mm
_r 'y @ ® KQ2TY (blanc) | Ce modsle n'est
- ‘r* J 6 8 KQ2TY06-08 | Pas disponible .
| 8 10 KQ2TY08-10 avec le corps noir.
w3® T 10 12 |KQ2TY10-12




Tube

Coude enfichable

-||.  m Raccords

e~ instantanés

KQ2L / KQL

Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané a 90°.

Raccords instantanés

Réduction coudée

Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané

a90° et pour connecter le tube a un autre de diamétre plus petit.

ut it | Diam. do Mode

(mm) raccord | KQ2L (blanc) | KQL (noir)

3.2 32 | KQ2L23-99 | KQL23-99

‘ 4 4 KQ2L04-99 KQL04-99
6 6 KQ2L06-99 KQL06-99

8 8 KQ2L08-99 KQL08-99

10 10 KQ2L10-99 KQL10-99

12 12 KQ2L12-99 KQL12-99

16 16 KQ2L16-99 KQL16-99

Coude enfichable long

KQ2W / KQW

Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané a 90°. Compatible
avec le raccordement tridimensionnel lorsqu'il est utilisé avec un coude enfichable.

i | DIam. de Moddle

" (mm) raccord | KQ2W (blanc)| KQW (noir)
3.2 3.2 KQ2W23-99 | KQW23-99

4 4 KQ2W04-99 | KQW04-99

6 6 KQ2W06-99 | KQW06-99

8 8 KQ2W08-99 | KQW08-99

10 10 KQ2W10-99 | KQW10-99

12 12 KQ2W12-99 | KQW12-99

Réduction droite enfichable [ {ePI=FA (e];]

Pour connecter un raccord instantané plus petit.

ute e | Dam. do Modele
(rm) raccord | KQ2R (blanc)| KQR (noir)
3.2 4 KQ2R23-04 | KQR23-04
6 KQ2R04-06 | KQR04-06
. 4 8 -08 -08
l 10 -10 -10
4 KQ2R06-04 | KQR06-04
- 8 -08 -08
’ 6 10 -10 -10
' 12 -12 -12
8 10 | KQ2R08-10 | KQR08-10
12 -12 -12
12 | KQ2R10-12 | KQR10-12
10 16 -16 -16
12 16 | KQ2R12-16 | KQR12-16
@

i it Diam. do Modele

(mm) raccord | KQ2L (blanc) | KQL (noir)

& i‘ 3.2 4 KQ2L23-04 | KQL23-04
-’«- 4 6 KQ2L04-06 | KQL04-06
8 -08 -08

6 8 KQ2L06-08 | KQL06-08

10 -10 -10

8 10 KQ2L08-10 | KQL08-10

12 -12 -12

10 12 KQ2L10-12 | KQL10-12

12 16 KQ2L12-16 | KQL12-16

Raccord enfichable Y

KQ2U / KQU

Pour raccorder la ligne a partir d'un raccord instantané
dans un tube de méme sens.

Diam. ext du Diam. de Modéle
tube utilisable

= (mm) raccord | KQ2U (blanc)| KQU (noir)
. 3.2 3.2 | KQ2uU23-99 | KQU23-99
4 4 KQ2U04-99 | KQUO04-99
6 6 KQ2U06-99 | KQU06-99
8 8 KQ2U08-99 | KQU08-99
10 10 KQ2U10-99 | KQU10-99
12 12 KQ2U12-99 | KQU12-99
16 16 KQ2U16-99 | KQU16-99

Réduction raccord enfichable Y [ (e ) @4 (@) ¢

Pour raccorder la ligne a partir d'un raccord instantané dans

un tube de diamétre plus petit et dans le méme sens.

T

(. 'l (mm) raccord | KQ2X (blanc) | KQX (noir)

) 4 6 KQ2X04-06 | KQX04-06
6 8 KQ2X06-08 | KQX06-08
8 10 | KQ2X08-10 | KQX08-10
10 12 | KQ2x10-12 | KQX10-12

Double raccord Y

KQ2XD / KQXD

Pour raccorder la ligne a partir d'un raccord instantané
dans 4 tubes de diameétre plus petit et de méme sens.

Diam. ext. du . Modéle
- {ube utisaple | Diam.- de
| mm | raccord |KQ2XD (blanc)| KQXD (noir)
: J y 4 6 |KQ2XD04-06| KQXD04-06
L 3" B 6 8 |KQ2XD06-08| KQXD06-08

12

Raccords

“KazL/ KaL K

KJ

KS
/ KX

KC
KM

KB

KDM
DM

DMK
KQG
KG

KP

KPQ
[ KPG

KA
KR
KRM
KK
KKH
KKA
KF

KFG

H, DL,
L LL

MS

LQ1
/LQ2



Tube

Raccord femelle

KQ2F / KQF

Pour effectuer un raccordement a partir de la tige filetée d'un manometre, etc.

Tige filetée| Raccords instantanés

Raccord coudé femelle

KQ2LF / KQLF

Pour effectuer un raccordement a angle droit, a partir de la tige filetée.

| P00 ke
(mm) fileté K Q2F (et iscir) KQF collerett, bleu )
Rc1/8 KQ2F04-01 KQF04-01
4 Rc1/4 -02 -02
Rc1/8 KQ2F06-01 | KQF06-01
6 Rc1/4 -02 -02
Rc3/8 -03 -03
f " —— Rc1/8 KQ2F08-01 | KQF08-01
“‘ 8 Rc1/4 -02 -02
Rc3/8 -03 -03
Rc1/4 KQ2F10-02 | KQF10-02
10 Rc3/8 -03 -03
Rc1/4 KQ2F12-02 | KQF12-02
12 Rc3/8 -03 -03
Rc1/2 -04 -04
Rc3/8 KQ2F16-03 | KQF16-03
42 Rc1/2 -04 -04

Raccord de traversée de cloison femelle | [ (@ 2] =V A [(e] =

Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée
installée a travers un panneau.

Diam. ext. du &

tube utsable Raf.cc",rd Modele
(mm) leté | KQ2LF (blanc)| KQLF (noir)
M5 X 0.8 |KQ2LF04-M5| KQLF04-M5
‘ M6 X 1 -M6 -M6
4 Rc1/8 -01 -01
Rc1/4 02 02
M5 X 0.8 |KQ2LF06-M5| KQLF06-M5
<M5, M6> M6 X 1 -M6 -M6
6 Rc1/8 -01 -01
Rci/4 02 02
Rc3/8 03 03
Rci/8 |KQ2LF08-01 | KQLF08-01
8 Rc1/4 02 -02
Rc3/8 03 03
Rci/4 |KQ2LF10-02 | KQLF10-02
] 10 Rc3/8 -03 -03
<Re> Rci/2 -04 04
Rc1/4 |KQ2LF12-02 | KQLF12-02
12 Rc3/8 -03 03
Rcil/2 -04 -04

Raccord banjo femelle

KQ2VF / KQVF

Pour raccorder un ligne a partir d'une tige filetée et taraudée dans le méme sens aussi bien
que pour la raccorder dans 2 tubes a angle droit. Possibilités de connexions multiples.

te | P00 Moddle
(mm) fileté | K Q2E (coleet, s K QE (colleete bleu)
3.2 Rc1/4 KQ2E23-02 | KQE23-02
Rc1/8 KQ2E04-01 KQE04-01
4 Rc1/4 -02 -02
Rc1/8 KQ2E06-01 KQE06-01
T ? 6 Rc1/4 -02 -02
d M i Rc3/8 -03 -03
v Rc1/8 KQ2E08-01 KQEO08-01
8 Rc1/4 -02 -02
Rc3/8 -03 -03
Rc1/4 KQ2E10-02 | KQE10-02
10 Rc3/8 -03 -03
Rc3/8 KQ2E12-03 | KQE12-03
L= Rc1/2 -04 -04
Rc3/8 KQ2E16-03 | KQE16-03
16 Rc1/2 -04 -04

13
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Diam. el du| 2 ord Modéle
tube utilisable s

m () fileté | KQ2VF (blanc)| KQVF (noir)
‘.‘ " 4 M5 X 0.8 | KQ2VF04-M5 | KQVF04-M5
; R/Rc1/8 -01S 018
: M5 X 0.8 | KQ2VF06-M5 | KQVF06-M5
<M5> 6 R/Rc1/8 -01S -01S
R/Rc1/4 -02S -02S
R/Rc1/8 |KQ2VF08-01S | KQVF08-01S
z 8 R/Rc1/4 -02S 028
] R/RC3/8 038 035
-4 1 R/Rci/4 |KQ2VF10-02S | KQVF10-02S
. R/Rc3/8 -03S -03S
<R, Re> R/Rc3/8 | KQ2VF12-03S | KQVF12-03S
12 R/Rc1/2 -04S -04S

Raccord banjo double femelle [ {e P74V H {ey4 s

Pour raccorder un ligne a partir d'une tige filetée et taraudée dans le
méme sens et a angle droit. Possibilités de connexions multiples.

- woe| ecEon Vodele
v (mm) fileté  |KQ2ZF (blanc)| KQZF (noir)
('1 . M5 X 0.8 |KQ2ZF04-M5 | KQZF04-M5

- 4 RRcis 01S 018

<M5> RIRc1/8 | KQ2ZF06-01S | KQZF06-01S
5 [RRcia 028 025

i‘i g | PRci/s |KQ2ZF0B01S | KGZFO-01S

, R/Rc1/4 025 028

( 'f' RIRc1/4 | KQ2ZF10-02S | KQZF10-02S
= 10 RiRcas 038 038
<R, Re> 1 | PIRC3/8 |KQ2ZF12:038 | KQZF12-03S
R/RC1/2 -04s 048




Accessoires

Raccords instantanés

Bouchon

KQ2P / KQP

Pour boucher des raccords instantanés inutilisés de la série

KQ2P (blanc) ou KQP (bleu).

Obturateur de tube

Pour obturer un tube inutilisé.

KQ2C / KQC

Diam. de raccord Modéle Diam. ext. du tube utiisable Modale
compatible KQ2P(blanc) | KQP(noir) (mm) KQ2C(blanc) | KQC(noir)

3.2 KQ2P-23 | KQP-23 4 KQ2C04-00 | KQC04-00

4 KQ2P-04 | KQP-04 6 KQ2C06-00 | KQC06-00
——— 6 KQ2P-06 | KQP-06 8 KQ2C08-00 | KQC08-00

8 KQ2P-08 | KQP-08 10 KQ2C10-00 | KQC10-00

10 KQ2P-10 | KQP-10 12 KQ2C12-00 | KQC12-00

12 KQ2P-12 | KQP-12 16 KQ2C16-00 | KQC16-00

16 KQ2P-16 | KQP-16

Collerette de couleur KQ2C
Jonction KQ2N / KQN

Pour connecter 2 raccords instantanés.

Diam. de raccord Modele
compatible KQ2N(blanc) | KQN(noir)

4 KQ2N04-99 | KQN04-99

6 KQ2N06-99 | KQN06-99

e 8 KQ2N08-99 | KQN08-99
10 KQ2N10-99 | KQN10-99

12 KQ2N12-99 | KQN12-99

16 KQ2N16-99 | KQN16-99

Réduction jonction

Pour connecter des raccords instanta

KQ2N / KQN

nés de tailles différentes.

Diam. de raccord compatible Modéle
@ ® @ @ KQ2N(blanc) | KQN(noir)
T 7 4 6 KQ2N04-06 | KQNO04-06
——— 6 8 KQ2N06-08 | KQN06-08
8 10 KQ2N08-10 | KQNO08-10
10 12 KQ2N10-12 | KQN10-12
12 16 KQ2N12-16 | KQN12-16
Adaptateur KQ2N / KQN

Pour connecter un raccord instantané et une tige taraudée R.

E:;fzc-’ rdde Raccord Modele

compatible fileté KQ2N(blanc) | KQN(noir)

M5 X 0.8 | KQ2N04-M5 | KQN04-M5
4 R1/8 -01S -01S

M5 X 0.8 | KQ2N06-M5 | KQNO06-M5
| 6 R1/8 -01S -01S
i ' R1/4 -02S -02S
5-:__- : 8 R1/4 KQ2N08-02S | KQN08-02S
R3/8 -03S -03S
10 R3/8 KQ2N10-03S | KQN10-03S

S

Fixé aux collerettes pour pouvoir étre différentiable
par sa couleur dans les différentes applications.

Diam. ext. du . o
tube utlisable| ~ Modele Application
(mm)
KQ2C-01] Autres que celles mentionnées
KQ2C-01A-[] | KQH, KQ2H23-M5
O o 3.2 KQL, KQ2L23-M5
KQ2C-01B-J | KQT, KQ2T23-M5
KQy, KQ2Y23-M5
KQ2C-04] Autres que celles mentionnées
L KQH, KQ2H04-M5, M6
4 KQ2C-04A-L] KQS, KQ2S04-M5, M6
KQL, KQ2L04-M5, M6
KQ2C-04B-[1 | KQT, KQ2T04-M5, M6
KQY, KQ2Y04-M5, M6
KQ2C-06[] Autres que celles mentionnées
KQH, KQ2H06-M5, M6
6 Leie 0 KQS, KQ2S06-M5, M6
KQL, KQ2L06-M5, M6
KQ2C-06B-1 | KQT, KQ2T06-M5, M6
KQY, KQ2Y06-M5, M6
8 KQ2C-08[]
10 |KQ2c-100
12 |KQ2C-120
16 |KQ2C-1600

B (noir), R (rouge), YR (orange), BR (brun), Y (jaune), G (vert),
CB (bleu ciel), GR (gris), W (blanc), BU (bleu)
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Exécutions spéciales

Nickelé sur les piéces en laiton Lubrifiant : vaseline [ QP lickeésuries isces en aiton x2)

(Exemple) KQ2H06-02S-X2 (Exemple) KQ2H06-02S-X12 (Exemple) KQ2H06-02S-X16

Nickelé sur les piéces en laiton (X2) Joint : revét ten fl ési o
Joint, joint torique : élastique en fluororésine sg:‘s |uﬁ-;;,iTZ:n§r:u;§;::§:e Série salle blanche m
(Exemple) KQ2H06-02S-X47 (Exemple) KQ2H06-02S-X17 Nickelé sur les piéces en laiton (X2)
Lubrifiant : graisse de fluororésine

Double emballage
Collerette du corps en résine : blanc

. gn . Nickelé les pié laiton (X2
sans lubrification  [GTM  Jeteomemironamions. m (Exemple) 10-KQH06-025

Sans lubrifiant : sans lubrification (X17)
(Exemple) KQ2H06-02S-X57
(Exemple) KQ2H06-02S-X29

15
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Raccords instantanés

mDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

MRaccord fileté:

Le joint téfloné situé au niveau du
filetage du raccord évite d'utiliser
une bande prétéflonnée.

Tubes utilisables

Matiére des tubes

FEP, PFA, polyamide, polyamide souple (Note 1), polyuréthane

Diam. ext. du tube

04, 06, 08, 810, 212, 016

Note 1) Le tube en polyamide souple n'est pas disponible

‘ Caractéristiques
Fluide Air, eauNote?)
: l \ Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPaNote 3)
‘ Pression d'utilisation au vide —100 kPa
2 /- /i/4 Pressi’on d'épreU\.n.e : : 3.0 I\{IPa .
‘ ! - G Température d'utilisation -52a60°C, avec de I'eau : 0 & 40°C (sans condensation)
A I——— Filetage Fixation JIS B0207 (EN 1SO228)
Ecrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)
Filetage G Note 2) La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

Le joint en acier inox revétu de NBR
laminé des deux cotés est situé sur le
plat du filetage afin de permettre une
construction parfaitement étanche
quelques soient les variations de
tolérance.

Raccord instantané et
déverrouillage.

Possibilité d'utilisation par le
vide a -100 kPa.

Le filetage du raccordement
réduit considérablement les
heures de branchement.
Compatible avec les filetages
conformes aux ISO1179 et
1SO16030.

17

Note 3) La hauteur de fuite n'est pas nulle, c'est pourquoi l'utilisation du tube pour maintenir le vide, comme un

test de fuite, n'est pas préconisé.

Couleur du produit

Série

Corps

Colerette de déblocage

Série KQ2

Blanc

Gris clair

Matiéres des piéces principales

Corps C3604BD, PBT

Banjo C3604BD (partie filetée)
Griffe Acier inox 304
Guidage Acier inox 304, C3604BD, PBT
Douille de serrage, collerette POM

Joint, joint torique NBR

Joint

Acier inox 304, NBR

Peut étre utilisé avec une large
gamme de pression : du vide
jusqu'a une pression de 1.0
MPa.

Joint profilé améliorant I'étanchéité et
réduisant I'effort d'insertion du tube.

Grande force de maintien
Grande force de maintien renforcée par
la douille de serrage.

Douille de serrage

Guidage

d

Joint torique

i
(1
I
==

Idéal pour un raccordement
dans des endroits réduits.
Le corps et la partie filetée
peuvent tourner (jusqu'au degré
de positionnement).

i

Collerette (gris clair)

Peu d'effort pour I'enlévement

Lorque le raccord est détaché du tube, la
griffe et la douille de serrage sont

Filetage G

débloquées et évitent ainsi de s'enfoncer
trop profondément dans le tube.

O
:
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Raccord
droit

Orifice taraudé

Raccord
coudé
male
allongé

Raccord droit
a 6 pans
intérieurs

Raccord

banjo

Tube

KQ2F
Raccord

—_—

femelle “

. . . 2301 (2
Raccord instantané avec filetage de type G =[]/ )\~ 1~

W= Tige filetée

Raccord y
e Al

traversée
de cloison

au centre

Té male
en bout

Raccord
coudé male

lii Tigetiece 6| Raccords instantaneés

Raccord droit

Modele le plus couramment utilisé pour raccorder un tube

dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

(A
~

7

I

I

ol
~
—N |

{ (%

N

a l'aide d'une clé hexagonale. Utile dans un espace réduit.

Raccord droit a 6 pans intérieurs-m

Le raccord a six pans intérieur est utilisé pour serrer le raccord méle 6

Diam. ext. du & Diam. ext. du &
tube utilisable R?ﬁggd Moaele tube utilisable Rapcqrd Modele
(mm) KQ2H i fileté KQ2s
A G1/8 KQ2H04-GO1 4 G1/8 KQ2504-GO1
G1/4 -G02 G1/8 KQ2S06-GO1
G1/8 KQ2H06-GO1 6 Gi/4 -G02
6 G1/4 -G02 G1/8 KQ2508-G01
4 Ga/8 -Go3 8 G1/4 -G02
G1/8 KQ2H08-GO1 G3/8 -G03
8 G1/4 -G02 G1/8 KQ2510-Go1
Ga/8 -G03 G1/4 -G02
<G> Gi/8 KQ2H10-GO1 <G> 10 Ga/s -Go3
G1/4 -G02 G1/2 -Go4
10 Ga/8 -G03 G1/4 KQ2512-G02
G172 -Go4 12 G3/8 -G03
G1/4 KQ2H12-G02 G1/2 -Go4
12 Ga/8 -Go3 G3/8 KQ2516-G03
G172 -Go4 16 G172 -Go4
G3/8 KQ2H16-G03
16 G172 -Go4

O
2
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KQ2L

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.

Raccord coudé méle allongé -m

Utilisé de la méme maniére qu'un raccord coudé male, mais également
pour un raccordement tridimensionnel afin d'éviter I'interférence de raccords.

Coude union

iam. ex. A Diam. ext. :
e ite| Pcood Moddle wtouispe| Raccord Modele
(rom) ileté KQ2L (mm) fileté KQ2w
4 G1/8 KQ2L04-G01 4 G1/8 KQ2W04-G01
G1/4 -G02 G1/4 -G02
G1/8 KQ2L06-G01 G1/8 KQ2W06-GO1
6 G1/4 -G02 1 6 G1/4 -G02
G3s -G03 (I Ga/8 -G03
p G1/8 KQ2L08-G01 G1/8 KQ2W08-GO1
. 8 G1/4 -G02 8 G1/4 -G02
G3/8 -G03 \ G3/8 -G03
<G> G1/8 KQ2L10-GO01 G1/4 KQ2W10-G02
G1/4 -G02 <G> 10 G3/8 -G03
10 Ga/8 -G03 G1/2 -Go4
G1/2 -G04 G1/4 KQ2W12-G02
G1/4 KQ2L12-G02 12 G3/8 -G03
12 G3/8 -G03 G1/2 -G04
G1/2 -G04 G3/8 KQ2W16-G03
G3/8 KQ2L16-G03 16 G1/2 -G04
16 G1/2 -G04

KQ2Vv

La téte hexagonale du corps est utilisée pour serrer le corps

KQ2T

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens, a partir de

Raccord banjo Té male au centre

a l'aide d'une clé plate dans un espace réduit.

I'orifice taraudé.

Diam. ext. du &
tube uilisable R?ﬁggd Modele
(mm) KQ2v
4 G1/8 KQ2V04-G01
6 G1/8 KQ2V06-G01
G1/4 -G02
] G1/8 KQ2V08-G01
. 8 Gi/4 -G02
ﬁ G3/8 -G03
G1/4 KQ2V10-G02
<G> 10 G3/8 -G03
G3/8 KQ2V12-G03
12 G1/2 -G04
G3/8 KQ2V16-G03
16 G1/2 -Go4
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O

Diam. ext. du &
tube utilisable R?ﬁg?érd Modele

() KQ2T
4 G1/8 KQ2T04-GO1
G1/4 -G02
G1/8 KQ2T06-G01
6 G1/4 -G02
-——‘Y" Ga/8 -G03
‘r G1/8 KQ2T08-G01
9 8 G1/4 -G02
G3/8 -G03
<G> G1/8 KQ2T10-GO01
G1/4 -G02
10 Ga/s -G03
G1/2 -G04
G1/4 KQ2T12-G02
12 G3/8 -G03
G1/2 -G04
G3/8 KQ2T16-G03
16 G1/2 -G04




Raccords instantanés | Serie K&)2

A\
AN
D
L
Raccords

-HI! ‘E Filetage G

“Kazk K

Pour effectuer un raccordement a partir de la tige filetée d'un KJ
manometre, etc.

KQ2Y

Pour effectuer un raccordement a angle droit, dans le méme
sens que l'orifice taraudé a 90°.

Té male en bout Raccord femelle

Diam. ext. du Modeéle Diam. ext. du Modele
tbe tsae| 201 wbe tsae| 201 KS
(mm) Iete K02Y (mm) ilete KQ2F / KX
4 G1/8 KQ2Y04-GO1 4 G1/8 KQ2F04-GO1
G1/4 -G02 G1/4 -G02 KC
G1/8 KQ2Y06-GO1 G1/8 KQ2F06-GO1
6 G1/4 -G02 6 G1/4 -G02
G3/8 -G03 Ga8 -G03 KM
G1/8 KQ2Y08-GO1 G1/8 KQ2F08-GO1
8 G1/4 -G02 ( — 8 G1/4 -G02 KB
R3/8 -Go3 “‘ G3/8 -Go3
<G> G1/8 KQ2Y10-GO1 G1/4 KQ2F10-G02
10 KDM
G1/4 -G02 G3/8 -G03
10 G3/8 -G03 G1/4 KQ2F12-G02 DM
G1/2 -G04 12 G3/8 -G03
G1/4 KQ2Y12-G02 G1/2 -G04 DMK
12 G3/8 -G03 16 G3/8 KQ2F16-G03
G1/2 -G04 G1/2 -G04
16 ) KQ2Y16-G03 KQG
G1/2 -G04
KG
Raccord de traversée de cloison femelle -m_ Pieces de rechange KP
Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée Description Référence | Filetage compatible | Modéle compatible KPQ
installée a travers un panneau. KQ-Go1 G1/8 -
Joint KQ-G02 G/4 - [ KPG
Diam. et du | o o Modele KQ-G03 G3/8 -
tube utilisable " KQ-G04 Gi1/2 B
filet
(mm) ree KQ2E KQ04-P01 - KQ2E04-G™ KA
4 G1/8 KQ2E04-GO1 KQ06-P01 - KQ2E06-G**
G1/4 -G02 Ecrou pour tube :Eg?g'gg: . ﬁggg?ﬁ_g“ KR
G1/8 KQ2E06-GO1 KQ12-P0T KQIE12-G*
6 G1/4 -G02 KQ16-P01 - KQ2E16-G™
W G3/8 -G03 KRM
M. G1/8 KQ2E08-GO1
i 8 G1/4 -G02
G3/8 -G03 KK
10 G1/4 KQ2E10-G02
G3/8 -G03
12 G3/8 KQ2E12-G03 KKH
G1/2 -G04
G3/8 KQ2E16-G03
16 G1/2 -G04 KKA
KF
KFG
H, DL,
L LL
M
MS
20
% S\VC LQ1

/LQ2



Raccords instantanés miniatures

- P/ mDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm
w, €

WRaccord filets: M3, M5, R1/8

Tubes utilisables

Le diameétre extérieur est réduit de Matiére des tubes ot 1) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

20 % (par rapport a la série KQ), Diam. ext. du tube 22, 83.2, 04, 26

permettant ainSi Ie raccordement Note 1)Le diametre g2 est disponible en polyuréthane uniquement.

dans un espace plus réduit. Caractéristiques

. sy 7 P Fluide Air, eauNote )

Flletage pretef.lon.ne en s?andard. Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa

Pour des applications exigeant Pression d'utilisation au vide 100 kPa

des matériaux sans cuivre. Pression d'épreuve 3.0 MPa

(nicke]é) Température d'utilisation -5 2 60°C, avec de l'eau : 0a 40°C (sans condensation)
. . . Fixati JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Compatlble avec le vide a -100 kPa Filetage ixation JIS B0209, classe 2 (filetage métrique épais)

de pression. Ecrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)

Etiquette de filetage (standard) Prétéflonné
Pour les applications exigeant un matériau sans cuivre (standard) ~ Toutes les pieces en laiton sont nickelées.

Un tube de diametre 92 vient

1A . ,
d etre aIOUte' Note 1) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

s g 'Guide 1 [JR] Bague de libération
=2 JTley E )03 (qgris clair)
). & g

Nécessite peu d'effort
pour I'enlévement.
Dégage la griffe pour enlever le

. mpatible avec polyami L,
KJo2 ) gtopoll);urbé&:n:c polyamide Empéche la griffe de s'enfoncer
Grande force d-e maintien trop profondément dans le tube.
) L'enlevement du tube est plus

 Aise.

- T-_-, Procure un enclenchement solide

= EF] P \ et une grande force de maintien
r [ i gréce a une griffe. Al
YRR VORI Joint

5 F g o | Compatibleavee |
r _ - n 2! le vide jusqu'a /
o . . 1.0 MPa de
L <) asg. pression.
“ J ) La forme spéciale
¢ a}fsurﬁ th'e it Joint torique
etancheite et reault la
KJo3.2, 04, 06 résistance a

Banjo

Permet le raccordement dans des

espaces plus réduits.

®Le corps et le filetage peuvent étre tournés
(pour le positionnement).

®Nickelé

O®Filetage prétéflonné R1/8

l'insertion du tube.

PAT.
Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 Vol. 15 pour connaitre la taille en pouces.
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Tube mufif} !E oiicetarté | Raccord instantané miniature

Raccord droit Raccord coudé male allongé KJW

Le type le plus couramment utilisé pour le raccordement Essentiellement utilisé de la méme maniére qu'un raccord coudé male. Mais
a partir d'un orifice taraudé dans le méme sens. également utilisé pour un raccordement tridimensionnel pour éviter
— A
Dlam. ot du | Raccord Modele l'interférence de raccord_s.
— (mm) fileté Diam. ext.du [ Raccord .
5 | M3x05 KJH02-M3 S| fileté Modale
M5 x 0.8 -M5 5 M3 x 0.5 KJW02-M3
M3 x 0.5 KJH23-M3 M5 x 0.8 -M5
<M3, M5> 3.2 | M5x038 -M5 M3 x 0.5 KJW23-M3
R/3 -01S <M3, M5> 3.2 M5 x 0.8 -M5
ﬁ:‘ M3 x 0.5 KJH04-M3 R 01S
L= 4 | wmM5x08 -M5 = M3 x 0.5 KJW04-M3
=] RY/8 -01S L 4 | M5x0.8 -M5
<R1/8> 6 M5 x 0.8 KJHO06-M5 = R8s -01S
R/ -01S = M5 x 0.8 KJW06-M5
<R1/8> 6
R1/s -01S
Raccord droit 2 6 pans intérieurs KJS
Le raccord a six pans dans le corps est utilisé pour serrer le raccord Té male au centre KJT
droit a 6 pans intérieurs a l'aide d'une clé hexagonale. Utile dans un o . .
espace réduit. Pour raccorder la ligne a partir d'un orifice taraudé a 90° dans chaque sens.
. Diam. ext. du | Raccord s Diam. ext.du | - Raccord .
L tube msable fileté Modéle tube(ms)able fileté Modele
2 M3 x0.5 KJS02-M3 } M3 x 0.5 KJT02-M3
: 3.2 M3 x0.5 KJS23-M3 ' 2 M5 x 0.8 -M5
<M3, M5> ) M5 x0.8 -M5 ' M3 x 0.5 KJT23-M3
- M3 x0.5 KJS04-M3 <M3, M5> 32 | M5x08 -M5
Lﬂ 4 M5 x0.8 -M5 R13 -01S
= RY/s -01S f-ﬂ;—{ M3 x 0.5 KJT04-M3
== 6 M5 x0.8 KJS06-M5 21 4 M5 x 0.8 -M5
<R1/8> Rs -01S p— RV -018
<R1/8> M5 x 0.8 KJT06-M5
P 6 R/ -01S
Raccord coudé male KJL

Le type le plus couramment utilisé pour le raccordement

a partir d'un orifice taraudé en angle droit. Té male en bout KJY
Diam. ext. du | Raccord .
e | et e Pour raccorder la ligne a partir de l'orifice taraudé dans le méme sens et 2 90°.
M3 x0.5 KJL02-M3 :
2 ["wsxos -M5 - e gflr}téglue Raceod Modéle
M3 x0.5 KJL23-M3 = 9 M3 x 0.5 KJY02-M3
3.2 M5 x0.8 -M5 i M5 x 0.8 -M5
RV -01S gl M3 x 0.5 KJY23-M3
M3 x0.5 KJLO04-M3 <M3, M5> 3.2 | M5x038 -M5
4 M5 x0.8 -M5 - R& -01S
Rs -01S 3 M3 x 0.5 KJY04-M3
= M5 x0.8 KJL06-M5 E"‘ 4 M5 x 0.8 -M5
R/8 -01S 2 R4 -01S
, M5 x 0.8 KJY06-M5
<R1/8> 6 RV 201s
Raccord Y ;

Pour raccorder deux tubes dans le méme sens.

Diam. ext. du Raccord .

""I x e | fileté Modgle
. B3 M5 x 0.8 KJU23-M5
~ - 32 RVs -01S
M5 x 0.8 KJU04-M5
s - R4 -01s
. M5 x 0.8 KJU06-M5
F 6 R1s -01S
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wiili Y= Tube

Tube

Union double

Raccords instantanés miniature | S

KJH

Pour connecter les tubes dans le méme sens.

Réduction union double

Pour raccorder des tubes de diamétres différents.

Diam. ext. du
tube utilisable Modele
i (mm)
3.2 KJH23-00
4 KJH04-00
6 KJH06-00
Raccord de traversée de cloison KJE

Pour raccorder un tube a travers un panneau.

Diam. ext. du
tube utilisable Modeéle
! (mm)
!ﬁ ﬁ 2 KJE02-00
Y — 3.2 KJE23-00
4 KJE04-00
6 KJE06-00

Coude union

Pour raccorder des tubes a angles droit les uns aux autres.

Diam. ext. du

@ ® tube utilisable (mm) Modele
2 3.2 KJH02-23

[.l-lhli 4 o4
4 KJH23-04
3.2 6 06
4 6 KJH04-06

Réductionen T KJT

Pour raccorder un tube vers deux autres a angle droit

avec la réduction.

®

Diam. ext. du tube utilisable

=L (mm) Modeéle
B @ ®
3.2 4 KJT23-04
4 6 KJT04-06

2-@

Réduction Y égal

Pour raccorder le tube vers 2 tubes plus petits et dans la

méme direction que le tube d'origine.

Diam. ext. du
tube utilisable Modele
(mm)
3.2 KJL23-00
4 KJL04-00
6 KJL06-00
Té égal KJT

Pour raccorder deux tubes chacun a 90° par rapport

au tube d'origine.

Diam. ext. du
tube utilisable Modele
(mm)
2 KJT02-00
3.2 KJT23-00
4 KJT04-00
6 KJT06-00

O

2-@ Diam. ext. du tube utilisable|
- (mm) Modéle
@ ®
2 3.2 KJU02-23
4 -04
3.2 4 KJU23-04
4 6 KJU04-06
Y égal KJU

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

Diam. ext. du tube utilisable

Modéle
(mm)
2 KJu02-00
3.2 KJU23-00
4 KJU04-00
6 KJU06-00
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KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KP

KPQ
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KR

KRM
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Tube

Coude enfichable

Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord

instantané a 90°.

ummn. Raccords
= instantanés

Raccord instantané miniature

Raccord enfichable "Y"

dans un tube dans le méme sens.

Pour raccorder la ligne a partir d'un raccord instantané

Diam. ext. du| Diam. de Diam. ext. du | Diam. de
tube utilisable| raccord Modele tube utilisable | raccord Modéle
mm compatible mm compatible
3.2 3.2 KJL23-99 3.2 3.2 KJu23-99
4 4 KJL04-99 4 4 KJU04-99
6 6 KJL06-99 6 6 KJU06-99
Réduction enfichable Réduction enfichable "Y" KJX

Pour raccorder un raccord instantané plus petit. Pour raccorder la ligne a partir d'un raccord instantané

dans un diameétre plus petit dans le méme sens.

Diam. ext.du | Diam. de p— Diam. ext.du | Diam. de
tube utilisable | raccord Modele tube utilisable | raccord Modele
mm compatible mm compatible
2 4 KJR02-04 3.2 4 KJX23-04
3.2 4 KJR23-04 4 6 KJX04-06
. 6 -06
4 6 KJR04-06
Réduction coudée Obturateur KJP

Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané

5 ano o N L Pour obturer un raccord instantané inutilisé.
a 90° aussi bien que pour le connecter a un tube de diamétre

plus petit.
Diam. ext.du | Diam. de Modeéle Diam. de .
tube utilisable | raccord raccord Modele
mm compatible| compatible
4 KJL23-04 2 KJP-02
3.2 6 -06
4 6 KJL04-06
Tige " Jé o ~ 2 = ////
Tube il WIE VC. |Raccord instantane miniature | Serie |

Raccord femelle

Pour le raccordement a partir de la partie tige filetée d'un manomeétre,

etc.
Diam. ext. du Raccord .
tube utilisable filotd Modéle
ileté
mm
3.2 M3 X 0.5 KJF23-M3
) M5 X 0.8 -M5
M3 X 0.5 KJF04-M3
M5 X 0.8 -M5
M5 X 0.8 KJF06-M5
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Raccords instantanés miniatures ) =/ =

Raccords

Exécutions speéciales KQ?
1KQ

Joint, joint torique : revétement en fluororésine 0T a 2.0
Sans ubrifian  sans lubrifcation Lubrifiant : vaseline Série salle blanche m a

(Exemple) KJH06-01S-X17 (Exemple) KJH06-01S-X12 Lubrifiant : graisse de fluororésine
Collerette : blanc
Double emballage KS
/ KX

Sans lubrification X57 (Exemple) 10-KJH06-01S
(Exemple) KJH06-01S-X57 KC

KM

KB

KDM
DM

DMK
KQG
KG

KP

KPQ
[ KPG

KA
KR
KRM
KK
KKH
KKA
KF

KFG

H, DL,
L LL

MS

26 |0
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Raccords instantanés rotatifs

A 7 &

ene INV//]

I Y/ ' 4
Vil

mDiam. ext. du tube utilisable: (limensions en mm

WRaccord fileté: M, R

Raccords instantanés rotatifs
pour un couple de rotation
faible.

Utilisable avec les parties
rotatives et oscillantes de
robots, etc.

Pour des applications exigeant
des matériaux sans cuivre
(nickelé).

Filetage prétéflonné R1/8 en

standard.
i ('}

Tubes utilisables

Matiére des tubes Note 1) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Diam. ext. du tube 04, 06, 98, 910, 912

Note 1) Surveillez la pression d'utilisation maximum lorsque vous utilisez du polyamide et du polyuréthane.

Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa
Pression d'utilisation par le vide —100 kPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa

Température d'utilisation -5 & 60°C (sans condensation)

JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Flletage JIS B0209, classe 2 (filetage métrique épais)

Couple de rotation / Nombre de tours admissibles

Diam. ext. du tube utilisable o4 06 28 210 012
Couple de rotation N-mNote 1) 0.006 0.012 0.014 0.020 0.022
o 1 | SérieKs 8.4 8.4 6.7 5 4.2
Nombre de tours admissibles S
Série KX 25 20 20 16.7 16.7

Note 1) Couple de rotation & une pression de 0.5 MPa

Guides lisses

Faible couple de rotation, faible
frottement lors du fonctionnement,
avec des guides lisses huilés.

Joint rotatif

Le joint spécial rotatif réduit le
couple de rotation et les frottements.

Les modeles nickelés permettent
des applications sans cuivre.

Guide a billes

Le guide a billes assure un couple
de rotation faible.

Banjo

Les modeles nickelés permettent
des applications sans cuivre.

Le filetage prétéflonné est en
standard.

PAT.

Série KS : bleu

Série KX: blanc

Le raccord droit est équipé d'un
mécanisme préventif de rotation
du tube.

Série KX (modeéle grande vitesse)

Racleur

Empéche les copeaux de P
pénétrer dans les pieces du guide. "\ .4

Série KS

Joint rotatif

Le joint de type X réduit le
frottement tout en assurant - P
(Standard) une excellente étanchéité. Guide a billes

Le guide a billes assure un couple
de rotation faible.

L'acier inox 440C renforce la
résistance a la corrosion.

Le joint est en Viton &
I'épreuve des projections
incandescentes et des impacts.
Il est efficace contre la chaleur
de frottement provoquée par
une rotation & vitesse élevée et Les autres caractéristiques sont identiques a celles de la série KS.
a une durée de vie plus longue.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 Vol.
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Standard

Raccord droit

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube,

Raccords instantanés rotatifs | S

a partir d'un orifice taraudé dans le méme sens.

Raccord coudé male

KSL

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
a partir d'un orifice taraudé en angle droit.

Diam. ext. du Diam. ext. du
o Raccord > o Raccord >
tube utfsable | e Modéle tube utifsable | g < Modele
(mm) (mm)

M5 X 0.8 KSH04-M5 M5 X 0.8 KSL04-M5

4 M6 X 1 -M6 4 M6 X 1 -M6

R1/8 -01S R1/8 -01S

| M5 X 0.8 KSHO06-M5 M5 X 0.8 KSL06-M5

6 M6 X 1 -M6 6 M6 X 1 -M6
<M5, M6> R1/8 -01S R1/8 -01S
R1/4 -02S R1/4 -02S

-
R1/8 KSH08-01S R1/8 KSL08-01S
' 8 R1/4 -02S 8 R1/4 -02S
o
TH R3/8 -03S R3/8 -038
i R1/4 KSH10-02S R1/4 KSL10-02S
@ 10 R3/8 -038 10 R3/8 -03S
= R1/2 -04S R1/2 -04S
<R> 12 R3/8 KSH12-03S 12 R3/8 KSL12-03S
R1/2 -04S R1/2 -04S
R ria IO
GRS TN\
Raccord droit KXH Raccord coudé male KXL

Modéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube,

a partir d'un orifice taraudé dans le méme sens.

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube,

a partir d'un orifice taraudé en angle droit.

Diam. ext. du
- tube uiiisable R?i‘l’;"é'd Modele
) (mm)
E.r M5 X 0.8 KXH04-M5
4 M6 X 1 -M6
R1/8 -01S
M5 X 0.8 KXHO06-M5
M6 X 1 -M6
6 R1/8 -01S
R1/4 -02S
R1/8 KXH08-01S
8 R1/4 -02S
R3/8 -03S
R1/4 KXH10-02S
10 R3/8 -03S
R1/2 -04S
R3/8 KXH12-03S
12 R1/2 -04S

Diam. ext. du
tube ulseble R";i'fggd Modéle
(mm)
‘ d, M5 X 0.8 KXL04-M5
4 M6 X 1 -M6
R1/8 -01S
M5 X 0.8 KXL06-M5
6 M6 X 1 -M6
<M5, M6> R1/8 -01S
R1/4 -02S
R1/8 KXL08-01S
8 R1/4 -02S
R3/8 -03S
R1/4 KXL10-02S
10 R3/8 -03s
R1/2 -04S
R3/8 KXL12-03S
12 Ri/2 -04s

O
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Raccords auto-obturants

y

A INg;] &

mDiam. ext. du tube utilisable: dimensions en mm

MRaccord fileté. M, R, Re

Raccord instantané avec
mécanisme auto-obturant intégré
pour empécher un échappement

d'air lors de I'enlevement du tube.

Modeles nickelés pour des
applications sans cuivre.

Tubes utilisables

Matiére des tubes

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Diam. ext. du tube

04, 06, 98, 810, 012

Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa

Température d'utilisation

—5 a 60°C (sans condensation)

Filetage Fixation

JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Ecrou

JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)

Etiquette de filetage (standard)

Prétéflonné

Caractéristiques sans cuivre (standard)

Toutes les pieces en laiton sont nickelées.

Sans tube

Joint torique

Avec tube

Bague de retenue

Mécanisme auto-obturant intégré

B Amortissement

Aucune fuite d'air méme lorsque le tube est enlevé.

Vet Collerette [

Prétéflonné

Pas besoin de bande

\ \ Douille de serrage
Griffe |

Efficace pour le

en téflon. raccordement \
dans un espace réduit.
Le corps et la partie filetée
PAT. tournent séparément.
29
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Raccords auto-obturants

Raccords

KQ2
Raccord droit KCH Raccord de traversée de cloison /KQ
Pour effectuer un raccordement dans le méme sens, a partir Pour raccorder un tube a travers un panneau. KJ
de l'orifice taraudé. Un des 2 raccordements est muni d'un clapet antiretour.
Diam. ext. du ' "
é 1ube wtiisable Ra:_(lzctolrd Modele {)H Diam. ext. du tube utilisable Modele KS
(mm) ileté (mm) / KX
4 M5 X 0.8 KCHO04-M5 4 KCE04-00
R1/8 -01S 6 KCE06-00
M5 X 0.8 KCH06-M5 8 KCE08-00
6 R1/8 -01S 10 KCE10-00
<M5> R1/4 -028 12 KCE12-00
R1/8 KCH08-01S
8 R1/4 -02S
R3/8 -03S KB
10 R1/4 KCH10-02S Té égal KCT
R3/8 -03s : KDM
12 R3/8 KCH12-03S Pour raccorder deux :tutrefs dans 2 sens chacun a 90°, DM
<R> R1/2 204S par rapport au tube d'origine.
Diam. ext. du tube utilisable Model DMK
(mm) odele
Raccord coudé male KCL - 4 KCT04-00 KQG
6 KCT06-00
Pour le raccordement a angle droit. , 8 KCT08-00
10 KCT10-00 KG
Diam. ext.du | o 12 KCT12-00
tube utilisable o Modeél
) fileté Sl KP
4 M5 X 0.8 KCLO04-M5
R1/8 -01S Y égal KCU KPQ
M5 X 0.8 KCL06-M5 i /KPG
6 R1/8 1S Pour raccorder des tubes dans le méme sens.
R1/4 02S Seuls les raccords Y égaux ont des clapets antiretours intégrés. KA
: R1/8 KCL08-01S Diam. ext. du tube utilisable N
= 8 R1/4 -02S (mm) Modéle
R3/8 -03S KR
10 R1/4 KCL10-02S 4 KCU04-00
R3/8 -03S 6 KCUO06-00 KRM
12 R3/8 KCL12-03S 8 KCU08-00
12 Kotz 00
- KK
Union double KCH ;
Adaptateur a clapet KCJ KKH
Pour connecter des tubes dans le méme sens. L i . i .
Un des 2 raccordements est muni d'un clapet antiretour. Doit étre connecté au raccord instantané de la série KQ KKA
pour assurer la fonction de raccord auto-obturant.
{}4 Diam. ext. du tube utilisable .
Modele S Diam. ext. du tube utilisable
mm . ext. N
(nm) & b Moddle KF
: 4 KCH04-00 &
-I 6 KCH06-00 4 KCJ04-99 KEG
8 KCH08-00 6 KCJ06-99
10 KCH10-00 8 KCJ08-99
12 KCH12-00 i 10 G0 H, DL,
' 12 KCJ12-99 LLL
]
M
MS
ZS\NC 30 af
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Raccords auto-obturants|Serie KC

Raccord droit enfichable pour usage fréquent KCH Raccord de traversée de cloison mixte
Pour éviter de couper le tube si le tube est fréquemment raccordé et enlevé. Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée
Pour raccorder le tube dans la méme direction que le raccord auto-obturant. installée a travers un panneau.

_(>_{ Diam. ext. du Raccord
o Diam. ext. (zum ::;)e utiisable Modble '“be(mjab'e fleté Modele
! . 4 Rc1/4 KCE04-02
4 KCHO4-99 | 6 Ro1/4 KCE06-02
6 KCH06-99 —— 8 | RcaB KCE08-03
8 KCH08-99 10 | Reas KCE10-03
10 KOLI0.9 12 | Rcas KCE12-03
12 KCH12-99
Coude enfichable pour usage fréquent KCL

Pour éviter de couper le tube si le tube est fréquemment raccordé et enlevé.
Pour raccorder un tube a angle droit au raccord auto-obturant.

Diam. ext. du tube utilisable Modele
(mm)
4 KCL04-99
6 KCLO06-99
8 KCL08-99
10 KCL10-99
12 KCL12-99
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Borniers d'alimentation

mDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

n 2 s I4 )
yere IX j// BRaccord filté: R, RC

0N
©
=
(=]
o
o
©
oc

KJ
Tubes utilisables
Raccordement compact possib|el Matiére des tubes Polyamide, polyamide souple, polyuréthane FEX
. . Diam. ext. du tube o4, 06, 08, 610, 812
Raccordement universel possible.
<ventai : KC
Large éventail de 40 modeles. Caractéristiques
Installation de raccord instantané. Modele KM11 KM12 |KM13| KM14 |KM15|KM16
Fluide Air, eau Note 1)
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa KB
Température d'utilisation -5 2 60°C, avec de I'eau : 0 a 40°C (sans condensation)
Filetage — | JISB0203 (filetage conique pour raccord,) | = |JIS B0203 (fletage conique pour raccord,)| — —_ KDM
Accessoires Non |Bouchon & téte hexagonale : 1 pc.| Non Non Non | Non DM
Note 1) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi. DMK
Modéle
TG Connexion Nombre Diameétre Diametre de l'orifice A KQG
Orifice A Orifice B d'orifice A | de l'orifice B o4 | 06 | o8
08 L KG
KM11 |Raccord instantané | Raccord instantané 6,10 210 [ )
212 [ )
. 1 , Rcl/4 Y KP
KM12 |Raccord instantané | Tige taraudée Rc 6, 10 Rca/s °
06 [ ) KPO
KM13 |Raccord instantané | Raccord instantané 3 o8 [ ) () / KPG
210 ([ K J
@6, R1/8 [ ) KA
26, R1/4 [
@6, R3/8 [ KR
o @8, R1/8 (K
KM14 |Raccord instantané r;égzrtj"?;ifaﬁtg:é 3 28, R1/4 ® | O KRM
@8, R3/8 ® | o
210, R1/4 (K
210, R3/8 (K KK
210, R1/2 e O
26 [ J
KM15 |Raccord instantané Tlgﬁ:t:r:?:: 2 rd 3 28 o O KKH
210 o O
. , : ) 04 ® KKA
KM16 |Raccord instantané | Raccord instantané 3
26 ® O
KF
KFG
H, DL,
L LL
M
MS
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Borniers d'alimentation

Diam. ext. du tube utilisable

(mm) Nombre dlrfices A Modele
®
6 | KM11-04-08-6
4 8 10 -10
6 | KM11-06-10-6
. L 10 -10
6 | KM11-08-12-6
8 12 10 -10
Diam. ext. du
tube utiisable| €T INombre dorfices A Modéle
mm) fileté
4 Rot/a 6 | KM12-04-02-6
¢ 10 10
. Fot/a 6 | KM12-06-02-6
¢ 10 -10
8 Foals 6 | KM12-08-03-6
¢ 10 10

Diam. ext. du tube utilisable
(mm) Nombre dorifces A~ Modéle
®

6 3 KM13-04-06-3

4 8 3 -08-3

8 3 KM13-06-08-3

10 3 -10-3

8 10 3 KM13-08-10-3

| ade t0
Morder

Nickelé sur les piéces en laiton m

(Exemple) KM12-04-02-6-X2

Sans lubrification

X57

(Exemple) KM12-04-02-6-X57

33

Diat'-T-' extt).l duines Raccord | Nombre >
L'Sa fleté | dofices A Modele
T R1/8 3 | KM14-04-06-01S-3
4 6 R1/4 | 3 -02S-3
W ~n0OC R3/8 3 -03S-3
@ R1/8 | 3 |KM14-04-08-01S-3
4 8 R1/4 3 -02S-3
R3/8 3 -03S-3
R1/8 3 | KM14-06-08-01S-3
6 8 R1/4 | 3 -02S-3
R3/8 3 -03S-3
R1/4 3 | KM14-06-10-02S-3
6 10 | R3/8 | 3 -03S-3
R1/2 3 -04S-3
R1/4 3 | KM14-08-10-02S-3
8 10 | R3/8 3 -03S-3
R1/2 3 -04S-3
Diam. ext. du Diam. de | Nombre
tube utilisable (mm)| raccord | dorifices Modele
compatible| A
4 6 6 3 KM15-04-06-3
8 8 3 -08-3
6 8 8 3 KM15-06-08-3
10 10 3 -10-3
8 10 10 3 KM15-08-10-3

Diam. ext. du tube utilisable
(mm)— Nombre dorifices A Modéle
®
4 4 3 KM16-04-04-3
4 6 3 KM16-04-06-3
6 6 3 KM16-06-06-3

Exécutions spéciales

(Exemple) KM12-04-02-6-X12

O

Lubrifiant : vaseline m

Joint : revétement

en fluororésine
Sans lubrifiant : sans lubrification

(Exemple) KM12-04-02-6-X17



Bornier d'alimentation modulaire

MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

MRaccord fileté: M, R, Rc

Raccordement universel a partir de
la ligne principale.

Permet le raccordement universel
et sa distribution adéquate pour
chaque application.

Installation et enlevement du
raccord instantané sans avoir
besoin d'outils.

Le systéme de verrouillage du raccord instantané augmente
I'efficacité du raccordement sans avoir recours a des outils.

L'entrée d'air permet des
changements a 360°.

La construction universelle permet de changer les entrées
d'air méme apreés avoir terminé le raccordement.

Tubes utilisables

Matiére des tubes

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Diam. ext. du tube

04, 06, 08, 210, 012, 016

Filetage admissible

Filetage R1/8, R1/4, R3/8, R1/2

Taraudage M5 x 0.8, M6 x 1, Rc1/8, Rc1/4, Rc3/8, Rc1/2
Caractéristiques

Fluide Air

Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa

Pression d'utilisation au vide —100 kPa

Pression d'épreuve 3.0 MPa

Température d'utilisation

-5 & 60°C (sans condensation)

Fixation
Filetage

JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

JIS B0209, classe 2 (filetage métrique épais)

Ecrou

JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)

Etiquette de filetage (standard)

Prétéflonné

Caractéristiques sans cuivre (standard)

Toutes les pieces en laiton sont nickelées.

Matiére des composants

Corps C3604BD, PBT, POM
Banjo POM

Anneau de verrouillage POM

Ressort Acier inox 304WPB
Guide ressort POM

Butée POM

Filetage C3604BD

Guidage Acier inox 304, C3604BD, POM
Douille de serrage, collerette POM

Joint, joint torique NBR

Griffe

Acier inox 304

Bouchon : KBP

Anneau de verrouillage Joint torique

Corps du

bouchon Joint torique

Filetage

Ressort
Guide ressort

PAT.

Module de coude : KBV

Collerette Tube

Joint Guidage

Griffe
Douille de serrage

Joint tori
Joint torique oint torique

Corps du
coude universel
Joint torique ~ Guide ressort

Corps du raccord femelle

Union de raccord femelle : KBH

Vis de butée Joint torique

Corps du raccord droit

Anneau de verrouillage

SMC

O
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Exemples de combinaison | Bornier d'alimentation modulaire

Module de  |Nbre de Module de  |Nbre de
composant | modules composant | modules
KBV2-06 3 pcs. KBE2-06 KBV2-06 2 pcs.
KBV2-06 KBH2-R2S | 1 pc. KBV2-06 KBE2-06 2 pcs.
KBP2 1 pc. KBN2 1 pc.
KBH2-R2S
KBE2-06
Module de | Nbre de Module de | Nbre de
composant | modules composant | modules
KBV2-M5 | 3 pcs. KBV2-06 1 pc.
KBH2-R2S | 1 pc. KBV1-06 KBV1-06 | 1pc.
KBP2 1 pc. KBR2-1 1 pc.
KBH2-R2S | 1 pc.
KBP1 1 pc.
KBH2-R2S
Module de | Nbre de Module de | Nbre de
composant | modules composant | modules
KBV2-06 | 3 pcs. KBV2-06 | 1pc.
KBL2-R2S | 1 pc. KBV1-06 | 1pc.
KBP2 1 pc. KBR2-1 1 pc.
KBH2-R2S | 1 pc.
KBV1-06 KBP2 1 pe.
KBP1 1 pe.
KBL2-R2S KBH2-R2S
Module de | Nore de Les modules peuvent étre combinés s'ils ont la méme taille.
composant | modules Pour combiner des modules de tailles différentes, utilisez un
KBV2-06 | 3 pcs. module de diamétre KBR différent pour convertir la taille.
KBV2-06 KBE2-06 1 pc.
KBP2 1 pe.
KBE2-06
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Orifice de sortie d'air |Bornier d'alimentation modulaire

Module de coude KBV Module de raccord coudé LA
f Diam. ext. du q Diam. ext.
Taggtrepgu tube utilisable Modele Til(l)l(:p:u tut?e uteilisagIL:e Modele
(mm) (mm)
1 4 KBV1-04 1 4 KBZ1-04
1 6 -06 1 6 KBZ1-06
2 KBV2-06 2 8 KBZ2-08
2 8 -08 3 10 KBZ3-10
3 KBV3-08 3 KBZ3-12
3 10 KBV3-10 4 12 KBZ4-12
3 KBV3-12
4 2 KBV4-12
4 16 KBV4-16
Module de raccord coudé KBV
Taille du Ra_ccolrd Modele
corps fileté
1 | M5X0.8 KBV1-M5
1 M6 X 1 KBV1-M6
2 | m5Xx08 KBV2-M5
2 M6 X 1 KBV2-M6
2 KBV2-R1
3 Re1/8 KBV3-R1
3 KBV3-R2
4 ROV KBV4-R2
4 Rc3/8 KBV4-R3

O
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Orifice d'alimentation|Bornier d'alimentation modulaire

Union de raccord femelle -E_

Raccord droit male

R?ﬁgfgd Modéle Ti‘gfpg“ R?iﬁectgrd Modéle

1 KBH1-R1S 1 M5 X0.8 KBB1-M5

2 R1/8 KBH2-R1S 2 M6 X1 KBB2-M6

2 R1/4 KBH2-R2S 3 Rc1/8 KBB3-R1

2 R3/8 KBH2-R3S 4 Rc1/4 KBB4-R2

3 R1/4 KBH3-R2S

3 R3/8 KBH3-R3S

3 R1/2 KBH3-R4S

4 R3/8 KBH4-R3S Raccord droit femelle m
4 R1/2 KBH4-R4S

Union coudée de raccord femeIIe

1 Rc1/8 KBS1-R1
2 Rc1/4 KBS2-R2
3 Rc3/8 KBS3-R3
4 Rc1/2 KBS4-R4

R;"iﬁ;‘;rd Modele
1 KBL1-R1S
2 R1/8 KBL2-R1S
2 R1/4 KBL2-R2S
2 R3/8 KBL2-R3S
3 R1/4 KBL3-R2S
3 R3/8 KBL3-R3S
3 R1/2 KBL3-R4S
4 R3/8 KBL4-R3S
4 R1/2 KBL4-R4S

Raccord de traversée de cloison femelle -E_

Diam. ext. au Raccord 5
tube utilisable filotd Modéle
(mm)

1 4 M12 X 1 KBE1-04
1 KBE1-06
Py 6 M14 X1 " KBE2.06
2 8 M16 X1 KBE2-08
2 10 M20 X 1 KBE2-10
3 8 M16 X 1 KBE3-08
3 10 M20 X 1 KBE3-10
3 KBE3-12
2 12 M22 X1 KBE4-12

O



Autre matériel de raccordement | Bornier d'alimentation modulaire

Jonction filetée -E_ Obturateur KBC
Taille du corps Modele Taille du corps Modele
1 KBN1 1 KBC1
2 KBN2 2 KBC2
3 KBN3 3 KBC3
4 KBN4 4 KBC4
Réduction de raccord femelle coudé modulaire m Fixation KBX
— . Taille du | Taille corps Modéle Réf. compatibles Modele
corps | de connexion
2 1 KBD2-1 KBP, KBC KBX6
Taille du corps 3 KBD3-2 KBE1-04 KBX12
de connexion
4 3 KBD4-3 KBE1-06, KBE2-06 KBX14
KBE2-08, KBE3-08 KBX16
KBE2-10, KBE3-10 KBX20
KBE3-12, KBE4-12 KBX22

Réduction modulaire

Taille corps de connexion . p
~—————— Taille du | Taille corps Modele
corps de connexion
2 1 KBR2-1
3 KBR3-2
4 3 KBR4-3

Bouchon

Taille du corps Modele
1 KBP1
2 KBP2
3 KBP3
4 KBP4

O

= Pour KBX®, utilisez les vis de fixation incluses congues
pour le bouchon KBP et I'obturateur KBC.

Taille de vis : vis cruciforme
(M6 X 1 X 8¢) noir
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Connecteur multiple instantané

Miam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

~_Z = VI
ere) i 4/J/// BN, de tubes? 10, 20

Réduction substantielle de Vis de fixation
l'espace de fixation.

Nécessite un moindre espace d'installation par
rapport a |'utilisation de nombreux raccords de
traversée de cloison pour le montage panneau.

Circlip type E

Fixation de montage

= = panneau (en standard)

A/Pour le montage, il suffit d'utiliser
,  le panneau avant. Pas besoin de

Connecteur

encliquetable |r# — s ——— 2| faire des trous pour la fixation des vis.
. N Ly " re—— . g " (compatible avec une épaisseur de panneau
Installation et enlevement Connecteur de 5 mm mani)

du raccord Vis de serrage

instantanés du connecteur
Un grand nombre de tubes peut étre connecté et
déconnecté instantanément sans erreurs de
connexion, ce qui réduit fortement la durée
d'installation.

\Boitier du raccord

BREVET EN\Avec raccord instantané
INSTANCE

Raccordement tube

instantané Compatible avec un vide Des tubes de diametres différents Boitier du bouchon
. . N de —100 kPa a 1 MPa. peuvent étre utilisés simultanément. |
Les raccords instantanés réduisent de maniere Dimensions en mm — 3.2, @4, 06, 88  Emboitement possible dans la
substantielle la durée de raccordement. Pour des applications exigeant des matériaux  position prescrite en faisant
sans cuivre (nickelé). coincider les deux surfaces.

Deux types de 10 et 20 tubes sont disponibles.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 Vol. 15 pour connaitre la taille en pouces.

Tubes utilisables

Matiéere des tubes Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
Diam. ext. du tube 3.2, 04, 06, 28
Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
Pression d'utilisation au vide —100 kPa
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Température d'utilisation -5 &4 60°C (sans condensation)
Nb. de |Diam. ext. du Nb.de | Diam. ext. du
. ltubes [tube utilisable Modele tubes | tube utilisable|  Modele
ﬁ (mm) (mm)
3.2 KDM10-23 3.2 KDM20-23
4 -04 4 -04
10 6 -06 20 6 -06
8 -08 8 -08
Exécutions spéciales

M Autres tailles de tube

: 4 i f A Diam. ext. du tube | Nombre fex
Nickelé sur les pieces en Ialton Série salle blanche m Lilisable (mm) | de tubes Référence

(Exemple) KDM10-23-X2 Nickelé sur les piéces en laiton (X2) i 6 IN-254-52
Lubrifiant : graisse de fluororésine 12 6 IN-254-53

Double emballage

(Exemple) 10-KDM10-23
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Connecteurs

s DIVI

multiples

MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

BNb. de tubes : 6, 12

Installation et démontage
instantanés.

Utilise un seul mécanisme de positionnement
qui permet une installation et un démontage
instantanés méme lorsque la visibilité est
mauvaise, tout en évitant les erreurs
d'installation lors d'un nouveau raccordement.

Les procédures
d'installation sont

considérablement réduites.

Simplification de l'installation et réduction du
travail par rapport a une utilisation avec de
nombreux raccords de traversée de cloison
pour le montage du panneau.

Assure le maintien du tube.

Assure le maintien du tube en bloquant ou
débloquant tous les tubes en une fois.

Nb. de tubes

Deux types de 6 et 12 tubes sont disponibles.

Pour passer commande

DM |6

04

N —

Nb. de tubes
6 6
12 12

Configuration
— | Connecteur multiple

Accessoires (en option)
C1 Une flasque (1 pc.)
C2 | Deux flasques (2 pcs.)

Matiére des tubes
N Polyamide

P Céfé, bouchon Nu | Polyamide souple,
S Coté raccord polyuréthane
Diam. ext. du tube
04 | 4mm
06 | 6 mm
Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa

Température d'utilisation

-5 4 60°C (sans condensation)

Boitier du raccord

Le mécanisme a flotteur pour
aligner les trous du boitier facilite
l'insertion du tube.

+

—

Possibilité de blocage avec un
boulon en une seule opération.

Jointen U
Matériau d'étanchéité
solide.

-
,f'

PAT.

Bouchon

LELE

Boitier du bouchon

Solide maintien en retenant le tube
et les cannules.

Emboitement possible dans la position prescrite
en faisant coincider les deux surfaces.

Couvercle
Butée (avec extenseur)

L'utilisation d'un extenseur permet une
insertion du tube sans a-coups en
élargissant le tube.

Support
Anneau de serrage

Le raccord et le bouchon sont
introduits en un seul tour.

O
:
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Modele

Nb. de tubes Diarln'. ext. du
tube utilisable (mm)| Connecteur multiple | C6té bouchon Coté raccord
4 DM6-04N DM6P-04N DM6S-04N
-04NU -04NU -04NU
Avec couvercle 6
5 -06N -06N -06N
-06NU -06NU -06NU
: Modele
Nb. de tubes Diam. ext. du
tube utilisable (mm)| Connecteur multiple | Coté bouchon Coté raccord
4 DM12-04N DM12P-04N DM12S-04N
12 -04NU -04NU -04NU
. -06N -06N -06N
-06NU -06NU -06NU

ade t0

Exécutions spéciales

Nickelé sur les piéces en laiton

(Exemple) DM6-04N-X2
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Connecteurs multiples avec raccords instantanés

- MDiam. ext. du tube utilisable: Jimensions en mm

~ -~
7)f - BNb. de tubes + 6, 12

Pour passer commande

Avec raccords instantanés

— 04

Compatible avec les tubes polyamide, polyamide D M K 6

souple et polyuréthane

Les procédures d'installation "bé de ‘“';es

sont considérablement réduites 12] 12

Simplification de I'installation et réduction du travail

pour le montage du panneau par rapport a une Configuration

utilisation avec de nombreux raccords de traversée — | Connecteur multiple

de cloison. P Coté bouchon
S Coté raccord

Assure le maintien du tube

Le tube peut étre solidement raccordé au connecteur
multiple en une seule opération (avec un raccord

Accessoires (en option)

C1 Une flasque (1 pc.)
C2 | Deux flasques (2 pcs.)

Diam. ext. du tube

23

3.2 mm

04

4 mm

instantand). Caractéristiques

Matiére de tube utilisable Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
Nb de tUbeS Diam. ext. du tube utilisable 23.2,4
Deux types de 6 et 12 tubes sont disponibles. Fluide Air

Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa

Température d'utilisation

-5 4 60°C (sans condensation)

Raccord
Boitier du raccord

Anneauen U
Matériau d'étanchéité
solide.

PAT.

Boitier du bouchon

Le dépassement et le retrait sur
les deux surfaces peuvent étre
ajustés pour obtenir la position
requise.

Anneau de serrage

Connecte le raccord et le bouchon.

O
:
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Connecteur multile avec raccords instantanés | Sigs

Nb. de tubes Diam. ext. du Modeéle
tube utiisable (mm) | Connecteur multiple| C6té bouchon Coté raccord
Avec couvercle 3.2 DMK6-23 DMK6P-23 DMK6S-23
6
4 DMKG6-04 DMK6P-04 DMK6S-04
4
) Modele
Nb. de tubes Diam. ext. du
tube utilisable (mm)| Connecteur multiple| C6té bouchon Coté raccord
3.2 DMK12-23 DMK12P-23 DMK12S-23
12
4 DMK12-04 DMK12P-04 DMK12S-04
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Raccords instantanés en acier inox 316

MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

Binb. de tubes ; 15, R

Matiere
Pieces métalliques : Acier inox 316
Joints : FKM spécial

Peut étre utilisé avec de la vapeur.

Température du fluide :
-5a150°C
Sans lubrifiant

Resistant a la corrosion

Resistant a la chaleur

Tubes utilisables

Matiére des tubes

FEP, PFA, polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyoléfine Nete3)

Diam. ext. du tube

04, 96, 08, 10, 812

Caractéristiques

Fluide

Air, eau, vapeur Note 4)

Plage de pression d'utilisation Note 1)

-100 kPa a 1 MPa

Pression d'épreuve

3.0 MPa

Température d'utilisation du fluide Note 2)

-5 a 150°C (sans condensation)

Lubrifiant

Sans lubrifiant

Joint des filetages

Prétéflonné

Note 1) Evitez de I'utiliser dans une application de maintien du vide (test de fuite), en cas de fuite.
Note 2) Nous recommandons I'utilisation d'un fourreau pour une température de 120°C ou plus pendant une longue

période de temps.

Note 3) Nous recommandons l'utilisation d'un fourreau si le tube utilisé est tendu et en polyuréthane.
Note 4) FKM spécial, résiste méme a la vapeur.
Modeéle du tube (matiere) Fourreau compatible
Alésage TU TUS TH TL
du tub N
uibe (polyuréthane) | (polyuréthane souple) (FEP) (PFA) Modele Longueur
0402 = = ([ = TJ-0402 18
0425 [ J [ J [ J — TJ-0425 18
0403 = = = [ J TJ-0403 18
0604 [ J [ J [ J [ J TJ-0604 19
0805 [ [ = = TJ-0805 20.5
0806 — — ([ ] ([ ] TJ-0806 20.5
1065 [ ] [ ] = = TJ-1065 23
1075 — [ J — TJ-1075 23
1 = = [ J [ J
008 TJ-1208 24
1208 [ J [ J — —
1209 = = (] = TJ-1209 24
1210 — — ([ ] ([ ] TJ-1210 24
Ensemble en acier inox 316, joints exceptés
1\
Joints Joints
(FKM spécial) (FKM spécial)
Raccord droit Raccord coudé male
% SNC 44
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Raccords instantanes en acier inox 316

Raccord droit -m_ Raccord coudé male KQGL

Diam. ext. du Diam. ext. du
ubeusate | F0C0r Modéle e usale| "o Modle
(mm) (mm)
M5 KQGH04-M5 M5 KQGL04-M5
_ 4 R1/8 KQGH04-01S 4 R1/8 KQGL04-01S
[ > M5 KQGHO6-M5 M5 KQGLO06-M5
6 R1/8 KQGH06-01S 6 R1/8 KQGL0G-01S
R1/4 KQGH06-028 R1/4 KQGL06-025
- R1/8 KQGH08-01S R1/8 KQGL08-01S
= 8 R1/4 KQGH08-02S : 8 R1/4 KQGL08-02S
— R3/8 KQGH08-03S R3/8 KQGL08-03S
R1/4 KQGH10-02S R1/4 KQGL10-025
10 " rae KQGH10-03S 10 " res KQGL10-03S
12 R3/8 KQGH12-035 12 R3/8 KQGL12-03S
R1/2 KQGH12-04S R1/2 KQGL12-04S

Raccord droit a 6 pans intérieurs m Coude union KQGL

. o w Raccord Di i
A ot Modéle iam. ext. du tube utilisable Modele
(mm) (mm)
M5 KQGS04-M5 4 KQGL04-00
4 R1/8 KQGS04-01S 6 KQGL06-00
M5 KQGS06-M5 8 KQGL08-00
6 R1/8 KQGS06-01S = 10 KQGL10-00
R1/4 KQGS06-02S 12 KQGL12-00
* R1/8 KQGS08-01S
= 8 R1/4 KQGS08-02S
= — R3/8 KQGS08-03S
R1/4 KQGS10-028 Té male au centre KQGT
v R3/8 KQGS10-03S
12 R3/8 KQGS12-03S
R1/2 KQGS12-04S
Digm. 9).“' a Raccord
tube utilisable: o Modele
(mm) fileté
R1/8 KQGT04-01S
. M5 KQGT06-M5
R1/8 KQGT06-01S
R1/4 KQGT06-02S
Diam. ext. du tube utilisable Modale ; R1/8 KQGT08-01S
i) = 8 R1/4 KQGT08-025
4 KQGHO04-00 R3/8 KQGT08-03S
6 KQGH06-00 R1/4 KQGT10-02S
8 KQGH08-00 s R3/8 KQGT10-03S
10 KQGH10-00 12 R3/8 KQGT12-03S
12 KQGH12-00 R1/2 KQGT12-04S
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Té égal

KQGT

Raccords instantanés en acier inox 316| S&rie f

g

Raccord de traversée de cloison -m

Diam. ext. du tube utilisable

Diam. ext. du tube utilisable

Modele Modele
(mm) (mm)
4 KQGT04-00 4 KQGE04-00
6 KQGT06-00 6 KQGE06-00
8 KQGT08-00 8 KQGE08-00
10 KQGT10-00 10 KQGE10-00
12 KQGT12-00 12 KQGE12-00
Y égal ___KQGU |
= 1 Diam. ext. du tube utilisable Modale
(mm)
® 4 KQGU04-00
6 KQGU06-00
8 KQGU08-00
10 KQGU10-00
12 KQGU12-00

O
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Série de raccords instantanés en acier inox

MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

MRaccord fileté: 15, R, RC

Tubes utilisables

Resistant a [a corrosion

Caractéristiques acier inox

Matiére des tubes

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

compatibles avec un milieu corrosif.

Diam. ext. du tube

04, 26, 08, 810, 212, 316

Pieces métalliques en acier inox 303
Idéal pour des lignes de production

: Caractéristiques
CRT dans un environnement sans ST A, oau N1
(f.ulvre, PPUT des n:‘aChm.es de Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
I'industrie agro-alimentaire capables Pression d'utilisation au vide -100 kPa
de supporter I'eau ou les Pression d'épreuve 3.0 MPa

éclaboussures d'eau salée et dans

Température d'utilisation

-52a60°C, avec de I'eau : 0 & 40°C (sans condensation)

des salles blanches pour éviter
I'apparition de particules provenant

Filetage

Fixation JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Ecrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)

de la corrosion.

Partie filetée prétéflonnée

Avec ou sans prétéflonné Note 2)

Note 1) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

Note 2) Ajoutez "S" a la référence si vous désirez |'option prétéflonnée.

[T
Douille de serrage

Compatible avec les tubes polyamide et
polyuréthane. Grande force de maintien.
Enclenchement sécurisé avec la griffe
et grande force de maintien avec la
douille de serrage

Compatible avec une large

La forme spéciale du joint assure I'étanchéité
du tube et facilite son insertion.

PAT.

plage de pression, du vide a 1.0 MPa.

Collerette (blanc)

Nécessite peu d'effort pour I'enlévement.
Débloque la douille de serrage de la griffe
pour enlever le tube mais aussi pour éviter
que la griffe ne s'enfonce trop
profondément dans celui-ci.

— >

Corps (blanc)
Joint torique

Banjo

Efficace pour le raccordement
dans un espace réduit.
Le corps et la partie filetée peuvent étre tournés.
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Série de raccords instantanés en acier inox | Si&

N\
)
Raccords

KQ2
Raccord droit -E_ Raccord coudé male /KQ
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube, Modéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube KJ
a partir d'un orifice taraudé dans le méme sens. en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.
Diam. ext. du Diam. ext. du
tube utiisable R?.Tct",'d Modéle tube uiiisable R?.‘I’ct",rd Modgle KS
(mm) fete (mm) fete / KX
M5 X 0.8 KGHO04-M5 M5 X 0.8 KGL04-M5
4 R1/8 -01 a 4 R1/8 -01 KC
R1/4 -02 R1/4 -02
M5 X 0.8 KGHO06-M5 M5 X 0.8 KGLO06-M5
R1/8 -01 R1/8 -01 KM
6 R1/4 -02 <M5> 6 R1/4 -02
<M5> R3/8 -03 R3/8 -03 KB
R1/8 KGH08-01 R1/8 KGL08-01
8 R1/4 -02 8 R1/4 -02
R3/8 -03 i R3/8 -03 KDM
R1/8 KGH10-01 R1/8 KGL10-01 DM
R1/4 -02 R1/4 -02
10 R3/8 -03 10 R3/8 -03 DMK
R1/2 -04 R1/2 -04
<R> R1/4 KGH12-02 <R> R1/4 KGL12-02
12 R3/8 -03 12 R3/8 -03 KQG
R1/2 -04 R1/2 -04
16 R3/8 KGH16-03 . R3/8 KGL16-03 @
R1/2 -04 R1/2 -04
KP

Raccord droit a 6 pans intérieurs m

Raccord coudé male allongé m
d KPQ

Le raccord a six pans intérieurs est serré a I'aide d'une clé alen. Utilisé de la méme maniére qu'un raccord coudé male, mais également pour | KPG
Utile dans un espace réduit. un raccordement tridimensionnel afin d'éviter l'interférence de raccords.
Diam. ext. du Diam. ext. du KA
tube ulsable| 12Scrd Modgle tube uisable| F12cCrd Modeéle
fileté fileté
(mm) i (mm)
M5 X 0.8 KGS04-M5 M5 X 0.8 KGWO04-M5 KR
4 R1/8 -01 4 R1/8 -01
M5 X 0.8 KGS06-M5 R1/4 -02
6 R1/8 -01 M5 X 0.8 KGW06-M5 KRM
R1/4 -02 6 R1/8 -01
<M5> R1/8 KGS08-01 <M5> R1/4 -02 KK
8 R1/4 -02 R3/8 -03
R3/8 -03 i R1/8 KGW08-01
R1/8 KGS10-01 8 R1/4 -02 KKH
10 R1/4 -02 R3/8 -03
R3/8 -03 R1/4 KGW10-02
<R> R1/2 -04 10 R3/8 -03 KKA
R1/4 KGS12-02 R1/2 -04
12 R3/8 -03 R1/4 KGW12-02
<R> KF
R1/2 -04 12 R3/8 -03
R1/2 -04
KFG
H, DL,
L, LL
M
MS
Z SNC 48 Lo
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Raccord banjo

La téte hexagonale du corps est utilisée pour serrer le
corps a l'aide d'une clé plate dans un espace réduit.

KGV

Série de raccords instantanés en acier inox | S

Té male en bout

KGY

Pour raccorder une ligne a partir de I'orifice taraudé
dans le méme sens et a 90°.

Seen Racoord Modsle pam 8t | Raccord Modele
ileté fileté
(=1 (mm) ; (mm)
i 4 M5 X 0.8 KGV04-M5 [ | M5 X 0.8 KGY04-M5
— R1/8 -01 = 4 R1/8 -01
w M5 X 0.8 KGV06-M5 ' R1/4 02
<M5> 6 R1/8 -01 M5 X 0.8 KGY06-M5
R1/4 -02 R1/8 -01
[T R1/8 KGV08-01 <M5> 6 R1/4 02
i A 8 R1/4 -02 = R3/8 -03
R3/8 -03 | R1/8 KGY08-01
10 R1/4 KGV10-02 — 8 R1/4 -02
R R3/8 -03 1 - R3/8 -03
R3/8 KGV12-03 R1/8 KGY10-01
12 R1/2 -04 E R1/4 -02
. 10 R3/8 -03
R1/2 -04
R1/4 KGY12-02
Té male au centre KGT 12 0 =
Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens, a partir de R1/2 04
I'orifice taraudé. , 16 FE SE
R1/2 -04
Diam. ext. du
tube utilisable R?ﬁggd Modéle
(mm)
M5 X 0.8 KGT04-M5 Y égal m
¥ A 4 R1/8 -01
T / R1/4 -02 Pour raccorder des tubes dans le méme sens.
M5 X 0.8 KGT06-M5
R1/8 -01 -
<M5> 6 R1/4 -02 tDulsgl ut?lﬁaﬂlue R‘?.ccc’,'d Modéle
[ e— ileté
R3/8 -03 l (mm)
i ] R1/8 KGT08-01 ~— A M5 X 0.8 KGU04-M5
- 8 R1/4 -02 LA B 4 R1/8 -01
R3/8 -03 R1/4 -02
R1/8 KGT10-01 v M5 X 0.8 KGU06-M5
R1/4 -02 R1/8 -01
< 10 R3/8 .03 <Ms> 6 R1/4 -02
R1/2 -04 R3/8 -03
R1/4 KGT12-02 |*—-*J*—' R1/8 KGU08-01
12 R3/8 -03 = 3 8 R1/4 -02
R1/2 -04 = R3/8 -03
16 R3/8 KGT16-03 R1/4 KGU10-02
R1/2 -04 g 10 R3/8 -03
<R> R1/2 -04
R1/4 KGU12-02
12 R3/8 -03
R1/2 -04
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Série de raccords instantanés en acier inox | S&rie

N\
N
|
Raccords

KQ2
Raccord droit KGLU Union en triangle . KGD NIC
Pour effectuer un raccordement en angle droit, a partir de Pour effectuer deux raccordements dans 2 sens KJ
I'orifice taraudé. a angles droits, a partir de I'orifice taraudé.
Diam. ext. du Diam. ext. du
tube utlisable R?ﬁ:gd Modele tube utisable R?ﬁ:gd Modele KS
() . () /KX
M5 X 0.8 KGLU04-M5 AT . M5 X 0.8 KGD04-M5
2 _ o)
I ‘ 4 R1/8 01 4 R1/8 -01 KC
R1/4 -02 _ R1/4 -02
M5 X 0.8 KGLU06-M5 M5 X 0.8 KGDO06-M5
' 6 R1/8 -01 6 R1/8 -01 KM
<M5> R1/4 -02 <MS> R1/4 -02
R3/8 -03 = R3/8 -03 KB
2 R1/8 KGLUO08-01 /6\ i R1/8 KGDO08-01
| ( . 8 R1/4 -02 8 R1/4 -02
RI/8 -03 R3/8 -03 KDM
' R1/4 KGLU10-02 R1/4 KGD10-02 DM
B 10 R3/8 -03 10 R3/8 -03
R1/2 -04 <R> R1/2 -04 DMK
<R> R1/4 KGLU12-02 R1/4 KGD12-02
12 R3/8 -03 12 R3/8 -03
R1/2 -04 R1/2 -04 KQG
Double Y égal BCCTMN [ union double _ KGH @
Pour effectuer un raccordement a partir de I'orifice Pour connecter des tubes dans le méme sens. KP
taraudeé vers 4 tubes dans le méme sens.
Diam. ext. du Raccord Di t. du tub KPQ
e tube utsable| oo Modéle iam. ext. du tube Modele | KPG
I l il fileté utilisable (mm)
NS § R1/8 KGUD04-01 4 KGH04-00
Y 4 - KA
_ R1/4 -02 | w . 6 KGHO06-00
‘ R1/8 KGUD06-01 T 8 KGH08-00
6 R1/4 -02 10 KGH10-00 KR
12 KGH12-00
KRM
Raccord de traversée de cloison m KK
Pour raccorder un tube a travers un panneau.
KKH
Diar.n.. ext. du tube Modéle
utilisable (mm)
4 KGE04-00 KKA
8 KGE08-00
10 KGE10-00 KF
12 KGE12-00
16 KGE16-00 KFG
H, DL,
L, LL
M
MS
Z SNC 50 7L
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Série de raccords instantanés en acier inox

Coude union

Pour raccorder des tubes a angles droits entre eux.

Réduction en T

KGT

Pour raccorder un tube vers deux autres a angle droit tout
en réduisant la taille des branchements.

Diam. ext. du tube utilisable Modele @ . ext %tmu)be Hilsaol Modeéle
(mm) ®
— 4 KGL04-00 2@ | 4 6 KGT04-06
| 6 KGL06-00 \ ~—r 6 8 KGT06-08
=1 8 KGL08-00 —— - 8 10 KGT08-10
» &
a 10 KGL10-00 10 12 KGT10-12
12 KGL12-00
16 KGL16-00
Réduction Y égal ___KGU |
Té égal KGT Pour raccorder un tube vers 2 tubes plus petits et dans le

Pour raccorder de tubes dans 2 sens chacun a 90°
par rapport au tube d'origine.

Diam. ext. du tube utilisable Modéle
(mm)
g 4 KGT04-00
e 6 KGT06-00
—y 8 KGT08-00
e 10 KGT10-00
12 KGT12-00
16 KGT16-00
Y égal . KGU

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

Ll
% T

L

S

Diam. ext. du tube utilisable Modele
(mm)
4 KGU04-00
6 KGUO06-00
8 KGUO08-00
10 KGU10-00
12 KGU12-00

Réduction union double m

méme sens que le tube d'origine.

2-@ Diam. ext. du tube utilisable
—\ (mm) Modéle
| ] 4 6 KGU04-06
™ | - 6 8 KGU06-08
8 10 KGU08-10
10 12 KGU10-12

Réduction double Y égal

Pour raccorder un tube vers 4 tubes plus petits et dans le

méme sens que le tube d'origine.

4-@ Diam. ext. du tube utilisable
—\ @ (mm) @ Modele
. L 4 6 KGUD04-06
= 6 8 KGUD06-08
L] r -
./

\®

Raccord Y coudé

KGLU

Pour raccorder un tube a angle droit a deux autres.

Diam. ext. du tube utilisable

® ®
\ ./

Modéle
(mm)
Pour raccorder des tubes de diamétres différents. | ¢ 4 KGLU04-00
L‘( ' 6 KGLU06-00
Diam. ext. du tube utilisable p 8 KGLU08-00
(mm) Modéle 10 KGLU10-00
@ ® 12 KGLU12-00
4 6 KGH04-06
6 8 KGH06-08
8 10 KGH08-10
10 12 KGH10-12
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Serie de raccords instantanés en acier inox | S&rie K&

N\
Raccords

KQ2

___KGF___IN[@

Pour effectuer un raccordement a partir de la tige filetée KJ
d'un manomeétre, etc.

Raccord femelle

Pour connecter 3 tubes a angles droits entre eux.

Union en triangle

Diam. ext. du tube utilisable Modéle z'ggﬂuﬁlﬁag:; R Moddle KS
(mm) () fileté / KX
’ .\ .| 4 KGD04-00 R Rci1/8 KGF04-01
6 KGD06-00 — Rcl/4 -02 KC
b 8 KGD08-00 ’ Rc1/8 KGF06-01
- 10 KGD10-00 \ 6 Rci/4 -02
12 KGD12-00 Rc3/8 -03 KM
Rc1/8 KGF08-01
8 Rci/4 -02
Ll ale Bl s 10 Rci/4 KGF10-02 o
Pour changer le sens du tube de 90° a partir d'un raccord Gl e
instantané. Rc1/4 KGF12-02 DM
Diam. ext. du 12 Red/8 03
be tisale| 300" Modéle Rcl/2 -04 DMK
ileté
.L (mm)
\__d_ 4 4 KGL04-99 KQG
_ 8 8 KGL08-99 accord de traversée de cloison femelle
10 10 KGL10-99 Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée
9
12 12 KGL12-99 installée a travers un panneau.
Diam. ext. du
tube utilisable R?ﬁ:gd Modele KP
e - - (mm)
Réduction enfichable  [INLCCT; NN o e | Koeowon PQ
Pour connecter un raccord instantané plus petit. Rc1/4 -02 [KPG
Rc1/8 KGE06-01
Dam et du] - —-i: 6 Rci/4 -02 KA
tube utiisable| ' &C @€ Modeéle - . Rc3/8 -03
(mm) | raccord Rci/8 KGE08-01
— 6 KGR04-06 8 Rc1/4 02 KR
l 4 8 -08 Rc3/8 -03
10 -10 Rc1/4 KGE10-02
4 KGR06-04 L Rc3/8 -03 KRM
6 8 -08 12 Rc3/8 KGE12-03
10 -10 Rc1/2 -04 KK
) 12 12 16 Rc3/8 KGE16-03
8 10 KGR08-10 Rci/2 -04
12 -12 KKH
KGR10-12
T ———
12 16 KGR12-16 Obturateur de tube KGC KKA
Pour obturer un tube inutilisé.
KF
Diam. ext. (:; tmu;)e utilisable Modéle KFG
Q. D 4 KGC04-00
6 KGC06-00 H DL
8 KGC08-00 L ’ LL :
h . 10 KGC10-00 ‘
o 12 KGC12-00 M
16 KGC16-00
MS
Z SNC 52 7la1
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ade t0

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) KGH06-02-X12

Sans lubrification
(Exemple) KGH06-02-X57

53

X57

Exécutions spéciales

Joint : revétement en fluororésine r o
Dégraissé : sans lubrification Série salle blanche m

(Exemple) KGH06-02-X17 Lubrifiant : graisse de fluororésine

Double emballage
Avec filetage R prétéflonné B

(Exemple) KGH06-02S

(Exemple) 10-KGH06-02

O
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Raccords instantanes salle blanche pour syst. de soufflage

MDiam. ext. du tube utilisable: dimensions en mm

MRaccord fileté: R

Garanti dégraissé.

Les piéces en contact avec des
liquides ne sont pas métalliques.
Les composant sont lavés,
assemblés et doublement
emballés dans une salle blanche.
Compatible avec une pression du
vide (de -100 kPa)

/

/A\Précaution

La série KP est congue pour le soufflage en
salle blanche et dans des lignes de
nettoyage. Contactez SMC si vous I'utilisez
dans d'autres applications.

Matiére du joint : 'EPDM n'est pas assez résistant a
I'huile minérale et n'est pas approprié pour le
raccordement d'un équipement pneumatique standard.

[Salle blanche

Tubes recommandés

Polyoléfine : série TPH
Polyoléfine souple: série TPS

Matiére des tubes

Diam. ext. du tube 04, 06, 98, 910, 12

Tube polyuréthane : série TU, tube polyamide : série T, tube polyamide souple : la série TS peut également
étre utilisée dans un milieu moins propre.

Caractéristiques
Degré de génération des particules Degré 1 Note 1)
Fluide Air, azote, eau (eau pure) Note 2)
Pression d'utilisation maxi (a 20 °C) 1 MPa Note 3)
Pression d'utilisation au vide —100 kPa
Pression d'épreuve (a 20°C) 3 MPa
Température d'utilisation —20 a 80°C

Filetage JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Note 1) Reportez-vous aux classifications de degré de génération des particules.

Note 2) Contactez SMC pour d'autres types de fluides.

Note 3) La pression d'utilisation maxi. est prise a 20°C.

Note 4) Lorsque I'eau est utilisée comme liquide de fonctionnement, veillez a ce que la surpression ne
dépasse pas la pression d'utilisation maxi.

Classifications de degré de génération des particules
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des particules (particules/ft)3
2

Concentration moyenne

E
—IE
3

0.1 02 03 0.5 1

Diamétre des particules um maxi.

Note) Reportez-vous au catalogue SMC sur les séries salle blanche pour plus de détails.

EPDM

de l'insertion du tube

Résine polypropyléne

Joint torique (sans lub.)

EPDM

Manchon fileté

Acier inox 304
Le corps peut étre tourné pour
positionner I'entrée du tube.
(pour le positionnement)

Banjo

Résine polypropyléne

PAT.

Douille de serrage

Résine polypropyléne

Joint (sans lub.)

Configuration spéciale
pour une étanchéité efficace
et une faible résistance lors

(Guidage |
Acier
inox 304

Tube salle blanche

Résine polyoléfine

(L[N Peu dieffort pour I'enlévement

Polypropyléne

Permet de dégager la douille de serrage de la griffe
quand le tube est enlevé. Evite également a la griffe
de s'enfoncer de maniére excessive dans le tube.

Acier inox 304
La griffe permet d'agripper le tube, tandis que I'effort de
maintien est renforcé par la douille de serrage.

Amortissement (sans lub.

EPDM

Protection anti-poussiéres de la butée
EPDM

Maintient I'amortissement et garantit I'étanchéité.
Empéche le frottement du joint et évite ainsi la génération
de particules.
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/ KX
KC

KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KPQ
[ KPG

KA

KR

KRM

KK

KKH

KKA
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Raccord droit

Raccords instantanés salle blanche

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

Té male en bout

Pour effectuer un raccordement a partir d'un orifice taraudé,

dans le méme sens et a 90°.

KPY

Ejlsgn memxstag::; e Modéle 1Du|§<:1 utell)gagre REEEDIE Modéle
() fileté (mm) fileté
& R1/8 KPH04-01 — R1/8 KPY04-01
P 4 R1/4 02 § 4 R1/4 -02
R1/8 KPH06-01 n R1/8 KPY06-01
E R1/4 -02 \1 R1/4 02
R1/8 KPH08-01 - 8 R1/8 KPY08-01
8 R1/4 -02 R1/4 -02
S 10 R1/4 KPH10-02 . 10 R1/4 KPY10-02
R3/8 -03 R3/8 -03
12 R3/8 KPH12-03 12 R3/8 KPY12-03
R1/2 -04 R1/2 -04
Raccord coudé male Y égal | KPU |

Modele le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

” Diam. ext. du
?Js;n u{iﬁaﬂfe Raccord Modele fube utiisable Rﬁ}i‘l’;"érd Modale
(rm) fileté s 4 (mm)
R1/8 KPL04-01 & T R1/8 KPU04-01
s€. O\ 4 R1/4 -02 ', - 4 R1/4 -02
.1 R1/8 KPL06-01 R1/8 KPU06-01
‘ - : R1/4 -02 e R1/4 -02
R1/8 KPL08-01 T R1/8 KPU08-01
= _J 8 R1/4 -02 8 R1/4 -02
R1/4 KPL10-02 N~ R1/4 KPU10-02
w R3/8 -03 e R3/8 -03
12 R3/8 KPL12-03 12 R3/8 KPU12-03
R1/2 -04 R1/2 -04
Té male au centre KPT Union double -E_

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens,

a partir de I'orifice taraudé.

Pour connecter des tubes dans le méme sens.

Diam. ext. du ) .
tbe utisable| 2C°0 Modele — Diam. ex. du tube utsable Modgle
fileté b (mm)
(mm) n
_ R1/8 KPT04-01 4 KPH04-00
_ I 4 Ri/4 02 o 6 KPH06-00
\1 \ , 6 R1/8 KPT06-01 8 KPH08-00
) B R1/4 02 - 10 KPH10-00
g R1/8 KPT08-01 12 KPH12-00
~ R1/4 02
10 R1/4 KPT10-02
R3/8 03
R3/8 KPT12-03
12
R1/2 04
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Raccords instantanés salle blanche |'S

)
=,
D
N\
ALY
Raccords

KQ2
Raccord coudé KPL Réduction enfichable -E_ /KQ
Pour raccorder des tubes a angles droit entre eux. Pour connecter a un raccord instantané plus petit. KJ
Diam. ext. du | .
o Diam. ext. dutube utiisable : “ | Diam. de . KS
4 ) Modéle -k A tube(umtgrlls)able e Modéle / KX
. 4 KPL04-00 4 6 KPR04-06
£\ 6 KPL06-00 8 -08 KC
\ 8 KPL08-00 6 8 KPR06-08
: 10 KPL10-00 10 -10
12 KPL12-00 8 10 KPR08-10 KM
— 12 -12
10 12 KPR10-12 KB
Té égal KPT
. KDM
Pour raccorder un tube dans 2 sens chacun a 90° par Bouchon m DM
rapport au tube d'origine.
Pour obturer des raccords instantanés inutilisés. DMK
Diam. ext. du tube utilisable Modele
3 o
‘ - 4 KPT04-00 Diam. de raccord Modéle KQG
N 6 KPT06-00
Q/\ _— [} KPT08-00 4 KPP-04
: 10 KPT10-00 6 KPP-06 KG
12 KPT12-00 8 KPP-08
10 KPP-10
—-— 12 KPP-12

Y égal . KPU | KPQ

Pour raccorder des tubes dans le méme sens. [KPG

KA

Diam. ext. du tube utilisable Modele
(mm)

4 KPU04-00 KR
6 KPU06-00

{/ 8 KPU08-00 KRM
10 KPU10-00

12 KPU12-00

i
=l

KK
KKH
KKA
KF

KFG

H, DL,
L LL

MS
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Raccords instantanés salle blanche (pour syst. pneumatiques)

MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

BRaccord fileté: R

Taille M5 en standard.
Utilisation de P.P.
(polypropyléne) pour les
piéces en résine.

i%rf

-

i

Série KPQ

\

Série KPG

Salle blanche

Polyuréthane : série 10-
24, 06, 98, 810, 812

Tubes polyamide : les tubes en polyamide souple de la série T et TS peuvent également étre utilisés mais
dans un milieu moins propre.

Tubes recommandés

Matiére des tubes

Diam. ext. du tube

Caractéristiques
Degré de génération des particules Degré 1 Note 1)
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi (2 20 °C) 1 MPaNote 2)
Pression d'utilisation au vide —100 kPa
Pression d'épreuve (a 20°C) 3 MPa

Température d'utilisation -5 4 60°C (sans condensation)

Filetage

JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)

Note 1) Se reporter aux degrés de génération des particules.
Les pieces internes ne sont pas comprises dans cette catégorie car le joint prétéflonné est déja lubrifié.
Note 2) La pression maxi d'utilisation est prise & 20°C.

Degré de génération des particules
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des particules (particules/ft)3
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Concentration moyenne

2
g
—&

0.1 02 03 0.5 1
Diamétre des particules um maxi.

Note) Reportez-vous au catalogue SMC sur les séries salle blanche pour plus de détails.

HSystéme pneumatique

A l'intérieur de la salle blanche

I:Ilﬁm—maiﬁm—\

Orifice de drainage

PAT.

Polypropyléne

Banjo
KPQ : laiton (nickelé)
KPG : acier inox 304

I_Ilillll—hIIEIEIEIN—/- ’ |

Collerette de déblocage

Polypropyléne -
KPQ : gris clair
KPG : bleu clair

Corps
KPQ : laiton (nickelé)
KPG : acier inox 304

Dans le cas d'une réduction droite

Raccords salle blanche|

=] —m§||Qmi||4—1|||§|!|§||4—~—Q

Raccordement d'échappement Raccordement pour  Elimination des

5 istri le drainage
pour électrodistributeur du régulateur condensats
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Raccords instantanes salle blanche

Raccord droit

KPQH/KPGH

Modéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

Té égal

tube d'origine.

KPQT/KPGT

Pour raccorder un tube dans 2 sens chacun a 90° sur le

wtotias| Raccord Modele
(mm) il zie KPQH KPGH
M5 X 0.8 | KPQHO04-M5 | KPGH04-M5
4 R1/8 | KPQH04-01 | KPGHO04-01
Ri/4 | KPQH04-02 | KPGH04-02
<M5> M5 X 0.8 | KPQHO06-M5 | KPGH06-M5
6 R1/8 | KPQH06-01 | KPGHO06-01
R1/4 | KPQH06-02 | KPGH06-02
R1/8 | KPQH08-01 | KPGHO08-01
8 R1/4 | KPQH08-02 | KPGH08-02
- R1/4 | KPQH10-02 | KPGH10-02
R3/8 | KPQH10-03 | KPGH10-03
R3/8 | KPQH12-03 | KPGH12-03
<R> 12 R1/2 | KPQH12-04 | KPGH12-04

Diam. ??(t' du Raccord Modele
tube utilisable filate
() KPQT | KPGT

) M5 X 0.8 | KPQT04-M5 | KPGT04-M5
“i “1" il 4 R1/8 | KPQT04-01 | KPGT04-01
. 8 R1/4 | KPQT04-02 | KPGT04-02
B M5 X 0.8 | KPQT06-M5 | KPGT06-M5
6 R1/8 | KPQT06-01 | KPGT06-01
A ‘\") R1/4 | KPQT06-02 | KPGT06-02
.Y Y 8 R1/8 | KPQT08-01 | KPGT08-01
- 1 R1/4 | KPQT08-02 | KPGT08-02
% " R1/4 | KPQT10-02 | KPGT10-02
R3/8 | KPQT10-03 | KPGT10-03
<R> 12 R3/8 | KPQT12-03 | KPGT12-03
R1/2 | KPQT12-04 | KPGT12-04

Raccord coudé male

KPQL / KPGL

Modéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.

Té male en bout

KPQY/KPGY

Pour effectuer un raccordement a partir d'un orifice taraudé,
dans le méme sens et a 90°.

ket | Reccod Horee

‘% ,\‘ (mm) fileté KPQL KPGL
M5 X 0.8 | KPQL04-M5 | KPGL04-M5
i 4 R1/8 KPQL04-01 | KPGL04-01
<M5> R1/4 KPQL04-02 | KPGL04-02
M5 X 0.8 | KPQL06-M5 | KPGL06-M5
6 R1/8 KPQL06-01 | KPGL06-01
‘I J‘ R1/4 KPQLO06-02 | KPGL06-02
. A= r 8 R1/8 KPQL08-01 | KPGL08-01
R1/4 KPQL08-02 | KPGL08-02
10 R1/4 KPQL10-02 | KPGL10-02
R3/8 KPQL10-03 | KPGL10-03
<R> 12 R3/8 KPQL12-03 | KPGL12-03
R1/2 KPQL12-04 | KPGL12-04

Diam. ext. du Modeéle
tube utiisable| Faccord
(mm) ki KPQL KPGL
) M5 X 0.8 | KPQY04-M5 | KPGY04-M5
. 2 4 R1/8 | KPQY04-01 | KPGY04-01
‘i‘n R1/4 | KPQY04-02 | KPGY04-02
{ M5 X 0.8 | KPQY06-M5 | KPGY06-M5
=t 6 R1/8 | KPQY06-01 | KPGY06-01
<M5> & R1/4 | KPQY06-02 | KPGY06-02
8 R1/8 | KPQY08-01 | KPGY08-01
‘ﬁ ) R1/4 | KPQY08-02 | KPGY08-02
J
Y, - R1/4 | KPQY10-02 | KPGY10-02
w R3/8 | KPQY10-03 | KPGY10-03
R3/8 | KPQY12-03 | KPGY12-03
<R> 12
R1/2 | KPQY12-04 | KPGY12-04

O
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Raccords instantanés salle blanche

Y égal KPQU/KPGU Té égal KPQT/KPGT

Pour raccorder des tubes dans le méme sens. Pour raccorder un tube dans 2 sens chacun a 90° sur le
tube d'origine.

P o zls:u;ﬁag:; Raccord il Diam. ext. du tube utilisable plodle
ﬂ (mm) fle€ | KPQU | KPGU e (mm) KPQT | KPGT
M5 X 0.8 | KPQUO04-M5 | KPGUO04-M5 1 g 4 KPQT04-00 | KPGT04-00
¥ 4 R1/8 | KPQU04-01 | KPGU04-01 o \ | D 6 KPQT06-00 | KPGT06-00
\3’ R1/4 KPQUO04-02 | KPGU04-02 \‘ ;.h‘ R g 8 KPQT08-00 | KPGT08-00
<M5> M5 X 0.8 | KPQUO06-M5 | KPGU06-M5 10 KPQT10-00 | KPGT10-00
6 R1/8 KPQUO06-01 | KPGU06-01 12 KPQT12-00 | KPGT12-00

R1/8 | KPQUO08-01 | KPGU08-01

R1/4 | KPQUO08-02 | KPGU08-02

R1/4 | KPQU10-02 | KPGU10-02 Y égal KPQU/KPGU
R3/8 | KPQU10-03 | KPGU10-03
R3/8 | KPQU12-03 | KPGU12-03

10

-
-
ﬁ R1/4 | KPQUO06-02 | KPGU06-02
.l

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

<R> 12 R1/2 | KPQU12-04 | KPGU12-04
- Diam. ext.du tube utisable Modsle
"-“E‘ (mm) KPQU KPGU
Union double KPQH/KPGH - 4 KPQU04-00 | KPGU04-00
6 KPQU06-00 | KPGU06-00
Pour connecter des tubes dans le méme sens. T 8 KPQUO08-00 | KPGU08-00
N 10 KPQU10-00 | KPGU10-00
- 12 KPQU12-00 | KPGU12-00
- Diam. ext. du tube utilisable Modéle
h_-i" (mm) KPQH KPGH
- 4 KPQH04-00 | KPGH04-00
6 KPQH06-00 | KPGHO6-00 Réduction enfichable KPQR / KPGR
< 8 KPQHO8-00 | KPGHO08-00 Pour connecter a un raccord instantané plus petit
N/ 10 KPQH10-00 | KPGH10-00 plus petit.
12 KPQH12-00 | KPGH12-00

et | T2 20 Horee
mm | ®°°?| KPQR | KPGR

6 KPQRO04-06 | KPGR04-06

Coudé KPQL/KPGL
8 KPQR04-08 | KPGR04-08

Pour raccorder des tubes a angles droit entre eux. 6 8 KPQR06-08 | KPGR06-08
10 KPQR06-10 | KPGR06-10

s

4

- 10 | KPQR08-10 | KPGR08-10
s Diam. ext. du tube utilisable Modele €9 8 12 | KPQR08-12 | KPGR08-12
"" (mm) KPQL KPGL 10 12 KPQR10-12 | KPGR10-12
z 4 KPQLO04-00 | KPGL04-00
\ 6 KPQL06-00 | KPGL06-00
) 3 8 KPQL08-00 | KPGL08-00
\‘ . 10 KPQL10-00 | KPGL10-00 Bouchon m
12 KPQL12-00 | KPGL12-00 Pour obturer des raccords instantanés inutilisés.

Taille de raccord Modele
4 KPP-04

6 KPP-06

8 KPP-08

10 KPP-10

12 KPP-12
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Raccords instantanés antistatiques

V/&

yerne |

MDiam. ext. du tube utilisable: dimensions en mm

MRaccord fileté: M, Uni ﬁletage

Raccords antistatiques.
Installation et démontage
instantanés. Compatible
avec une pression du vide
(de —100 kPa).

Peut étre utilisé pour des
applications sans cuivre.
Ignifuge (équivalent

a UL-94 standard V-0)
Résistance de surface
1042107 Q

Une résine conductive est
utilisée pour le prétéflonage
des raccords.

> Nesures anitaique) . (A e o

Tubes utilisables

Matiére des tubes

Polyamide souple et polyuréthane antistatiques
03.2, 94, 06, 98, 010, ©12

Diam. ext. du tube

Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
Pression d'utilisation au vide —100 kPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa
Température d'utilisation 0a40°C

o Uni filetage, vis
Taraudage de fixation . o L
JIS B0209, classe 2 (filetage métrique épais)

Partie filetée prétéflonnée Joint

Toutes les piéces en laiton sont nickelées.
10* 2107 Q

Caractéristiques des produits sans cuivre

Résistance de surface

Joint

Compatible avec une large
plage de pression, du vide

a 1.0 MPa.

La forme spéciale du joint assure
I'étanchéité du tube et facilite son insertion.

Joint torique

Efficace pour le raccordement

dans un espace réduit.
Le corps et la partie filetée peuvent

étre tournés. (pour le positionnement)

Uni filetage

Grande force de maintien
Enclenchement sécurisé avec la griffe et grande
force de maintien avec la douille de serrage.

Douille de serrage

Collerette (noir)

Nécessite peu d'effort pour

I'enlevement.

Débloque la douille de serrage de la griffe pour
enlever le tube mais aussi pour éviter

que la griffe ne s'enfonce trop profondément dans
celui-ci.
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Raccords instantanés antistatiques

Raccord droit m Té male au centre KAT

Le type le plus couramment utilisé pour le raccordement Pour raccorder la ligne a partir d'un orifice taraudé a 90°
a partir d'un orifice taraudé dans le méme sens. dans chaque sens.
Diam. ext. du Diam. ext. du
tube utisable Rzg‘;’d Modgle tube utisable R?‘ifect‘é'd Modgle
mm mm
M5 X 0.8 KAH23-M5 M5 X 0.8 KAT23-M5
3.2 M6 X 1 -M6 3.2 M6 X 1 -Mé
Uni 1/8 -uo1 Uni 1/8 -uo1
M5 X 0.8 KAHO04-M5 M5 X 0.8 KATO04-M5
M6 X 1 -M6 o M6 X 1 -M6
g Uni 1/8 -uo1 E Uni 1/8 -uo1
Uni 1/4 -U02 Uni 1/4 -Uo2
M5 X 0.8 KAHO06-M5 M5 X 0.8 KATO06-M5
<M5, M6> M6 X 1 M6 <M5, M6> M6 X 1 M6
6 Uni 1/8 -uo1 6 Uni 1/8 -uo1
Uni 1/4 -uo02 Uni 1/4 -uo2
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -Uo3
Uni 1/8 KAH08-U01 Uni 1/8 KAT08-U01
8 Uni 1/4 -uo2 8 Uni 1/4 -U02
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -uo3
Uni 1/8 KAH10-U01 Uni 1/8 KAT10-U01
10 Un? 1/4 -U02 10 Uni 1/4 -uo2
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -uo3
<Unifiletage> Uni 1/2 -uoa <Unifiletage> Uni 1/2 -uod
Uni 1/4 KAH12-U02 Uni 1/4 KAT12-U02
12 Uni 3/8 -uo3 12 Uni 3/8 -uo3
Uni 1/2 -uo4 Uni 1/2 -uo4
Raccord coudé male KAL Té male en bout KAY
Le type le plus couramment utilisé pour le raccordement Pour raccorder la ligne a partir de I'orifice taraudé dans le
a partir d'un orifice taraudé en angle droit. méme sens et a 90°.
Diam. ext. dlj Diam. ext. du
tube utsabl Rﬁg’t‘;’d Modéle tube utisable R;’ig‘;’d Modele
mm mm
M5 X 0.8 KAL23-M5 M5 X 0.8 KAY23-M5
3.2 M6 X 1 -M6 3.2 M6 X 1 -M6
Uni 1/8 -uo1 Uni 1/8 -uo1
M5 X 0.8 KAL04-M5 M5 X 0.8 KAY04-M5
M6 X 1 -M6 M6 X 1 -M6
~ Uni 1/8 -uo1 o : Uni 1/8 -uo1
Uni 1/4 -Uo02 Uni 1/4 -Uo02
M5 X 0.8 KAL06-M5 M5 X 0.8 KAY06-M5
<M5,M6> M6 X 1 M6 <M5, M6> M6 X 1 M6
6 Uni 1/8 -uo1 6 Uni 1/8 -uo1
Uni 1/4 -uo02 Uni 1/4 -Uo02
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -Uo3
Uni 1/8 KAL08-UO01 Uni 1/8 KAY08-U01
8 Uni 1/4 -U02 8 Uni 1/4 -U02
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -uo3
Uni 1/8 KAL10-U01 Uni 1/8 KAY10-U01
10 Uni 1/4 -U02 | 10 Un? 1/4 -uo2
Uni 3/8 -uo3 Uni 3/8 -Uo3
<Unifiletage> Uni 1/2 -uod <Unifiletage> Uni 1/2 -uo4
Uni 1/4 KAL12-U02 Uni 1/4 KAY12-U02
12 Uni 3/8 -uo3 12 Uni 3/8 -Uo3
Uni 1/2 -uo4 Uni 1/2 -uo4
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Y égal

Raccords instantanés antistatiques

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

Té male au centre

rapport au tube d'origine.

KAT

Pour raccorder un tube dans 2 sens chacun a 90° par

Diam. ext. du . "
tube utisabl R‘;‘_Tct",’d Modéle DA G d;‘m“be il ezl Modéle
(mm) ileté (mm)
M5 X 0.8 KAU23-M5 3.2 KAT23-00
3.2 M6 X 1 -M6 4 KAT04-00
Uni 1/8 -uo1 6 KAT06-00
M5 X 0.8 KAU04-M5 8 T
4 M6 X 1 -M6 10 KAT10-00
Uni 1/8 -uo1 12 KAT12-00
Uni 1/4 -uo2
M5 X 0.8 KAU06-M5
<M5, M6> M6 X 1 -6
Uni 1/4 -Uo02 .
Uni 3/8 003 Pour raccorder des tubes dans le méme sens.
Uni 1/8 KAU08-U01
8 iyl Ll Diam. ext. du tube utilisable Modele
Uni 3/8 -uo3 (mm)
i KAU10-U02
und 174 3.2 KAU23-00
10 Uni 3/8 -uo3
Uni 172 U0a 4 KAU04-00
= 6 KAU06-00
. Uni 1/4 KAU12-U02
<Uni filetage> 8 KAU08-00
12 Uni 3/8 -uo3
Uni 1/2 Uoa 10 KAU10-00
4 12 KAU12-00

Union double

Pour connecter des tubes dans le

méme sens.

Diam. ext. du tube utilisable

] Modeéle
3.2 KAH23-00
- 4 KAH04-00
6 KAH06-00
8 KAH08-00
10 KAH10-00
12 KAH12-00
Coude union KAL

Pour raccorder des tubes a angles

droit entre eux.

Diam. ext. du tube utilisable

Modeéle

(mm)

3.2 KAL23-00
4 KALO04-00
6 KAL06-00
8 KAL08-00

10 KAL10-00

12 KAL12-00

O

Réduction union double -m_

Pour raccorder des tubes de diameétres différents.

Diam. ext. du tube utilisable

(mm) Modéle
@ ® @ ®)
T 7 3.2 4 KAH23-04
- 4 6 KAH04-06
6 8 KAH06-08
8 10 KAH08-10
10 12 KAH10-12

62

Raccords

KQ2
/KQ

KJ

KS
/ KX

KC

KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KP

KPQ
[ KPG

KR

KRM

KK

KKH

KKA

MS

LQ1
/LQ2



Réduction droite enfichable -m_

Pour connecter un raccord instantané plus petit.

Diam. ext. du

tube utilisable Diam. de Modeéle

(mm) raccord

3.2 4 KAR23-04

6 KAR04-06

4 8 -08

10 -10

8 KAR06-08

6 10 -10

12 -12

10 KARO08-10

8 12 12

10 12 KAR10-12
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Ignifuge (équivalent 3 UL-94 standard V-0) Raccords instantanés FR

-~ 2 = // U Miam. ext. du tube utilisable: limensions en mm
) %f] % J WA MRaccord fileté. R, Rc
x
Y |l 1 1
| e i eabies . (e et
KR (CorpS n0|r) Matiere des tubes Double couche FR, polyamide souple FR

06, 08, 910, 012

- - Diam. ext. du tube
’n' -
| =

_ - Caractéristiques
2 f ‘I Fluide Air, eauNoe )
[ e N » &) ! Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
LL“ €. Pression d'épreuve 3.0 MPa
Température d'utilisation -52a60°C, avec de I'eau : 0 a 60°C (sans condensation)
Fixation JIS B0203 (filetage conique pour raccordement
KR-W2 (corps blanc) Filetage (fletage conique p )
Ecrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)
e Prétéflonnée (partie filetée) Prétéflonné (standard)

) Note 1)Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
. La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

ot
‘g'gy

Senellis corps noln Couvercle (en option
7 [J
Série KR-W2 : corps blanc oy - "
vite que les projections ou I'adhésion ne
provoquent I'échappement du tube.

Reportez-vous a la P.63 pour le couvercle.

Collerette

Série KR : corps noir

Série KR-W2 : corps blanc
Compatible avec le polyamide Nécessite peu d'effort pour I'enlévement.
souple. Grande force de maintien. Débloque la douille de serrage de la
Enclenchement sécurisé avec la griffe et griffe pour enlever le tube mais aussi

grande force de maintien avec la douille pour éviter que la griffe ne s'enfonce
de serrage trop profondément dans celui-ci.

Douille de serrage

Joint

Compatible avec une large plage
de pression, du vide 2a1.0 MPa.  J1 | Corps

La forme spéciale du joint assure

I'étanchéité du tube et facilite son insertion ' Joint torlque

Banjo

Efficace pour le raccordement dans un
o espace réduit.
Pas besoin de bande Le corps et la partie filetée peuvent étre tournés.

Prétéflonné

en téflon. (pour le positionnement)

PAT.
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lgnifuge

(Bquivalent a UL-94 standard \-0) | A@CCOrdS instantanes FR

Raccord droit

KRH/KRH-W2

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

Raccord coudé male 45° [, Gl U G1IQP

Pour un raccordement a 45° a partir d'un orifice taraudé.
Modeéle intermédiaire entre le raccord droit et le raccord coudé male.

| Racoord Modele

() fileté  |KRH (Colerete, vert)| KRH-W2 (Coleete, benc)
R1/8 | KRH06-01S | KRH06-01SW2

» 6 R1/4 028 -025W2
R3/8 -038 -035W2

R1/8 | KRH08-01S | KRH08-01SW2

8 R1/4 -02S -025W2
R3/8 -038 -035W2

R1/8 | KRH10-01S | KRH10-01SW2

R1/4 -028 -025W2

10 R3/8 -038 -035W2
R1/2 -04S -04SW2

R1/4 | KRH12-02S | KRH12-025W2

12 R3/8 -038 -035W2
R1/2 -04S -04SW2

Diam. ext. du Modele
tube utilisable Ra_(:cqrd

(mm) fileté KRK (noir) | KRK-W2 (blanc)
R1/8 KRKO06-01S |KRK06-01SW2
6 R1/4 -028 -02SW2
R3/8 -03S -03swW2
R1/8 KRK08-01S |KRK08-01SW2
8 R1/4 -02S -02SW2
R3/8 -03S -03SW2
R1/8 KRK10-01S |KRK10-01SW2
10 R1/4 -02S -02SW2
R3/8 -03S -03SW2
R1/2 -04S -04SW2
R1/4 KRK12-02S |KRK12-02SW2
12 R3/8 -03S -03SW2
R1/2 -04S -04SW2

Raccord coudé male

KRL/KRL-W2

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.

st Recoord Modele
(mm) fileté | KRL (noir) | KRL-W2 (blanc)
R1/8 | KRL06-01S | KRL06-01SW2
6 R1/4 -02S -025W2
R3/8 -03S -03SW2
R1/8 | KRL08-01S | KRL08-01SW2
8 R1/4 -02S -025W2
R3/8 -03S -03SW2
R1/8 | KRL10-01S | KRL10-01SW2
R1/4 -02S -025W2
10 R3/8 -03S -03SW2
R1/2 -04S -045W2
R1/4 | KRL12-02S | KRL12-025W2
12 R3/8 -03S -03SW2
R1/2 -04S -04SW2
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Raccord coudé male allongé LGAU/LGAA P2

Utilisé de la méme maniére qu'un raccord coudé méle, mais également
pour un raccordement tridimensionnel afin d'éviter l'interférence de raccords.

(mm) filett | KRW (noir) |KRW-W2 (blanc)
R1/8 KRW06-01S | KRW06-01SW2
6 R1/4 -02S -02SW2
R3/8 -03S -03SwW2

R1/8 KRWO08-01S | KRW08-01SW2
8 R1/4 -02S -02Sw2
R3/8 -03S -03SwW2

R1/4 KRW10-02S | KRW10-02SW2
10 R3/8 -03S -03sw2
R1/2 -04S -04SW2

R1/4 KRW12-02S | KRW12-02SW2
12 R3/8 -03S -03SW2
R1/2 -04S -04SW2

Raccord banjo

KRV / KRV-W2

La téte hexagonale du corps est utilisée pour serrer le corps
a l'aide d'une clé plate dans un espace réduit.

oo e =
(mm) filett | KRV (noir) | KRV-W2 (blanc)
6 R1/8 KRV06-01S |KRV06-01SW2
R1/4 -02S -02SW2
R1/8 KRV08-01S |KRV08-01SW2
8 R1/4 -02S -02SW2
R3/8 -03S -03sW2
R1/4 KRV10-02S [KRV10-02SW2
10 R3/8 -03S -03sW2
R3/8 KRV12-03S |KRV12-03SW2
12 R1/2 -04S -04SW2




lgnifuge

(équivalent a UL-94 standard V-0

Té male au centre

KRT/KRT-W2

) Raccords instantanés FR

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens,
a partir de l'orifice taraudé.

Y égal

KRU/KRU-W2

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

Diam. ext. du ¢ i :
e _MOdele or | o000 _MOdeIe

(mm) KRT (noir) | KRT-W2 (blanc) (mm) fileté | KRU (noir) | KRU-W2 (blanc)

R1/8 KRT06-01S | KRT06-01SW2 R1/8 KRU06-01S | KRU06-01SW2

6 R1/4 -028 -02SW2 6 R1/4 -02S -02SW2

R3/8 -03S -03sW2 R3/8 -03S -03sW2

R1/8 KRT08-01S | KRT08-01SW2 R1/8 KRUO08-01S | KRU08-01SW2

8 R1/4 -02S -02SW2 8 R1/4 -02S -025W2

R3/8 -03S -03sW2 R3/8 -03S -03sW2

R1/8 KRT10-01S | KRT10-01SW2 R1/4 KRU10-02S | KRU10-02SW2

R1/4 -02S -02SW2 10 R3/8 -03S -03sW2

10 R3/8 -03S -03swW2 R1/2 -04S -04SW2

R1/2 -04S -04SW2 R1/4 KRU12-02S | KRU12-02SW2

R1/4 KRT12-02S | KRT12-02SW2 12 R3/8 -03S -03sW2

12 R3/8 -03S -03SW2 R1/2 -04S -04SW2

R1/2 -04S -04SW2

Té male en bout

KRY/KRY-W2

Pour effectuer un raccordement a partir d'un orifice taraudé,

dans le méme sens et a 90°.

Union double

KRH / KRH-W2

Pour connecter des tubes dans le méme sens.

D ot o Diam. ext. du tube utilisable Modele
blEudh odele q
ube st ot _ ) . (mm) KRH (noir) | KRH-W2 (blanc)
(mm) KRY (noir) | KRY-W2 (blanc) E 6 KRH06-00 |KRHO06-00W2
R1/8 KRY06-01S | KRY06-01SW2 8 KRH08-00 |KRH08-00W2
6 R1/4 -028 -02SW2 10 KRH10-00 |KRH10-00W2
R3/8 -03S -03sW2 12 KRH12-00 |KRH12-00W2
R1/8 KRY08-01S | KRY08-01SW2
8 R1/4 -02S -02SW2
R3/8 -03S -03SW2
R1/8 | KRY10-01S | KRY10-01SW2 Raccord de traversée de cloison |, €2{ =/ 4z { =2\
R1/4 -02S -02SW2 N
10 R3/8 -03S ~03SW2 Pour raccorder un tube a travers un panneau.
R1/2 -04S -04SW2
12 2;;: KRY1 2-222 KRY1 2(())288‘\%22 Diam. ext. du tube utilisable Modele
= B (mm) Callrettevert) (KRH-W2(Collrete,bne
R1/2 -04S -04SW2 — KRH{Coleste ) KR 2 )
W" 6 KRE06-00 | KRE06-00W2
8 KRE08-00 |KRE08-00W2
10 KRE10-00 | KRE10-00W2
12 KRE12-00 |KRE12-00W2
Coude union KRL/KRL-W2
Pour raccorder des tubes a angles droit entre eux.
Diam. ext. du tube utilisable Modgle
(mm) KRL (noir) | KRL-W2 (blanc)
6 KRL06-00 | KRL06-00W2
8 KRL08-00 |KRL08-00W2
10 KRL10-00 |KRL10-00W2
12 KRL12-00 |KRL12-00W2
66
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lgnifuge

(équivalent a UL-94 standard V-0) Raccords instantanés FR

KRT/KRT-W2

Pour raccorder deux tubes dans 2 sens chacun & 90° par rapport
au tube d'origine.

Té égal

Bouchon

Pour obturer des raccords instantanés inutilisés.

Diam. ext. du tube utiisable Modeéle
(mm) KRT (noir) | KRT-W2 (blanc)
6 KRT06-00 | KRT06-00W2
8 KRT08-00 | KRT08-00W2
10 KRT10-00 | KRT10-00W2
12 KRT12-00 |KRT12-00W2

Diam. de raccord Modele

Im— 6 KRP-06
8 KRP-08

10 KRP-10

12 KRP-12

KRU/KRU-W2

Pour raccorder des tubes dans le méme sens.

Y égal

Evite que les projections ou I'adhésion ne provoquent I'échappement
du tube. KR (tube compatible : polyamide souple FR)

Soufflet de protection 1

Diam. ext. du tube utilisable Modéle
(mm) KRU (noir) | KRU-W2 (blanc)
6 KRUO06-00 | KRU06-00W2
8 KRUO08-00 | KRU08-00W2
10 KRU10-00 | KRU10-00W2
12 KRU12-00 | KRU12-00W2

Diam. de raccord Modele
6 KR-06C

8 KR-08C

10 KR-10C

12 KR-12C

KRR/KRR-W2

Pour connecter a un raccord instantané plus petit.

Réduction enfichable

Evite que les projections ou I'adhésion ne provoquent I'échappement du tube.
KR (tube compatible : polyamide souple FR, couche FR2)

Soufflet de protection 2

?J;? ut?lﬁaglue Dlisui: gt Modéle Diam. de raccord Modeéle
(mm) raccord | KRR (noir) | KRR-W2 (blanc)
8 KRR06-08 |KRR06-08W2 6 KR-06C1
6 10 -10 -10wW2 8 KR-08C1
10 KRR08-10 |KRR08-10W2 10 KR-10C1
8 12 -12 -12w2 12 KR-12C1
10 12 KRR10-12 |KRR10-12W2

KRU/KRU-W2

Pour effectuer un raccordement dans un tube de méme sens,
a partir d'un raccord instantané.

Raccord enfichable Y

ut | DIam-ce Mocel
(mm) raccord | KRU (noir) |KRU-W2 (blanc)
6 6 KRUO06-99 | KRU06-99W2
8 8 KRU08-99 |KRU08-99W2
10 10 KRU10-99 |KRU10-99W2
12 12 KRU12-99 |KRU12-99W2
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e
Ignifuge . . D S
7 . \ arne KIX® 3]
(équivalent a UL-94 standard V-0) Raccords instantanes FR | Sétie IXi =
KQ2
Raccord de traversée de cloison mixte m /KQ
Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée KJ
installée a travers un panneau.
Diam. ext. du Model
tube utilisable F{a_ccqrd odee KS
(mm) fileté KRE-W2 (blanc) [ KX
[ Rc1/8 KRE06-01W2
i Nl»l_ 6 Rc1/4 -02w2 KC
- Rc3/8 -03w2
Rc1/8 Ce modele KRE08-01W2
8 Rci1/4 |n'estpas -02wW2 KM
Rc3/8 :Lse':"l’;ib'e -03W2
Re1/4 | corps noir. KRE10-02W2
10 Rc3/8 -03W2 KB
Rc1/4 KRE12-02W2
12 Rc3/8 -03W2 KDM
Rc1/2 -04W2 DM
DMK
Coude enfichable KRL-W2 0%
K
Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané a 90°.
: KG
Diam. ext.du | . Model
tube uisale| Diam- de o=e
(mm) raccord . KRL-W2 (blanc)
6 | 6 lneaipes [KRLOGSOW2 KP
8 8 disponible avec| KRL08-99W2
10 10  |lecorpsnoir. |KRL10-99W2 KPQ
12 12 KRL12-99W2 | KPG
KA
Coude enfichable long m
Pour changer le sens du tube a partir d'un raccord instantané a 90°. Compatible avec @
un raccordement tridimensionnel lorsqu'il est utilisé avec un coude enfichable.
Diam. ex1 du Diam. de Modeéle KRM
tube utilisable —
(mm) . ‘ KRW-W2 (blanc)
6 6 | :t“r’):Z'e KRW06-99W2 KK
8 8 disponible avec | KRW08-99W2
10 10 le corps noir. | KRW10-99W2
12 12 KRW12-09W2 KKH
KKA
Made Exécutions spéciales
_ KF
Nickelé sur les pieces en laiton
KFG
(Exemple) KRH06-02S-X2
H, DL,
L LL
M
MS
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{gggil:l%?entéUL-Mstandard v Borniers d'alimentation FR

MDiam. ext. du tube utilisable: dimensions en mm

‘J éfj Jr_jj \// BRaccord fileté: Re

¥
YA |I I d 1 ll
s « L ATEpreave des projecions
Raccordement compact pOSSible' Moddle Connexion Nombre | Diam. du raccord | Diam. du raccord
Raccordement d'embase pOSSible. Orifice A Orifice B d'orifices A| de l'orifice A de l'orifice B
Large éventa" de 8 mOdéIes' KRM11 |Raccord instantané |Raccord instantané 6, 10 06 tube 010 tube
Installation de raccord instantané. 08 tube o12 tube
Couvercle (en option). KRM12 | Raccord instantané| Tige taraudée Rc | 6, 10 o6 tube Ret/d
28 tube Rc3/8
Tubes utilisables
Matiere des tubes Double couche FR, polyamide souple FR
Diam. ext. du tube 26, 8, 10, 12
Caractéristiques
Modéle KRM11 KRM12
Fluide Air, eau Note 1)
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
Pression d'épreuve 3.0 MPa
Température d'utilisation —5 a4 60°C, avec de I'eau : 0 a 60°C (sans condensation)
Filetage e JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)
Accessoires Sans Bouchon a téte hexagonale : 1 pc.

Note 1) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi.

Construction
KRM11 KRM12
Corps
Collerette Corps Banjo Joint
Joint torique
e e .__ - _(
D V(.\/; 1 l
Ak /. k A -
Orifice B NI Orifice B Orifice B Orifice B
A L ; Joint
Guidage ]
Pince
Pince Guidage
Douille de,
Douille de serrage Collerette Orifice A
serrage

O
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Raccords

gnifuge : ; . - ~n
(Rquivalent 3 UL:94 standard v-0) | BOMNiers d'alimentation FR  S@ie KRV

KQ2
-Em Soufflet de protection 3 KRMC 1KQ
KRMC(tube compatible : polyamide souple FR) KJ
Diam. ext. du tube utisable (mm) | Nombre . Diam. e_)_(t. du .
@ d'orifices A Modgle tube(umt:;s)able N Modéle }(S
6 KRM11-06-10-6 6 KRMC-06-6 KX
6 10 10 -10 6 10 -10
6 KRM11-08-12-6 6 KRMC-08-6 KC
8 g2 10 -10 8 10 -10
Reportez-vous a KR-O et en page 63 pour les soufflets
de protection 1 et 2. KM
m N-Applicable tubing O.D.
e KB
. L
® Diam. ext.du | pocoord | Nombre . ' J ' KDM
[ t”bé“(‘mf:;"e flots |dorifices A|  Modele DM
) 6 KRM12-06-02-6
; 6 | Rel4 — =5 DMK
6 KRM12-08-03-6
8 Rc3/8 m T
KQG
KG
Exécutions spéciales KP
— KPQ
Nickelé sur les pieces en laiton m /KPG
(Exemple) KRM11-06-10-6-X2
KA
KKH
KKA
KF
KFG
H, DL,
L, LL
M
MS
% S\MC 70 7 Lq1
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WType de raccord: R, Rc, raccord instantané
Raccords a écrou

Caractéristiques
Grande surface équivalente. Fluide Air, eau industrielle
Léger_ . KK2 : -100 kPa a 1 MPa
= Plage de pression d'utilisation KK3: -90 kPa a 1 MPa
- ~ ¥ KK4,6:0a 1 MPa
oyt Pression d'épreuve 1.5 MPa
Température d'utilisation Air: —=5 a 60°C Eau : 5 a 40°C (sans condensation)
Revétement, joint Nickelé pour les applications sans cuivre et joint fileté
-
: % KK2 Performance
e Connexion embout / coupleur Installation et démontage instantanés
- f Clapet antiretour Coupleur : clapet antiretour intégré (standard)
Mécanisme de blocage du fourreau Verrouillage manuel (standard)
3)
Série Réf. embout Réf. coupleur |Surace équivalente mm? ™€) Masse g Nete )
Série KK2 KK2P-M5M KK2S-M5M 3.8 6.1
Symbole JIS Série KK3 KK3P-01MS KK3S-01MS 20 20.1
Emboutsimple - Coupleur smple Série KK4 KK4P-02MS KK4S-02MS 39 44.1
Série KK6 KK6P-04MS KK6S-04MS 82 90.1
i —O+— : ~
Note 1) Valeurs de connexion quand le embout et le coupleur sont reliés.
Note 2) Valeurs du coupleur uniquement
Connexion coupleur et embout
+—<O
Anneau de verrouillage : Protection du fourreau
PBT absorbeur de choc (standard)
@La forme de I'extrémité du @ Pas de ressort dans € Méthode de
clapet antiretour facilite la le passage raccordement unique
correction de I'effet. 'Y'a%'misa“O” ee 'a\sl‘ﬂ'fsce . en son genre
Circulation uniforme des fluides. equiva znte Igrace alabsence de La conception étroite, a grande
S surface équivalente et sans billes
en acier permet d'optimiser la
circulation du fluide.
PAT.
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Raccords

Coupleurs S

KQ2
Embout (P) Coupleur (S) [ KQ
KJ
Type fileté Type fileté
KS
Taille ducorps | Orifice Modeéle Taille ducorps |  Orifice Modeéle / KX
M5 x 0.8 KK2P-M5M M5 x0.8 KK2S-M5M
M M
KK2 ° R8s -01MS 5 R/ -01MS KC
R/ KK3P-01MS R/ KK3S-01MS
@E 1/8 R4 -02MS 1/8 RV -02MS KM
R%s -03MS R¥s -03MS
KK3/4/6 R8s KK4P-01MS R/ KK4S-01MS
I a RV4 -02MS 1 R4 -02MS KB
'U\i \ RYs -03MS R¥8 -03MS
RV2 -04MS R -04MS
KDM
R3/8 KK6P-03MS R348 KK6S-03MS DM
1/2 R1/2 -04MS 1/2 R/ -04MS
RY4 -06MS R4 -06MS
DMK
Type taraudé Type taraudé KQG
Taille ducorps | Orifice Modéle KK2 Taille du corps | Orifice Modeéle KG
M5 M5 x0.8 KK2P-M5F , M5 M5 x0.8 KK2S-M5F
Rc /s KK3P-01F Rcl/s KK3S-01F KP
1/8 Rc /4 -02F 1/8 Rc /4 -02F
KK3/4/6
Rc3s -03F Rc¥s -03F KPQ
a RcVa KK4P-02F a Rcl/a KK4S-02F
Rc3s -03F Rc¥s -03F /KPG
. Rc3/s KK6P-03F . Rc%s KK6S-03F
Rcl/s -04F Rcl/k -04F KA
KR
Type a raccord a écrou (pour tube en uréthane renforcé) Type a raccord a écrou (pour tube en uréthane renforcé)
__ __ KRM
Taile du corps [ /x4 Modele Taile du corps [ /Xt 4 Modgle
5/8 KK3P-50N 5/8 KK3S-50N
1/8 6/9 -60N 1/8 6/9 -60N
6.5/10 -65N 6.5/10 -65N
5/8 KK4P-50N 5/8 KK4S-50N KKH
6/9 -60N 6/9 -60N
1/4 6.5/10 -65N 1/4 6.5/10 -65N
8/12 -80N 8/12 -80N KKA
8.5/12.5 -85N 8.5/12.5 -85N
8/12 KK6P-80N 8/12 KK6S-80N
1/2 8.5/12.5 -85N 12 8.5/12.5 -85N KF
11/16 -110N 11/16 -110N
KFG
H, DL,
L, LL
M
MS
Z SNC 72 7101
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Embout (P)

Coupleur (S)

Modeéle droit avec raccord instantané Modeéle droit avec raccord instantané
f Diam. ext. du : Diam. ext. du
Taille du tube utilisable Modeéle Taille du tube utilisable Modeéle
corps (mm) corps (mm)
3.2 KK2P-23H 3.2 KK2S-23H
M5 4 -04H M5 4 -04H
6 -06H 6 -06H
4 KK3P-04H 4 KK3S-04H
_ 18 6 gg: 1/8 6 gg:
1 8 - KK3/4/6 £ -
g 10 -10H . 10 -10H
6 KK4P-06H % | 6 KK4S-06H
1/ 8 -08H 14 8 -08H
10 -10H 10 -10H
12 -12H 12 -12H
12 12 KK6P-12H 12 12 KK6S-12H
16 -16H 16 -16H
Modeéle coudé avec raccord instantané Modeéle coudé avec raccord instantané
f Diam. ext. du f Diam. ext. du
eilleidu tube utilisable Modéle Taille du tube utilisable Modeéle
corps (mm) corps (mm)
3.2 KK2P-23L 3.2 KK2S-23L
M5 4 -04L M5 4 -04L
6 -06L KK2 6 -06L
4 KK3P-04L - 4 KK3S-04L
6 -06L 6 -06L
I 1/8 1/8
b 8 -08L 8 -08L
F E 10 -10L KK3/4l6 = 10 -10L
6 KK4P-06L L 6 KK4S-06L
1/4 8 -08L E 1/4 8 -08L
10 -10L 10 -10L
12 -12L 12 -12L
1/2 12 KK6P-12L 12 12 KK6S-12L
16 -16L 16 -16L
Modele de traversée de cloison a raccord instantané Modele de traversée de cloison a raccord instantané
f Diam. ext. du : Diam. ext. du
Taille du |4 b tiisable Modéle el e o Modéle
corps (mm) corps (mm)
3.2 KK2P-23E 3.2 KK2S-23E
M5 4 -04E M5 4 -04E
6 -06E KK2_ 6 -06E
4 KK3P-04E | o 4 KK3S-04E
-06E -06E
" o " o
— : KK3/4/6 -
M 10 -10E ’ 10 -10E
6 KK4P-06E 6 KK4S-06E
a 8 -08E A 4 8 -08E
10 -10E 10 -10E
12 -12E 12 -12E
1/2 12 KK6P-12E 12 12 KK6S-12E
16 -16E 16 -16E
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WType de raccord; R, R, raccords a écrou

Les matieres périphériques du
corps sont composées de
matériaux absorbants les chocs
(couvercle en caoutchouc et
résine PBT résistante a des
impacts tres forts), équivalent a
I'énergie d'impact de 0.5 J.
Méme débit que celui des séries
traditionnelles (série KK).

Symbole JIS

Embout simple

i —<O—1—

Coupleur simple

Connexion coupleur et embout

O

Caractéristiques

Fluide

Air, eau industrielle

Plage de pression d'utilisation

KKH3 : -90 kPa a 1 MPa
KKH4 : 0a1MPa

Pression d'épreuve

1.5 MPa

Température d'utilisation

Air: =5 2 60°C Eau : 5 a 40°C (hors gel)

Revétement, joint

Nickelage chimique et joint fileté

Bouchon de coupleur

Série de embout KK

Performance

Connexion embout / coupleur

Installation et démontage instantanés

Clapet antiretour

Raccord : clapet antiretour intégré

Mécanisme de blocage du fourreau

Surface équivalente

Taille du corps Embout Coupleur Surface équivalente mm?
1/8 KK3P-01MS KKH3S-01MS 20
1/4 KK4P-02MS KKH4S-02MS 39

Le débit est identique a celui des produits standard actuels car des piéces internes communes sont utilisées.

(PBT pour impacts forts)

Protection du fourreau

(caoutchouc)

PAT.

Circlip de protection

(PBT pour impacts trés forts)

O
:
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Coupleurs S

Embout (P)

Coupler (S)

Type fileté Type fileté
Taille du corps| ~ Orifice Modele Taille du corps | Orifice Modele
18 R1/8 KK3P-01MS _ 18 R1/8 KKH3S-01MS
R1/4 -02MS " R1/4 -02MS
'\ il R1/8 KK4P-01MS Al R1/8 KKH4S-01MS
14 R1/4 -02MS 1/4 R1/4 -02MS
R3/8 -03MS R3/8 -03MS
R1/2 -04MS R1/2 -04MS
Type taraudé Type taraudé
Taille du corps | Orifice Modéle Taille du corps | Orifice Modeéle
1/8 R1/8 KK3P-01F 1/8 R1/8 KKH3S-01F
p— 1/4 R1/4 KK4P-02F 14 R1/4 KKH4S-02F
R3/8 -03F R3/8 -03F
Type a raccord a écrou (pour tube en uréthane renforcé) Type a raccord a écrou (pour tube en uréthane renforcé)
Taile du COPS| ) e(m Modele Talle 00 COPY 1 e (o Modele
5/8 KK3P-50N 5/8 KKH3S-50N
1/8 6/9 -60N 18 6/9 -60N
6.5/10 -65N 6.5/10 -65N
5/8 KK4P-50N 5/8 KKH4S-50N
6/9 -60N 6/9 -60N
1/4 6.5/10 -65N 1/4 6.5/10 -65N
8/12 -80N 8/12 -80N
8.5/12.5 -85N 8.5/12.5 -85N

Seuls les coupleurs sont livrés en tant que série KKH.
Veuillez utiliser des embouts de la série KK.
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Coupleurs S/ acier inox

MType de raccord: R, RC
Resistant a[a corrosion| (Resistant a la chaleur| "
Caractéristiques KS
Matiere Fluide Air, eau /KX
Matiére du corps: acier inox 304 Plage de pression KKA3 :~100 kPa a 1.0 MPa KC
Matiere des joints : Viton (spécial FKM) d'utilisation Note) KKA4/6/7/8/9 : 0 & 1.0 MPa
rer > : . i 'é 10 MP.
L'orifice /8 a 11/2 est disponible. Pression d'épreuve : a :
Température -5 4150 °C (sans condensation) KM
d'utilisation Note) Ce produit ne doit pas étre utilisé avec de la vapeur.
e Sans lubrifiant
Sansilubrifiant ( Caoutchouc : revétement Viton, ) KB
pieces métalliques mobiles plaquées avec matiére & base de fluorine
Matiére Piece métallique: acier inox 304, Caoutchouc : Viton (spécial FKM) KDM
Joint Joint fileté DM
Note) N'utilisez pas les coupleurs S lors de tests de fuite ou pour I'adsorption par le vide car ils ne sont pas garantis contre les fuites.
Performance DMK
Connexion coupleur et embout Connexion et déconnexion instantanés
Clapet antiretour Clapet antiretour des deux cotés, sans clapet antiretour KQG

Note) La série KKA ne peut pas étre raccordée aux série KK et KKH.

disposent d'un clapet antiretour

intégré. Surface équivalente KG
- — — 2
Disponible avec ou sans clapet antiretour en fonction des Clapet antiretour intégré Embout Coupleur Surface équivalente mm
conditions d'utilisation. KKA3P-01F KKA3S-01F 17.4 KP
. ’ _— KKA4P-02F KKA4S-02F 26.4
Diminue I'égouttement du liquide ,
uand I'embout et le coupler ne Embout : Avec clapet antiretour | KKAG6P-04F KKA6S-04F 54.2 KPQ
q t lié P Coupleur : Avec clapet antiretour| KKA7P-06F KKA7S-06F 99.6 IKPG
Sont pas relies. KKAB8P-10F KKAB8S-10F 168.3
Talle o | s e et |2 e ena KKAOPZF - KKASS-12F 3521 KA
KKA3 0.02 0.1 _ KKA3P-01M-1 | KKA3S-01M 185
Embout : Sans clapet antiretour
KKA4 0.04 0.1 Coupleur : Avec clapet antiretour KKA4P-02M-1 KKA4S-02M 318
KKAG ol08 o5 KKAGP-04M-1 | KKAGS-04M 55.3 KR
KKA7 014 05 , KKA3P-01M-1 | KKA3S-01M-1 22.6
Embout : Sans clapet antiretour
KKA8 0.27 0.9 Coupleur : Sans clapet antiretour e L e mie KRM
KKA9 077 57 KKABP-04M-1 | KKA6S-04M-1 76.0
Egouttement de liquide : KK

Volume de I'égouttement quand I'embout et le
coupleur ne sont pas reliés.

Aération :
Vcﬁzﬁtt;cc)igir externe généré quand l'embout Clapet de I'embout Clapet du Coupleur KKH

et le coupleur ne sont pas reliés.

Symbole JIS

Embout simple Coupleur simple

Avec clapet O O
antiretour —

Sans clapet L
antiretour b
Connexion coupleur et embout
Clapet antiretour ,
¢ O>—+—=<0O

des deux cotés :

Clapet antiretour N O
d'un seul coté :

Sans clapet antiretour
sur les cotés :

MS

ZSNIC 76 7 Laf
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Coupleurs S/ acier inox | Setie KIKA

Avec clapet antiretour

Embout (P) Coupleur (S)

Type fileté Type fileté
Taille du corps |~ Orifice Modele Taille du corps | Orifice Modeéle
R1/8 KKA3P-01M R1/8 KKA3S-01M
1/8 R1/4 -02M 1/8 R1/4 -02M
R3/8 -03M R3/8 -03M
R1/4 KKA4P-02M R1/4 KKA4S-02M
1/4 R3/8 -03M 1/4 R3/8 -03M
R1/2 -04M R1/2 -04M
R3/8 KKAG6P-03M R3/8 KKA6S-03M
1/2 R1/2 -04M 1/2 R1/2 -04M
R3/4 -06M ml R3/4 -06M
R1/2 KKA7P-04M R1/2 KKA7S-04M
3/4 R3/4 -06M 3/4 R3/4 -06M
R1 -10M R1 -10M
R3/4 KKA8P-06M R3/4 KKA8S-06M
1 R1 -10M 1 R1 -10M
R1/4 -12M R1/4 -12M
R1 KKA9P-10M R1 KKA9S-10M
14 R1/4 -12M 17/a R1"/4 -12M
R1'/2 -14M R1/2 -14M
Type taraudé Type taraudé
Taille ducorps | Orifice Modeéle Taille du corps | Orifice Modeéle
Rc1/8 KKA3P-01F Rc1/8 KKA3S-01F
1/8 Rc1/4 -02F 1/8 Rc1/4 -02F
Rc3/8 -03F Rc3/8 -03F
Rc1/4 KKA4P-02F Rc1/4 KKA4S-02F
1/4 Rc3/8 -03F 1/4 Rc3/8 -03F
Rc1/2 -04F Rc1/2 -04F
Rc3/8 KKA6P-03F Rc3/8 KKA6S-03F
1/2 Rc1/2 -04F 1/2 Rc1/2 -04F
m Rc3/4 -06F Rc3/4 -06F
Rc1/2 KKA7P-04F Rc1/2 KKA7S-04F
3/4 Rc3/4 -06F 3/4 Rc3/4 -06F
Rc1 -10F Rc1 -10F
Rc3/4 KKA8P-06F Rc3/4 KKAB8S-06F
1 Rc1 -10F 1 Rc1 -10F
Rc1'/4 -12F Rc1'/4 -12F
Rc1 KKA9P-10F Rc1 KKA9S-10F
1/ Rc1'/4 -12F 114 Rc1/a -12F
Rcil/2 -14F Rci'/2 -14F
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Coupleurs S/ acier inox |S&

/ / !

Sans clapet antiretour

Coupleur (S)
Type fileté Type fileté
Taille du corps |~ Orifice Modéle Taille du corps|  Orifice Modeéle
R1/8 KKA3P-01M-1 R1/8 KKA3S-01M-1
1/8 R1/4 -02M-1 1/8 R1/4 -02M-1
R3/8 -03M-1 R3/8 -03M-1
m“l u R1/4 KKA4P-02M-1 m' R1/4 KKA4S-02M-1
\ ' 1/4 R3/8 -03M-1 1/4 R3/8 -03M-1
R1/2 -04M-1 R1/2 -04M-1
R3/8 KKA6P-03M-1 R3/8 KKA6S-03M-1
1/2 R1/2 -04M-1 1/2 R1/2 -04M-1
R3/4 -06M-1 R3/4 -06M-1
Type taraudé Type taraudé
Taille du corps| ~ Orifice Modele Taille du corps | Orifice Modele
Rc1/8 KKA3P-01F-1 Rc1/8 KKA3S-01F-1
1/8 Rc1/4 -02F-1 1/8 Rc1/4 -02F-1
— Rc3/8 -03F-1 Rc3/8 -03F-1
- Rc1/4 KKA4P-02F-1 Rc1/4 KKA4S-02F-1
1/4 Rc3/8 -03F-1 1/4 Rc3/8 -03F-1
Rc1/2 -04F-1 Rc1/2 -04F-1
Rc3/8 KKA6P-03F-1 Rc3/8 KKA6S-03F-1
1/2 Rc1/2 -04F-1 1/2 Rc1/2 -04F-1
Rc3/4 -06F-1 Rc3/4 -06F-1

O

78

Raccords

KQ2

KJ

KS
/ KX

KC
KM

KB

KDM
DM

DMK
KQG
KG

KP

KPQ
[ KPG

KA
KR
KRM
KK

KKH

KF

KFG

H, DL,
L LL

MS

LQ1
/LQ2



Raccords a insert

V4 = Miam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

S ][] — | MRaccord fileté. R, Rc

Tubes utilisables

Compatible avec les tubes Taille do tube Diemedt|] 4 | 6 8 10 12
po|yamide, po|yamide Diam.int.| 2.5 4 5 6 6.5 7.5 8 9
souple et polyuréthane. | fube polyamide © o — |6 -~ | e — | e
Matiére | Tube polyamide souple| @ ) — Y — Y — Y
L. Tube polyuréthane Y Y onNee| oN®| | ohee)|
Congu pour amellorer Ia Note) Le tube " ©* (tubes en polyuréthane 8, 810, @12) est fourni avec les modéles spéciaux car le diamétre interne
capacité de travail avec un est difiérent.
couple de serrage faible. Caracteristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi 1.0 MPa
Pression d'utilisation au vide -101.3 kPa
Pression d'épreuve 7.0 MPa
Température ambiante et fluide —5 a 60°C (sans condensation)
Filetage Partie fixée JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)
Partie de I'écrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)
Prétéflonnée (partie filetée) Note) Prétéflonné ou non

Note) Les raccords coudé male, té male au centre et t¢ male en bout prétéflonnés sont fabriqués sur commande.

Matiere des piéces principales

Corps C3604BD, C3771BE
Ecrou C3604BD
Bride Nylon 66

insertion

Compatible avec le polyamide et le polyuréthane
Grande force de maintien.

Le tube est solidement soutenu de
l'intérieur et de l'extérieur par le
mécanisme d'insertion.

Fourreau du tube

Empéche I'écrou de bride de
glisser le long du tube.

Le manche du tube maintient [égerement
le tube.

Faible couple de serrage.
L'utilisation de la bride en résine
améliore l'efficacité du travail de serrage. Support de tube
Compatible avec une pression de Empéche le tube de glisser

—101.3 kPa a 1.0 MPa. pendant son installation.

Le mécanisme de maintien du tube
permet une insertion facile du tube et
I'empéche de glisser lors du vissage

Ecrou de serrage de ce dernier.
Corps

PAT.
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Raccords

Raccords a insert

KQ2
Raccord droit m Raccord coudé orientable KFV /KQ
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube Pour effectuer un raccordement en angle droit, a partir KJ
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé. de la tige taraudée. Orientable dans toutes les directions.
) Tubes 5 . ) Tubes K S
utlisables (mm)| R&cCOr Modele utlisables (mm)|  R@ccord Modéle
Diam, ext.Diam, int. e Diam, ext, | Diam, in, it / KX
R1/8 KFH04-01 R1/8 KFV04-01
4125 -02 4125 i -02 KC
R1/8 KFH06-01 R1/8 KFV06-01
6| 4 R1/4 -02 6| 4 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03 KM
R1/8 KFHO8U-01 R1/8 KFV08U-01
5 R1/4 -02 5 R1/4 -02 KB
R3/8 -03 R3/8 -03
8 R1/8 KFHO8N-01 8 R1/8 KFVO08N-01
6 R1/4 -02 6 R1/4 -02 KDM
R3/8 -03 R3/8 -03 DM
R1/4 KFH10U-02 R1/4 KFV10U-02
6.5 R3/8 -03 6.5 R3s -03 DMK
R1/2 -04 R1/2 -04
g R1/4 KFH10N-02 g R1/4 KFV10N-02
7.5| R3/8 -03 7.5| Rs/8 -03 KQG
R1/2 -04 R1/2 -04
R1/4 KFH12U-02 R1/4 KFV12U-02 KG
8 R3/8 -03 8 R3/8 -03
12 R1/2 -04 12 R1/2 -04
R1/4 KFH12N-02 R1/4 KFV12N-02 KP
9 R3/8 -03 9 R3/8 -03
R1/2 -04 R1/2 -04 KPQ
/KPG
Raccord coudé male KFL Raccord coudé orientable allongé m KA
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube Pour effectuer un raccordement en angle droit, a partir de la tige taraudée.
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé. Orientable dans toutes les directions. Une piéce solide enléve les raccords de la piece. KR
Tubes Tubes
utiisables (mm) Raccord Modeéle utlisables (mm)|  R@ccord Modeéle
Den e Danin 1ot Danetlbani] o€ KRM
R1/8 KFL04-01 R1/8 KFW04-01
4 |25 Ri/a 02 4 |25 e o2
R1/8 KFL06-01 R1/8 KFW06-01 KK
6|4 R1/4 -02 6| 4 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03
R1/8 KFLO8U-01 R1/8 KFWO08U-01 KKH
5 R1/4 -02 5 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03
8 R1/8 KFLO8N-01 8 R1/8 KFWO08N-01
6| R1/4 -02 6 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03
R1/4 KFL10U-02 R1/4 KFW10U-02
6.5/ R3/8 -03 6.5 R3/8 -03
R1/2 -04 R1/2 -04
g R1/4 KFL10N-02 e R1/4 KFW10N-02
7.5 R3B -03 7.5| R3s -03 H, DL,
R1/2 04 R1/2 -04 L, LL
R1/4 KFL12U-02 R1/4 KFW12U-02
8| R3s -03 8 | Ras -03 M
12 R1/2 -04 12 R1/2 -04
R1/4 KFL12N-02 R1/4 KFW12N-02
9| R3m8 -03 9| R9B -03 MS
R1/2 -04 R1/2 -04
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Raccords a insert

Té male au centre KFT Union double m

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens, a partir Pour connecter des tubes dans le méme sens.
de l'orifice taraudé.

Tubes Tubes utilisables
utlisebles (mm)|  R@ccord Modéle (mm) Modéle
Diam. ext) Diam, int, filsts Diam. ext. | Diam. int.
alo R1/8 KFT04-01 4 2.5 KFH04-00
5 R1/4 -02 6 4 KFHO06-00
R1/8 KFT06-01 “ 8 5 KFHO8U-00
6| 4 R1/4 -02 6 KFHO8N-00
R3/8 -03 6.5 KFH10U-00
R1/8 KFT08U-01 10 7.5 KFH10N-00
5 R1/4 -02 8 KFH12U-00
R3/8 -03 12 9 KFH12N-00
8 R1/8 KFTO8N-01
6 R1/4 -02
R3/8 -03
R1/4 KFT10U-02 Raccord de traversée de cloison -EE
6.5 R3/8 -03 A
Rie 04 Pour raccorder un tube a travers un panneau.
i R1/4 KFT10N-02
7.5 R3/8 -03 Tubes utilisables
R1/2 -04 (mm) Modeéle
R1/4 KFT12U-02 Diam. ext. | Diam. int.
8 R3/8 03 4 2.5 KFE04-00
T 04 6 4 KFE06-00
12 R1/4 KFT12N-02 w 8 5 KFE08U-00
9 R3/8 03 6 KFEO8N-00
12 04 10 6.5 KFE10U-00
7.5 KFE10N-00
8 KFE12U-00
12 9 KFE12N-00
Té male en bout KFY

Pour effectuer un raccordement a partir de I'orifice

taraudé, dans le méme sens et a 90°. Raccord de traversée de cloison mixte m

Tubes
uilsables (mm)| - R@ccord Modéle Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée
DenenDan | o€ installée a travers un panneau.
4 |25 R1/8 KFY04-01 T
R1/4 -02 uilisables ()| R@ccord Modsle
R1/8 KFY06-01 DenelDan | o€
6| 4 R1/4 -02 6 | 4 | Rcl/a KFE06-02
R3/8 -03 :m 8 2| Reas KFE08U-03
R1/8 KFY08U-01 e = 6 KFE08N-03
5| Ri/4 -02 10 65| .am KFE10U-03
8 R3/8 -03 7.5 KFE10N-03
R1/8 KFYO08N-01 12 8 | Reas KFE12U-03
6 | RiA4 -02 9 KFE12N-03
R3/8 -03
R1/4 KFY10U-02
6.5 R3/8 -03
R1/2 -04
i R1/4 KFY10N-02
7.5 R38 -03
R1/2 -04
R1/4 KFY12U-02
8 | R3s -03
12 R1/2 -04
R1/4 KFY12N-02
9| R38 -03
R1/2 -04
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Raccords

_ Raccords a insert |Sgrie KE
KQ2

Té égal KFT Bouchon -Ei- /KQ

Pour raccorder des tubes dans 2 sens chacun a 90° par rapport au Pour obturer des raccords a insert inutilisés. KJ
tube d'origine.

Tubes utilisables . KS
(mm) Modele Tubes utilisables Modale
Diam. ext. | Diam. int. (mm) / KX
4 2.5 KFT04-00 4 KFP-04
6 4 KFT06-00 6 KFP-06 KC
8 5 KFT08U-00 | 8 KFP-08
6 KFTO8N-00 10 KFP-10
6.5 KFT10U-00 12 KFP-12 KM
e 7.5 KFT10N-00
8 KFT12U-00
12 9 KFT12N-00 KB
KDM
DM
N e . DMK
Pour effectuer un raccordement a partir de la tige filetée d'un manométre, etc.
- Tubes KQG
utilsables (mm)| - Raccord Modeéle
Dam. o |Dem | fileté
4 (2.5 Rci/a KFF04-02 KG
Rc1/4 KFF06-02
o 614 [ hem -03 KP
—_| 5 KFF08U-02
- 8 —— Rcl/4
6 KFFO8N-02 KPQ
6.5 KFF10U-02
1075 ™ KFF10N-02 IKPG
8 KFF12U-02
12 9 Rt KFF12N-02 KA
S . KR
Made 1 Exécutions spéciales
- KRM
Pieces métalliques nickelées Série salle blanche m Avec prétéflonnage sur le filetage RB
(Exemple) KFH06-02-X2 Pigces métalliques nickelées (X2) (Exemple) KFH06-02S KK
Double emballage
(Exemple) 10-KFH06-02 KKH
H, DL,
L LL
M
MS
2 S\NC 82 Ilq
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Raccords a insert acier inox 316

Miam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

BRaccord fileté: R, Re

Rasistant a [a corrosion| [Resistant a la chaleur

Matiere : acier inox 316 Tubes utilisables
Température du fluide : -5 a 150°C. - _ Tube : diam. ext. x diam. int. (mm)
Peut étre utilisé avec de la vapeur, | S | Damextdutibe F ] o6xos | oBx 06 |010x07.5] 012 x 09
Sans lubrifiant. TH FEP [ ° [ [ °
Matiere du tube utilisable: TL PFA — [ [ — —
FEP, PFA, polyamide, polyamide T Polyamide L L L L o
souple, polyuréthane, polyoléfine TS Polyamide souple hd d o d d
TU Polyuréthane o [ — — —
TPH Polyoléfine o o o [ J [
TPS Polyoléfine souple o o — — —
Caractéristiques
Fluide Air, eau, vapeur
Plage de pression d'utilisation No'®) —100 kPa a 1 MPa
Pression d'épreuve 3,0 MPa
Température ambiante et fluide -5 a 150°C (sans condensation)
Lubrifiant Caractéristiques des produits sans lubrifiant
Joint des filetages Prétéflonné
Note) Evitez de I'utiliser lors de tests de fuite ou pour 'adsorption par le vide car ils ne sont pas garantis contre les fuites.
Nomenclature
Description Matiere Note
Fourreau

Ecrou de serrage Acier inox 316 Surface |nterne pIaqu.ee argent
Guidage Revétement Viton
Corps du raccord droit
Corps coudé male

Le tube peut étre raccordé
sans 6ter compléetement I'écrou.

Empéche le tube de se
déconnecter pendant le
e m— raccordement. Serrage léger.
Evite au tube de

\
i /\ s'agripper ou d'adhérer.

Fourreau

Ecrou de serrage

Le mécanisme d'insertion dage
procure une force de maintien
du tube trés fiable.

83

O
:



Raccords a insert/ acier inox | Sefie

Raccord droit

Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé.

Té male au centre

KFGT

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens,
a partir de I'orifice taraudé.

Tubes Tubes
ulsables (mm) |  R@ccord Modele uilables (nm) | F@Ccord Modele
Diam. ext{ Diam. inf it Diam, ext| Diarm. it fileté
4 |25 B8 KFGH0425-01S 4 o5l R18 KFGT0425-01S
R1/4 -02S R1/4 -02S
R1/8 KFGH0604-01S R1/8 KFGT0604-01S
6|4 6|4
R1/4 -02S R1/4 -02S
R1/8 KFGH0806-01S R1/8 KFGT0806-01S
8|6 R1/4 -02S 8|6 R1/4 -02S
E%’?’; R3/8 -03S R3/8 -03S
R1/4 KFGH1075-02S R1/4 KFGT1075-02S
10|7.5| R3/8 -03S 10|7.5| R3/8 -03S
R1/2 -04s R1/2 -04S
R1/4 KFGH1209-02S R1/4 KFGT1209-02S
12| 9| R38 -03s 12| 9| R38 -038
R1/2 -04S R1/2 -04S
Raccord coudé male KFGL Union double -E_
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube Pour connecter des tubes dans le méme sens.
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé.
Tubes Tubes utilisables
uilsables (nm)| - Raccord Modéle (mm) Modgle
DmelDenm  leté Diam. ext. | Diam. int.
R1/8 KFGL0425-01S 4 2.5 KFGH0425-00
4125 R1/4 -02S 6 4 KFGH0604-00
6| 4 R1/8 KFGL0604-01S 8 6 KFGH0806-00
R1/4 -02S 10 7.5 KFGH1075-00
R1/8 KFGL0806-01S 12 9 KFGH1209-00
8|6 R1/4 -02S
R3/8 -03S
R1/4 KFGL1075-02S Té égal KFGT
10|7.5] R3/8 -03S
R1/2 -04S Pour raccorder des tubes dans 2 sens chacun a 90° par rapport au
R1/4 KFGL1209-02S tube d'origine. T
ubes utilisables
12| 9 R3/8 -03S (mm) Modeéle
R1/2 -048 Diam. ext. | Diam. int.
4 2.5 KFGT0425-00
6 4 KFGT0604-00
8 6 KFGT0806-00
10 7.5 KFGT1075-00
12 9 KFGT1209-00

Ecrou de serrage G | Fourreau | KFGS |
Tubes utilisables Tubes utilisables
(mm) Modeéle (mm) Modeéle
Diam. ext. Diam. ext.
(] 4 KFGN-04 4 KFGS-04
-}.—4.| 6 KFGN-06 ﬁ 6 KFGS-06
8 KFGN-08 8 KFGS-08
10 KFGN-10 10 KFGS-10
12 KFGN-12 12 KFGS-12
ZSVC 84
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Raccords a bague

BDiam. ext. du tube utilisa

ble: limensions en mm

MRaccord fileté* R, Re

Bague sans orientation

La construction sans orientation évite les erreurs et
les accidents ou les pertes de temps considérables
dans le travail lors de l'insertion de la bague dans
le corps du raccord.

Bague robuste
La construction a simple pincement avec un pli robuste
empéche la bague de se casser lors du serrage.

Faible chute de pression
La faible résistance au débit et la construction
sans insert permettent d'obtenir un débit
important.

%

Caractéristiques

x

N

A Soreuve desprojctons

Matiére de tube utilisable

Tube polyamide, polyamide souple, cuivre recuit (C1220T-O)

Diam. ext. du tube utilisable

o4, 06, 08, 210, 012

Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa

Pression d'épreuve 10 MPa

Fluide Air

Filetage Partie file’tée JIS B0203 (filetage conique pour raccordement)
Partie de I'écrou JIS B0211, classe 2 (filetage métrique fin)

Prétéflonnée (partie filetée) Note)

Prétéflonné ou non

Note) Le raccord coudé male, té méale au centre et té égal d'entretien

Matiere des piéces principales

prétéflonnés sont fabriqués sur commande.

. . Corps C3604BD, C3771BE
Large gamme de modeles et de tailles ———— Ca604BD
10 modeles comprenant des modeles orientables et 5 -
diameétres extérieurs de tube offrent un large éventail Bride C2700T
de raccords pouvant convenir & nimporte quelle application.
o2 mﬁf - =
Bague
Tube R Grande force de maintien grace
a la bride métallique.
Compatible avec le cuivre souple.
(Incompatible avec des tubes en uréthane)
d
Ecrou de serrage Call
1
) | ¥ Support de tube
o Empéche le tube de glisser pendant
son installation.

Diam. intérieur évasé

Empéche le tube de se déformer

vers l'intérieur.

PAT.

I'empéche de gl
de ce dernier.

Le mécanisme de maintien du tube
permet une insertion facile du tube et

isser lors du taraudage
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Raccords a bague | Sk

Raccords

KQ2
Raccord droit BN Raccord coudé orientable /KQ
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube Pour effectuer un raccordement en angle droit, a partir de KJ
dans le méme sens, a partir d'un orifice taraudé. la tige taraudée. Orientable dans toutes les directions.
Tubes Tubes
utilisables| Raccord Modgle utilisables | Raccord Modgle KS
(mm) fileté (mm) fileté / KX
4 R1/8 H04-01 A R1/8 L04-01
R1/4 -02 R1/4 -02 KC
R1/8 H06-01 R1/8 L06-01
6 R1/4 -02 iy 6 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03 KM
R1/8 H08-01 R1/8 L08-01
8 R1/4 -02 8 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03 KB
R1/4 H10-02 R1/4 L10-02
10 | Ras -03 10 R3/8 -03 KDM
R1/2 -04 R1/2 -04 DM
R1/4 H12-02 R1/4 L12-02
12 R3/8 -03 12 R3/8 -03 DMK
R1/2 -04 R1/2 -04
KQG
Raccord coudé male Raccord coudé orientable allongé KG
Modeéle le plus couramment utilisé pour raccorder un tube Pour effectuer un raccordement en angle droit, a partir de la tige taraudée.
en angle droit, a partir d'un orifice taraudé. Orientable dans toutes les directions. Une piéce solide enléve les raccords de la piece. KP
Tubes e Tubes
utiisables| o Modele utilisables| Faccord Modele
(mm) (mm) | filete KPQ
4 R1/8 DL04-01 4 R1/8 LL04-01 | KPG
R1/4 -02 R1/4 -02
R1/8 DL06-01 R1/8 LL06-01 KA
6 R1/4 -02 6 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03
R1/8 DL08-01 R1/8 LL08-01 KR
8 R1/4 -02 8 R1/4 -02
R3/8 -03 R3/8 -03
R1/4 DL10-02 R1/4 LL10-02 KRM
10 R3/8 -03 10 R3/8 -03
R1/2 -04 R1/2 -04 KK
R1/4 DL12-02 R1/4 LL12-02
12 R3/8 -03 12 R3/8 -03
R1/2 -04 R1/2 -04 KKH
KKA
KF
KFG
M
MS
ZS\NC 86 Lq
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Raccords a bague

Té male au centre Té égal

Pour effectuer un raccordement a 90° dans chaque sens, Pour raccorder des tubes dans 2 sens chacun a 90° par
a partir de l'orifice taraudé. rapport au tube d'origine.
Tubes "
utilisables  Raceord Modele Tubes utilisables Modele
(mm) fileté (mm)
4 R1/8 DT04-01 4 DT04-00
R1/4 -02 6 DT06-00
R1/8 DTO06-01 S 8 DT08-00
6 R1/4 -02 10 DT10-00
R3/8 -03 12 DT12-00
R1/8 DTO08-01
8 R1/4 -02
R3/8 -03
R1/4 DT10-02 Raccord femelle m
10 R3/8 -03 N . P
R1/2 04 Pour effectuer un raccordement a partir de la tige filetée
R1/4 DT12-02 d'un manometre, etc.
12 R3/8 -03 Tubes
R1/2 04 utilisables| Raccord Modele
(mm) fileté
4 Rc1/4 DHF04-02
6 Rc1/4 DHF06-02
8 Rc1/4 DHF08-02
Pour effectuer un raccordement a partir de I'orifice taraudé, 10 Rc1/4 DHF10-02
dans le méme sens et a 90°. 12 Rc1/4 DHF12-02
Tubes
utilisables| Raccord Modele
(mm) fileté
4 R1/8 DY04-01 Raccord de traversée de cloison femelle m
R1/4 -02 . . e .
R1/8 DY06-01 Pour une interconnexion entre un tube et une tige filetée
6 S e installée a travers un panneau.
R3/8 -03 Tubes
i Raccord 5
R1/8 DY08-01 - “t'é';?ﬁ’;es fileté LR
8 R1/4 -02
R3/6 03 6 Rc1/4 DEF06-02
T DY10-02 8 Rc3/8 DEF08-03
10 e 0 10 Rc3/8 DEF10-03
R1/2 04 12 Rc3/8 DEF12-03
R1/4 DY12-02
12 R3/8 -03

Pour obturer des raccords a bagues inutilisés.

Raccord de traversée de cloison m_

3 Taille de raccord Modgle
Pour raccorder un tube a travers un panneau. compatible
T p— o4 DP-04
Tubes utilisables . | e 26 DP-06
(mm) Modele e 08 DP-08
1 4 DE04-00 210 DP-10
*- : 6 DE06-00 212 DP-12
8 DE08-00
10 DE10-00
12 DE12-00
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@ l
Raccords a bague ) =)//<) F/J U/,J /,J /, /,

Raccords

Made 10 Exécutions spéciales KQ2

Pieces métalliques nickelées Avec prétéflonnage sur le filetage R B KJ

(Exemple) H06-02-X2 (Exemple) H06-02S

KS
/ KX

KC
KM

KB

KDM
DM

DMK
KQG
KG

KP

KPQ
[ KPG

KA
KR
KRM
KK
KKH
KKA
KF

KFG

MS

88 |0
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Raccords miniatures

~ 7 = A A mDiam. ext. du tube utilisable: dlimensions en mm
SIS 1V BRaccord fileté M3, M5, R1/8

Caractéristiques
Espace de raccordement ccmpact. - Diam. ext. du tube utilisable : 52

Le raccord posséde une grande force de maintien, permettant | Matiére de tube utilisable Polyuréthane
un raccordement et un démontage aisés. Pression d'utilisation maxi. (a 20 °C) 1 MPa

Taille du raccord M3, M5, 83.2, g4
Filetage JIS B0209, classe 2 (filetage métrique épais)

Large gamme de modeles disponible.

Il est possible d'effectuer des raccordements dans le méme
sens, a des hauteurs différentes.

- Diam. ext. du tube utilisable : 23.18, 04, 06

L. ; Matiére de tube utilisable Polyamide Polyamide souple Polyuréthane
Raccord, raccord banjo instantané Pression d'utilisation maxi. (2 20 °C) 1.5 MPa 1.0 MPa 0.8 MPa
Les raccords et les raccords banjo instantanés sont compatibles | Taille du raccord M3, M5, R1/s
aveces tubes polyamide, polyamide souple et polyuréthane. Filetage JIS B0209 classe 2 (filetage métrique épais), JIS B0203 (filetage conique)

Le tube de 02 vient d'étre ajouté.

Diam. ext. du tube utilisable:

02 ot
2

(‘Q :.1:/\-: ", .\-

re \;W b f_(}).r’
Cé of

g -
co® ¢
o0 ¢

iog &
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Raccords cannelés : g2

Raccord cannelé

Insertion aisée du tube.
Grande force de maintien.

Nickelé.

Tube

Fixer le fourreau permet
d'obtenir une grande
force de maintien.

Le détacher facilite
I'enléevement du tube.
Nickelé.

Joint
Couple de serrage faible.
Joint solide.

Raccords cannelés : ¢3.18, g4, 06

Raccord cannelé

Insertion aisée du tube.
Grande force de
maintien.

Nickelé.

Raccord : 93.18, 04, 06

Raccord cannelé

Insertion aisée du tube.
Grande force de maintien.

Nickelé.

Couple de serrage faible.

Joint solide.
PAT.

Tube

Joint

Couple de serrage faible.
Joint solide.

Tube

Les raccords et les

raccords banjo instantanés
sont compatibles avec les tubes
polyamide, polyamide souple et
polyuréthane.

Le serrage manuel permet
d'obtenir un maintien
solide.

Déconnectez facilement le
tube en le desserrant.
Nickelé.

ZS\VC




Diam. ext. du tube utilisable : g2

Orifice : M3, M5

Raccords miniatures

) ) - I/
“JJ

Diam. ext. du tube utilisable : ¢3.18, 04, 06
Orifice : M3

Raccord car.lnelé gﬂgb eeﬁttlhxs 2521(:;) Filetage Modsle Description Remarque(s) Modgle Application
i Raccords cannelés| ©3.18/2.18 Pour raccorder des
- 22 X 01.2 M3x0.5 | M-3AU-2 pour tube souple X M3 tubes en polyamide souple.
M5 x 0.8 | M-5AU-2 M-3AU-3 b dord
our raccorder des
2L 2l tubes en polyuréthane.
m Pour raccorder des
04 /25X M3 | M-3AU-4 tubes en polyamide
souple ou polyuréthane.
Coude banjo a canule Diam. ext. x diam. int. | _. N
y i du tube utilisable (mm) Filetage Modele ContabanoEan I
2 \, M3 x 05 | M-3ALU2 /| 23.18/2.18 Pour raccorder
| 22X 212 : pour tube souple X M3 des ubes en
N M5 x 0.8 | M-5ALHU-2 e ol
= N4 — M-3ALU-3 |PoyamIc sOupe.
-"‘i ) Pour raccorder
: 2 360° autour
% 23.18/2 X M3 de e barjo. des tubes en
La position peut 2
étre fixée apres
@ falignement. | b aooorer
4/25XM3 | M-3ALU st
— o4/2. -3ALU-4 polyamide souple
Raccord cannelé Tubes utilisables (mm) . ou pouréthane.
instantané a(dam. ext xdam.int) | b (diam. ext.)
a My S E 3.2 M-32F-2
m Y ) ee Rat. 04 | M-04F-2 p -
it oude universel
o . Le corps tourne & 360°
Taraudé M3 | pauL autour de I'axe banjo.
X fileté M3 La position peut étre
b b fixée apres |'alignement.
Réduction enfichable Diam. ext. x diam. int. | Taille de raccord Modele Té universel
du tube utilisable (mm) oD N 5
3 Taraudé M Le corps tourne & 360
02 X 1.2 932 [ME32R:2 araude M3 autour de I'axe banjo.
g4 | M-04R-2 X taraudé M3 | M-3UT La position peut étre
X fileté M3 fixée apres |'alignement.
Jonction filetée . \
; i our connecter les
. .
ﬁ,@ \ ; 'fl.?t?, ,\II\I/I33 M-3N raccords et I'équipement
) / ete ou connecter 2 raccords.
@ Bouchon
; Pour obturer un orifice
ek M3 inutiise.
Joint
Prétéflonnée
p N M-3G partie filetée
V 7 90
< SNC

Raccords

KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KP

KPQ
[ KPG

KA

KR

KRM

KK

KKH

KKA

LQ1
/LQ2



Diam. ext. du tube utilisable : 33.18, 04, 06

Orifice : M5

Description Remarque(s) Modeéle Application Description Remarque(s) Modeéle Application
Raccords cannelés Raccord 04/25XM5 | M-5H-4 Pour raccorder des
pour tubes polyamidel 1 /5 5 x M5 | M-5AN-4 ; tubes en polyamide,

£ T polyamide souple et
Pour raccorder des LW | 06/4XM5 | M-5H-6 polyuréthane.
tubes polyamide =
oude banjo vissé
26/4 XM5 | M-5AN-6 04/2.5XM5 | M-5HL-4 * Pour raccorder des
m tubes en polyamide,
26/4XM5 | M-5HL-6 polyamide souple et
Raccords cannelés | ¢3.18/2.18 Pour raccorder des tubes polyuréthane.
our tube souple X M5 en polyamide souple. io Vissé * Le corps tourne & 360°
. = M-5AU-3 Coude banjo VIsse (H) (455 X M5 | MSHLH-4 | oo fave o
Pour raccorder des tubes ’ o e
©3.18/2 X M5 en polyuréthane La position peut étre
i 26/4XM5 | M-5HLH-6 fixée aprés Ialignement.
24/2.5XM5 | M-5AU-4 Pour raccorder des Coudé
tubes en polyamide 5
26/4 X M5 | M-5AU-6 souple et polyuréthane. ; ?;?:SSéMmss M-5L Raccordement
3 /’ perpendiculaire
Coude banjo a canule —
pour tube polyamide Té
24/2.5XM5 | M-5ALN-4 « Pour raccorder des tubes Taraudé M5 RS
en polyamide. X taraudé M5 | M-5T e ngioulae d
* Le corps tourne a 360° X taraudé M5 lperzen HSIETIAS GES
autour de I'axe banjo. (589 Qs Sl
La position peut étre R -
26/4XM5 | M-5ALN-6 fixée apres l'alignement. ta?gzg:éd banjo Le corps tourne & 360°
Taraudé M5 M-5UL autour de I'axe banjo.
X fileté M5 La position peut étre
Coude banjo a canule Pour raccorder e g fixée aprés 'alignement.
pour tube souple 03.18/2.18 X M5 des tubes en - I
i € universel
M-5ALU-3 ke suple HINErSe o Taraudé M5 X Le corps tourne a 360°
Le corps foume Pour raccorder ?rau de’ M5 M-5UT autour de I'axe banjo.
23.18/2 X M5 A%0°autour  |d€S tubes en .! ;r?;“ t’e M5 -5 La position peut étre
e faxe bani. polyuréthane. V 1l fixée apres l'alignement.
La position peut E -
éfre fixée aprés xtension
24/25X M5 [ Ialignement.  [Pour raccorder Fileté M5 X Pour raccorder en 3D
des fubes en taraudé M5 M-5J et éviter les interférences
polyaide soupe entre les raccords.
et polyuréthane.
06/4XM5 | M-5ALU-6 Py
Pour connecter les
Fileté M5 X M-5N raccords avec
Coude banjo  canule filetage M5 I'équipement ou
pour tube polyamide (H) ¥ L * Pour raccorder des 2 raccords.
; . @4 /2.5 X M5 | M-5ALHN-4 tubes en polyarmide. oo
* Le corps tourne a 360° °'_1°“°" —— Filet M5 X
autour de l'axe banjo. universell ! efili?e? Ve LT Le corps tourne a 360°
La position peut étre autour de l'axe banjo.
@6/4 X M5 | M-5ALHN-6 fixée apres lalignement. PAT.
Raccord de traversée
Coude banjo a canule Pour raccorder de cloison
: M5 X M5 Y Raccord montage
pour tube polyamide (H) (¢3.18 / 2.18 X M5 sz‘sytaur::jz es?)uple @ taraudé Al panneau
= M-5ALHU-3 — F D
Pour raccorder sducti '
Le corps tourne Réduction de traversée 4l joti ;
03.18/2 X M5 0y |Ges ubesen eatetongpAnneY
430" autour S Rc1/8 X M-5ER Rc1/8 vers M5.
deaxe banjo. taraudé M5 Montage panneau
La piosition peut possible
étre fixée apres
94/25X M5 EEEEEEE lalignement. | Pour raccorder Rc1/8 peut étre divisé
des tubes en Rc1/8 X ;
4 ; M-5M en 9 stations M5.
p?Iyalrrudgt r?ouple t(agf ?,Li.‘i.i e'\g” -5 Montage panneau
et polyuréthane. f
06/4XM5 | M-5ALHU-6 (55 possible
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Diam. ext. du tube utilisable : 33.18, g4, g6
Orifice : M5

Raccords miniatures

Orifice : R1/8

Description Remarque(s) Modele Application Description Remarque(s) Modeéle Application
Réduction Connexion a partir Raccords cannelés
R1/8 X du raccordement pour tubes polyamide| ~ 94 /2.5 -01AN-
taraudé M5 | M5B R1/8 vers des XRig | WO1AN-4
FEEEEES LR, Pour raccorder
L . des tubes
Connexion a partir polyamide
R1/4 X M-5B1 du raccordement 06/4 M-01AN-6 '
taraudé M5 : R1/4 vers des X R1/8
raccords M5.
Raccords cannelés
Pour obturer un pour tube souple o4/2.5
M-5P orifice M5 inutilisé. . X R1/8 M-01AU-4
Pour raccorder des
tubes en polyamide
- Matiere - 064 souple et polyuréthane.
A acier inox / NBR| M-5G2 Etiquette de X R1/8 M-01AU-6
"\_/, filetage M5
Joint (H) VT M-5ALCI-6 Raccord
atiere :
M-5ALHCI-6 @4/25
nylon 66 M-5GH M-5HL-4. 6 T, M-01H-4
GF30% M-5HLH-4. 6. ﬁj-:‘:-c-": X R1/8 Pour raccorder des
: @M tubes en polyamide,
polyamide souple
26/ 4 et polyuréthane.
xRig | M-01H-6
Made t0
Order

Série salle blanche m

Lubrifiant : graisse de fluororésine (uniquement pour M-5UN)

Double emballage

(Exemple) 10-M-5AN-4

Exécutions spéciales

Pieces métalliques nickelées m

M-5E-X2
M-5ER-X2
M-5M-X2

Seuls les trois modeéles ci-dessus sont compatibles.
Pour les autres modéles, les piéces nickelées sont en standard.

O
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Raccords

KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KP

KPQ
[ KPG

KA

KR

KRM

KK

KKH

KKA

KF

KFG

H, DL,
L LL

LQ1
/LQ2



Serie MS

mDiam. ext. du tube utilisable dlimensions en mm

WRaccord fileté, M5

Peut étre utilisé pour des
applications corrosives.

Matiere : acier inox 316
Espace de raccordement compact.

Le raccord posséde une grande force de maintien, ce qui
facilite le raccordement et le démontage.

Large gamme de modeles disponible.

Il est possible d'effectuer des raccordements dans le méme
sens, a des hauteurs différentes.

Raccord, raccord banjo instantané
Les raccords et les raccords banjo instantanés sont
compatibles avec les tubes polyamide, polyamide souple et
polyuréthane.

93

Resistant a la corrosion

Salle blanche

Caractéristiques
Matiére de tube utilisable Polyamide Polyamide souple Polyuréthane
N - 04/ 82.5 04 /02.5 23.18/ 02
Diameétre de tube utilisable 06/ o 03.18/02.18 06/ 04 041025, 06/ 04
Pression d'utilisation maxi. (a 20 °C) 1.5 MPa 1.0 MPa 0.8 MPa

Taille du raccord

M5 (JIS B0209, classe 2 : filetage métrique épais)

. Corps Acier inox 316
Matiere | int PVC, nylon 66+GF30%
Raccord

Raccord cannelé

Le tube permet une insertion
de tube aisée mais également
un solide maintien du tube.

Corps
Acier inox 316

Jomt

Falble couple de serrage.
Matériau d'étanchéité solide.

Raccords cannelés

Raccord cannelé

Le tube permet une insertion
de tube aisée mais également
un solide maintien du tube.

Acier inox 316

Jomt

Les raccords et les raccords

banjo instantanés sont compatibles
avec les tubes polyamide, polyamide
souple et polyuréthane.

Maintien solide du tube en
serrant manuellement.
Déconnexion aisée du tube
en le desserrant.

Acier inox 316

Faible couple de serrage.
Matériau d'étanchéité solide.

O
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Raccords miniatures / acier inox 316

Diam. ext. du tube utilisable : 33.18, g4, g6
Orifice : M5

Raccords

Description Remarque(s) Modeéle Application Description Remarque(s) Modeéle Application
Raccords cannelés| ©3.18/2.18 Pour raccorder des tubes Coude universel Le corps tourne & 360° / KX
our tube souple X M5 en polyamide souple. ‘ ; . B
p P MS-5AU-3 Tlgel taraydge M5 X MS-5UL autour _d_e I'axe b:}njo
Pour raccorder des Tige filetée M5 La position peut étre KC
23.18/2 X M5 tubes en polyuréthane. fixée apreés I'alignement.
Té ~ ' ) Le corps tourne a 360°
universel . RIS autour de l'axe banjo. KM
24/2.5 X M5 | MS-5AU-4 M5 X Tige taraudée | MS-5UT " A
' e La position peut étre
- M5 X Tige filetée M5 - AT
Pour raccorder des -2 fixée apres l'alignement.
tubes en polyamide — KB
5 ouille
souple et polyuréthane. i Connexion & partr du
26/4 X M5 | MS-5AU-6 Tige taraudée | MS-5B raccordement R1/8 KDM
M5 vers des raccords M5. DM
Coude banjo a 03.18/2.18 Pour raccorder Bouchon
canule pour tube X M5 des tubes en 8\ MS-5P Pour obturer un DMK
souple MS-5ALHU-3 polyamide soupe % : orifice M5 inutilisé.
Pour raccorder
L f
23.18/2 X M5 ‘ecotps ume des tubes en B KQG
3D aulour polyuréthane e
de Iaxg'banjo. Le=yEreme? | gt | ge filetée M5 X Polur raccqrderlen 3D
La position peut W Tige taraudée M5 MS-5J et éviter les interférences
24/25XM5 | MS-5ALHU-4 étre fixée apres ‘ 9 entre les raccords. KG
' alignement. | Pour raccorder
1 g I
gjysan:ﬁ:;;]ﬁ‘e Jonction filetée Pour connecter les
\ Tige filetée M5 X raccords avec
t polyuréthane. i = -
26/4XM5 | MS-5ALHU-6 St poyurehare @ Tige filetée M5 M35N I'équipement KP
ou 2 raccords.
Raccord Jonction filetée o . KPQ
universelle Tige filetée M5 X Le corps tourne a 360° / KPG
@4 /25X M5 | MS-5H-4 Tige filetée M5 | MS-5UN autour de I'axe banjo.
Pour raccorder des PAT KA
tubes en polyamide, i I - :
olyamide souple et € universel pour our raccorder
EoK{uréthane.p tube souple BB ATEE des tubes en
26/4XM5 | MS-5H-6 polyamide souple. KR
MS-5ATHU-3 —
Pour raccorder
Le corps tourne
©3.18/2 X M5 5 Ep ' des tubes en
360° autour " KRM
delaxe benjo, | POUrethane.
04/25XM5 | MS-5HLH-4 | °Pour raccorder des La posfion peut
oS on poyamide, 04/25X M5 | MS-5ATHU-4 | e ficeapts
palyamide soupla ot ’ lalignement. | Pour raccorder KK
polyuréthane. sl
* Le corps tourne a 360° polyamide
o U autour de I'axe banjo. oot
86/4X M5 RS La position peut étre 26/4XM5 | MS-5ATHU-6 souple € KKH
- o polyuréthane.
fixée apreés I'alignement.
Joint Joint (H) Uniquement pour KKA
= Partie Matiere : MS-5ALHU-6,
Matiere : PVC | M-5G1 Trons o . nylon 66 M-5GH MS-5HLH-4,
N Rl/lltgtee prétéflonnée GF30% MS-5HLH-6 ot
MS-5ATHU-6 KF
ace!? Exécutions spéciales KFG

Série salle blanche m

Lubrifiant : graisse de fluororésine (uniquement pour MS-5UN) M
Double emballage

(Exemple) 10-MS-5AN-4
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Raccords haute pureté en fluoropolymere

MDiam. ext. du tube utilisable: Jimensions en mm / pouces
MRaccord fileté. R, RC, NPT

Résistant a la chaleur

Resistant a la corrosion| |Salle blanche

Construction a quadruple étanchéité
L'idée, proposée par SMC (PAT.), de fabriquer a quadruple
étanchéité, a abouti a des résultats d'étanchéité incroyables
en plus des caractéristiques exceptionnelles de protection
contre les fuites.

Verrouillage
Le mécanisme de verrouillage utilise le verrouillage du joint
commandé par 'écrou.
Le filetage trapézoidal supporte des couples de serrage
élevés.
Une pression en deux temps au niveau du support du tube
assure l'immobilisation de celui-ci.

Caractéristiques du débit
Excellentes caractéristiques de débit en minimisant le dépét
de liquides.

Grande résistance a la flexion et
a la déformation du tube.

Capable de supporter des charges latérales grace au support
de tube.

Les tailles de tube sont
interchangeables.

La méthode de réduction permet d'interchanger les tailles de
tubes sans changer le corps.
Les raccords sont ainsi normalisés, ce qui réduit les stocks.

Serrage aisé des écrous
Aucun guide de positionnement nécessaire. Serrez
simplement le tube jusqu'au bout du raccord.
Le filetage trapézoidal prévient I'insertion en diagonale dans
I'écrou.

Caractéristiques
Caractéristique Modéle La1 ‘ LQ2
Matiere Nouveau PFA
Pression d'utilisation maxi (2 20C°) 0.7 MPa ‘ 1.0 MPa
Pression d'épreuve Voir les courbes de pression de maintien et de résistance a la chaleur
Température d'utilisation 0a 150°C ‘ 0a200°C
Pression d'épreuve et résistance a la chaleur
4.0 —T T 4.0 /#L\
\ \
LQ1 LQ2
30— =TS T 30T == N = A
s N < NS
% 25 -~ *g 2.5 N
= o ~
s 20 RN \\‘\ g 20 BN &Q\
K7} ~N — — -~
§ 1.5 a5 o -
a [~ I ~~ko_ T - I N \\
1.0 - 1.0 = =]
0.5 0.5
0 20 40 60 80 100 120 140 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200
Température (°C) Température (°C)
= TUbES 1/8", 3/16", 1/4", 04, 06 e TUbES 1/8", 3/16", 1/4", 04, 06
— =Tubes 3/8", 810 — =Tubes 3/8", 610
——Tubes 1/2", 812 ——Tubes 1/2", 612
- - --Tubes 3/4", 619, 1", 025 ----Tubes 3/4", 819, 1", 625

Standard

de diametre externe des tubes.

Etanchéité coté D
Un joint d'étanchéité se
forme quand la douille
d'insertion du tube est
introduite et qu'elle
compresse I'écrou interne.

Le serrage en deux temps assure le verrouillage
du joint et du tube afin d'absorber les différences

Etanchéité principale

Etanchéité coté B
En taraudant la surface du corps, on
obtient une parfaite étanchéité grace a
la pression que la douille exerce contre
la paroi du corps (la partie saillante de
la douille d'insertion garantit une
audée / étanchéité parfaite en haute pression).

Etanchéité coté A
La pression du fluide fait

pression sur la face du joint
pour assurer |'étanchéité.

Etanchéité principale

VerrouiIIage du joint

Y

Zoneldiapplication

Support de tube

Wﬁﬁﬁlié’a’ti
2 A

l Filetage trapézoidal
Joint c6té C

Etanchéité obtenue par la pression
exercée par I'écrou interne sur le tube

95

O

SMC




o 4.1 ) Y
Raccords haute pureté en fluoropolymeére ) =//=) L =4 / / L 1Y

Raccord

> Femelle

Raccord

Raccords

KM

KB

KDM
DM

DMK
KQG
KG

KP

kPQ
IKPG

KA
KR
KRM
KK
KKH
KKA
KF

KFG

H, DL,
L,LL

MS

" G



Raccord male
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Raccords haute pureté

en fluoropolymeére

LQ1/LQ2H-M

Dimensions en mm

Diam. ext. du | Filetages Modeéle

tube utilisable | R / NPT LO1 LQ2
ol , LQ1H11-MO —
23 1 LQ1H12-MO —
26 . | LQ1H21-MO | LQ2H21-MO]
ol 8 LQ1H22-M | LQ2H22-M]
26 . LQ1H23-MO | LQ2H23-M]
od /4 LQ1H24-MO | LQ2H24-M
210 LQ1H31-MO | LQ2H31-MO
28 1/4" LQ1H32-M | LQ2H32-M]
26 LQ1H33-MO | LQ2H33-M
210 LQ1H34-MO | LQ2H34-M
08 3/8" LQ1H35-MO | LQ2H35-M
26 LQ1H36-MJ | LQ2H36-M]
212 . LQ1H41-MO | LQ2H41-MI
210 LQ1H42-MO | LQ2H42-M
212 o LQ1H43-M | LQ2H43-M
210 LQ1H44-M] | LQ2H44-M]
219 1yon LQ1H51-MO | LQ2H51-MI
212 LQ1H52-M | LQ2H52-M]
219 34 LQ1H53-M] | LQ2H53-MC]
212 LQ1H54-M | LQ2H54-M]
225 e LQ1H61-MO —
219 LQ1H62-MC]I —
225 ” LQ1H63-MO] —
219 LQ1H64-M] —

) O e DO

Diam. ext. du | Filetages Modéle

tube utilisable | R / NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1H1A-MO —
1/4" LQ1H2A-MO | LQ2H2A-MC]
3/16" 1/8" LQ1H2B-MO | LQ2H2B-M]
1/8" LQ1H2C-M | LQ2H2C-M]
1/4" LQ1H2D-MO | LQ2H2D-MC]
3/16" 1/4" LQ1H2E-M | LQ2H2E-M]
1/8" LQ1H2F-M | LQ2H2F-M[]
3/8" . LQ1H3A-MO | LQ2H3A-M]
1/4" 14 LQ1H3B-MO | LQ2H3B-MC
3/8" . LQ1H3C-MO | LQ2H3C-M]
1/4" 3 LQ1H3D-M | LQ2H3D-M]
1/2" . LQ1H4A-MO | LQ2H4A-MC]
3/8" & LQ1H4B-MO | LQ2H4B-MC
1/2" T LQ1H4C-MO | LQ2H4C-MC]
3/8" LQ1H4D-MC | LQ2H4D-M]
3/4" 1yon LQ1H5A-MO | LQ2H5A-MC]
1/2" LQ1H5B-MO | LQ2H5B-MC]
3/4" 3 LQ1H5C-MO | LQ2H5C-M]
1/2" LQ1H5D-M | LQ2H5D-M]
1" . LQ1H6A-MO —
3/4" s4 LQ1H6B-MO —
1" \ LQ1H6C-M —
3/4" ! LQ1H6D-MO —

Remplissez [ avec le type de filetage approprié.

N

R, Rc

| NPT

O

Raccord femelle

LQ1/LQ2H-F

Dimensions en mm

Diam. ext.du | Filetages Modele
tube utiisable| R / NPT LQ1 LQ2
o4 . LQ1H11-FO —
23 8 LQ1H12-FO —
26 . LQ1H21-FOI | LQ2H21-F(]
o4 8 LQ1H22-FO | LQ2H22-FJ
26 . LQ1H23-FJ | LQ2H23-FJ
o4 1/4 LQ1H24-FO | LQ2H24-FO
210 LQ1H31-FO | LQ2H31-FOJ
28 1/4" LQ1H32-FOI | LQ2H32-FJ
26 LQ1H33-FJ | LQ2H33-FO
210 LQ1H34-FO | LQ2H34-FJ
o8 3/8" LQ1H35-FO | LQ2H35-FJ
26 LQ1H36-FJ | LQ2H36-F[]
212 - LQ1H41-FO | LQ2H41-FO
210 LQ1H42-FOI | LQ2H42-FO
212 . LQ1H43-FO | LQ2H43-FJ
210 LQ1H44-FOJ | LQ2H44-FJ
219 1/on LQ1H51-FO | LQ2H51-FO
212 LQ1H52-FO | LQ2H52-F]
219 o LQ1H53-FO] | LQ2H53-FJ
212 LQ1H54-FOJ | LQ2H54-FJ
225 e LQ1H61-FI —
219 LQ1H62-FJ —
225 . LQ1H63-FOI —
219 ! LQ1H64-FCI —
) O e DO
Diam. ext. du | Filetages SR
tube utilisable| R / NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1H1A-FO —
1/4" LQ1H2A-FOJ | LQ2H2A-FOI
3/16" 1/8" LQ1H2B-FI | LQ2H2B-F[J
1/8" LQ1H2C-FJ | LQ2H2C-FJ
1/4" LQ1H2D-FO | LQ2H2D-FJ
3/16" 1/4" LQ1H2E-FO | LQ2H2E-FJ
1/8" LQ1H2F-FJ | LQ2H2F-F]
3/8" . LQ1H3A-FOJ | LQ2H3A-FJ
1/4" 1/4 LQ1H3B-FO | LQ2H3B-FJ
3/8" . LQ1H3C-FO | LQ2H3C-FJ
1/4" 38 LQ1H3D-F | LQ2H3D-FJ
1/2" . LQ1H4A-FOJ | LQ2H4A-FOI
3/8" 3/8 LQ1H4B-FO | LQ2H4B-FOI
1/2" . LQ1H4C-FO | LQ2H4C-FJ
3/8" 12 LQ1H4D-FJ | LQ2H4D-F[J
3/4" . LQ1H5A-FJ | LQ2H5A-FCJ
1/2" 12 LQ1H5B-FO | LQ2H5B-FJ
3/4" i LQ1H5C-F | LQ2H5C-FJ
1/2" LQ1H5D-F | LQ2H5D-F]
1" . LQ1H6A-FO —
3/4" S/ LQ1H6B-FI —
1" . LQ1H6C-FI —
3/4" ! LQ1H6D-F —

Remplissez [ avec le type de filetage approprié.

N

R, Rc

| NPT



Raccord coudé male

Raccords haute pureté

en fluoropolymeére

LQ1/LQ2L-M

Dimensions en mm
Diam. ext. du | Filetages R
tube utilisable | R / NPT LQ1 LQ2
o4 . |LQiLi-mO —
23 1 LQ1L12-MO —
26 . LQ1L21-MC] | LQ2L21-M[]
o4 b LQ1L22-M[] | LQ2L22-M[]
26 . | LQ1L23-MO | LQ2L23-M
o4 1/4 LQ1L24-M[] | LQ2L24-M[]
210 LQ1L31-MO | LQ2L31-MO
o8 1/4" LQ1L32-MO | LQ2L32-MC]
26 LQ1L33-M[] | LQ2L33-M[]
210 LQ1L34-M[] | LQ2L34-M[]
08 3/8" LQ1L35-MO | LQ2L35-M]
06 LQ1L36-MC] | LQ2L36-M[]
212 gge |[LQIL41-MO | LG2L41-MO]
210 LQ1L42-M[] | LQ2L42-M[]
212 g | LOIL43-MOI| LG2LA3-MC]
210 LQ1L44-MO | LQ2L44-MC]
219 v | LQILS1-MO | LQ2LE1-MOI
212 LQ1L52-M[] | LQ2L52-M[]
219 3 LQ1L53-MO | LQ2L53-M]
212 LQ1L54-MC] | LQ2L54-MC]
225 . | LaiLe1-mOd —
019 | ' [laieewmo| —
225 " LQ1L63-MC] —
219 LQ1L64-MC] —
Diam. ext. du | Filetages Modele
tube utilisable| R / NPT LO1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1L1A-MO —
1/4" LQ1L2A-MC] | LQ2L2A-MC]
3/16" 1/8" LQ1L2B-MC] | LQ2L2B-MC]
1/8" LQ1L2C-MC] | LQ2L2C-MC
1/4" LQ1L2D-MC] | LQ2L2D-MC]
3/16" 1/4" LQ1L2E-MC] | LQ2L2E-MC]
1/8" LQ1L2F-MC] | LQ2L2F-M[]
3/8" 1/4" LQ1L3A-MC] | LQ2L3A-MC]
1/4" LQ1L3B-MC] | LQ2L3B-MC]
3/8" . |LQ@i1L3c-mO | LQ2L3C-MC]
1/4" 3 LQ1L3D-MC] | LQ2L3D-M[]
1/2" . LQ1L4A-MC] | LQ2L4A-MC]
3/8" & LQ1L4B-MC] | LQ2L4B-MC]
1/2" . LQ1L4C-MC] | LQ2L4C-MC]
3/8" K LQ1L4D-MC] | LQ2L4D-M[]
3/4" . LQ1L5A-MC] | LQ2L5A-MC]
1/2" 172 LQ1L5B-MC] | LQ2L5B-MC]
3/4" . |LQ1L5C-MO| LQ2L5C-MO
1/2" S/4 LQ1L5D-MC] | LQ2L5D-MC]
1" LQ1L6A-MC] —
— 3/4"
3/4" LQ1L6B-MC] —
1" . LQ1L6C-M[] —
3/4" 1 LQ1L6D-MC] —
Remplissez [J avec le type de filetage approprié.
- R, Rc
N NPT

O

Raccord coudé femelle

LQ1/LQ2L-F

Dimensions en mm

Diam. ext.du | Filetages Modele
tube utiisable| R / NPT LQ1 LQ2
o4 . LQ1L11-FOJ —
23 18 LQ1L12-FI —
26 . LQ1L21-FOI | LQ2L21-FOI
o4 8 LQ1L22-F[1 | LQ2L22-F(]
26 . LQ1L23-FOJ | LQ2L23-FO
o4 1/4 LQ1L24-FCI | LQ2L24-F]
210 LQ1L31-FC | LQ2L31-FOI
08 1/4" LQ1L32-FOJ | LQ2L32-F[]
26 LQ1L33-FJ | LQ2L33-FI
210 LQ1L34-FI | LQ2L34-FOI
28 3/8" LQ1L35-FO | LQ2L35-FJ
06 LQ1L36-FJ | LQ2L36-FL]
212 . LQ1L41-FO | LQ2L41-FOI
210 LQ1L42-FOI | LQ2L42-FOJ
212 o | LQILA3-FO | LG2L43-FOI
210 LQ1L44-FC1 | LQ2L44-FO
219 1o LQ1L51-FOJ | LQ2L51-FO
212 LQ1L52-FC] | LQ2L52-F]
219 > LQ1L53-FO] | LQ2L53-F]
212 LQ1L54-FC] | LQ2L54-F[]
225 gqr | LQILE1-FO —
219 LQ1L62-FI —
225 " LQ1L63-F[J —
219 LQ1L64-F[] —
Dimensions en pouces
Diam. ext. du | Filetages Modeéle
tube utiisable | R / NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1L1A-FOI —
1/4" LQ1L2A-FO | LQ2L2A-F
3/16" 1/8" LQ1L2B-FJ | LQ2L2B-F[]
1/8" LQ1L2C-FI | LQ2L2C-FO
1/4" LQ1L2D-FOI | LQ2L2D-F[]
3/16" 1/4" LQ1L2E-FC] | LQ2L2E-FI
1/8" LQ1L2F-FOI | LQ2L2F-F[1
3/8" 14" LQ1L3A-FOJ | LQ2L3A-F[]
1/4" LQ1L3B-FOI | LQ2L3B-F
3/8" .\ LQ1L3C-FO | LQ2L3C-F
1/4" 38 LQ1L3D-FJ | LQ2L3D-F]
1/2" . LQ1L4A-FOI | LQ2L4A-F[
3/8" 58 LQ1L4B-FOI | LQ2L4B-F[
1/2" . LQ1L4C-FO | LQ2L4C-F
3/8" 1 LQ1L4D-FJ | LQ2L4D-F[]
3/4" . LQ1L5A-FOJ | LQ2L5A-F]
1/2" 12 LQ1L5B-FOI | LQ2L5B-F
3/4" gqr | LQILSC-FO | LG2L5C-FO]
1/2" LQ1L5D-FJ | LQ2L5D-F]
1" .| LQ1L6A-FOI —
3/4" S/ LQ1L6B-FOJ —
1" . LQ1L6C-FO —
3/4" ! LQ1L6D-FI —
Remplissez [J avec le type de filetage approprié.
- R, Rc
N NPT

Raccords

KQ2
/KQ

KJ

KS
/ KX

KC

KM

KB

KDM
DM

DMK

KQG

KG

KP

KPQ
[KPG

KA

KR

KRM

KK

KKH

KKA



Té male en bout

99

Raccords haute pureté

en fluoropolymere

LQ1/LQ2R-M

Dimensions en mm

Diam. ext. du | Filetages Modéle

tube utilisable| R / NPT LQ1 LQ2
ol , LQ1R11-MO —
23 1 LQ1R12-M —
26 . |LQ1R21-MO | LQ2R21-MC]
o4 8 LQ1R22-M] | LQ2R22-M]
26 . LQ1R23-MJ | LQ2R23-M]
od /4 LQ1R24-M | LQ2R24-M]
210 LQ1R31-M | LQ2R31-M]
28 1/4" LQ1R32-M | LQ2R32-M]
26 LQ1R33-M | LQ2R33-M]
210 LQ1R34-MO | LQ2R34-M]
08 3/8" LQ1R35-M | LQ2R35-M]
26 LQ1R36-MJ | LQ2R36-M]
212 . LQ1R41-M | LQ2R41-MO
210 LQ1R42-M | LQ2R42-M]
212 o LQ1R43-M | LQ2R43-M]
210 LQ1R44-MJ | LQ2R44-M]
219 1yon LQ1R51-M | LQ2R51-MO
212 LQ1R52-M | LQ2R52-MC]
219 34 LQ1R53-M] | LQ2R53-MC]
212 LQ1R54-MJ | LQ2R54-M]
225 e LQ1R61-M —
219 LQ1R62-MJ —
225 » LQ1R63-MC] —
219 LQ1R64-M —

) O e DO e

Diam. ext.du | Filetages Modéle

tube utilisable | R / NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1R1A-MO —
1/4" LQ1R2A-M | LQ2R2A-MC
3/16" 1/8" LQ1R2B-MC | LQ2R2B-M]
1/8" LQ1R2C-M | LQ2R2C-M]
1/4" LQ1R2D-M | LQ2R2D-M
3/16" 1/4" LQ1R2E-M | LQ2R2E-M]
1/8" LQ1R2F-M | LQ2R2F-M[]
3/8" . LQ1R3A-M | LQ2R3A-MC]
1/4" 14 LQ1R3B-M | LQ2R3B-M
3/8" . LQ1R3C-MO | LQ2R3C-M]
1/4" 3 LQ1R3D-M | LQ2R3D-M]
1/2" . LQ1R4A-M | LQ2R4A-MC]
3/8" &4 LQ1R4B-M | LQ2R4B-M
1/2" \ LQ1R4C-MO | LQ2R4C-M]
3/8" K LQ1R4D-MC] | LQ2R4D-M]
3/4" . LQ1R5A-M | LQ2R5A-MC]
1/2" 12 LQ1R5B-M | LQ2R5B-M
3/4" \ LQ1R5C-MC | LQ2R5C-MC]
1/2" 4 LQ1R5D-M | LQ2R5D-M]
1" . LQ1R6A-M] —
3/4" 4 LQ1R6B-M —
1" \ LQ1R6C-MC] —
3/4" ! LQ1R6D-M] —

Remplissez [ avec le type de filetage approprié.

N

R, Rc

NPT

O

Té femelle en bout

LQ1/LQ2R-F

Dimensions en mm

Diam. ext.du | Filetages Modele
tube utilisable | R / NPT LQ1 LQ2
o4 , LQ1R11-FO —
23 8 LQ1R12-FOI —
26 . LQ1R21-FOJ | LQ2R21-F(]
o4 8 LQ1R22-F] | LQ2R22-F[]
26 . LQ1R23-FOJ | LQ2R23-F]
o4 1/4 LQ1R24-FO | LQ2R24-FJ
210 LQ1R31-FO | LQ2R31-FJ
08 1/4" LQ1R32-FOJ | LQ2R32-FJ
26 LQ1R33-FO | LQ2R33-FJ
210 LQ1R34-FO | LQ2R34-FJ
o8 3/8" LQ1R35-FO] | LQ2R35-F]
26 LQ1R36-FJ | LQ2R36-F[]
212 - LQ1R41-FO | LQ2R41-FJ
210 LQ1R42-FO | LQ2R42-FJ
212 . LQ1R43-FOJ | LQ2R43-FJ
210 LQ1R44-FOJ | LQ2R44-F]
219 1/on LQ1R51-FO | LQ2R51-FOJ
212 LQ1R52-FO] | LQ2R52-F]
219 3" LQ1R53-FO] | LQ2R53-FJ
012 LQ1R54-FO] | LQ2R54-F]
225 e LQ1R61-FOI —
219 LQ1R62-FJ —
225 . LQ1R63-FO —
019 ! LQ1R64-F[1 —
) O e DO e
Diam. ext. du | Filetages i
tube ufiisable| R/ NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8" LQ1R1A-FO —
1/4" LQ1R2A-F | LQ2R2A-FJ
3/16" 1/8" LQ1R2B-FJ | LQ2R2B-F[J
1/8" LQ1R2C-F | LQ2R2C-F[J
1/4" LQ1R2D-FO | LQ2R2D-F[J
3/16" 1/4" LQ1R2E-FOI | LQ2R2E-FJ
1/8" LQ1R2F-FJ | LQ2R2F-F[]
3/8" . LQ1R3A-F | LQ2R3A-F[J
1/4" 1/4 LQ1R3B-FO | LQ2R3B-FJ
3/8" . LQ1R3C-F | LQ2R3C-FJ
1/4" 38 LQ1R3D-FJ | LQ2R3D-FJ
1/2" . LQ1R4A-FI | LQ2R4A-F[
3/8" 5/8 LQ1R4B-FO | LQ2R4B-FJ
1/2" . LQ1R4C-F | LQ2R4C-F[J
3/8" 12 LQ1R4D-FJ | LQ2R4D-F[J
3/4" 1/on LQ1R5A-F | LQ2R5A-F[
1/2" LQ1R5B-F | LQ2R5B-FJ
3/4" 3" LQ1R5C-FJ | LQ2R5C-F[J
1/2" LQ1R5D-FJ | LQ2R5D-F[]
1" . LQ1R6A-FI —
3/4" S/ LQ1R6B-FI —
1" . LQ1R6C-FJ —
3/4" ! LQ1R6D-FI —

Remplissez [ avec le type de filetage approprié.

N

R, Rc

| NPT



Raccords haute pureté

en fluoropolymeére

Raccords

KQ2
Té male au centre LQ1/LQ2B-M Té femelle au centre LQ1B-F /KQ
KJ
KS
Diam. ext. du | Filetages Modele Diam. ext. du | Filetages Modele / KX
tube utiisable| R / NPT LQ1 LQ2 tube utiisable | R / NPT LQ1 LQ2
o4 g |LQ1B11-MO — o4 g | LQ1B11-FO — KC
a3 LQ1B12-M] — 23 LQ1B12-F] —
26 e LQ1B21-M | LQ2B21-MLC] 26 s LQ1B21-FOJ | LQ2B21-F[]
o4 LQ1B22-M[] | LQ2B22-M[] o4 LQ1B22-F] | LQ2B22-F[] KM
a6 . LQ1B23-M[] | LQ2B23-M] 26 1 LQ1B23-F] | LQ2B23-F[]
o4 LQ1B24-M[] | LQ2B24-M] o4 LQ1B24-F] | LQ2B24-F[]
210 LQ1B31-MC | LQ2B31-M] 210 LQ1B31-FOI | LQ2B31-FI KB
o8 1/4" LQ1B32-M | LQ2B32-M] 28 1/4" LQ1B32-F] | LQ2B32-F[]
a6 LQ1B33-M | LQ2B33-M] 26 LQ1B33-FJ | LQ2B33-FJ KDM
. 010 LQ1B34-MO | LQ2B34-MC] N 210 LQ1B34-FO | LazB3s-F0 DM
08 3/8" LQ1B35-M | LQ2B35-MC] o8 3/8" LQ1B35-FJ | LQ2B35-F[]
26 LQ1B36-M] | LQ2B36-MC] o6 LQ1B36-FJ | LQ2B36-F[] DMK
212 - LQ1B41-M] | LQ2B41-M] 212 - LQ1B41-FO | LQ2B41-FOJ
210 LQ1B42-M[] | LQ2B42-M] 210 LQ1B42-F] | LQ2B42-F[]
212 1o LQ1B43-M[] | LQ2B43-M] 212 1o LQ1B43-F] | LQ2B43-F[] KQG
210 LQ1B44-M[] | LQ2B44-M] 210 LQ1B44-F] | LQ2B44-F[J
219 1on LQ1B51-M | LQ2B51-M] 219 1o LQ1B51-FO | LQ2B51-FOJ KG
212 LQ1B52-M[] | LQ2B52-M] 212 LQ1B52-F] | LQ2B52-F[]
219 34 LQ1B53-M | LQ2B53-ML] 219 a4 LQ1B53-F0J | LQ2B53-FJ
212 LQ1B54-M] | LQ2B54-M] 212 LQ1B54-F] | LQ2B54-F[] KP
225 i LQ1B61-M] — 225 - LQ1B61-F] —
219 LQ1B62-MC] — 219 LQ1B62-FI — KPQ
225 » LQ1B63-M] — 225 " LQ1B63-F — TKPG
219 LQ1B64-M] — 219 LQ1B64-F]
D O e DO ) O DO
Diam. ext. du | Filetages Modéle Diam. ext.du | Filetages Modeéle KA
wbe utiisable| R/ NPT LQ1 LQ2 be uisable | R / NPT LQ1 LQ2
1/8" 1/8"  |LQ1B1A-MO — 1/8" 1/8" LQ1B1A-FO — KR
1/4" LQ1B2A-M | LQ2B2A-MC] 1/4" LQ1B2A-FJ | LQ2B2A-FCJ
3/16" 1/8"  |LQ1B2B-MC] | LQ2B2B-MC] 3/16" 1/8" LQ1B2B-FJ | LQ2B2B-F[]
1/8" LQ1B2C-M | LQ2B2C-M 1/8" LQ1B2C-FJ | LQ2B2C-FJ KRM
1/4" LQ1B2D-M | LQ2B2D-M] 1/4" LQ1B2D-FJ | LQ2B2D-FJ
3/16" 1/4" | LQ1B2E-MO | LQ2B2E-M] 3/16" 1/4" LQ1B2E-FJ] | LQ2B2E-F[J KK
1/8" LQ1B2F-MC | LQ2B2F-MC] 1/8" LQ1B2F-FJ | LQ2B2F-FOJ
3/8" 1 LQ1B3A-M | LQ2B3A-M 3/8" a LQ1B3A-FJ | LQ2B3A-FCJ
1/4" LQ1B3B-M| LQ2B3B-M 1/4" LQ1B3B-FJ | LQ2B3B-FJ KKH
3/8" . |LQiB3C-MO|LQ@2B3C-MO 3/8" , LQ1B3C-FI | LQ2B3C-FI
1/4" ¥ LQ1B3D-M | LQ2B3D-M 1/4" 98 LQ1B3D-FJ | LQ2B3D-FJ
12" . [La1BaA-mO|La2B4A-MO 1/2" . |[LaiBaa-FO|LazBaaFO  KKA
3/8" & LQ1B4B-M | LQ2B4B-MC] 3/8" 98 LQ1B4B-FJ | LQ2B4B-FJ
1/2" 1y LQ1B4C-M[l| LQ2B4C-M[] 1/2" 1o LQ1B4C-FI | LQ2B4C-FI KE
3/8" LQ1B4D-MC | LQ2B4D-ML] 3/8" LQ1B4D-FJ | LQ2B4D-FJ
3/4" 1yon LQ1B5A-MC] | LQ2B5A-M] 3/4" 1o LQ1B5A-FJ | LQ2B5A-FJ
1/2" LQ1B5B-M | LQ2B5B-MC] 1/2" LQ1B5B-FJ | LQ2B5B-F] KFG
3/4" i LQ1B5C-M] | LQ2B5C-M[] 3/4" i LQ1B5C-FJ | LQ2B5C-F[J
1/2" LQ1B5D-M | LQ2B5D-M 1/2" LQ1B5D-FJ | LQ2B5D-FJ
1" - LQ1B6A-MC] — 1 o LQ1B6A-FJ — ||:{Y|_D|_L’
3/4" LQ1B6B-MCI — 3/4" LQ1B6B-F — )
1" » LQ1B6C-MCI — 1 " LQ1B6C-FJ —
3/4" LQ1B6D-MC — 3/4" LQ1B6D-FI — M
Remplissez [J avec le type de filetage approprié. Remplissez [J avec le type de filetage approprié.
= R, Rc - R, Rc
TN | NeT N | NPT MS
ZS\MC
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Raccords haute pureté >
en fluoropolymeére

Coude union LQ1/LQ2E Té égal LQ1/LQ2T

Dimensions en mm Dimensions en mm

Diam. ext. du Modeéle Diam. ext. du Modeéle
tube utilisable LQ1 LQ2 tube utilisable LQ1 LQ2

o4 LQ1E11 OO — ‘\ @/ o4 LQiT11 00 —

23 LQ1E12 00 — MM’W 23 LQiT1200 =

26 LQ1E21 OO | LQ2E21 OO i%l? 26 LQ1T21 OO | LQ2T21 OO

o4 LQ1E22 (] | LQ2E22 (] o4 LQ1T22 [0 | LQ2T22 0]

210 LQ1E31 00O | LQ2E31 OO 210 LQ1T31 0 | LQ2T31 OO

08 LQ1E32 00 | LQ2E32 OO La1 08 LQ1T32 00 | LQ2T32 00

26 LQ1E33 OO | LQ2E33 OO 6 LQ1T33 00 | LQ2T33 0

212 LQ1E41 00O | LQ2E41 (OJ 212 LQ1T41 OO | LQ2T41 OO

210 LQ1E42 [0 | LQ2E42 (] 210 LQ1T42 [ | LQ2T42 0

219 LQ1E51 OO | LQ2E51 CC1 219 LQ1T51 00 | LQ2T51 OO

212 LQ1E52 01 | LQ2E52(1] 212 LQ1T52 00 | LQ2T520001

025 LQ1E61 [ — O 225 LQ1T61 O] —

219 LQ1E62 [ — LQ2 219 LQ1T62 (1] —

Diam. ext. du Modéle Diam. ext. du Modele
tube utilisable LQ1 LQ2 tube utilisable LQ1 LQ2
1/8" LQ1E1A OO — 1/8" LQIT1IA O —
1/4" LQ1E2A 00 |LQ2E2A (] 1/4" LQ1T2A (01 |LQ2T2A (1
3/16" LQ1E2B O |LQ2E2B ] 3/16" LQ1T2B ] |LQ2T2B ]

1/8" LQ1E2C O |LQ2E2C [ 1/8" LQ1T2C O |LQ2T2C ]

3/8" LQ1E3A OO |LQ2E3A [ 3/8" LQ1T3A OO |LQ2T3A I

1/4" LQ1E3B [0 |LQ2E3B ] 1/4" LQ1T3B ] |LQ2T3B ]

1/2" LQ1E4A OO |LQ2E4A [ 1/2" LQ1T4A O] |LQ2T4A (I

3/8" LQ1E4B [0 |LQ2E4B ] 3/8" LQ1T4B ] |LQ2T4B ]

3/4" LQ1E5A OO |LQ2E5A (] 3/4" LQ1T5A O] |LQ2T5A 1

1/2" LQ1E5B O | LQ2E5BCIC] 1/2" LQ1T5B ] | LQ2T5BOIC]

1" LQ1E6A [ — 1" LQ1T6A [ —

3/4" LQ1E6B [ — 3/4" LQ1T6B [ —
Remplissez [JJ avec la combinaison appropriée quand Remplissez [JJ avec la combinaison appropriée
les diametres sont différents. quand les diametres sont différents.

Reportez-vous a la page 103 pour plus d'informations. Reportez-vous a la page 103 pour plus d'informations.
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Raccords haute pureté
en fluoropolymeére

Raccords

KQ2
Raccord pour montage panneau [ S ek A K e ] =) Raccord LQ1/LQ2U 1KQ
KJ
Diam. ext. du Modele Diam. ext. du Modele y}%x
tube utilisable LQ1 LQ2 tube utilisable LQ1 LQ2
o4 LQ1P11 00 — o4 LQ1u11 OO — KC
23 LQ1P12 [0 — 23 LQ1uU12 —
26 LQ1P21 (OO | LQ2P21 0TI 26 LQ1U21 OO |LQ2u21 (0
o4 LQ1P22 [0 | LQ2P22 [[] o4 LQ1U22 [ | LQ2U22 (] KM
210 LQ1P31 00 | LQ2P31 I 210 LQ1U31 OO | LQ2U31 O
28 LQ1P32 (001 | LQ2P32 ] 8 LQ1U32 00 |LQ2u32 [
o6 LQ1P33 00 |LQ2P33 (00 26 LQ1U33 0 |LQ2U33 00 KB
212 LQ1P41 01 | LQ2P41 (I 212 LQ1U41 [0 | LQ2U41 (OO
210 LQ1P42 01 | LQ2P42 (] 210 LQ1U42 [0 | LQ2U42 0 KDM
219 LQ1P51 (OO | LQ2P51 O0CJ 219 LQ1U51 OO |LQ2u51 [0 DM
012 LQ1P52 01 | LQ2P52[1] 212 LQ1U52 [0 | LQ2us5200]
025 LQ1P61 [ — 025 LQ1U61 1] — DMK
219 LQ1P62 (1] — 019 LQ1U62 [0 —
Diam. ext. du Modéle Diam. ext. du Modeéle KQG
tube utilisable LQ1 LQ2 tube utilisable LQ1 LQ2
1/8" LQ1P1A O —_ 1/8" LQ1U1A I — KG
1/4" LQ1P2A OO |LQ2P2A ] 1/4" LQ1U2A [0 |LQ2U2A OO
3/16" LQ1P2B OO |LQ2P2B ] 3/16" LQ1U2B [ |LQ2U2B [
1/8" LQ1P2C OO |LQ2P2C ] 1/8" LQ1U2C [ |LQ2u2C OO KP
3/8" LQ1P3A OO |LQ2P3A (] 3/8" LQ1U3A (01 |LQ2U3A [
1/4" LQ1P3B I |LQ2P3B [ 1/4" LQ1U3B [ |LQ2uU3B [ KPQ
1/2" LQ1P4A OO |LQ2P4A (O 1/2" LQ1U4A [0 |LQ2U4A [ / KPG
3/8" LQ1P4B [0 |LQ2P4B ] 3/8" LQ1U4B [ |LQ2u4B [
3/4" LQ1P5A OO |LQ2P5A ] 3/4" LQ1U5A (01 |LQ2U5A [OJ
1/2" LQ1P5B 0 | LQ2P5BCI] 1/2" LQ1U5B [ | LQ2U5BLIH] KA
1" LQ1P6A [ — 1" LQ1U6A (] —
3/4" LQ1P6B [ — 3/4" LQ1U6B (1] — KR
Remplissez OO avec la combinaison appropriée quand Remplissez I avec la combinaison appropriée quand les diamétres
les diametres sont différents. Reportez-vous a la page sont différents. Reportez-vous a la page 103 pour plus d'informations.
103 pour plus d'informations. KRM
Bride LQ1F
KK
Diam. ext. du Modeéle KKH
tube utilisable LQ1
212 LQ1F41 KKA
210 LQ1F42
219 LQ1F51
212 LQ1F52 KF
225 LQ1F61
219 LQ1F62
) e O e PO e KFG
Diam. ext. du Modgle H DL
tube utilisable LQ1 |_Y|_|_ )
1/2" LQ1F4A .
3/8" LQ1F4B M
3/4" LQ1F5A
1/2" LQ1F5B
1" LQ1F6A M S
3/4" LQ1F6B

O
:
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Connexion des tubes

Pour passer commande

LQ1

11

l Combinaison de diff. diam. (c6té B)

Type de raccord Classe N° |Dimensions tube utilisable (nm)| |Classe| N° | Dimensions tube utilisable (pouces)
Symbold Type 1 1 4x3 1 A 1/8" x 0.086"
E Coude union 1 2 3x2 — L= —
T Té égal 2 1 6 x4 2 A 1/4" x 5/32"
P Raccord pour montage panneau 2 2 4x3 2 E 316" x 1/8°
U Raccord 3 1 10x 8 2 C 1/8" x 0.086"
F Bride 3 2 8x6 3 A 3/8" x 1/4"
3 3 6x4 3 B 1/4" x 5/32"
4 1 12x10 4 A 1/2" x 3/8"
4 2 10x8 4 B 3/8" x 1/4"
5 1 19x16 5 A 3/4" x 5/8"
5 2 12x10 5 B 1/2" x 3/8"
6 1 25x 22 6 A 1" x 7/8"
6 2 19x16 6 B 3/4" x 5/8"
Note) Dans chaque classe de corps, les nombres (ou symboles)
Q deux et les suivants indiquent une réduction. Cependant,
pour la taille 1, le tube ne peut faire I'objet d'une réduction.
Combinaison de taille &
Classe| N° |Dimensions tube uilisable (mm) | |Classe N° | Dimensions tube utilisable (pouces)| Bride compatible Symbole Application
1 1 4x3 1 A 1/8" x 0.086" - Tube de méme taille
1 2 3x2 - | = — Reportez-vous au tableau | Possibilité de sélectionner différents diamétres
2 1 6x4 2 A 1/4" x 5/32" _ des tubes utilisables. de tube a l'intérieur d'une méme classe de corps.
2 2 4x3 2 B 816" x 1/8" Coude union Raccord pour Raccord
3 | 1 10x8 2 | ¢c 1/8" x 0.086" LQ1E montage panneau
3 2 8x6 3 A 3/8" x 1/4" —
3 3 6x4 3 B 1/4" x 5/32"
4 1 12x10 4 A 1/2" x 3/8" 15A
4 2 10x8 4 B 3/8" x 1/4"
5 1 19x 16 5 A 3/4" x 5/8" 20 A
5 2 12x10 5 B 1/2" x 3/8"
6 1 25x 22 6 A 1" x 7/8" 25A
6 2 19x 16 6 B 3/4" x 5/8"

£

103

le tube ne peut faire I'objet d'une réduction.

LQ1F40: LQ-4NCIO
LQ1F50: LQ-5N OO

Note 1) Dans chaque classe de corps, les nombres (ou symboles) deux
et les suivants indiquent une réduction. Cependant, pour la taille 1,

Note 2) Les tailles 1 a 3 ne sont pas disponibles pour la bride.
Note 3) Les tailles d'écrou 4 et 5 de la bride sont indiquées ci-dessous.

Exemple de commande de tubes de diam. diff.

LQ1

Possibilité de sélectionner différents diamétres de tube (avec
réduction enfichable) a l'intérieur d'une méme classe de corps
(Exemple) Coude union
Corps classe 3

Coté A: 210 x 08

Cété B: 08 x 06

Voir ci-dessous pour passer commande.

Choisissez uniquement les
combinaisons d'une méme

31

E

classe de corps.

32
l

Tube de diam. diff. (c6té B)

Dimensions tube utilisable (coté A)

Coude union




Raccords haute pureté en fluoropolymere

Raccords

Pour passer commande KQ2
[KQ
ey LQ2E| 21 KJ
Type de raccord l Combinaison de diff. diam. (c6té B) / KX
Symbole Type Classe| N° |Dimensions tube utilisable (mm) | |Classe | N° | Dimensions tube utiisable (pouces)
E Coude union 2 1 6x4 2 A 1/4 .).( 5/32" KC
T Té égal 2 2 4x3 2 B 3/1"6 x 1/8 .
P Raccord pour montage panneau 3 1 10x8 2 c 1/8 X 0'08?
U Raccord 3 2 8x6 3 A 3/8" x 1/ KM
3 3 6 x4 3 B 1/4" x 5/32"
4 1 12x 10 4 A 1/2" x 3/8"
4 2 10x8 4 B 3/8" x 1/4"
5 1 19x 16 5 A 3/4" x 5/8" KB
5 2 12x 10 5 B 1/2" x 3/8"
Note) Dans chaque classe de corps, les nombres (ou symboles) KDM
deux et les suivants indiquent une réduction. DM
Symbole Application
- Tube de méme taille DMK
Reportez-vous au tableau | Possibilité de sélectionner différents diametres
des tubes utilisables. de tube a l'intérieur d'une méme classe de corps.
P ille o Coude union Té égal Raccord pour Raccord KQG
Combinaison de taille LQ2E Lazt montage panneau | LG2U
Classe| N° | Dimensions tube utilisable (mm)| |Classe| N° | Dimensions tube utiisable (pouces) LQ2P
2 1 6x4 2 | A 1/4" x 5/32" A
2 2 4x3 2 B 3/16" x 1/8" % KG
3 1 10x8 2 C 1/8" x 0.086" B
3 2 8x6 3 A 3/8" x 1/4"
3 3 6x4 3 B 1/4" x 5/32" KP
4 1 12x 10 4 A 1/2" x 3/8"
4 | 2 10x8 4 | B 3/8" x 1/4" KPQ
5 1 19x16 5 A 3/4" x 5/8" / KPG
5 2 12x10 5 B 1/2" x 3/8"
Note) Dans chaque classe de corps, les nombres (ou symboles) KA
deux et les suivants indiquent une réduction.
Exemple de commande de tubes de diam. diff.
Possibilité de sélectionner différents diamétres de tube (avec
réduction enfichable) a l'intérieur d'une méme classe de corps
(Exemple) Coude union KK
Corps classe 3
Coté A: 210 x 08
Coté B: 98 x 26 KKH
Voir ci-dessous pour passer commande.

Choisissez uniquement les
combinaisons d'une méme

LQ2 E 31 32 classe de corps. KF

} lTube de diam. diff. (coté B) KFG
Dimensions tube utilisable (coté A) ||:1,LDLL,
Coude union
M
MS

SVC 104
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V 4

e

Régleur de d

bit a raccords instantanés

Modele coudé / universel

MDiam. ext. du tube utilisable (liMeNSions en mmmRaccord fileté: |, R

AS |2

Taille du corpsl
1 M3, M5 standard
1/8, 1/4 standard
3/8 standard
1/2 standard

2
3
4

Type ¢
Coudé
Universel

2
3

Méthode de réglage ®

0 [Réglage 4 léchappement
1 | Réglage & ladmission

1F—

Pour passer commande

01—06/S

e Caractéristiques nickelés
— |En partie non plaqués
N Tous plaqués

* La caractéristique nickelé est en standard
pour certains éléments. Veuillez vous
reporter aux diiférents modéles et types
pour plus d'informations.

e Configuration contre-écrou
Standard (bombé)
Hexagonal

K

o Prétéflonné
Nil

—= Diam. ext. du tube utilisable —¢ Pretelionnd

Dimensions en mm *La caractéristique S n'est pas

Avec raccord instantané ¢

F

o Orifice

M3 | M3X0.5
M5 | M5X0.8
01 1/8

nécessaire avec M3 et M5, qui ne
sont pas disponibles en
prétéflonné. Par contre, les joints
sont en standard.

23 93.2*
04 o4
06 06

iletage o

Filetage en mm (

M3, M5) 08 28

R

02 1/4

10 10
03 3/8 2

Coudé

Universel

105

12 012

* Utilisez un tube de 21/8.

04 12

Modeéle

@) indique que le modele nickelé (caractéristique N) est en standard.

Diam. ext. du
tube de vérin

Diam. ext. du tube utilisable

Coudé Universel

Dimensions en mm
3.2 6|8 |10(12

Orifice Réglage &

I'échappement

Réglage a
I'échappement

Réglage a
I'admission

utilisable
(mm)

Réglage a
I'admission

M3X0.5 (@ 2.5,4,6 |AS1201F-M3 | AS1211F-M3 | AS1301F-M3 | AS1311F-M3

M5X0.8 |@® 6,10, 16,20 | AS1201F-M5 | AS1211F-M5 | AS1301F-M5 | AS1311F-M5

R1/8 |® 20, 25, 32| AS2201F-01 | AS2211F-01 | AS2301F-01 | AS2311F-01

R1/4

@®e®® -~

20,25, 32,40 AS2201F-02 | AS2211F-02 | AS2301F-02 | AS2311F-02

R1/4 @40, 50, 63| AS3201F-02 | AS3211F-02 | AS3301F-02 | AS3311F-02

0|® ©®©®®
0@®©®®

R3/8 ® |40, 50, 63| AS3201F-03 | AS3211F-03 | AS3301F-03 | AS3311F-03

00 ©® ©@|e

R1/2 ® (63, 80, 100| AS4201F-04 | AS4211F-04 | AS4301F-04 | AS4311F-04

Note 1) *Type coudé uniquement
Note 2) Différence visuelle entre le modele réglable a I'échappement et le modele réglable a I'admission grace au contre-écrou.
Le contre-écrou du modéle réglable a I'échappement est nickelé, alors que le modele réglable a I'admission est zingué noir.

Caractéristiques

Pression d'épreuve

1.5 MPa

Pression d'utilisation maxi. 1 MPa

Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa

Température d'utilisation -5 &4 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))

Matiére de tube utilisable Note 2) Polyamide , polyamide souple, polyuréthane

Options Avec joint Noe 3), contre-écrou, caractéristique nickelé Note 4)

Note 1) Dans le cas des modeles AS1201F-M5 et AS1211F-M5.
Dans le cas des modéles AS1301F-M5 et AS1311F-MS5.

Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi lorsque le polyamide souple ou le polyuréthane est utilisé.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

Note 3) Les modéles avec orifices M3 et M5 ne sont pas disponibles en prétéflonné.

Note 4) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

SvVC
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Modeéle coudé / universel

Régleur de débit a raccords instantanés

Symbole JIS >
2 gl » — i,
id & &
) ; k N
. Q Modéle &y
D ?).(t' eI Raccord A ‘e . E
tube utilisable filoté Coudé Universel
() Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
M3 X 0.5 AS1201F-M3-23 AS1211F-M3-23 AS1301F-M3-23 AS1311F-M3-23
3.2 M5 X 0.8 -M5-23 -M5-23 -M5-23 -M5-23
R1/8 AS2201F-01-23 AS2211F-01-23 AS2301F-01-23 AS2311F-01-23
M3 X 0.5 AS1201F-M3-04 AS1211F-M3-04 AS1301F-M3-04 AS1311F-M3-04
4 M5 X 0.8 -M5-04 -M5-04 -M5-04 -M5-04
R1/8 AS2201F-01-04S AS2211F-01-04S AS2301F-01-04S AS2311F-01-04S
R1/4 -02-04S -02-04S -02-04S -02-04S
M5 X 0.8 AS1201F-M5-06 AS1211F-M5-06 AS1301F-M5-06 AS1311F-M5-06
R1/8 AS2201F-01-06S AS2211F-01-06S AS2301F-01-06S AS2311F-01-06S
6 R1/4 -02-06S -02-06S -02-06S -02-06S
AS3201F-02-06S AS3211F-02-06S AS3301F-02-06S AS3311F-02-06S
R3/8 -03-06S -03-06S -03-06S -03-06S
R1/8 AS2201F-01-08S AS2211F-01-08S AS2301F-01-08S AS2311F-01-08S
8 R1/4 -02-08S -02-08S -02-08S -02-08S
AS3201F-02-08S AS3211F-02-08S AS3301F-02-08S AS3311F-02-08S
R3/8 -03-08S -03-08S -03-08S -03-08S
R1/8 AS2201F-01-10S AS2211F-01-10S
R1/4 -02-10S -02-10S AS2301F-02-10S AS2311F-02-10S
10 AS3201F-02-10S AS3211F-02-10S AS3301F-02-10S AS3311F-02-10S
R3/8 -03-10S -03-10S -03-10S -03-10S
R1/2 AS4201F-04-10S AS4211F-04-10S AS4301F-04-10S AS4311F-04-10S
R1/4 AS3201F-02-12S AS3211F-02-12S AS3301F-02-12S AS3311F-02-12S
12 R3/8 -03-12S -03-12S -03-12S -03-12S
R1/2 AS4201F-04-12S AS4211F-04-12S AS4301F-04-12S AS4311F-04-12S
ade Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS2201F-01-04S-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS2201F-01-04S-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

disponibles avec des régleurs de débit.

Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE) +
sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS2201F-01-04S-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

disponibles avec des régleurs de débit.

Série salle blanche

Lubrifiant : graisse de fluororésine

Double emballage

(Exemple) 10-AS2201F-01-04

O
2

=
0
29
_mq,
‘O
m'c

ASDF

ASF

ASDFM

ASG
ASFG

ASDFG

ASFP

AS'F

ASFE

ASVF
ASPF

ASFT

ASDFT

ASFD

ASD'FD

Equipeme
associés
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eébit a raccords instantanés

Modéle en ligne

mDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

Pour passer commande

400 -3

1F—12

l ] o Type montage panneau
Taille du corps ) ) , Epaisseur panneau de montage :
100 |M5 standard Configuration contre-écrou 35 mm maxi.
200 |1/8 standard - Standard (bombé) Panneau
205 |1/4 standard K Hexagonal
300 [3/8 standard / Ecrou de
400 |1/2 standard o Diam. ext. du tube utilisable
Dimensions en mm
Avec raccord instantané e 23 | 032" 08 o8
04 o4 10 210
06 26 12 212
+ Utilisez un tube de 21/8.
MOdéle @ indique que le modéle nickelé est en standard. Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Diam. int. tube Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modeéle Dimensions en mm de vérin utilisable Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
324 |68 |10]12 ) Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
AS1001F | ® | ® | @ 6, 10, 16, 20 Température ambiante et fluide -5 a4 60°C (sans condensation)
AS2001F ONNO) 20, 25, 32 Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
AS2051F @ @ 20, 25, 32, 40 Matiére de tube utilisable Nete2) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
AS3001F ®| ®| ®| @ | 40,50,63 Options Contre-écrou hexagonal
AS4001F @® | ® | 63,80,100 Note 1) Avec AS1001F
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Note 3) Le modéle nickelé existe en standard sur toutes les piéces en laiton avec taille en mm.
Modéle en ligne m
Symbole JIS
4 Diam. ext. du Modele Diam. ext. du Modeéle
[ 7 [ tube utilisable (mm) Modeéle axial tube utilisable (mm) Modeéle axial
3.2 AS1001F-23 8 AS2051F-08
4 AS1001F-04 AS3001F-08
AS2001F-04 AS3001F-10
AS1001F-06 10 AS4001F-10
AS2001F-06 12 AS3001F-12
(f 6 AS2051F-06 AS4001F-12
AS3001F-06

Type montage panneau Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE) +
sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS2001F-04-X21

Note) Pas un type sans génération de particules.

X12

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS2001F-04-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS2001F-04-X214

Série salle blanche “
Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS2001F-04
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Double régleur de débit a raccords instantanés

W ed / | Modeéle universel

MDiam. ext. du tube utiisable: iMENSiONS en mmmRaccord fileté: M5, R

Prévention des a-coups

Pour passer commande

01—06/S

ASFM

ASD

3

30F-

ASDFM
. |—. Configuration contre-écrou
Taille du corps ~ [ Standard (bombg) ASG
2 '\//'5 stangarj Type Prétéfl 3 K Hexagonal ASFG
1/8 standar - reterionne
4 |1/4 standard n * Le symbole S n'est pas possible avec le M5, qui n'est pas
5 | 3/8 standard prétéflonné. Par contre, les types avec joint sont en standard. ASD.FG
i X4 . .
6 | 1/2 standard | AVEC raccord instantané e Diam. ext. du tube utilisable
& Orifice Dimensions en mm
Filetage M5 M5 X 0.8 04 | o4 ASFP
_ Filetage en mm (M5) 01 1/8 06 06
R 02 174 08 | o8
03 358 10 | 210 ASF
04 172 Il 012
R P ASFE
Modele Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa ASVOF
Modéle Orifice Dimensions en mm Pression d'utilisation maxi. 1 MPa ASP'F
4 | 6 | 8 |10 |12 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASD230F-M5 M5 X 0.8 [ BN ) Température ambiante et fluide -5 a4 60°C (sans condensation) AS.FT
ASD330F-01 R1/8 [ BN ] Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
ASD430F-02 R1/4 [ BN BN J Matiére de tube utilisableNote 2 Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
ASDS530F-02 R1/4 ® o o o Options Contre-écrou hexagonal ASDT
ASD530F-03 R3/8 [ BN NN NN ) Note 1) Avec ASD230F
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maximum lorsque vous utilisez du polyamide souple et du polyuréthane.
ASD630F-04 R1/2 [ BN ] (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.) AS.FD
Modeéle universel m ASD'FD

Réglage a I'adm‘ission et réglage a I'échappement. 7. 0] g oo YT P Y Eober
Pr’evention d?s a'couPs', o mb?rﬂ”rﬁ?ble filete Universel tUb?#:“rﬁ)able filete Universel
Réglage de vitesse de vérin a simple effet. 4 | M5x0.8| ASD230F-M5-04 ASD430F-02-10S
Symbole JIS M5 X 0.8| ASD230F-M5-06 10 R14 I ASD530F-02-108
F S R1/8 | ASD330F-01-06S R3/8 -03-10S
h 4@_@7 6 R4 | ASD430F-02-065 R1/2 | ASD630F-04-10S
ASD530F-02-06S R1/4 | ASD530F-02-12S
T R3/8 -03-06S 12 R3/8 -03-12S
\ R1/8 | ASD330F-01-08S R1/2 | ASD630F-04-12S
8 n1q | ASD430F-02-08S
ASD530F-02-08S
R3/8 -03-08S

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-ASD230F-M5-04
SMC

Lubrifiant : vaseline Série salle blanche

(Exemple) ASD230F-M5-04-X12
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Regleur de debit faible vitesse a raccord instantané

Modele coudé / universel

\
r4//“J/‘ /\ ‘r_] /_/ \/
e AV I j / mDiam. ext.du tube utiisable; (iMENSIoNS en mmmRaccord fileté. IVI5,RI

Faible vitesse

Pour passer commande

1/1FM—- |01

2 06| (S

Taille du corps

Prétéflonné
1 M5 standard — —
2 | 1/8, 1/4 standard S Prétéflonné
+ Le symbole S n'est pas possible
Type ¢ avec Ig M5, qui n'est Sas P
2 Coudé prétéflonné. Par contre, les types
3 Universel avec joint sont en standard.
o Diam. ext. du tube utilisable
, . Dimensions en mm
Méthode Qe rggp lage @ >3 o
0 Reg'lage a I\e‘chap‘pernenI 04 o4
1 | Réglage al'admission 06 26
08 08
Avec raccord instantanée 10 210

= Utilisez un tube de 91/8.

Pour réglage a faible vitesse ¢

Filetage e o Orifice

Filetage en mm (M5) M5
R 01

02

M5 X 0.8
1/8
1/4

Réglage de la vitesse dans laplage = Modeéle

comprise entre 10 et 50 mm/s

Diam. ext. du tube utilisable

Coudé Universel

Orifice  |Dimensions en mm

Coudé

Universel
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32/ 4|68 |10

Réglage a
I'échappement

Réglage a
I'admission

Réglage a
I'échappement

Réglage a
I' admission

M5 X0.8

AS1201FM-M5

AS1211FM-M5

AS1301FM-M5

AS1311FM-M5

R1/8

AS2201FM-01

AS2211FM-01

AS2301FM-01

AS2311FM-01

R1/4

AS2201FM-02

AS2211FM-02

AS2301FM-02

AS2311FM-02

Caractéristiques

Pression d'épreuve

1.5 MPa

Pression d'utilisation maxi.

1 MPa

Pression d'utilisation mini.

0.1 MPa

Température ambiente et fluide

—5 a 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis

10 tours (20 tours Note 1)

Matiére de tube utilisableNete 2)

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple

OptionsNote 3)

Prétéflonné

Note 1) Avec les modéles AS1201FM, AS1211FM, AS1301FM, AS1311FM
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du polyuréthane souple.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Note 3) Les modéles avec orifices M5 ne sont pas disponibles prétéflonnés.
Note 4) Toutes les pieces en laiton sont nickelées.
Le bouton de I'orifice M5 et le contre-écrou sur le modele avec réglage a I'admission sont zingués chromés noirs.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol.15 pour connaitre les tailles en pouces.
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Modéle coudé / universel

Symbole JIS

Régleur de débit faible vitesse a raccords instantanés

Régleurs
de débit

_AS-FM

ASD¥
Z
> & ¢
Diam. ext. du |  Raccord \ 1= Modele —E ASDFM
tube utilisable filote Coudé Universel =7

(mm) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission ASG
3.2 M5 X 0.8 AS1201FM-M5-23 AS1211FM-M5-23 AS1301FM-M5-23 AS1311FM-M5-23 ASFG

' R1/8 AS2201FM-01-23S AS2211FM-01-23S AS2301FM-01-23S AS2311FM-01-23S
M5 X 0.8 AS1201FM-M5-04 AS1211FM-M5-04 AS1301FM-M5-04 AS1311FM-M5-04 ASDFG

4 R1/8 AS2201FM-01-04S AS2211FM-01-04S AS2301FM-01-04S AS2311FM-01-04S
R1/4 -02-04S -02-04S -02-04S -02-04S ASIFP

M5 X 0.8 AS1201FM-M5-06 AS1211FM-M5-06 AS1301FM-M5-06 AS1311FM-M5-06

6 R1/8 AS2201FM-01-06S AS2211FM-01-06S AS2301FM-01-06S AS2311FM-01-06S
R1/4 -02-06S -02-06S -02-06S -02-06S ASF

- R1/8 AS2201FM-01-08S AS2211FM-01-08S AS2301FM-01-08S AS2311FM-01-08S
R1/4 -02-08S -02-08S -02-08S -02-08S ASFE

10 R1/4 AS2201FM-02-10S AS2211FM-02-10S AS2301FM-02-10S AS2311FM-02-10S
ASVF
ASPF
ASFT
ASDIT
ASFD
ASDFD

Equipement.
associés
ade 9 Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS1201FM-M5-23-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour)m

(Exemple) AS1201FM-M5-23-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE) +
sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1201FM-M5-23-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.
Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont
disponibles avec des régleurs de débit.

Série salle blanche

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage

(Exemple) 10-AS1201FM-M5-23

disponibles avec des régleurs de débit.
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Modele en ligne

mDiam. ext. du tube utilisable: dlimensions en mm

Pour passer commande

Faible vitesse

AS 200

Taille du corpsl

1 F M—06

100 | M5 standard
200 | 1/8 standard » Diam. ext. du tube utilisable
205 | 1/4 standard Dimensions en mm
23 23.2*
Avec raccord instantané e 04 24
06 @6
Pour réglage a faible vitesse o 08 28

* Utilisez un tube de 21/8.

Modele Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable ) . Pression d'épreuve 1.5 MPa
Diam. int. tube
Modéle Dimensions en mm du vérin utilisable Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
32| 4 | 6 | 8 (mm) Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
AS1001FM { N BN ) 6, 10, 16, 20 Température ambiante et fluide -5 a 60°C (sans condensation)
AS2001FM e O 20, 25, 32 Nombre de tours de vis 10 tours (20 tours Note 1))
AS2051FM [ N ) 20, 25, 32, 40 Matiere de tube utilisableNe2) | Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple

Note 1) Avec AS1001FM

Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du polyuréthane souple.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

Note 3) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.
Le bouton de l'orifice M5 est zingué chromé noir.

Modele en ligne

Réglage de la vitesse dans la plage comprise entre 10 et 50 mm/s

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS2001FM-04-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS2001FM-04-X214

111

Symbole JIS

2

Exécutions spéciales

Diam. ext. du tube
utilisable (mm)

Modele

Modeéle axial

3.2

AS1001FM-23

4

AS1001FM-04

AS2001FM-04

6

AS1001FM-06

AS2001FM-06

AS2051FM-06

8

AS2051FM-08

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics

2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE) +
sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS2001FM-04-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

Série salle blanche

X21

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple)10-AS2001FM-04

SvVC
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Double regleur de debit pour faible vitesse

a7 w /\\\
=Igl= \
I N, w, Sy

\

SID-FV]

Universel

MDiam, ext du tube utisabl: (imeNSions en mmmRaccord fet J, R

Pour passer commande

Faible vitesse

ASD

Taille du corps
2 |M5 standard

3

Type

30F M-

3 |1/8 standard

3]

Universel

4 |1/4 standard

Avec raccord instantané
Pour réglage a faible vitesse ¢

01

06/ S

TPrétéflonné
*Le symbole S n'est pas possible avec le M5,
qui n'est pas prétéflonné. Par contre, les
types avec joint sont en standard.

o Diam. ext. du tube utilisable
Dimensions en mm

Filetage o ¢ Orifice gg zg
Filetage e; mm (M5) l\(;l;i M51)/(80.8 08 28
02 1/4 10 a10
Modele Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modele Orifice Dimensions en mm Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
4 6 8 | 10 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASD230FM-M5 M5 X 0.8 ([ N ) Température ambiante et fluide -5 a4 60°C (sans condensation)
ASD330FM-01 R1/8 e o Nombre de tours de vis 10 tours (20 tours Note 1))
ASD430FM-02 R1/4 ® O o Matiére de tube utilisableNete 2) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple

Universel

Note 1) Avec ASD230FM

Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du polyuréthane souple.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations)

Note 3) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.
Le bouton de l'orifice M5 et le contre-écrou de réglage & I'admission sont zingués chromés noirs.

Réglage de la vitesse et prévention des a-coups
dans la plage comprise entre 10 et 50 mm/s.
Faible réglage de vitesse du vérin a simple effet.
Réglage de vitesse pour vérins a petits alésages.

"

LT
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faw
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T
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o

Lubrifiant : vaseline

o>

(Exemple) ASD230FM-M5-X12

Symbole JIS
(\f/ £ ‘
L 7-_ 7~

Exécutions spéciales

Série salle blanche

Diam. ext. dutube | Raccord Modele
utilisable (mm) fileté Universel
4 M5 X 0.8)| ASD230FM-M5-04
M5 X 0.8) ASD230FM-M5-06
6 R1/8 | ASD330FM-01-06S
R1/4 | ASD430FM-02-06S
R1/8 | ASD330FM-01-08S
8 Ri1/4 | ASD430FM-02-08S
10 R1/4 | ASD430FM-02-10S

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics
2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-ASD230FM-M5

SMC

O
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ASF

Prévention des &:coups| “**

ASFM

ASG
ASFG

ASDFG
ASFP
ASF

ASFE

ASVF
ASPF

ASFT
ASDFT
ASFD

ASD'FD

Equipements
associés



Regleur de deébit en acier inox 316

S

Modele

coudé

MDiam. ext. du

tube utiisable: 0iMENSions en mmmRaccord fileté: |15, R

Pour passer commande

Resistance a [ corrosion

AS|G

3

0 01

E_

06/S

5 shi l — —I_Prétéflonné
Regleur de debit * Dans le cas d'un orifice M5, le joint est incompatible
avec le produit.
Matiére du corps
[G [ Acierinox | » Diam. ext. du tube utilisable
04| o4
Taille du corps —— 06 | o6
08 | 28
g :\/;2 n 10 | 210
4 [ 14 oude 12 012
S | 38 | Type de réglage
6|12 0 | Réglage a léchappement Orifice
1 | Réglage & 'admission MS | M5x0.8
01 R1/8
Avec raccord instantané 8;2; 2;; g
Conforme aux lois sanitaires en vigueur 04 R1/2
(La matiere des composants répond aux
normes d'emballage du conteneur et de l'appareil.)
Matiére : acier inox 316 Modele
<Pr‘étéf|onr!é ;-FKM spécial> Coudé Orifice Diam. ext. du tube utilisable (mm) A(lce;;ag;?b?ees\zimi
Siége : acier inox 303 & g EEE i
ASG22[1F-M5 M5 x 0.8 o (] 6, 10, 16, 20
Matiéere de tube utilisable ASG3201F-01 R1/8 e o o 20,25, 32
. ASG42[]F-02 R1/4 (] o @ 20, 25, 32, 40
* FEP * Polyamide souple ASG520F-03 R3/8 o [eo [ o 40, 50, 63
* PFA * Polyuréthane ASG620IF-04 | Ri/2 o 63, 80, 100
* Polyamide e« Polyoléfine
Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa

Température ambiente et fluide

—5 a 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis

10 tours (8 tours Note 1)

Matiére de tube utilisable

FEP, PFA, polyamide, polyamide souple,
polyuréthane Nete 3) polyoléfine

113

Note 1) Avec ASG220F-M5
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez des tubes en polyamide souple ou

polyuréthane.

O

Note 3) Avec un tube en polyuréthane, il est recommandé d'utiliser un fourreau.




Acier inox 316 : régleur de débit a raccord instantané 52/ = A\ 9

Modeéle coudé

Symbole JIS

Réglage a I'échappement

Réglage a I'admission

L

@,

Diam. ext. du Modéle
twbe utilsable | oo Coudé
i) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
M5 X 0.8 ASG220F-M5-04 ASG221F-M5-04
4 R1/8 ASG320F-01-04S ASG321F-01-04S
M5 X 0.8 ASG220F-M5-06 ASG221F-M5-06
6 R1/8 ASG320F-01-06S ASG321F-01-06S
R1/4 ASG420F-02-06S ASG421F-02-06S
R1/8 ASG320F-01-08S ASG321F-01-08S
8 R1/4 ASG420F-02-08S ASG421F-02-08S
R3/8 ASG520F-03-08S ASG521F-03-08S
10 R1/4 ASG420F-02-10S ASG421F-02-10S
R3/8 ASG520F-03-10S ASG521F-03-10S
R3/8 ASG520F-03-12S ASG521F-03-12S
12 R1/2 ASG620F-04-12S ASG621F-04-12S

O
z
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“ASG_

ASDIF
ASFM
ASDFM
56
ASDFG
ASFP
ASF

ASFE

ASVF
ASPF

ASFT
ASDIFT
ASFD

ASD'FD

Equipement
associés



1 4

Regleur de debit en acier inox a raccord instantané

Modele coudé / universel

@) yy / \ L /_/ K —
— f w, 4/ l W, f J MDiam. ext.du tube utilisable: (fimensions en mmmRaccord fieté: |5, R

Rasistance a [ corrosion

Pour passer commande

1/1 F G— |01

2

06]S

Taille du corpsl lPrétéronné
1 M5 standard — —
2 |1/8, 1/4 standard S Prétéflonné
3 | 3/8standard x Le symbole S n'est pas possible
4 1/2 standard avec le M5, qui n'est pas
prétéflonné. Par contre, les types
Type ¢ avec joint sont en standard.
2 Coudé . .
3 Universel —— e Diam. ext. du tube utilisable
< Dimensions en mm
Type ’de r\eglage ® o Orifice 23 23.0
:] R'quylalgea!erch;pperlnent M5 M5 X 0.8 04 ”
églage & l'admission o1 178 06 26
Avec raccord instantané & 02 14 09 o8
03 3/8 10 210
Caractéristiques o 04 1/2 12 912
acier inox 303 * Utilisez un tube de 21/8.
Filetage ¢
_ Filetage en mm (M5)
R
Modele
Pieces metalliques en Diem. e, dutube utsale [ o e Universel
acier inox 303 Orifice | Dimensions en mm | de vérin utiisable - : - - - : - :
() Réglage a Réglage a Réglage a | Réglage a
Coudé 32/416|8|10[12 I'échappement| I'admission | I'échappement] l'admission
M5X08 @ ® ® 6, 10, 16, 20 [AS1201FG-M5 |[AS1211FG-M5|AS1301FG-M5 [AS1311FG-M5
R1/8 |® @ ® @ @ |20,25 32AS2201FG-01 |AS2211FG-01|AS2301FG-01|AS2311FG-01
R1/4 o000 20, 25, 32, 40| AS2201FG-02 | AS2211FG-02 |AS2301FG-02 | AS2311FG-02
R1/4 ® ©® ®|® 40,50, 63|AS3201FG-02 |AS3211FG-02 |AS3301FG-02 | AS3311FG-02
R3/8 ® ©® ®|® 40, 50, 63|AS3201FG-03 |AS3211FG-03 |AS3301FG-03 | AS3311FG-03
R1/2 ® | ® (63, 80, 100|AS4201FG-04 |AS4211FG-04 |AS4301FG-04 | AS4311FG-04

Note 1) Le sens du débit symbolisé sur le corps en résine indique visuellement la différence entre le modéle réglable a
I'échappement et le modéle réglable a I'admission.
Note 2)+«Modéle coudé uniquement

Universel

- Caractéristiques
e - -
’ Pression d'épreuve 1.5 MPa
. WS | Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
" 5’ = Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
B ﬁij:/ Température ambiente et fluide —5 a 60°C (sans condensation)
= a
= ) Eﬁ = Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
|
= ; Matiére de tube utilisable Note 2) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple
Note 1) Avec les modeles AS1201FG, AS1211FG, AS1301FG, AS1311FG
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du polyuréthane souple.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.
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Acier inox: régleur de débit a raccord instantané

Régleurs
de débit

Modéle coudé / universel

_AS-FG I

Symbole JIS ASD’F
2
7~ P LLLARS
N = ASHI
.} i ) ]
Diam. ext. du Raccord ieetls \:‘:_—J_.:—/ ASD‘FM
tube utilisable filoté Coudé Universel S
() Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
M5 X 0.8 AS1201FG-M5-23 AS1211FG-M5-23 AS1301FG-M5-23 AS1311FG-M5-23
8.2 R1/8 AS2201FG-01-23S AS2211FG-01-23S AS2301FG-01-23S AS2311FG-01-23S
M5 X 0.8 AS1201FG-M5-04 AS1211FG-M5-04 AS1301FG-M5-04 AS1311FG-M5-04 ASDFG
4 R1/8 AS2201FG-01-04S AS2211FG-01-04S AS2301FG-01-04S AS2311FG-01-04S
R1/4 -02-04S -02-04S -02-04S -02-04S ASFP
M5 X 0.8 AS1201FG-M5-06 AS1211FG-M5-06 AS1301FG-M5-06 AS1311FG-M5-06
R1/8 AS2201FG-01-06S AS2211FG-01-06S AS2301FG-01-06S AS2311FG-01-06S
6 s -02-06S -02-06S -02-06S 02068 ASTF
AS3201FG-02-06S AS3211FG-02-06S AS3301FG-02-06S AS3311FG-02-06S
R3/8 -03-06S -03-06S -03-06S -03-06S ASFE
R1/8 AS2201FG-01-08S AS2211FG-01-08S AS2301FG-01-08S AS2311FG-01-08S
8 R1/4 -02-08S -02-08S -02-08S -02-08S ASVF
AS3201FG-02-08S AS3211FG-02-08S AS3301FG-02-08S AS3311FG-02-08S ASPF
R3/8 -03-08S -03-08S -03-08S -03-08S
R1/8 AS2201FG-01-10S AS2211FG-01-10S — — ASFT
i -02-10S -02-10S AS2301FG-02-10S AS2311FG-02-10S
10 AS3201FG-02-10S AS3211FG-02-10S AS3301FG-02-10S AS3311FG-02-10S ASDAT
R3/8 -03-10S -03-10S -03-10S -03-10S
R1/2 AS4201FG-04-10S AS4211FG-04-10S AS4301FG-04-10S AS4311FG-04-10S
R1/4 AS3201FG-02-12S AS3211FG-02-12S AS3301FG-02-12S AS3311FG-02-12S ASFD
12 R3/8 -03-12S -03-12S -03-12S -03-12S
R1/2 AS4201FG-04-12S AS4211FG-04-12S AS4301FG-04-12S AS4311FG-04-12S ASDD
Equipe’mem E
assocles
ade 9 Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE) +

(Exemple) AS1201FG-M5-23-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS1201FG-M5-23-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont
disponibles avec des régleurs de débit.

O

sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1201FG-M5-23-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.
Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

disponibles avec des régleurs de débit.
Série salle blanche “
Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS1201FG-M5-23
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Regleur de debit en acier inox a raccord instantané

Modele en ligne

mDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm

Resistance a la corrosion

Pour passer commande

AS 200/1 F G106

Taille du corpsl l Diam. ext. du tube utilisable
100 | M5 standard Dimensions en mm
200 | 1/8 standard 23 3.2 %
205 | 1/4 standard 04 o4
300 | 3/8 standard 06 06
400 | 1/2 standard 08 8
10 210
Avec raccord instantané e 12] q12

= Utilisez un tube de 91/8.

Caractéristiques acier inox 303

Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Diam. int. Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modele Dimensions en mm d:uvtiéerin Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
32(4 |6 |8 |10 12 utilisable Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
AS1001FG | ® ([ ® [ © 6, 10, 16, 20 Température ambiante et fluide —5 & 60°C (sans condensation)
AS2001FG [ BN ) 20, 25, 32 Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
AS2051FG ( BN J 20, 25, 32, 40 Matigre de tube utilisable N2 | Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple
AS3001FG ® o 00 40, 50, 63 HS:Z 3 g:re;/ceﬁesg I(;iogrz(sasion d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du
AS4001FG [ BN ) 63, 80, 100 polyuréthane souple. (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Modele en ligne m
Pieces métalliques en Diam. ext. du Modele Diam. ext. du Modele
acier inox 303 tUbe(l;rt]Irlmlf)able Modele axial tUbe(L:;lrlﬁ')able Modele axial
Symbole JIS 3.2 AS1001FG-23 3 AS2051FG-08
‘ 4 AS1001FG-04 AS3001FG-08
: & @ 4 AS2001FG-04 AS3001FG-10
% ) -, ) AS1001FG-06 10 AS4001FG-10
‘ > \ ) 'L AS2001FG-06 12 AS3001FG-12
\\ & 6 AS2051FG-06 AS4001FG-12
' B AS3001FG-06

Lubrifiant: vaseline

(Exemple) AS1001FG-04-X12

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles

en pouces.

Exécutions spéciales

Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE)
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1001FG-04-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS1001FG-04-X214
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Série salle blanche

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS1001FG-04

O
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[/
558
/4 g ] [] A\ ] /4 o %
Double regleur de dehit en acier inox a raccord instantane X
o
,, = od T = s Modele universel
Sara //JQ/ = / tmanal
IAFAING VAN : IDiam, ext. du ube utisabl: (fimMeNSions en mm MRaccord et M3, R | AS'F
I \ 1 I 1 \
ASDeF
Resistance ala corrosion | {Prevention des &-coups
Pour passer commande ASFH
ASD [3]30FG - ||[01—06/S ASDIFM
Taille du corps e l T TPrétéronné ASG
2 [ M dard « Le symbole S n'est pas possible avec le M5, y
3 1/2 z::d::d - Type qui n'est pas prétéflonné. Par contre, les types AS FG
ﬂ avec joint sont en standard.
4 | 1/4 standard . ;
5 |3/8standard | Avec raccord instantané L e Diam. ext. du tube utilisable @
6 [ 1/2 standard A plam
stancar Carac_ter!st|qu3eoss  Orifice Dimensions en mm
aciler Inox . M5 V5 X 0.8 04 o4 AS'FP
Filetage ¢ o1 8 06 06
_ Filetage en mm (M5) 02 1/4 08 28
R 03 38 :g “12 ASF
04 12 e
. L ASFE
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa ASV'F
Modeéle Orifice Dimensions en mm Pression d'utilisation maxi. 1 MPa ASP'F
4 | 6 |8 10 |12 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASD230FG-M5 M5 X 0.8 [ ) Température ambiente et fuite -5 a 60°C (sans condensation) AS'FT
ASD330FG-01 R1/8 [ BK ] Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
ASD430FG-02 R1/4 ( BN BN J Matiére de tube utilisable N2 | Polyamide, polyamide souple, polyuréthane, polyuréthane souple
ASD530FG-02 R1/4 'AK XK 3K ) Note 1) Avec ASD230FG ASDOFT
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple, du polyuréthane ou du
ASD530FG-03 R3/8 [ BN BN BN ) polyuréthane souple. (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
ASD630FG-04 R1/2 ( BN ASFD
Modéle universel m ASDFD
.y , . . - - Equipement
Pieces métalliques en acier inox 303 Efemu-tﬁ;‘aﬁg R Modele ?'gm-relﬂ-tgu E— Modele 255005
, . R o ube uillsable | .
Prévention des a-coups ) | e Universel m | " Universel
Réglage de vitesse de vérin a simple 4 |M5X0.8| ASD230FG-M5-04 Ri/4 ASD430FG-02-10S
effet . M5 X 0.8| ASD230FG-M5-06 10 ASD530FG-02-10S
Symbole JIS R1/8 |ASD330FG-01-06S R3/8 -03-10S
( ) ] ‘ 6 R4 |ASDA430FG-02-068 R1/2 |ASD630FG-04-10S
w IV ASD530FG-02-06S R1/4 |ASD530FG-02-12S
7] R3/8 -03-06S 12 | R3B -03-128
' R1/8 |ASD330FG-01-08S R1/2 |ASD630FG-04-12S
\ ASD430FG-02-08S
; ; 8 R1/4
% < ASD530FG-02-08S
m-‘ R3/8 -03-08S

ade t0

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) ASD230FG-M5-04-X12

O

Série salle blanche

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-ASD230FG-M5-04

SMC
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Régleur de débit pour salle blanche

Modele coudé

MDiam. ext. du tube utiisable: (liMENSiONS en mmmRaccord flets: 15, R

Taille du corps e———

M5 standard

1/8, 1/4 standard

3/8 standard

Pour passer commande

Salle blanche

AS|2| 21

1FP

BN (=

1/2 standard

AS-FPQ / Laiton (nickel¢)
Couleur de la collerette : gris clair

AS-FPG / Acier inox 304
Couleur de la collerette : bleu clair

Classification du degré de
génération des particules

104

100 =
o

~ . Degré 3

~<

102 =

~..

10! - z
~ ,D~egr.e 2

~<d

100
I

Degré 1

10

0.1 02 03 0.5 1
Diametre des particules um maxi.

Note) Reportez-vous au catalogue SMC sur les
séries salle blanche pour plus de détails.

119

Concentration moyenne des particules (particules/ft)®

Q01

— 06

Type ® Diam. ext. du tube utilisable
| 2 | Coudé \ Dimensions en mm
04 o4
< . 06 06
Méthode de réglage ® 08 28
0 | Réglage a 'échappement 10 210
1 Réglage & admission 12 912
Avec raccord instantané e eOrifice
M5 M5 X 0.8
P 01 1/8
Caractéristiques salle blanche ¢ % A
03 3/8
Matiére des parties métalliques e 04 1/2
Q Laiton (nickelé)
G Acier inox 304
Modeéle
Diam. ext. du tube utilisable Diam. int. Coudé
Orifice Dimensions en mm  tube du
40681012 ™" utilisable | Rgglage & 'échappement| Réglage & 'admission
M5X08 | ® | ® 6,10,16,20 | AS1201FPC-M5 | AS1211FPCI-M5
R1/8 ( BN BN J 20, 25, 32 AS2201FP[1-01 AS2211FPJ-01
R1/4 ( B BN K J 20, 25, 32,40 | AS2201FPLI-02 AS2211FP[I1-02
R3/8 ® | o o 40,5063 AS3201FP[I-03 AS3211FP-03
R1/2 ® | ® | 63,80,100 AS4201FP[1-04 AS4211FP[1-04
Caractéristiques
Degré de génération des particules Degré 1 Note 1)
Pression d'épreuve (a 20°C) 1.5 MPa
Pression d'utilisation maxi. (& 20 °C) 1 MPa Note 2)
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa

Température ambiente et fuite

-5 a 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis

10 tours (8 tours Note 3))

Note 1) Se reporter aux degrés de génération des particules.

Note 2) La pression d'utilisation maxi. est prise a 20°C.
Note 3) AS12001FPO

Tubes recommandés

Matiere des tubes

Tube polyuréthane pour salle blanche série 10-

Diam. ext. du tube

o4, 06, 98, 210, 212

Tube polyuréthane : série TU, tube nylon : série T,

Tube polyamide souple : la série TS peut également étre utilisée dans un milieu moins propre.

SvVC

O



Régleur de débit a raccords instantanés pour salle blanche

Modéle coudé

Symbole JIS

A

o

AS-FPQ / Laiton (nickelé)

Diam. ext. du Sossis
tube utilisable R?ﬁggd Coudé
(mm) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
M5 X 0.8 AS1201FPQ-M5-04 AS1211FPQ-M5-04
4 R1/8 AS2201FPQ-01-04 AS2211FPQ-01-04
R1/4 -02-04 -02-04
M5 X 0.8 AS1201FPQ-M5-06 AS1211FPQ-M5-06
R1/8 AS2201FPQ-01-06 AS2211FPQ-01-06
6 R1/4 -02-06 -02-06
R3/8 AS3201FPQ-03-06 AS3211FPQ-03-06
R1/8 AS2201FPQ-01-08 AS2211FPQ-01-08
8 R1/4 -02-08 -02-08
R3/8 AS3201FPQ-03-08 AS3211FPQ-03-08
R1/4 AS2201FPQ-02-10 AS2211FPQ-02-10
10 R3/8 AS3201FPQ-03-10 AS3211FPQ-03-10
R1/2 AS4201FPQ-04-10 AS4211FPQ-04-10
12 R3/8 AS3201FPQ-03-12 AS3211FPQ-03-12
R1/2 AS4201FPQ-04-12 AS4211FPQ-04-12
AS-FPG / Acier inox 304
. Modéle
A Couds
() Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
M5 X 0.8 AS1201FPG-M5-04 AS1211FPG-M5-04
4 R1/8 AS2201FPG-01-04 AS2211FPG-01-04
R1/4 -02-04 -02-04
M5 X 0.8 AS1201FPG-M5-06 AS1211FPG-M5-06
6 R1/8 AS2201FPG-01-06 AS2211FPG-01-06
R1/4 -02-06 -02-06
R3/8 AS3201FPG-03-06 AS3211FPG-03-06
R1/8 AS2201FPG-01-08 AS2211FPG-01-08
8 R1/4 -02-08 -02-08
R3/8 AS3201FPG-03-08 AS3211FPG-03-08
R1/4 AS2201FPG-02-10 AS2211FPG-02-10
10 R3/8 AS3201FPG-03-10 AS3211FPG-03-10
R1/2 AS4201FPG-04-10 AS4211FPG-04-10
12 R3/8 AS3201FPG-03-12 AS3211FPG-03-12

R1/2

AS4201FPG-04-12

AS4211FPG-04-12

O
2

Régleurs
de débit

AS-FPQ / FPG

ASDF
ASF

ASDFM

ASG
ASFG

ASDFG
AS*F

ASFE

ASVF
ASPF

ASFT
ASDFT
ASFD

ASD'FD

Equipements
associés
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Regleur de debit en metal a raccord instantane intégré

~ 7 = AC Coude
7 ) S A MDiam. ext. du tube utiisable: dimensions en mmmRaccord fileté: 15, R
b ¢
I ! 1 1
; o LA ldoreuve des pojectons
our passer commanae
lCaractéristique nickelé
— |En partie non plaqués
Taille du corps e N Tous plagués
1 M5 standard
2 |1/8, 1/4 standard . . .
3 | 378 standard o Configuration contre ’ecrou
4 1/2 standard — Standard (bombé)
K Contre-écrou hexagonal
Coudée
Méthode dg rgglage<v ¢ Prétéflonné
0| Réglage & échappemen * Le symbole S n'est pas possible avec le M5, qui n'est pas
1 Réglage a ladmission \ prétéflonné. Par contre, les types avec joint sont en
. standard.
Filetage o
M5 M5 X 0.8
01 R1/8 o Orifice du tube
02 R1/4 04 o4
03 R3/8 06 26
04 R1/2 ® Avec raccord instantané
08 o8
10 210
12 212
Résine résistante aux projections Modeéle @ indique que le modéle nickelé (caractéristiques N) est en standard.
incandescentes pour raccords Bl @ GBS LHREIE]  pr g, Coudé
: - P 3 Orifice Dimensions en mm tube du
instantanes (equwalent aUL-94 4681012 vérin utilisable | Réglage échappement| Réglage admission
standard V-0) M5X08 | ® | ® 6, 10, 16, 20 AS1201-M5 AS1211-M5
Coudé R1/8 ® | @® 20, 25, 32 AS2201-01 AS2211-01
R1/4 ® | ® 20, 25, 32, 40 AS2201-02 AS2211-02
R3/8 [ BN ) 40, 50, 63 AS3201-03 AS3211-03
R1/2 ® | ® | 63,80,100 AS4201-04 AS4211-04
Caractéristiques
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
Température ambiente et fluide -5 a 60°C (sans condensation)
Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
Matiere de tube utilisable Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
Options Contre-écrou hexagonal, caractéristique nickelé Note 2)

La différence visuelle entre le modéle réglable a I'échappement et le modéle réglable a I'admission se voit au contre-écrou.

Le contre-écrou du modele réglable a I'échappement est nickelé, alors que celui du modéle réglable & I'admission est zingué noir.
Note 1) Avec orifice M5

Note 2) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.
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e . e iy X . Loe PEERE A g7y PN / )
Corps métallique : régleur de débit a raccord instantané intégré =2 //Z ~1J

0=
0
23
_ma,
‘O
n:'c

Modéle coudé

__AS I

Symbole JIS . ASDF

5

ASFM
Diam. ext. du Ml ASD'FM
tube utilisable R"’f‘l‘l’gf’; d Coudé
(i) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission ASG
4 M5 X 0.8 AS1201-M5-F04 AS1211-M5-F04 ASFG
M5 X 0.8 AS1201-M5-F06 AS1211-M5-F06
6 R1/8 AS2201-01-F06S AS2211-01-F06S ASDFG
R1/4 -02-F06S -02-F06S
R1/8 AS2201-01-F08S AS2211-01-F08S ASEP
8 R1/4 -02-F08S -02-F08S
R3/8 AS3201-03-F08S AS3211-03-F08S
R3/8 AS3201-03-F10S AS3211-03-F10S @
e R1/2 AS4201-04-F10S AS4211-04-F10S
12 R1/2 AS4201-04-F12S AS4211-04-F12S ASFE
ASVeF
ASPF
Made 10 Exécutions spéciales
Order ASFT

Lubrifiant : vaseline

m Dégraissé (Prétéflonné : revétement PTFE) m ASD'FT
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)
(Exemple) AS1201-M5-F04-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.
Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

disponibles avec des régleurs de débit.
- ASDFD
Série salle blanche
Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage ggg;z‘eé”;ems
(Exemple) 10-AS1201-M5-F04

E le) AS1201-M5-F04-X12
(Exemple) ASFD

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS1201-M5-F04-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement
sont disponibles avec des régleurs de débit.
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Reégleur de débit a module de sectionnement

Az = / -
(=)dl=]
WAVAING IR

73

Modele coudé / universel

MDiam. ext. du tube utilisable; (jMeNSIions en mmmRaccord fileté: R

Pour passer commande

Purge de pression residuelle

AS

2

1

Taille du corps

1/8, 1/4 standard

3/8 standard

4 | 1/2 standard

Type ® Dimensions en mm
2 Coudé 04 o4
3 Universel 06 06
08 28
10 210
Méthode de réglage 28 o012
0 | Réglage a léchappement .
1 | Régage a ladmission | o Orifice
01 R1/8
. . 02 R1/4
Avec raccord instantanée 03 R3/8
. 04 R1/2
Avec module de sectionnement e
L . Modeéle
Verm avec EChappement de Diam. ext. du tube utilisable
H Aei i Diam. int. Coudé Universel
press'°n reSIdue"e' Orifice | Dimensions en mm | tube de vérin - N - N , > | Real 3
. . . (mm) Réglage a | Réglage a Réglage a eglage a
Une Slmple preSS|On SUHlt pour 4 6|8 (10(12 |'échappement I'admission |‘échappement I'admission
purger la pression résiduelle. RI/E |@|l® 0|0 20, 25, 32 | AS2201FE-01 | AS2211FE-01 | AS2301FE-01 | AS2311FE-01
R1/4 [ K K BK J 0, 25, 32, 40 AS2201FE-02 | AS2211FE-02 | AS2301FE-02 | AS2311FE-02
Coudé R3/8 ® | ® ®|®|40,50,63 | AS3201FE-03 |AS3211FE-03 | AS3301FE-03 | AS3311FE-03
R1/2 ® | ® |63, 80, 100| AS4201FE-04 | AS4211FE-04 | AS4301FE-04 | AS4311FE-04
Note 1) *Modeéle coudé uniquement
Note 2) Distinction visuelle entre les modéles réglables a I'échappement et les modeéles réglables a I'admission.
La différence visuelle entre le modele réglable a I'échappement et le modéle réglable a I'admission se voit au contre-écrou.
Le contre-écrou du modele réglable a I'échappement est nickelé, alors que celui du modéle réglable a I'admission est zingué noir.
‘.
Q)sy e
o Caractéristiques
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Universel Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
e Température ambiante et fuite —5 a 60°C (sans condensation)
Nombre de tours de vis 10 tours
Surface équivalente du module de sectionnement 0.8 mm?
Matiere de tube utilisable Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
123

1FE

01

06

SK

Contre-écrou hexagonal

Prétéflonné

» Diam. ext. du tube utilisable

O




Régleur de débit a module de sectionnement

Modele coudé / universel

Régleurs
de débit

ASLICICCFE [

Symbole JIS
@‘1 =
18 11
Diam. ext. du “ > Modete
tube utilisable R?ﬁgg d Coudé = Universel ~—~
(mm) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission
R1/8 AS2201FE-01-04SK AS2211FE-01-04SK AS2301FE-01-04SK AS2311FE-01-04SK
4 R1/4 -02-04SK -02-04SK -02-04SK -02-04SK
R1/8 AS2201FE-01-06SK AS2211FE-01-06SK AS2301FE-01-06SK AS2311FE-01-06SK
6 R1/4 -02-06SK -02-06SK -02-06SK -02-06SK
R3/8 AS3201FE-03-06SK AS3211FE-03-06SK AS3301FE-03-06SK AS3311FE-03-06SK
R1/8 AS2201FE-01-08SK AS2211FE-01-08SK AS2301FE-01-08SK AS2311FE-01-08SK
8 R1/4 -02-08SK -02-08SK -02-08SK -02-08SK
R3/8 AS3201FE-03-08SK AS3211FE-03-08SK AS3301FE-03-08SK AS3311FE-03-08SK
R1/8 AS2201FE-01-10SK AS2211FE-01-10SK — —
10 R1/4 -02-10SK -02-10SK AS2301FE-02-10SK AS2311FE-02-10SK
R3/8 AS3201FE-03-10SK AS3211FE-03-10SK AS3301FE-03-10SK AS3311FE-03-10SK
R1/2 AS4201FE-04-10SK AS4211FE-04-10SK AS4301FE-04-10SK AS4311FE-04-10SK
12 R3/8 AS3201FE-03-12SK AS3211FE-03-12SK AS3301FE-03-12SK AS3311FE-03-12SK
R1/2 AS4201FE-04-12SK AS4211FE-04-12SK AS4301FE-04-12SK AS4311FE-04-12SK
ade Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS2201FE-01-04SK-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS2201FE-01-04SK-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement
sont disponibles avec des régleurs de débit.

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE)
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS2201FE-01-04SK-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

O
:

Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement
sont disponibles avec des régleurs de débit.
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ASDF
ASFM

ASDFM

ASG
ASFG

ASDFG
ASFP

ASF

ASVF
ASPF

ASFT
ASDFT
ASFD

ASD'FD

Equipements
associés



Valve d'échappement rapide

Modele coudé /enT
MDiam. ext. du tube utiisable: liMENSIONS en MMmmRaccord fileté: M, R

Echappement rapide >

Pour passer commande

0 F—0106|S

ASV 3

Taille du corps e - l Conflgu;?::jzzr:t():ot:]i;crou
1 |M83 standard Modele K
1 [Té égal . . Hexagonal
2 | M5 standard 2 [ Cougs Wae7| Avec raccord instantané
3 |1/8 standard| L& = - L e Soufflet de protection
4 |1/4 standard| o 1) Orifices M3 et M5 Orificee———————M8M
pour modele coudé M3 M3 X05 Di t. du tube utilisable® - —_
5 |3/8 standard uniquement. . lam. ext. du tube utilisable C | Avec souffiet de protection®
M5 | M5X0.8 04 | o4 — — -
* Uniquement disponible sur les modéles
01 R1/8 06 | o6 e Prétéflonné ASV310F, 410F et 510F.
0 R1/4 08 | o8 Symbole| Prétéflonné | Modéle compatible
03| R38 10 | 210 - |Non prétéflonné|  ASV120F, 220F
o  Ri2 12 | 012 S | Préteflonne | ASV310F, 410F, 510F
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Série ASV120F | ASV220F |ASV310F,410Ff ASV510F
Modele Orifice Dimensions en mm Pression d'épreuve 1.5 MPa
4 | 6|8 |10 |12 Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
ASV120F-M3 M3 X 0.5 ([ J Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASV220F-M5 M5 X 0.8 [ AN ) Température ambiante et fluide -5 a 60°C (sans condensation)
ASV310F-01 R1/8 e O Nombre de tours de vis 10 tours 8 tours ‘ 12 tours 15 tours
ASV310F-02 R1/4 ( BN | Matiére de tube utilisable Note 1) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
ASV410F-01 R1/8 [ BN} Options Contre-écrou hexagonal ‘Avecsouﬂletde protection, contre-6crou hexagonal
ASV410F-02 R1/4 [ B ] Note 1) Surveillez la pression d'utilisation maximum lorsque vous utilisez du polyamide souple et du polyuréthane.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
ASV410F-03 R3/8 ( 2K J
ASV510F-02 R1/4 ( BN J
ASV510F-03 R3/8 ( BN J
ASV510F-04 R1/2 ( BN J

ASV

Modeéle coudé/en T

Diam. ext. du

Intégration d'un orifice de purge rapide et Dametdu| oo Modéle U 2accord Modéle
. o beuiiel| o lbevlsele|
d'une restriction d'échappement. (mm) Coudé (mm) Té
Permet d'utiliser un vérin grande vitesse. 4 | M3X05) ASV120F-M3-04 PR WS e BRI
MS5 X 0.8 | ASV220F-M5-04 R3/8 -03-08S
e Symbole JIS
i ECH 6 | M5X 08| ASV220F-M5-06 R1/8 | ASV410F-01-10S
s nFOORRID = R1/4 -02-108
!‘5_ 1 Diam. ext. du Modele
= ueutishl "oy - 1 Ra/8 -03-10S
- (mm) Té O "Ria | ASV510F-02-108
\ | ¢ |_R1/8 | ASV310F-01-06S — -03-105
'3. R1/4 -02-06S R1/2 -04-10S
) LIRSV 3i0G=01:083 R1/4 | ASV510F-02-12S
Coudeé 8 | Ria 02085 45 [ ras -03-12S
Mg;’,,%'f EnT Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) ASV120F-M3-04-X12
125
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ASF

ASFM

ASDFM

ASG
ASFG

ASDFG
ASFP
ASF
ASFE

i

ASFT

-~ 7 = A QL Modele universel
vaerie % ) . e i o
7 ), Sy MDiam. ext. du tube utilisable; (JiMENSIONS €N mMmM™Raccord fileté: R
[ 1
Prévention des chuteg)
Pour passer commande
1- l TPrétéﬂonné
Clapet antiretour piloté Diam. ext. du tube utilisable
Taille du corps Dimensions en mm
3 | 1/8 standard 06 06
4 | 1/4 standard 08 8
5 | 3/8 standard 10 210
6 | 1/2 Standard 12 012
Type o o Orifice
n Symbole|  Cété vérin Orifice de commande
01 R1/8 M5 X 0.8
. , 02 R1/4 Rc1/8
Avec raccord instantané e 03 Ra/8 Rc1/8
04 R1/2 Rc1/4
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modéele Orifice  |Dimensions en mm| ©rifice de Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
commande R T -
6 | 8 |10 |12 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASP330F-01 R1/8 [ BN J M5 X0.8 Pression d'utilisation clapet antiretour piloté 50 % mini. de la pression d'utilisation
ASP430F-02 R1/4 [ BN } Rc1/8 Température d'utilisation -5 a 60°C (sans condensation)
ASP530F-03 R3/8 [ BN ) Rc1/8 Nombre de tours de vis 10 tours
ASP630F-04| R1/2 [ BN J Rc1/4 Matiere de tube utilisable Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Note) Toutes les piéces en laiton sont nickelées.

Modele universel

Clapets antiretour piloté intégré pour éviter les chutes.

Arrét intermédiaire temporaire.
Arrét d'urgence.

_ @

ade to

Raccord fileté (b)

‘ Raccord fileté (a)

Symbole JIS

iy

Note) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane.
(Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

(e utiteable | Facoord | Raccord Modele
o fileté (a) fileté (b) Universel
R1/8 M5 X 0.8 ASP330F-01-06S
6 R1/4 Rc1/8 ASP430F-02-06S
R1/8 M5 X 0.8 ASP330F-01-08S
8 R1/4 Rc1/8 ASP430F-02-08S
R3/8 Rc1/8 ASP530F-03-08S
10 R3/8 Rc1/8 ASP530F-03-10S
R1/2 Rc1/4 ASP630F-04-10S
12 R1/2 Rc1/4 ASP630F-04-12S

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour
connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) ASP330F-01-06S-X12

O
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ASFD

ASD'FD

Equipements
associés



Modele coudé / universel

MDiam. ext. du tube utilisable! (imensions en mmmRaccord files: |5, R

Pour passer commande

AS 2

1

1F—

01

Taille du corpsl

1 | M5 standard
1/8, 1/4 standard
3/8 standard
1/2 standard

2
3
4

Type
Coudé
Universel

2
3

Méthode de réglage

0

Réglage a échappement

1 | Réglage a ladmission

Avec raccord instantané

Réglage du débit a l'aide
d'outils spéciaux pour des
mesures de sécurité.

Coudé

Universel

127

06

ST

—[rype a réglage sécurisé

Note) Le réglage du débit nécessite des outils spéciaux
qui sont livrés séparément (réf. modele : AS-T-1).

Prétéflonné

Note) L'option S n'est pas possible avec un raccord M5
qui n'est pas prétéflonné. Les types avec joints sont
en standard.

Dimensions en mm

23 | g3.2%
Orifice gg ot
M5 | M5X038 -
01 R1/8 — B
02 | Ria 5 1
03 R3/8 # Utilisez un tube de o1/8.
04 | Rip

—— e Diam. ext. du tube utilisable

Modele
Diam. ext. du tube utilisable| Diam. int. Coudé Universel
Orifice | Dimensions en mm dl:uvzerin Réglage a Réglage a Réglage a Réglage a
3.2/ 4|68 10/12] \filisable |I'échappement| I'admission |l'échappement| I'admission
M5X0.8 @ ® @ 6,10, 16, 20| AS1201F-M5 |[AS1211F-M5 | AS1301F-M5| AS1311F-M5
R1/8 (@@ @00 20, 25, 32 | AS2201F-01 | AS2211F-01 | AS2301F-01 | AS2311F-01
R1/4 ® ©®(0|® [20,253240AS2201F-02 |AS2211F-02 | AS2301F-02 | AS2311F-02
R1/4 ®|® ®|®|40,50,63 | AS3201F-02 |AS3211F-02 | AS3301F-02 | AS3311F-02
R3/8 ®|® (®|®|40,50,63 | AS3201F-03 |AS3211F-03 | AS3301F-03 | AS3311F-03
R1/2 ® | ® 63,80,100| AS4201F-04 | AS4211F-04 | AS4301F-04 | AS4311F-04

Note 1)+Modéle coudé uniquement
Note 2) Le sens du débit symbolisé sur le corps en résine indique visuellement la différence entre le modeéle réglable a
I'échappement et le modéle réglable a I'admission.

Caractéristiques
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa

Température ambiente et de fluide

-5 4 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis

10 tours (8 tours Note 1))

Matiere de tube utilisable Note2)

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Note 1)Avec les modéles AS1201F-M5 et AS1211F-M5
Avec les modéles AS1301F-M5 et AS1311F-M5.
Note 2)Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane. (Reportez-vous
au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Note 3) Toutes les pieces en laiton des produits standard sont nickelées.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

SVC
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Régleur de débit a réglage sécurisé avec raccord instantané

Modéle coudé / universel

Symbole JIS

5

LI

Diam. ext. du Modele —
tube utilisable | Raccord Coudé — Universel ~—

(rin) flete Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission

M5 X 0.8 AS1201F-M5-23T AS1211F-M5-23T AS1301F-M5-23T AS1311F-M5-23T

32 R1/8 AS2201F-01-23ST AS2211F-01-23ST AS2301F-01-23ST AS2311F-01-23ST

M5 X 0.8 AS1201F-M5-04T AS1211F-M5-04T AS1301F-M5-04T AS1311F-M5-04T

4 R1/8 AS2201F-01-04ST AS2211F-01-04ST AS2301F-01-04ST AS2311F-01-04ST
R1/4 -02-04ST -02-04ST -02-04ST -02-04ST

M5 X 0.8 AS1201F-M5-06T AS1211F-M5-06T AS1301F-M5-06T AS1311F-M5-06T

R1/8 AS2201F-01-06ST AS2211F-01-06ST AS2301F-01-06ST AS2311F-01-06ST

6 R1/4 -02-06ST -02-06ST -02-06ST -02-06ST
AS3201F-02-06ST AS3211F-02-06ST AS3301F-02-06ST AS3311F-02-06ST

R3/8 -03-06ST -03-06ST -03-06ST -03-06ST

R1/8 AS2201F-01-08ST AS2211F-01-08ST AS2301F-01-08ST AS2311F-01-08ST

8 _ -02-08ST -02-08ST -02-08ST -02-08ST
AS3201F-02-08ST AS3211F-02-08ST AS3301F-02-08ST AS3311F-02-08ST

R3/8 -03-08ST -03-08ST -03-08ST -03-08ST

R1/8 AS2201F-01-10ST AS2211F-01-10ST — —

R1/4 -02-10ST -02-10ST AS2301F-02-10ST AS2311F-02-10ST

10 AS3201F-02-10ST AS3211F-02-10ST AS3301F-02-10ST AS3311F-02-10ST
R3/8 -03-10ST -03-10ST -03-10ST -03-10ST

R1/2 AS4201F-04-10ST AS4211F-04-10ST AS4301F-04-10ST AS4311F-04-10ST

R1/4 AS3201F-02-12ST AS3211F-02-12ST AS3301F-02-12ST AS3311F-02-12ST

12 R3/8 -03-12ST -03-12ST -03-12ST -03-12ST
R1/2 AS4201F-04-12ST AS4211F-04-12ST AS4301F-04-12ST AS4311F-04-12ST

ade 9 Exécutions spéciales

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE)
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1201F-M5-23T-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.
Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont

disponibles avec des régleurs de débit.
Série salle blanche “
Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS1201F-M5-23T

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS1201F-M5-23T-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS1201F-M5-23T-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement
sont disponibles avec des régleurs de débit.
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Régleurs
de débit

ASCICITIF-T |

ASDF
ASFM

ASDFM

ASG
ASFG

ASDFG
ASFP
AS*F

ASFE

ASVF
ASPF

ASDFT
ASFD

ASD'FD

Equipements
associés



Régleur de debit a reglage securisé

~n_Z » W ed 1 Modele en ligne
‘ \ \
-] f -] ™) - , i .
I, ) A MDiam. ext. du tube utilisable: limensions en mm
Pour passer commande
Taille du corpsl —[Type a réglage sécurisé
100 | M5 standard Note) Le réglage du débit nécessite des outils spéciaux qui sont
200 |1/8 standard livrés séparément (réf. modéle : AS-T-1).
205 |1/4 standard
300 |3/8 standard
400 | 1/2 standard » Diam. ext. du tube utilisable
Dimensions en mm
Avec raccord instantanée 23 | o032+ || 08 28
04 o4 10 210
06 @6 12 212
«Utilisez un tube de 91/8.
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Diam. int. tube Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modéle Dimensions en mm du vérin Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
324 | 6|8 1012 | Ulisable Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
AS1001F @ | ® | ©® 6, 10, 16, 20 Température ambiante et fluide -5 a 60°C (sans condensation)
AS2001F [ BN ) 20, 25, 32 Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
AS2051F [ N ) 20, 25, 32, 40 Matiére de tube utilisable N2 Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
AS3001F ®| o o o 40, 50, 63 Note 1) Avec AS1001F
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane.
AS4001F e e 63’ 80! 100 (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

ASLILILIMF-T

Modele en ligne

Réglage du débit a l'aide d'outils spéciaux. Diam. ext. du Modéle Diam. ext. du Modale
Pour des mesures de sécurité. oe eae I Nodele axial e b [ Modsle axial
Symbole JIS 3.2 AS1001F-23T AS2051F-08T
L . AS1001F-04T 8 AS3001F-08T
\_QJ AS2001F-04T AS3001F-10T
AS1001F-06T 10 AS4001F-10T
AS2001F-06T AS3001F-12T
6 AS2051F-06T 12 AS4001F-12T

AS3001F-06T

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS1001F-23T-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) |, &4 [/

(Exemple) AS1001F-23T-X214

129

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les

tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE)
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1001F-23T-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

Série salle blanche

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS1001F-23T

SvVC
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Double régleur de débit a réglage sécurisé |::
~ 7 s A [ r f Modele universel

W, 9f S N ‘JJ f - MDiam. ext. du tube utisable; (imenSions en mmmRaccord fleté: N3, | AS'F

Pour passer commande Prévention des a-coups|

ASF

ASD3|/3 0 F—01—06/ S T

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre
les tailles en pouces.

T ASDFM
: ° | Type a réglage sécurisé
Taille du corps Ntxg))Le réglaggdu%ébit nécessite des outils spéciaux qui
2 |M5 standard sont livrés séparément (réf. modele : AS-T-1). ASG
3 |1/8 standard Type Prétéflonné ASUFG
4 [1/4 standard \LIM/ Note) L'option S n'est pas possible avec un raccord M5
5 |3/8 standard f < qui n'est pas prétéflonné. Les types avec joints sont
6 Ti/m crdird Avec raccord instantané 3 . enstandard. _ ASDEG
Orifice® b Diam. ext. du tube utilisable
M5 | M5X0.8 Dimensions en mm
01 R1/8 04 o4 AS.FP
02 R1/4 06 06
03 R3/8 08 28
04 R1/2 10 010 A S'F
L. 12 012
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa ASFE
Modele Orifice Dimensions en mm Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
4 6|8 /[10]|12 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa ASVeF
ASD230F-M5 M5 X 0.8 [ BN ] Température ambiante et fluide -5 a 60°C (sans condensation) ASP'F
ASD330F-01 R1/8 [ BN J Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
ASD430F-02 R1/4 [ BN BN J Matiere de tube utilisable "2 Polyamide, polyamide souple, polyuréthane AS'FT
ASD530F-02 R1/4 e/ o0 0 Note 1) Avec ASD23OF . . . .
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane.
ASD530F-03 R3/8 C BN BN BN ) (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Note 3) Toutes les piéces en laiton des produits standard sont nickelées.
ASDG630F-04 R1/2 [ BN ) @
ASFD
Modéle universel ASDLILILIF-T
ASDFD
Prévention des a-coups. Diam. ext. du Modeéle Diam. ext. du Modele
. acoups. b e | "30°0r tbesabe | 20°0 Equperert
Réglage de la vitesse du vérin a simple effet. () Universel () Universel assnis
Réglage du débit a I'aide d'outils spéciaux. 4  |M5 X 0.8| ASD230F-M5-04T R/ [ASDA30F-02-10ST
Pour des mesures de sécuriteé. Svmbole JIS M5 X 0.8 ASD230F-M5-06T ] ASD530F-02-10ST
Symbole JIS | R1/8 | ASD330F-01-06ST 10 | Ras -03-10ST
| 6 R1/4 ASD430F-02-06ST R1/2 |ASD630F-04-10ST
ASD530F-02-06ST R1/4 |ASD530F-02-12ST
) ) R3/8 -03-06ST 12 R3/8 -03-12ST
- R1/8 | ASD330F-01-08ST R1/2 |ASD630F-04-12ST
4 g ny/s |ASD430F-02-08ST
! ASD530F-02-08ST
-~ R3/8 -03-08ST
o ,)\
(Q"

iade ? Exécutions spéciales
Lubrifiant : vaseline X12 Série salle blanche “
(Exemple) ASD230F-M5-04T-X12 Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-ASD230F-M5-04T
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Regleur de debit reglable par tournevis a téte fendue

€.

f
v

LIF-D

Modeéle coudé / universel

Diam. ext du tube utisable: ieENSions en mmmRaccord filets: M3, R

AS

2

Taille du corps
1 M5 standard
2 [1/8, 1/4 standard
3 | 3/8standard
4 1/2 standard

Type
2 Coudé
3 Universel

Méthode de réglage
0 [Réglage a léchappement
1 | Réglage & ladmission

Avec raccord instantané

Réglage du débit a I'aide d'un
tournevis plat.

Pour des mesures de sécurité.

Coudé

Universel

131

Pour passer commande

1F-

01

06

TPre’téflonné

D

Réglage a l'aide d'un tournevis plat

Note) L'option S n'est pas possible avec un raccord M5

qui n'est pas prétéflonné. Les types avec joints sont
en standard.

Diam. ext. du tube utilisable
Dimensions en mm

23 | ¢32*
04 o4
06 26
08 8
10 | 210
12 | g12
# Utilisez un tube de 91/8.
Orifice
M5 M5 X 0.8
01 R1/8
02 R1/4
03 R3/8
04 R1/2
Modele
Diam. ext. du tube utilisable Di?ﬂ:).eint. Coudé Universel
Qite2 | [PIEREEIE R (i du vérin Réglage a Réglage a Réglage a Réglage a
32/ 4|6 |8|10/12| tilisable |'échappement| l'admission |I'échappement| l'admission
M5X08 ® ® ® 6,10, 16,20 |[AS1201F-M5 |[AS1211F-M5 | AS1301F-M5| AS1311F-M5
Ri/8 @|®@00e 20, 25, 32 | AS2201F-01 | AS2211F-01 | AS2301F-01 | AS2311F-01
R1/4 o000 20,25, 32,40| AS2201F-02 | AS2211F-02 | AS2301F-02 | AS2311F-02
R1/4 ® ® ® o 40,50,63 |AS3201F-02 |AS3211F-02 | AS3301F-02| AS3311F-02
R3/8 ®|®| ®| e 40,50,63 |AS3201F-03 |AS3211F-03 | AS3301F-03 | AS3311F-03
R1/2 ® @ 63,80,100 | AS4201F-04 | AS4211F-04 | AS4301F-04 | AS4311F-04

Note 1)*Modéle coudé uniquement
Note 2) Le sens du débit symbolisé sur le corps en résine indique visuellement la différence entre le modéle réglable a I'échappement
et le modéle réglable a I'admission.

Caractéristiques
Pression d'épreuve 1.5 MPa
Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa

Température ambiante et fluide

-5 & 60°C (sans condensation)

Nombre de tours de vis

10 tours (8 tours Note 1))

Matiere de tube utilisable Note2)

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

Note 1) Avec les modeles AS1201F-M5, AS1211F-M5 et les modéles AS1301F-M5, AS1311F-M5.

Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maxi. lorsque vous utilisez du polyamide souple ou du polyuréthane. (Reportez-vous
au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

Note 3) Toutes les pieces en laiton des produits standard sont nickelées.

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

O
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Régleur de débit a raccord instantané réglable par tournevis plat

Type coudé / universel

Symbole JIS

5

9 .

Diam. ext. du Modele =
tube utilisable R?ﬁgg : Coudé S— Universel S—

(mm) Réglage a I'échappement Réglage a I'admission Réglage a I'échappement Réglage a I'admission

M5 X 0.8 AS1201F-M5-23D AS1211F-M5-23D AS1301F-M5-23D AS1311F-M5-23D

3.2 R1/8 AS2201F-01-23SD AS2211F-01-23SD AS2301F-01-23SD AS2311F-01-23SD

M5 X 0.8 AS1201F-M5-04D AS1211F-M5-04D AS1301F-M5-04D AS1311F-M5-04D

4 R1/8 AS2201F-01-04SD AS2211F-01-04SD AS2301F-01-04SD AS2311F-01-04SD
R1/4 -02-04SD -02-04SD -02-04SD -02-04SD

M5 X 0.8 AS1201F-M5-06D AS1211F-M5-06D AS1301F-M5-06D AS1311F-M5-06D

R1/8 AS2201F-01-06SD AS2211F-01-06SD AS2301F-01-06SD AS2311F-01-06SD
6 R1/4 -02-06SD -02-06SD -02-06SD -02-06SD
AS3201F-02-06SD AS3211F-02-06SD AS3301F-02-06SD AS3311F-02-06SD
R3/8 -03-06SD -03-06SD -03-06SD -03-06SD

R1/8 AS2201F-01-08SD AS2211F-01-08SD AS2301F-01-08SD AS2311F-01-08SD
5 Ri/a -02-08SD -02-08SD -02-08SD -02-08SD
AS3201F-02-08SD AS3211F-02-08SD AS3301F-02-08SD AS3311F-02-08SD
R3/8 -03-08SD -03-08SD -03-08SD -03-08SD

R1/8 AS2201F-01-10SD AS2211F-01-10SD — —
s -02-10SD -02-10SD AS2301F-02-10SD AS2311F-02-10SD
10 AS3201F-02-10SD AS3211F-02-10SD AS3301F-02-10SD AS3311F-02-10SD
R3/8 -03-10SD -03-10SD -03-10SD -03-10SD
R1/2 AS4201F-04-10SD AS4211F-04-10SD AS4301F-04-10SD AS4311F-04-10SD
R1/4 AS3201F-02-12SD AS3211F-02-12SD AS3301F-02-12SD AS3311F-02-12SD
12 R3/8 -03-12SD -03-12SD -03-12SD -03-12SD
R1/2 AS4201F-04-12SD AS4211F-04-12SD AS4301F-04-12SD AS4311F-04-12SD
ade Exécutions spéciales

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE) +
sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1201F-M5-23D-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.
Note 2) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont
disponibles avec des régleurs de débit.

Série salle blanche

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS1201F-M5-23D-X12

Régleur de débit (sans clapet antiretour) m

(Exemple) AS1201F-M5-23D-X214

Note) Seuls les éléments portant des références de réglage a I'échappement sont
disponibles avec des régleurs de débit.

Lubrifiant : graisse de fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-AS1201F-M5-23D
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Régleur de debit reglable par tournevis plat

Modele en ligne
MDiam. ext. du tube utilisable: dimensions en mm

>

=)

Pour passer commande

AS|[200|1F—06/D

e /&”
W, f/fj

\>

Taille du corpsl TRéglage a l'aide d'un tournevis plat
100 |M5 standard
200 |1/8 standard » Diam. ext. du tube utilisable
205 [1/4 standard Dimensions en mm
300 |3/8 standard 23 | o320
400 |1/2 standard 04 o4
06 06
Avec raccord instantanée 08| o8
10 210
12 212
+ Utilisez un tube de 21/8.
Modeéle Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Diam. int. tube Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modele Dimensions en mm du vérin utilisable Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
324 | 6 | 8 |10 |12 (mm) Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
AS1001F | @ | ® | ©® 6, 10, 16, 20 Température d'utilisation -5 a 60°C (sans condensation)
AS2001F [ BN ] 20, 25, 32 Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
AS2051F ( BN ) 20, 25, 32, 40 Matiére de tube utilisable N°te?) Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
AS3001F ®| o o o 40, 50, 63 Note 1) Avec AS1001F
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maximum lorsque vous utilisez des tubes en polyamide souple ou
AS4001F LA 63! 80! 100 polyuréthane. (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)

ASLILILI1F-D

Modele en ligne

Réglage du débit a I'aide d'un tournevis plat Diam. ext. du Modéle Diam. ext. du Modele
Pour des mesures de sécurité e | Modle axial 08 e ™ Modele axial
Symbole JIS 3.2 AS1001F-23D AS2051F-08D
- v 4 AS1001F-04D 8 AS3001F-08D
Lg_‘ AS2001F-04D AS3001F-10D
AS1001F-06D 10 AS4001F-10D
AS2001F-06D AS3001F-12D
6 AS2051F-06D 12 AS4001F-12D

AS3001F-06D

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

Dégraissé (prétéflonné : revétement PTFE)
+ sans clapet antiretour (régleur de débit)

(Exemple) AS1001F-23D-X21

Note 1) Pas un type sans génération de particules.

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) AS1001F-23D-X12
Lubrifiant : graisse fluororésine, double emballage

(Exemple) 10-AS1001F-23D
SMC

Régleur de débit (sans clapet antiretour) . &4 /!
(Exemple) AS1001F-23D-X214

Série salle blanche
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e

régleur de debit reglabl
M) =)

e par tournevis plat

Modele universel

MDiam, ext. du tube utisable; (imeNSions en mmmRaccord fieté: |3, R

ASD

Taille du corpse———

3

3 0F

Pour passer commande

01

06/ S

I églage a l'aide d'un tournevis plat

—[Preteflonne

2 |M5 standard Type
3 |[1/8 standard | 3 | Universel \ Note) L'option S n'est pas possible avec un raccord M5 qui n'est
4 [1/4 standard ) . pas prétéflonné. Les types avec joints sont en standard.
5 |38 stancara| AVeC raccord instantané . Diam. ext. du tube utilisable
6 |1/2 standard Orifice Dimensions en mm
M5 M5 X 0.8 04 o4
01 R1/8 06 26
02 R1/4 08 28
04 R1/2 12 012
Modele Caractéristiques
Diam. ext. du tube utilisable Pression d'épreuve 1.5 MPa
Modéle Orifice Dimensions en mm Pression d'utilisation maxi. 1 MPa
4 | 6|8 10|12 Pression d'utilisation mini. 0.1 MPa
ASD230F-M5 M5 X 0.8 ( BN Température ambiante et fluide -5 a 60°C (sans condensation)
ASD330F-01 R1/8 [ BN ) Nombre de tours de vis 10 tours (8 tours Note 1))
ASD430F-02 R1/4 o o0 Matiére de tube utilisable N2 Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
ASD530F-02 R1/4 | o 0o o Note 1) Avec ASD230F
Note 2) Surveillez la pression d'utilisation maximum lorsque vous utilisez des tubes en polyamide souple ou
ASD530F-03 R3/8 ® oo |0 polyuréthane. (Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour plus d'informations.)
Note 3) Toutes les piéces en laiton des produits standard sont nickelées.
ASD630F-04 R1/2 [ BN

Modele universel

Prévention des a-coups.

ASDLILILIF-D @

Diam. et du| 5 ccord Modele Diam. e o | 2o ceord Modele
Réglage de la vitesse du vérin a simple effet. R T Universel U flete Universel
Réglage du débit a I'aide d'un tournevis a 4 |M5 X 0.8| ASD230F-M5-04D e/ | ASDA430F-02-10SD
téte plate. M5 X 0.8| ASD230F-M5-06D ASD530F-02-10SD
Symbole JIS R1/8 |ASD330F-01-06sD  '° | Rass -03-10SD
_@_@, 6 R1js |ASD430F-02-06SD R1/2 |ASD630F-04-10SD
ASD530F-02-06SD R1/4 |ASD530F-02-12SD
- R3/8 -03-06SD 12 | R3B8 -03-12SD
@ R1/8 |ASD330F-01-08SD R1/2 |ASD630F-04-12SD
’ 8 ri/a |ASD430F-02-08SD
- ASD530F-02-08SD
SN R3/8 -03-08SD

Lubrifiant : vaseline

(Exemple) ASD230F-M5-04D-X12

Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004 vol. 15 pour connaitre les tailles en pouces.

Exécutions spéciales

O

Série salle blanche

Lubrifiant : graisse fluororésine, double emballage
(Exemple) 10-ASD230F-M5-04D

SvVC
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Régleur de débit a raccord instantané Equipement associé

Série KE[
Purge de pression résiduelle

Bouton poussoir sans protection Bouton poussoir avec protection Bouton poussoir avec protection
Avec raccord instantané Avec raccord instantané Vis Rc

Module de sectionnement a raccord instantané

La pression résiduelle a I'intérieur du vérin est libérée
dans I'atmosphére par une simple pression du bouton.

Symbole JIS ]
Diam. ext. du Diam. ext. du Raccord
tube utilisable Modeéle tube utilisable Modele fileté Modele
(mm) (mm)

6 KEAO06 6 KEBO06 Rc1/4 KEC-02
8 KEAO08 8 KEBO08 Rc3/8 KEC-03
10 KEA10 10 KEB10
12 KEA12 12 KEB12

série TMH

Support pour fixer le régleur de débit en ligne avec raccord instantané

Support

Régleurs de débit en ligne et supports compatibles

Taille de Tubes utilisables
Taille di~_uPe 23 04 06 08 10 12
corps 23.2 o4 26 o8 210 212
AS1001F | TMH-23J TMH-02J | TMH-064

AS2001F : .

AS2051F

e TMH-06 | TMH-08

TMH-10 | TMH-12
AS4001F

série TMA

Pour fixer les orifices de purge de la série KE L. Pour fixer e té égal KQT, le coude union KQL et I'union double KQH.

Support de raccord multiple

Modele
. . Orifice de Raccords instantanés compatibles
Modele Stations purge — . .
compatible Té égal Coude union |Union double

TMA-06 8 KEA06 KQ2T06-00 | KQ2L06-00 | KQ2H06-00
KEBO06 KQT06-00 KQLO06-00 KQHO06-00
KEAOS KQ2T08-00 | KQ2L08-00 | KQ2H08-00

TMA-08 8 KEBO8 | kqT08-00 | KQL08-00 | KQH08-00
KEC-02

TMA-10 6 KEA-10 KQ2T10-00 | KQ2L10-00 | KQ2H10-00
KEB-10 KQT10-00 KQL10-00 KQH10-00
KEA12 | Q2T12:00 | KQ2L12-00 | KQ2H12-00

et 6 KEB-12 | kQT12-00 | KQL12-00 | KQH12-00
KEC-03

1
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Régleur de débit a raccord instantané

=
0
29
_mq,
‘O
m'c

. . . o AS*F
Clapet antiretour avec raccord instantané série AKH / AKB
Provention des chutes]
. _ R o ] ASFM
Modéle droit : AKH Raccord méle : AKH Modele a douille : AKB
S ASDFM
AKH12B Taille du filetage (a)
| \1 “ad ASG
3 : ;’_J AS.FG
‘/ 2 ) : f o
0) / === ASDFG
Taille du filetage (b) AS'FP
tlait?énutﬁi)gégllé Modélo Taille du filetage Modéle
(mm) Diam.ext. | . ; AS*F
d t b aCCor
s oo o | "5 @ | o #
6 AKH06-00 I =5 ASFE
8 AKH08-00
1 D . MSR :(/;).8 AKH04A-I\(I)I158 AKHO4B-I\(;IfS §c1/8 R1/8 | AKBO1A-01S | AKBO1B-01S AU
12 AKH12-00 - - c1/4 | R1/4 | AKB02A-02S | AKB02B-02S AP
M5 X 0.8| AKHO6A-M5 | AKHO6B-M5 Rc3/8 | R3/8 | AKBO3A-03S | AKBO3B-03S
6 R1/8 -01S 01S  Rot/2 | Ri/2 | AKBO4A-04S | AKBOAB-04S
R1/4 -02S -02S
R1/8 | AKHO8A-01S | AKH08B-01S
8 R1/4 -02S -02S ASDFT
R3/8 -03S -03S
R1/4 | AKH10A-02S | AKH10B-02S ASFD
10 R3/8 -03S -03S
R1/2 -04S -04S
i R3/8 | AKH12A-03S | AKH12B-03S ASDFD
R1/2 -04S -04S

série AQLC140F
Echappement rapide >

Avec orifice d'échappement

Purge rapide a raccord instantané intégré

Réduction de I'encombrement : raccordements en ligne entrée-sortie

Avec silencieux

Symbole JIS g
N EXH. | ) Il ﬂ ‘
’1[5;11!; | 4 \ \
ouT \ b5 \_
Avec silencieux :
Diam. ext. du Diam. ext. du
— tube utilisable Modele tube utilisable Modele
N «&}2;.— EXH. (mm) (mm)
4 AQ240F-04-00 4 AQ240F-04-04
R 6 AQ240F-06-00 6 AQ240F-06-06
Avec orifice d'échappement 6 AQ340F-06-00 6 AQ340F-06-06

SvC 136
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Vanne économique
Vanne PFC/Vanne QFC

Consommation d'air réduite de
25 %

Il n'est pas nécessaire d'appliquer une pression élevée aux
deux extrémités du piston lorsqu'il est en mouvement. Le
c6té au repos n'a besoin que d'une pression suffisante pour
assurer un fonctionnement sans a-coups pendant le laps de
temps déterminé (0.2 MPa).

ASR| 4

Pour passer commande

3 0 F—

0206| S | F20

Modeéle

Régleur de pression

Le systeme composé des vannes PFC et QFC réduit la ASR
consommation de 25% et diminue fortement les colts
d'utilisation et d'équipement. AsQ

Régleur de débit

Taille du corps @

4 |1/4 standard

5 |3/8 standard

Vanne PFC_ |

6 |1/2 standard

Avec joint

Options

Modeéle de pression variable
(0.1 2 0.3 MPa)

Modele de pression fixe

F20/ 0.2 mPa)

o

r { T Vanne QFC
! iy S——— ® Diam. ext. du tube utilisable
‘L:BD/V\ | TM}N ﬁ,@ Type ® 06 | 6mm
O t T ‘)@ | 3 | Universel 08 | 8mm
— e 10 | 10 mm
Course tige sortie Avec raccords instantanés ® 12 | 12mm
Course tige rentrée ® Orifice
02 R1/4
Van ne P FC Régulateur avec clapet antiretour 03 R3/8
s = +
Serle ASR Régleur de débit 04 R1/2
= = Modele
o B
a g Modele Orifice Diam. ext. du tube utilisable (mm)
& Vanne PFC Vanne QFC 6 8 10 12
= ASR430F-02 ASQ430F-02 R1/4 [ ) o o
Un régulateur avec clapet antiretour et un régleur ASR530F-02 ASQ530F-02 R1/4 [ [ o o
de débit sont intégrés en un seul corps. ASR530F-03 ASQ530F-03 R3/8 ® ® [ ) [ )
— 1 ASR630F-03 ASQ630F-03 R3/8 [ [ J
‘ ASR630F-04 ASQ630F-04 R1/2 o o
‘ Caractéristiques
Van ne Q FC Vanne d'alim. eid'échap. rapide Pression d'épreuve 1.5 MPa
Série ASQ elage & e N Pression d'utilisation maxi. 1.0 MPa
Plage de pression Variable 0.1 2 0.3 MPa
Fixe (en option) 0.2 MPa

£ %ﬁ

Température ambiante et fluide

-5 a 60°C (sans condensation)

&

Nombre de tours de vis

10 tours

N

Matiére de tube utilisable

Polyamide, polyamide souple, polyuréthane

p(o

Une vanne de commande avec pilote et un

régleur de débit a 2 sens sont intégrés en un seul corps.

ey
)
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Vanne PFC : ASR

Régleur de débit a raccord instantané

série ASR / ASQ

3 =
=
g B =3
Modele a pression de réglage variable Modeéle a pression de réglage fixe
Pulgg(] umt?rlT)l:s:agIL:e Racoord Modéle E,'{;‘Q; umti:f;(s;agll:e Racoord Modéle
R1/4 ASR430F-02-06S R1/4 ASR430F-02-06S-F20
6 R1/4 ASR530F-02-06S 6 R1/4 ASR530F-02-06S-F20
R3/8 -03-06S R3/8 -03-06S-F20
R1/4 ASR430F-02-08S R1/4 ASR430F-02-08S-F20
8 R1/4 ASR530F-02-08S 8 R1/4 ASR530F-02-08S-F20
R3/8 -03-08S R3/8 -03-08S-F20
R1/4 ASR430F-02-10S R1/4 ASR430F-02-10S-F20
R1/4 ASR530F-02-10S R1/4 ASR530F-02-10S-F20
10 R3/8 -03-10S 10 R3/8 -03-10S-F20
R3/8 ASR630F-03-10S R3/8 ASR630F-03-10S-F20
R1/2 -04-10S R1/2 -04-10S-F20
R1/4 ASR530F-02-12S R1/4 ASR530F-02-12S-F20
12 R3/8 -03-12S 12 R3/8 -03-12S-F20
R3/8 ASR630F-03-12S R3/8 ASR630F-03-12S-F20
R1/2 -04-128 R1/2 -04-128-F20
Vanne QFC : ASQ " A
as =

N X

Modéle a pression de réglage variable

Modeéle a pression de réglage fixe

&0

?Jt?;? ﬂ‘%ag}g R?ﬁgt"érd Modgle Eft?g: umtil(s:ag::e R?,Tgf’; d Modgle
R1/4 ASQ430F-02-06S R1/4 ASQ430F-02-06S-F20
6 R1/4 ASQ530F-02-06S 6 R1/4 ASQ530F-02-06S-F20
R3/8 -03-06S R3/8 -03-06S-F20
R1/4 ASQ430F-02-08S R1/4 ASQ430F-02-08S-F20
8 R1/4 ASQ530F-02-08S 8 R1/4 ASQ530F-02-08S-F20
R3/8 -03-08S R3/8 -03-08S-F20
R1/4 ASQ430F-02-10S R1/4 ASQ430F-02-10S-F20
R1/4 ASQ530F-02-10S R1/4 ASQ530F-02-10S-F20
10 R3/8 -03-10S 10 R3/8 -03-10S-F20
R3/8 ASQ630F-03-10S R3/8 ASQ630F-03-10S-F20
R1/2 -04-10S R1/2 -04-10S-F20
R1/4 ASQ530F-02-12S R1/4 ASQ530F-02-12S-F20
12 R3/8 -03-12S 12 R3/8 -03-12S-F20
R3/8 ASQ630F-03-12S R3/8 ASQ630F-03-12S-F20
R1/2 -04-12S R1/2 -04-125-F20
138
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Tube polyuréthane

ETaille de tube : ddlimensions en mm

;. 7 = 9 /
gfg
® ) — -r

Pour passer commande Not© )

TU 04 25

BU 20

Diam. ext. du tube

lLongueur du rouleau

Symbole| Longueur
. . 20 | Rouleau de 20 m
Diam. int. du tube 100 |Rouleau de 100 m
e Couleur
Symbole Couleur * Voir ci-contre pour
B Noir les couleurs.
w Blanc
R Rouge
BU Bleu
Y Jaune
G Vert
C Transparent
YR Orange
BU1 Bleu intense
BU2 Bleu clair
Caractéristiques de pression d'éclatement et 2:3 Bleu moyen
H [T . Marron
de la pression d'utilisation 61 T Vort monsa
50 G2 Vert clair
G3 Vert fluo
G4 Vert foncé
,U 40 GR1 Gris
% \ '°fe GR2 Gris clair
€ 30 \Ss’bq P1 Rose fluo
qEJ ™ (760/,3/ PU1 Violet intense
g 20 \e@e,,/__ PU2 Violet. clair
3 | \ R1 | Rouge intense
= Pression d'utilisation max. o Rouge olair
.g 10 - S1 Argent
8 e Y1 Jaune intense
a Y2 Jaune clair
0—20 0 20 40 60 Y3 Jaune fluo
Température d'utilisation°C YR1 Orange clair
YR2 Orange fluo
Caractéristiques [Tuo212[TIUB0T [TU0425 [TU0G04 | TUOBO5 | TU1065 | TU1208 | TU1610
Fluide Air, eau
Pression d'utilisation maxi. (2 20 °C) 0.8 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courburemini.mm)| 4 | 10 [ 10 | 15 [ 20 | 27 | 3 | 45
Température d'utilisation —20 a 60°C, eau : 0 a 40°C (sans condensation)
Matiere Polyuréthane
Note 1) La couleur des tubes et la longueur des rouleaux varient en fonction des tailles de tubes. Voir
tableau en page suivante pour les détails.
Note 2) La taille du tube TIUBO1 est de 3.2 mm (diam. ext.) et de 2 mm (diam.int).
139
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Tube polyuréthane

® —Rouleau de 20 m [] —Rouleau de 100 m

Tubes

Taille de tube
Dimensions en mm
Modele TUO0212 TIUBO1 TU0425 TU0604 TU0805 TU1065 TU1208 TU1610
Diam. ext. (mm) 2 3.2 4 6 8 10 12 16
Diam. int. (mm) 1.2 2 2.5 4 5 6.5 8 10
Noir (B) T
Blanc (W)
Rouge (R) TS
Bleu (BU) i
Jaune (Y) TUH
Vert (G)
Transparent (C) (o
Orange (YR) Uz
Bleu intense (BU1) TCU
Bleu clair (BU2) TFU
Bleu moyen (BU3)
Marron (BR1) TPH
Vert intense (G1)
Vert clair (G2) TPS
Vert fluo (G3)
Vert foncé (G4) TL
Gris (GR1) /TIL
Gris clair (GR2)
Rose fluo (P1) TH
Violet intense (PU1) TAU
Violet clair (PU2) TAS
Rouge intense (R1)
Rouge clair (R2) TRS
Argent (S1)
Jaune intense (Y1) TRBU
Jaune clair (Y2)
Jaune fluo (Y3) TRB
Orange clair (YR1)
Orange fluo (YR2) Equipements
associés
ade 9 Exécutions spéciales
Bobine Série salle blanche m
Diam.ext. Diam. int. Modeéle e Diam. xt. | Diam. int. Modeéle
3.2| 2 | TIUBO1[symbole couleur] -100-X3|100 m 2 1.2 10-TU0212 [Symbole couleur] -20
4 |25 TU0425[Symbole couleur] -100-X3(|100 m 32| 2 10-TIUBO1 [Symbole couleur] -20
TU0425(Symbole couleur] -500-X3(500 m 4 |25 10-TU0425 | Symbole couleur] -20
6 | a TU0604]Symbole couleur] -100-X3|100 m 6 | 4 10-TU0604 | Symbole couleur| -20
TU0604[Symbole couleur] -400-X3|400 m 8|5 10-TU0805 20
8|5 TU0805]Symbole coulewr] -100-X3|100 m 10 |6.5| 10-TU1065 [Symbole couleur] -20
TU0805[Symbole couleur] -200-X3(200 m 12| 8 10-TU1208 [ Symbole couleur] -20
10 | 6.5 | TU1065[symbole coulew] -100-X3/100 m [Couleur | —B (noir), W (blanc), R (rouge),
12 | 8 | TU1208|Symbolecouleur] -100-X3/100 m BU (bleu), Y (jaune), G (vert),
— B (noir), W (blanc), R (rouge), 34‘:3?;?:;:?-23;2 r:ir;%(;)nible en g2.
BU (bleu), Y (jaune), G (vert),
C (transparent), YR (orange)
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Tube polyurethane souple

ETaille de tube : ddlimensions en mm

Pour passer commande

B—100

lLongueur du rouleau

TUS 10 65

Diam. ext. du tube

Symbole! Longueur
e . . 20 Rouleau de 20 m
= Diam. int. du tube 100 | Bobine de 100 m (noir et bleu uniquement)
e Couleur
L . i Symbole Couleur
Caractéristiques de pression d'éclatement B Noir
et de la pression d'utilisation w Blane
| R Rouge
EAY | BU Bleu
o Y Jaune
= PresSi
€20 —=0N d' G Vert
£ —Blemen, N Translucide
§ 10 YB Jaune ocre
:§ "|__Pression d'utilisation max.
—
g 0
g -20 0 20 40 60 .
o Température d'utilisation °C Serle @—Rouleau de 20 m []-Bobine de 100 m
Tube
Dimensions en mm
Modeéle TUS0425 | TUS0604 TUS0805 | TUS1065 TUS1208
Accessoires associés TUS Diam. ext. (mm) ) 8 & L 12
Diam. int. (mm) 2.5 4 5 6.5 8
Fourreau
- Noir (B
Série TJ E4E)
Blanc (W)
Renforce le tube polyuréthane souple connecté
au raccord instantané. Rouge (R)
Insérez un fourreau dans le tube polyuréthane souple. Bleu (BU)
Jaune (Y)
Vert (G)
: Note 1
SR Translucide (N) Note 1)
Y. ublog Jaune ocre (YB)
.4 \ Inner sleeve Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi. (a 20 °C) 0.6 MPa

One-touch fittings

Pression d'éclatement

Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement

Raccord compatible

Raccords instantanés, a insert, droits

Rayon de courbure mini. (mm) 8 15 | 15 | 2 | 29
Modeéle Température d'utilisation —20 & 60°C (sans condensation)
Modele  [Modéle de tube utilisable| Longueur Matiére Polyuréthane

TJ-0425 TUS0425 18 Résistance Sans

TJ-0604 TUS0604 19 d'étirage fourreau 15 60 60 85 110

TJ-0805 TUS0805 20.5 du tube N Avec

TJ-1065 TUS1065 23 (avec raccord instantang) | fourreau 80 230 250 300 480

TJ-1208 TUS1208 24 Note 1) Pas transparent mais translucide en raison de la matiére.
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Rouleau de 20 m

Tube polyuréthane souple

Bobine de 1 00 m

Diam. ext.

Diam. int.

Couleur

Modéle

Diam. ext.

Diam. int.

Couleur

Modéle

25

Noir (B)

Blanc (W)

Rouge (R)

Bleu (BU)

Jaune (Y)

Vert (G)

Translucide (N) Note !

Jaune ocre (YB)

TUS0425[Symbole couleur|-20

4

25

Noir (B)

Bleu (BU)

TUS0425[Symbole couleur|-100

6

4

Noir (B)

Bleu (BU)

TUS0604(Symbole couleur}-100

Noir (B)

Bleu (BU)

TUS0805 [Symbole couleur|-100

10

6.5

Noir (B)

Bleu (BU)

TUS1065[Symbole couleur]-100

Noir (B)

Blanc (W)

Rouge (R)

Bleu (BU)

Jaune (Y)

Vert (G)

Translucide (N) Note

Jaune ocre (YB)

TUS0604[symbole couleur}-20

12

Noir (B)

Bleu (BU)

TUS1208[Symbole couleur}-100

Noir (B)

Blanc (W)

Rouge (R)

Bleu (BU)

Jaune (Y)

Vert (G)

Translucide (N) Note !

Jaune ocre (YB)

TUS0805 [Symbole couleur]-20

10

6.5

Noir (B)

Blanc (W)

Rouge (R)

Bleu (BU)

Jaune (Y)

Vert (G)

Translucide (N) V"

Jaune ocre (YB)

TUS1065 [symbole couleur]-20

12

Noir (B)

Blanc (W)

Rouge (R)

Bleu (BU)

Jaune (Y)

Vert (G)

Translucide (N) " "

Jaune ocre (YB)

TUS1208 [symbole couleur]-20

Note 1) Pas transparent mais translucide en raison de la matiere.

O
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Equipements
associés



Tube polyamide

~ 7 = 3 mTaille de tube - dimensions en mm
@are
o o

Pour passer commande

T 04 25|B—120

Diam. ext. du tube 1

Diam. int. du tube Longueur du rouleau

. Symbole Longueur
Note 1) La taille du tube TIAO1 est
de 3.2 mm (diam. ext) et 20 Rouleau de 20 m
de 2.2 mm (diam. int.). 100 |Rouleau de 100 m (noir et blanc uniquement)
Couleure
Symbole| Couleur
B Noir
W | Blanc
R | Rouge
BU | Bleu
Y | Jaune
G Vert
Caractéristiques de pression d'éclatement
et de Ia pl‘eSSion dIUtiIisation Serie ®—Rouleau de 20 m [J-Rouleau de 100 m (T1613 est sur bobine)
15.0 Tube
Dimensions en mm
13.0 ™ Modéle TIAO01 | T0425 | T0403 | T0604 | T0645|T0806 | T1075|T1209 | T1613
o \ Diam. ext. (mm) 32| 4 | 4 | 6 | 6 | 8 | 10 | 12 | 16
a 11.0 .
= \?b? Diam. int. (mm) 2.2 2.5 3 4 4.5 6 7.5 9 13
5 90 QS’ Noir (B
aE> \4"”@ {6‘0? oir (B)
& 70 ~Jue o N Blanc (W) e
3 %257, N R ®)
3 2 ouge
-g 5.0 % == g
2 36 It Bleu (BU)
& | Pression d'utilisation max.
g - — Jaune (Y)
0 Vert(G)
-20 0 20 40 60
Température d'utilisation °C e .
Caractéristiques
Fluide Air, eau
Pression d'utilisation maxi. (2 20 °C) 1.5 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement
Rayon de courburemini.(mm)| 15 | 13 | 25 | 24 | 36 | 48 | 60 | 75 | 100
Température d'utilisation —20 a 60°C, eau : 0 a 40°C (sans condensation)
Matiéere Nylon 12
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Tube polyamide

Tubes

Rouleau de 20 m Rouleau de 1 00 m TU

TS

TUZ

) ) . Couleur N ) ) . Couleur S TUS
Diam. ext. | Diam. int. (symbole couleur) Modele Diam. ext. | Diam. int. (symbole couleur) Modele
Noir (B) Noir (B) _
3.2 2.2 Blanc (W) TIAO1 20 4 2.5 Blanc (W) T0425 |[Symbole couleur|-100
Noir (B) Noir (B) _
Symbole couteur]
Blanc (W) 6 4 Blanc (W) T0604 [Symbole couleur(-100
R i L
25 ouge (R) T0425-20 4.5 NO!I’ (B) T0645 [Symbole couleur|-100
Jaune (Y) Blanc (W) Y TUH
Vert i
ert (G) 10 75 NOIB) 11475 Eymbole couieur] 100
Noir (B) T0403 20 Blanc (W)
Blanc (W) ymbo'e couleur- 12 9 Noir (B) T1209100
Noir (B) Blanc (W) Y
Blanc (W) 16 13 [NOIr®B) | 1613 mboiecouteur}100* 10U
Rouge (R) T0604[Symbole couleu]-20 Blanc (W) TFU
uleur|=
Bleu (BU) Y * T1613 est sur bobine
Jaune (Y)
Vert (G) TPH
Noir (B)
: [Symbole couleur]-
Noir (B)
Blanc (W) TL
R
8 | © |Gaugy Tos06[Sumbescoueur}20 ITIL
Jaune (Y)
Vert (G) TH
Noir (B)
Blanc (W) TAU
R
Bt 11075[Eymbore covew] 20 TAS
Jaune (Y) TRS
Vert (G)
Noir (B)
Blanc (W) TRBU
Rouge
12| o |GaStl)| T1209(mbole couu}20
Jaune (Y) TRB
Vert (G)
Noir (B) Equipements
16 13 Blanc (W) T1613[Symbole couleur]-20 ass0cis

Made 10 Exécutions spéciales

Bobine X3

Diam, e, | Diam, int. Modeéle dLJ’ il
3.2 | 2.2 | TIA01 [Symbole couleur 100-X3 100 m
o5 T0425[Symbole couleur ]-100-X3 (100 m
" | T0425[Symbole couleur [-500-X3(500 m
T0403[Symbole couleur |-100-X3 (100 m
T0604]Symbole couleur ]-100-X3|100 m
T0604[Symbole couleur |-500-X3 (500 m
T0806[Symbole couleur -100-X3|100 m
T0806[Symbole couleur -200-X3(200 m
10175 T1075[Symbole couleur |-100-X3|100 m

T1075|Symbole couleur [-150-X3 (150 m
12 | 9 [T1209[Symbole couleur -100-X3|100 m

-B (noir), W (blanc), R (rouge), BU (bleu), Y (jaune), G (vert)

=Y

=y

»

4

8|6
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Tube polyamide souple

ETaille de tube = dlimensions en mm

L o)
€ 7

W, 9f = .)

Flexible

Pour passer commande

TS 06 04 W—100

Diam. ext. du tube J

Diam. int. du tube

Note 1) La taille du tube TISAQ1 est
de 3.2 mm (diam. ext.) et

l Longueur du rouleau

Symbole|

Longueur

20

Rouleau de 20 m

100 |Rouleau de 100 m (noir et blanc uniquement)

de 2.2 mm (diam. int.). ¢ Couleur
Symbole | Couleur
B Noir
W | Blanc
R |Rouge
BU | Bleu
Y |Jaune
G Vert
Caractéristiques de pression d'éclatement
. T ;.
et de Ia presswn d ut|||sat|0n Serle ®—Rouleau de 20 m [HRouleau de 100 m (TS1612 est sur bobine)
9.0 Tube
Dimensions en mm
s 70 Modéle TISA01 | TS0425 | TS0604 | TS0806 | TS1075 | TS1209 | TS1612
g - Diam. ext. (mm) 3.2 4 6 8 10 12 16
£ \ Diam. int. (mm) 2.2 25 4 6 7.5 9 12
GEJ 5.0 \?‘Sg«?él Noir (B)
2 ) oir
RTINS e+ -
J anc
% 3.0 \?3‘0‘9‘5; ?-s . i
5~ (T a— Rouge (R)
§ i Pression d'utilisation max. (TS0425, TS0604) Bleu (BU)
o -O Pression d'uli\ilsation max. (exclepté TSO425_,W Jaune (Y)
-20 0 20 40 60 vert (G)
Température d'utilisation °C
Caractéristiques
Fluide Air
Pression d'utilisation maxi. (2 20 °C) 1.0 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini. (mm) 12 12 15 \ 23 \ 27 \ 31 60
Température d'utilisation —20 a 60°C (sans condensation)
Matiere Nylon 11, nylon 12
145

O
:




Tube polyamide souple

Tubes

Rouleau de 20 m Rouleau de 1 00 m TU
. o X , N . TUS
Diam. ext.| Diam. int. Symbole couleur Modele Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modele
Noir (B) Noir (B)
32 | 2.2 Blanc (W) TISAO1 20 4 | 25 Blanc (W) TS0425[Symbole couleur] 100~ T
Noir (B) Noir (B) [Symbole souteur]
Blanc (W) 6 4 Blanc (W) TS0604(Symbole couleur|-100
Rouge (R) Noir (B)
4 | 25 Bleu (BU) TS0425[Symbole couleur] -20 8 6 Blanc (W) TS0806([Symbole couleur| -100
Jaune (Y) Noir (B) R TUH
Vert (G) 10 | 7.5 Blanc (W) TS1075[Symbole couleur |-100
Noir (B) Noir (B) [Symbole couleur]
Blanc (W) 12 9 Blanc (W) TS1209[Symbole couleur |-100 TUZ
Rouge (R) Noir (B)
[Symbole couleur] - [Symbole couleur] -
6 4 Bleu (BU) TS0604 [Symbole couleur|-20 16 12 Blanc (W) TS1612 100 TCU
Jaune (Y) % TS1612 sur bobine TFU
Vert (G)
Noir (B)
Blanc (W) TPH
Rouge (R)
[Symbole couleur] -
8 6 Bleu (BU) TS0806 [Symbole couleur] -20 TPS
Jaune (Y)
Vert (G) TL
Noir (B)
Blanc (W) /TIL
10 | 75 2;‘;9?33) T$1075 Symbole couleu] -20 TH
Jaune (Y)
Vert (G) TAU
Noir (B) TAS
Blanc (W)
Rouge (R) TRS
[Symbole couleur] -
12 9 Bleu (BU) TS1209 [Symbole couleur| -20
Jaune (Y)
Vert (G) TRBU
Noir (B)
16 | 12 TS1612[Symbole couleur| -20
Blanc (W) TRB
Made 1 Exécutions spéciales S
Or? associés
Dia. x| Diam. int Modele one

3.2 (2.2 | TISAO1 [Symbolecouleur]-100-X3 {100 m
4 |2 TS0425[Symboecoveur]-100-X3 [100 m
5 | 150425 Smokeer]-500-X3 500 m
TS0604 [Symbokecoulerr] -100-X3 100 m
TS 0604 [Symbole couleur | -500-X3 |500 m
TS0806 [Symboke couleur| -100-X3 [100 m
TS0806][Symboke couleur]-200-X3 (200 m
TS1075[Symbokecolewr] -100-X3 (100 m
101 7-5 (551075 sybaecoven] -150-X3 150 m
12 | 9 |TS1209[Symbokecouiewr]-100-X3 |100 m
[Symbole couleur]-B (noir), W (blanc), R (rouge), BU (bleu), Y (jaune), G (vert)

6| 4

8 | 6
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Tube polyuréthane dur

ETaille de tube : ddimensions en mm

Standard

La surface équivalente a augmenté
au plus de 44 % environ.
TUH/Standard

(comparé au tube polyuréthane TU0805 :
diam. ext. 8 mm, longueur 1 m)

Modele haute pression

Pression d'utilisation 1.0 MPa (a 20°C)
TUH / haute pression

(pression d'utilisation identique a celle du tube souple
de la série TS et résistance & la flexion équivalente
au tube polyuréthane de la série TU)

Caractéristiques de pression d'éclatement
et de la pression d'utilisation

T T
s B Standard -
s
s 4 \
£
2 3
L
8
5 2
c
<]
2 1
g Pression d'utilisation maxi. ————
|

0
—20 0 20 40 60
Température d'utilisation°C

b T T .
< 7 Modéle haute pression
o
= N\
= 6
[0}
1S
L5
=
B
5 4
©
: N
23 N
8 \
o

2 N
1 Pression d'utilisation maxi.

\
0

—20 0 20 40 60
Température d'utilisation°C
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Pour passer commande

TUH 06 04 B—20

. l l I—o Longueur du rouleau
Diam. ext. du tube Couleur 5o [
Diam. int. du tube Symbole| Couleur 20 Rouleau de 20 m
B Noir 100 Rouleau de 100 m
w Opal
BU Bleu
. . N [Translucide
Serle ®—Rouleau de 20 m [-Rouleau de 100 m
Tube
Dimensions en mm
Modele TUHO0428 | TUH0644 | TUH0858 | TUH1073 | TUH1288
Standard | Diam. ext. (mm) 4 6 8 10 12
Diam. int. (mm) 2.8 4.4 5.8 7.3 8.8
- Modéle TUHO0425 | TUH0604 | TUH0805 | TUH1065 | TUH1208
aute -
pression Diam. ext. (mm) 4 6 8 10 12
Diam. int. (mm) 2.5 4 5 6.5 8
Noir(B)
Opal(W)
Bleu(BU)
Translucide(N)
Caractéristiques
Fluide Air Nete)
Pression dutiisation |  Standard 0.8 MPa Nete2)
maxi. A20°C) | odéle haute pression 1.0 MPa Note2)
Rayon de courbure | Standard 10 18 24 30 36
min. (mm) Modéle haute pression 10 15 20 27 35
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Température d'utilisation —20 a 60°C (sans condensation)
Matiere Polyuréthane

Note 1) Contactez SMC pour utiliser d'autres fluides.
N'utilisez pas d'eau sous peine d'hydrolyse.

Note 2) Pression d'utilisation maxi. a 20°. Reportez-vous aux caractéristiques de pression de craquement et
a la courbe de pression d'utilisation pour les autres températures. Une hausse anormale de la
température due a la compression adiabatique peut provoquer I'éclatement des tubes.
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Rouleau de 20 m

Tube polyuréthane dur

Rouleau de 1 00 m

Standard
Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modéle Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modéle
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) (Symbote couteur Opal (W) [Symbotesour]
4 2.8 Bleu (BU) TUHO0428| Symbole couleur]-20 4 2.8 Bleu (BU) TUHO0428[Symbole couleur | -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Eymbol coew} Opal (W) Fymbot covewr]
6 4.4 Bleu (BU) TUH0644|Symbole couleur -20 6 4.4 Bleu (BU) TUH0644 [Symbole couleur| -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Symbol coewr} Opal (W) :
8 | 58 Bleu (BU) TUH0858[Symbole couleur]-20 8 | 58 Bleu (BU) TUH0858 [Symbole couleur |-100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Symbole couieu] Opal (W)
10 | 7.3 Bleu (BU) TUH1073[Symbole couleur]-20 10 | 7.3 Bleu () TUH1073[Symbole couleur |-100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Symbole couieu] Onal (W)
12 8.8 Bleu (BU) TUH1288|Symbole couleur|-20 12 8.8 Bleu (BU) TUH1288 [symbole couleur |-100
Translucide (N) Translucide (N)
Haute pression
Diam. ext.| Diam. int. Symbole couleur Modele Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modele
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) Fymbole couieu] Opal (W)
4 | 25 Bleu () TUH0425 [Symbole couleur]-20 4 | 25 Bleu () TUHO0425 [Symbole couleur] -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) ymbote couieu] Opal (W)
[Symbole couleur|- .
6 4 Bleu (BU) TUH0604 [Symbole couleur|-20 6 4 Bleu (BU) TUHO0604[Symbole couleur] -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal () [Symbote couteur- Opal (W) -
8 5 Bleu (BU) TUHO0805|Symbole couleur|-20 8 5 Bleu (BU) TUHO805 [Symhole couleur] -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Symbote couteur} Opal (W) :
10 | 6.5 Bleu (BU) TUH1065 [Symbole couleur|-20 10 | 6.5 Bleu (BU) TUH1065 [Symbole couleur] -100
Translucide (N) Translucide (N)
Noir (B) Noir (B)
Opal (W) [Eymbole couleut] Opal (W)
[Symbole couleur]- -
12 | 8 Bleu (BU) TUH1208 [Symbole couleur]-20 12 | 8 Bleu (BU) TUH1208Symbole couleur] -100

Translucide (N)

Translucide (N)
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Tube résistant a I'usure

MTaille de tube : dimensions en mm

Résistant a l'usure)

Pour passer commande

TUZ0425|BU|-|20

Modeéle du tubel Couleurl lLongueur du rouleau
Modele |Diam. ext. x diam. int. (mm) Symbole |Couleur Symbole|  Longueur
TUZ0425 4x25 B Noir 20 | Rouleaude 20 m
TUZ0604 6x4 W | Blanc 100 |Rouleau de 100 m
TUZ0805 8x5 R | Rouge
TUZ1065 10x6.5 BU | Bleu
Abrasion : env. 1/3 TUZ1208| 12x8 o —aune
e
(par rapport a la série de tubes TU en polyuréthane SMC)
Abras male (o) Modele ® - rouleau de 20 m I - rouleau de 100 m
rasion maximale (mm
Descripti &
esCription 10 millons de oycles Modele TUZ0425 | TUZ0604 | TUZ0805 | TUZ1065 | TUZ1208
- T Diam. ext. du tube (mm) 4 6 8 10 12
Tube résistant a l'usure 0.16 - :
série TUZ . Diam. int. du tube (mm) ij i i ’jj i
TubeS %orliy:rethane 0.46 Noir (B) % % % % %
Remarque) Comparaison basée sur les conditions d'essais Blanc (W) % % % ";3’ %
particuliéres SMC Rouge (R) % % % % %
Bleu (BU) % % % % %
Jaune (Y) % % % % %
Vert (G) [ J [ J [ ] [ J [ J
Caractéristiques T T T T
Fluide Air
Raccords instantanés série KQ / KJ,
Raccords utilisables raccords a insert série KF, raccords a insert en acier inox 316 série KFG,
raccords miniatures série M/ MS (modéle droit)
Pression 20°C 0.8 MPa
d'utilisation maxi. | 60°C 0.4 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini (mm) 10 15 20 27 35
Température d'utilisation —20 a +60°C
Matiere Polyuréthane spécial

Note 1) Le rayon de courbure minimum désigne la valeur mesurée par la méthode figurant dans le schéma
de droite a une température de 20°C quand le tube est plié. Le rayon de courbure minimum est
valable pour un tube statique. Si le tube est utilisé sur une piece mobile, prévoyez un tube d'une
longueur plus grande. Vérifiez le rayon de courbure recommandé par le fabricant du tube de
protection flexible pour vous assurer que le tube est bien utilisé dans le tube de protection flexible.

Note 2) Peu clair, mais opaque en raison du matériel.

Courbe de pression d'éclatement et pression d'utilisation

4.0
= 3.0
S Pression d'éclatement
_5 2.0
[77}
[%2]
g \
I 0]
Pression d'utilisation maxi. Y
0 |
—20 0 20 40 60
Température (°C)
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Tube résistant a l'usure

Tubes

Coordonnées de référence : abrasion due au tube de protection flexible TU
Conditions de Test TUS
Tube de test TUZ0604, TU0604 L |
Quantité de tubes testés 5 pcs. pour chacun / - . =]
Vitesse d'utilisation 1500 mm/sec / \Tube de protection flexible T
Fréquence d'utilisation 90 c.p.m ( R
Course L 500 mm \\
Rayon de courbure R 28 mm > TS
Matériau du tube de protection flexible Résine d'ingénierie spéciale [ ‘
Tirant de tube Inutilisé
TUH
Résultats du test Tube de protection flexible Tube
Modeéle Abrasion maximale aprés 10 millions de cycles (mm) y
TUZ0604 0.16
TU0604 0.46 © TCU
Ce test étant un test d'accélération, le rayon de courbure du tube était hors de la pla- @ @ @ @ ,‘2 TFU
ge admise par le fabricant du tube de protection flexible.
Lorsque le tube de protection flexible est utilisé dans I'application suivante, vérifiez les
spécifications dans le catalogue du fabricant. TPH

Les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessus sont représentatives et ne sont pas
garanties.

64

Dimensions du tube a l'intérieur du tube de protection flexible =~ |PS

ade Exécutions spéciales

Modele plat de la série TUZ TFU-X73

La ligne d'identification n'est pas indiquée. Des combinaisons de couleurs sont également disponibles.
Contactez SMC pour les caractéristiques, les dimensions et les livraisons.

Pour passer commande

TFUO0425 |BU|-2-10-X73

Couleurl l Polyuréthane spécial
Symbole| Couleur
B | Noir Longueur du rouleau
W | Blanc
R Rouge Nombre de tubes
BU | Bleu
Y | Jaune
G Vert
® Modeéle du tube

Modele | Diam. ext. x diam. int. (mm)

TFU0425 4x25
6 x4
TFU0805 8x5

TFU1065 10x 6.5
TFU1208 12x8

O
:

TL
/TIL

TH

TAU
TAS

TRS

TRBU

TRB

Equipements
associés
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Tube polyuréethane spiralée

ETaille de tube : ddimensions en mm

Pour raccordement compact ~ Caractéristiques

Modale TCU TCU TCU TCU TCU TCU TCU
0425B-1 | 0425B-2 | 0425B-3 | 0604B-1 | 0604B-2 | 0604B-3 | 0805B-1

Nombre de rouleaux 1 2 3 1 2 3 1
Diam. ext. du tube (mm) 4 6 8
Diam. int. du tube (mm) 25 4 5
Fluide Air Note 1)
Pression d'utilisation maxi. (2 20 °C) Note 2) 0.8 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Température ambiante et fluide —20 a 60°C (sans condensation)

Caractéristiques de pression d'éclatement | Matiere Polyurethane

tdel ion d'utilisation Couleur Nolr

etaela pI'ESSIOH utifisatl Note 1) Contactez SMC pour utiliser d'autres fluides.

5.0 Note 2) Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation
pour les autres températures. Eviter des hausses de température anormales en raison de la
compression adiabatique.

4.0 . ~

g N\% Tube spirale

= Ssp,

g N .

qg:) 3.0 \\@c/a

£ %/7/ Diam. ext. | Diam. int. | Couleur [Nombrede rouleaux | Longueur d'utilisation maxi (m) Modele

§ 20 \\ Noir (B) 1 15 TCU0425B-1

© 4 2.5 Noir (B) 2 TCU0425B-2

§ 10 Pression d'utilisation max. Noir (B) 3 1 TCU0425B-3

§ | Noir (B) 1 2 TCU0604B-1
" 6 4 Noir (B) 2 1.5 TCU0604B-2
-20 0 20 40 60 Noir (B) 3 TCU0604B-3

Température d'utilisation °C 8 5 Noir (B) 1 2 TCU0805B-1
et ? Exécutions spéciales

Changement du nombre d'enroulements de bobine et de couleur m Série salle blanche m
(Exemple) 10-TCU0425B-1

Diam. ext. | Diam. int. dLongueur Enroulemgnts Modeéle
u rouleau de bobine
1 3a90 TCU0425[Symbole couleur]-1- [Enroulements de bobine] -X6
4 25 2 3390 TCU0425[Symbole couleur|-2- [Enroulements de bobine| -X6
3 32363 TCU0425[Symbole couleur]-3- [Enroulements de bobine| -X6
1 3290 TCU0604 [Symbole couleur]-1- [Enroulements de bobine| -X6
6 4 2 3266 TCU0604 [Symbole couleur|-2- [Enroulements de bobine| -X6
3 3344 TCU0604 [Symbole couleur-3- [Enroul de bobine| -X6
1 323290 TCU0805 [Symbole couleur]-1- [Enroulements de bobine| -X6
8 5 2 3a40 TCU0805 [Symbole couleur]-2- [Enroulements de bobing| -X6
1 3a45 TCU1065[Symbole couleur]-1- Enroulements de bobine| -X6
10 | 65 —5 3235 | TCU1065(Symbols couleur-2- [Enrouiements d bobind] -X6
1 3a35 TCU1208 [Symbole couleur]-1- [Enroulements de bobine| -X6
12 8 2 3a30 TCU1208[Symbole couleur]-2- [Enroulements de bobine| -X6

Symbole couleur| -B (noir), W (blanc), R (rouge), BU (bleu), Y (jaune), G (vert), C (transparent), YR (orange)
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Multi-tube polyuréthane

MTaille de tube : ddimensions en mm

Pour raccordement compact

Caractéristiques de pression d'éclatement

et de la pression d'utilisation

5.0
4.0
o A
s \rSSS'
N0

£ 3.0 9
@ N Cay,
£ m
o N’v
T 20 ™~
R
o \
= g i i
S 0 Pression d'utilisation max.
@ 1
¢ T

0

-20 0 20 40 60

Température d'utilisation °C
e 1O
Mg,fider

Changement du nombre

de rouleaux et de couleur m

Rouleau de 10 m

Pour passer commande

TFU 04 25 B—2

Diam. ext. du tube I T
Diam. int. du tube

I—o Nombre de rouleaux

Couleur Symbole| Nombre de rouleaux
Symbole|Couleur 2 2
| B | Noir < 3
Caractéristiques
Modele TFU TFU TFU TFU TFU TFU
0425B-2 | 0425B-3 | 0604B-2 | 0604B-3 | 0805B-2 | 0805B-3
Longueur du rouleau 2 3 2 3 2 3
Diam. ext. du tube (mm) 4 6 8
Diam. int. du tube (mm) 2.5 4 5
Fluide Air Note 1)
Pression d'utilisation maxi. (3 20 °C) Nete 2 0.8 MPa

Pression d'éclatement

Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement

Température ambiante et fluide

—20 a 60°C (sans condensation)

Matiere Polyuréthane

Couleur Noir

Rayon de courbure mini. (mm 10 15 | 20
Longueur de tube par rouleau (m) 10

Note 1) Contactez SMC pour utiliser d'autres fluides.

Note 2) Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation
pour les autres températures. Eviter des hausses de température anormales en raison de la

compression adiabatique.

Rouleau de 1 0 m

Diam. ext. Diam. int. Symbole couleur | Nombre de rouleaux Modeéle
4 25 Noir (B) 2 TFU0425B-2
Noir (B) 3 TFU0425B-3
6 4 Noir (B) 2 TFU0604B-2
Noir (B) 3 TFU0604B-3
8 5 Noir (B) 2 TFU0805B-2
Noir (B) 3 TFU0805B-3

Exécutions spéciales

Bobine

Rouleau de 50 m

Rouleau de 100 m

Diam. ext. [Diam. int. Nombre Modele

Diam. ext,Diam. int.| Nombre Modele

Diam. ext.|Diam. in.| Nombre| Modéle

4 | 2.5 |2 a8 | Truo4s[symbole couteur]{Longueur du routeau]-10-44

2 [TFU0425|symbole couleur|-2-50-X3

2 [TFU0425 Eymbole couleur|-2-100-X3

6 | 4 |2a8 | Truos0{ymbok coueurfLongueurduroueaul-1:X4 4125 3 [TFU0425[Symbole couleur]-3-50-X3 4125 3 [TFU0425 Eymbole couleur]-3-100-X3
8 | 5 |22a6 |Truras[symbole coueur Longueur duroueau] 104 6| a 2  [TFU0604[Symbole couleur]-2-50-X3 6 | a 2 |TFU0604 symbole couleur]-2-100-X3
10 | 6.5 |22 3 | Tuttsslsymoolecoueur-Fongueur du ruieau1044 3 [TFU0B04[symbote couleur]-3-50-X3 3 |TFU0604 symbole couleur]-3-100-X3
12 | 8 |223 | TRUt20a[Symbolecoueur}{Longueur duroutead-0-X4 s |s 2  [TFU0805[Symbole couleur-2-50-X3 8 | 5 | 2 [TFU0805Eymbole couleur]-2-100-X3

B (noir), W (blanc), R (rouge),
BU (bleu), Y (jaune), G (vert),
C (transparent), YR (orange)

Série salle blanche m

(Exemple) 10-TFU0425B-2

3 [TFU0805[Symbole couleur]-3-50-X3

Symbole couleur I—B (noir), W (blanc), R (rouge), BU (bleu),

—B (noir), W (blanc), R (rouge), BU (bleu),
Y (jaune), G (vert), C (transparent),
YR (orange)

O
2

Y (jaune), G (vert), C (transparent),
YR (orange)
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Tube salle blanche : tube polyoléfine

MTaille de tube : dimensions en mm

Pour passer commande

Salle blanche

TPH 06 04

20

lLongueur du rouleau

Diam. ext. du tube Symbole MGG
. . 20 Rouleau de 20 m
Diam. int. du tube 100 | Rouleau de 100 m
e Couleur
, - Symbole| Couleur
A\ Précaution W Bianc
La série TP est moins résistante a la Bl Noir
graisse de lithium et n'est pas appropriée R_[Rouge
pour le raccordement de I'équipement BU | Bleu
pneumatique utilisant cette graisse. M Jaune
G | Vert
Caractéristiques de pression d'éclatement
et de la pression d'utilisation Série e-Fouleau de 20 m O—Rouleau de 100 m
5 Tube
Dimensions en mm
© N
o 2, A, Modéle TPH0425 | TPH0604 | TPH0806 | TPH1075 | TPH1209
S 4R, 258
= ’5@,%%0 &o.%o Diam. ext. (mm) 4 6 8 10 12
5] % kN Diam. int. (mm) 2.5 4 6 7.5 9
£ % S
g 3 ,0) (32 N * éo 37
g PON \\«9 n, Blanc (W)
0 %02 i) .
5 2 % N\ Noir (B)
S Pression d'utilisation maxi. \
o
2 |(TPHOL2S TRHIGOY Rouge (R)
< |
o Pression d utilisation max:'hl. — Bleu (BU)
0 (TPH0806, TPH1075, TPH1209) Jaune (Y)
—20 0 20 40 60 80
Température d'utilisation°C Vert (G)
Caractéristiques
Fluide Air, azote, eau déminéralisée Note 1)
Pression d utilisation maxi. (2 20 °C) Note2) 1.0 MPa 0.7 MPa
Rayon de courbure mini. (mm) 15 25 35 45 55
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Température d'utilisation —20 a 80°C, eau : 5 a 80°C (sans condensation)
Matiere Résine polyoléfine
Note 1)  Contactez SMC pour les autres fluides.
Note 2) Pression d'tilisation maxi. a 20°C.
Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation pour les autres températures.
Une hausse anormale de la température due a la compression adiabatique peut provoquer le craquement des tubes.
Note 3)  Le rayon de courbure minimum est mesuré a 20°C sur la base de la méthode indiquée & gauche sur le schéma.
A des températures élevées, le tube peut se briser ou s'aplatir si la valeur du rayon de courbure minimum est dépassée.
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Rouleau de 20 m

Tube salle blanche : tube polyoléfine

Rouleau de 1 OO m

Diam. ext. | Diam. int, Symbole couleur Modéle Diam. ext. | Diam. int, Symbole couleur Modele

Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)
R R

4 | 25 |t TPHO425 Syl cou] 20 4 | 25 | C) | roososfEmsecsn 100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)
R R

6 | 4 —oo®® rpyossEmeesmn] 20 6 | 4 28 rpuosos Eokeuent 100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
L) Noir (B)
R R

8 | 6 o9 ® rouoegmmemen20 8 | 6 ——poude®  rouos0s Smmm 100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)
Rouge (R) Rouge (R)

10175 Bleu (BU) | TPH1075[Sumbote couew] 20 10 | 75 Bleu@U) | TPH1075Embokcater}100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)
Rouge (R Rouge (R

1219 B|eug(3(u)) TPH1209 [symbole couleur| -20 12| 9 Bleug(B(U)) TPH1209 [Symbole couleur] -100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)

O
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Tube salle blanche : tube polyoléfine souple

MTaille de tube : ddimensions en mm

/A Précaution

La série TP est moins résistante a la
graisse de lithium et n'est pas
appropriée pour le raccordement de
I'équipement pneumatique utilisant
cette graisse.

Pression d'éclatement et

Pour passer

Salle blanche

TPS 06 04

B—20

Diam. ext. du tube

Diam. int. du tube

lLongueur du rouleau

Symbole Longueur
20 Rouleau de 20 m
100 | Rouleau de 100 m
e Couleur
Symbole| Couleur
W |Blanc
B Noir
R |Rouge
BU | Bleu
Y |Jaune
G | Vert

. R . -
pression d'utilisation Série @ —Rouleau de 20 m [J-Rouleau de 100 m
5 Tube
Dimensions en mm
& 4 Modele TPS0425 | TPS0604 | TPS0805 | TPS1065 | TPS1208
= Diam. ext. (mm) 4 6 8 10 12
.
é 5 %y Diam. int. (mm) 25 4 5 6.5 8
3 o
© %,1% Blanc (W)
8 %,
5 2 \ Noir (B)
c
2 . s Rouge (R)
% 1 |Pression d'utilistion maxi:
a — | Bleu (BU)
0 Jaune (Y)
-20 0 20 40 60 80
Température d'utilisation°C Vert (G)
Caractéristiques
Fluide Air, azote (eau déminéralisée) Note 1)
Pression d'utlisation maxi. (3 20 °C)Note2. 0.7 MPa
Rayon de courbure mini. (mm) 10 20 | 25 | 30 [ 40
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Température d'utilisation —20 & 80°C, eau : 5 a 80°C (sans condensation)
Matiere Résine polyoléfine
Note 1) Contactez SMC pour les autres fluides.
Note 2) Pression d'utilisation maxi. & 20°C.
Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement et de pression d'utilisation pour les autres températures.
Une hausse anormale de la température due a la compression adiabatique peut provoquer de craquement des tubes.
Note 3) Le rayon minimum est mesuré a une température de 20°C et avec un taux de diametre extérieur variable de 10 % maxi.
A des températures élevées, le tube peut se briser ou s'aplatir si la valeur du rayon de courbure minimum est dépassée.
155

O
2




Rouleau de 20 m

Tube salle blanche : tube polyoléfine souple

Rouleau de 1 00 m

Diam.ext. | Diam.int. Symbole couleur Modgle Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modgle

Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)

4 | 25 Ef;‘:,ng‘U“)’ TPS0425 [Symbole couleur-20 4 | 25 g;tng(ljF;) TPS0425Symbole couleur 1100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)

6 | 4 o TPS0604 Sy colet 20 6 | 4 Rouge (%) 1psos04 Smbo o100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)

8 | 5 ::::IQFB(UR)) TPS0805 20 8 | 5 :f::lgfsg) TPS0805[Symbole couteur }100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)

10 | 65 :::LQ:B(S) TPS1065Symbole couleu] -20 10 | 65 ;::Ll'lg(eB(UR)) TPS1065[Symbole couleur }100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Blanc (W) Blanc (W)
Noir (B) Noir (B)

12| 8 ::Zf,ng(uR)) TPS1208 Symbole couleur -20 12 | 8 :::Lg(es‘u'*)) TPS1208[Symbek couear}100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)

O
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Tubes haute puretée en fluoropolymere

mTaille de tube 1 €N MM / pouces

Resistant a la corrosion| [Resistanta la chaleur| [Salle blanche

Matiére : super PFA Séries et caractéristiques
Série TL (en mm) Série TIL (en pouces)
Modele du tube | TL0403 | TL0604 | TL0806 | TL1008| TL1210 | TL1916| TILO1|TILBO1|TILO5(TILO7|TIL11|TIL13|TIL19(TIL25
Diametre nominal | — | — | — | — | — | — | 1/8"|1/8"|3/16"| 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" | 1"
) . 1/8" | 1/8" [3/16" | 1/4" | 3/8" | 1/2" | 3/4" | 1"
Diam. ext. x diam. int, (mm) |04 x 23|06 x 94|08 x 06|010 x 08| 012x010 |019x 016 ode | 1750 | 125 |s%on | 1040 | 226 | 576 | 725
Diam. |Diamétredebase | 4 6 8 10 | 12 | 19 |3.18|3.18|4.75|6.35|9.53|12.7|19.05|25.4
ext.
(mm) |Tolérance +0.1 t%?l +0.1 ig?
Epaisseur | Diamétredebese | 0.5 1 15|05 |08 |08 |12 1.6
(mm)  |Tolérance | +0.05 +0.1 10.15 | £0.05 | +0.08 | +0.08 | £0.12 +0.15
10 m - — | — | @ [ ] ® | — | — | —|—1] @ ® | — | —
20 m ® o o o o o o — o o o o o o
Rouleau 50 m ® o o o o o o  — o o o o o o
iom | ©  © | ®© & e e o  — o o o o o
Note 1) » Pression d'utilisation maxi. & 20°C. Pour les autres SOFtgem | — | — | — | — | — | — d d d d d d d L
températures, faites le calcul en vous basant sur le W@ — | — | — | — | — | — | @ @ & | & | & | & | & O
coefficient de chute de pression de craquement. Une " —
augmentation anormale de la température due a la Tubedrit| 2 m L4 Ld L4 Ld Ld hd L4 L4 hd L4 L4 L L
compression adiabatique peut provoquer le craquement Couleur Translucide (couleur de la matiere)
des tubes. Pour un fonctionnement & une température Fluides compatibles Voir le fluide compatible dans I'autre catalogue.
autre que 20°C, la pression d'utilisation ne doit pas Pression dutlisation "¢ 1
dépasser la valeur obtenue par I'équation ci-dessous : maxi, (320 °C) 1.0 MPa 0.9 MPal0.7 MPal0.6 MPa 1.0 MPa 0.7 MPal0.5 MPa
Quand la valeur (calculée via la formule ci-dessous) dépasse 1 i
WPe, l pression chlsction meximum dof irec 1 Fzgeggl,%")d“'a‘eme“' 49MPa[6.9 MPal4.7 MPa[3.6 MPa|2.9 MPal2.6 MPal 4 MPa|9.9 MPal6.7 MPa[7.9 MPa[6.7 MPa[4.6 MPal2.8 MPa[20 MPa
(pression d'utilisation maxi.) = Rayon de Nete2)
1/4 x (coef. chute de pression de craquement) | courbure mini. (mm) 20 40 | 65 | 110|160 | 12 6 20 30 | 60 | 160 | 290

X (pression de craquement a 20°C)

* Lors de I'utilisation de fluides, la surpression ne doit pas
dépasser la pression d'utilisation maxi. Une pression
supérieure 2 la pression d'utilisation maximum peut Matiére Super PFA
casser les raccords et faire éclater les tubes.

Note 2) Le rayon de courbure minimum est mesuré a l'aide de la

méthode indiquée ci-dessous.

Note 3) Peut étre connecté a la série LQ (de 3/4"). Dans certains POU r passer com mande

cas, il n'est pas possible de connecter d'autres produits

disponibles dans le commerce a cause des tolérances de

dimensions. Dimensions en mm TL01604 - 2[0

Wube an e de U, Encui, Txez fne Dimensions en pouces TI LO 1 - 2 0

des extrémités, rapprochez l'autre

Température d'utilisation

maxi. (utilisation fixe) 260°C

o PR . s
2 extrémité et mesurez 2R au point ou le
@ tube se plie ou s'aplatit. Longueur
«© po
o Modele du tube Compatible avec les dimensions en mm et en pouces
Symbole Type Longueur,
. . . Note 4) 10 10m
Elution des ions fluorés gy) 20 20m
. e
Courbe de chute de pression d'éclatement Modele lon fluoré T R
1.00 Elution 0.1 maxi. 100 100 m
Un morceau de tube en fluororésine de 15 g est coupé, lavé a 2S Droit 2m
kS I'eau déminéralisée et immergé dans 15 ml de liquide a " . . .
© 0.80 température ambiante et a base de 25 % d'extrait de méthanol, Compatible avec les dimensions en pouces uniquement
% pendant 24 heures. L'extrait est alors dilué avec de I'eau Symbole Type Longueur
© déminéralisée pour en analyser la quantité d'ions fluorés. b
[%]
£ 060 . . , . Note4) G Rouleau S0Ft. (16 m)
c \ Elution des ions métalliques (ngem) 33 100 Ft. (33 m)
‘B K Reportez-vous au "Séries et caractéristiques” ci-dessus
@ 0.40 \\ Type Al Fe Ni Na Ca car les longueurs de tube varient en fonction de leur diametre.
o N Elution 45 |08 | 02 | 71 | 13
°
Qo \ L'intérieur du tube en fluororésine est lavé avec de I'eau
2020 déminéralisée. Env. 20 g d'acide fluorhydrique (48 %) sont
o T~ . mesurés et injectés dans le tube. La paroi interne du tube est
3 bt 1SR immergée a température normale durant une semaine et les
= extrémités du tube sont obstruées. L'extrait est alors dilué avec
g 0.00 de I'eau déminéralisée et soumis a des analyses quantitatives
(&) 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 de Al, Fe, Ni, Na et Ca.
Température °C

Note 4) Les valeurs indiquées dans le tableau ci-dessus sont représentatives et ne sont pas garanties.
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Dimensions en mm

Rouleau de 1 0 m

Tubes haute pureté en fluoropolymere

Dimensions en pouces

Rouleau de 1 0 m

Rouleau de 90 Ft. (16 m)

Diam. ext. | Diam. int. Modéle Diam. ext. | Diam. int. Modéle Diam. ext. | Diam. int. Modéle
10 8 TL1008-10 3/8" | 1/4" TIL11-10 1/8" |0.086" TILO1-16
12 10 TL1210-10 1/2" | 3/8" TIL13-10 1/8" | 1/16" TILBO1-16
19 16 TL1916-10 3/16"| 1/8" TIL05-16

1/4" | 5/32" TILO7-16

3/8" | 1/4" TIL11-16

Rouleau de 20 m 1/2" | 3/8" TIL13-16

Rouleau de 20 m 3/4" | 5/8" TIL19-16
Diam. ext. | Diam. int. Modeéle 1" | 7/8" TIL25-16

Diam. ext. | Diam. int. Modéle 1/8" |0.086" TILO1-20
4 3 TL0403-20 3/16" | 1/8" TIL05-20
6 4 TL0604-20 1/4" | 5/32" TILO7-20
8 | 6 TL0806-20 3/8" | 1/4" TIL11-20 Rouleau de 100 Ft. (33 m)
10 8 TL1008-20 1/2" | 3/8" TIL13-20
12 10 TL1210-20 3/4" | 5/8" TIL19-20 Diam. ext. | Diam. int. Modéle
19 16 TL1916-20 1" 7/8" TIL25-20 1/8" |0.086" TILO1-33

1/8" | 1/16" TILB01-33

3/16"| 1/8" TIL05-33

1/4" | 5/32" TIL07-33

Rouleau de 50 m Rouleau de 50 m 3/8" | 1/4" TIL11-33

1/2" | 3/8" TIL13-33

Diam. ext. | Diam. int. Modeéle Diam. ext. | Diam. int. Modele 3/4" | 5/8" TIL19-33

4 3 TL0403-50 1/8" |0.086" TILO1-50 1" | 7/8" TIL25-33
6 4 TL0604-50 3/16" | 1/8" TIL05-50
8 6 TL0806-50 1/4" | 5/32" TILO7-50
10 8 TL1008-50 3/8" | 1/4" TIL11-50
12 10 TL1210-50 1/2" | 3/8" TIL13-50
19 16 TL1916-50 3/4" | 5/8" TIL19-50
1" 7/8" TIL25-50

Rouleau de 1 00 m

Rouleau de 1 00 m

Diam. ext. | Diam. int. Modele

4 3 TLO0403-100 Diam. ext. | Diam. int. Modeéle

6 4 TL0604-100 1/8" |0.086" TILO1-100

8 6 TL0806-100 3/16" | 1/8" TIL05-100

10 8 TL1008-100 1/4" | 5/32" TILO7-100

12 10 TL1210-100 3/8" | 1/4" TIL11-100

19 16 TL1916-100 1/2" | 3/8" TIL13-100
3/4" | 5/8" TIL19-100

Modele droit 2 m

Modele droit 2 m

Diam. ext. | Diam. int. Modéle

4 3 TL0403-2S Diam. ext. | Diam. int. Modele
6 4 TL0604-2S 1/8" |0.086" TILO1-2S
8 6 TL0806-2S 3/16" | 1/8" TIL05-2S
10 8 TL1008-2S 1/4" | 5/32" TILO7-2S
12 10 TL1210-2S 3/8" | 1/4" TIL11-2S
19 16 TL1916-2S 1/2" | 3/8" TIL13-2S
3/4" | 5/8" TIL19-2S
1" | 7/8" TIL25-2S

ZS\NC
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Tube FEP (fluoropolymere)

MTaille de tube : ddimensions en mm

Pour passer commande

Resistant a la chaleur

Dimensions en mm

THO0604

N—20

Modeéle du tubel

l Longueur du rouleau

Couleur Symbole |Taille de rouleau
Symbol Couleur 20 Rouleau de 20 m
yNoe Transiucide 100N | Rouleau de 100 m
R Rouge (tl’anslucide) Note) Uniquement 100 m de
- rouleau translucide
BU Bleu .(tranSIUCIde) disponible (couleur : N).
B Noir (opaque)
Pression d'utilisation maxi. Série ® —Rouleau de 20m [J-Rouleau de 100 m
3 Dimensions en mm
Modele TH0402| TH0425| TH0604 | TH0806| TH1075 | TH1008| TH1209 | TH1210
s [THO402 Diam. ext. du tube (mm)| 4 4 6 8 10 10 12 12
o
= \ Diam. int. du tube (mm) 2 2.5 4 6 7.5 8 9 10
X 2
€  |TH0425 ;
S [rhhson\ | \| TH0806/TH1075/TH1209 Liansuclcel(N)
8 A Rouge (translucide) (R)
g N \ Bleu (translucide) (BU)
é 1 x N Noir (opaque) (B)
S LTHiooamHi0 NN , , 1
o LN Y Taille nominale Taille nominale
05 N - en pouces en pouces
S 5/32" 5/16"
0 Caractéristiques |
—20 0 20 40 60 80 100120140160180200 Fluide Air, Eau Ve Gaz inerte

Température d'utilisation °C

Note) La pression d'utilisation maximum varie en
fonction de l'alésage du D.l. méme si le D.E. est
le méme.
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Raccords Note2)

Raccords instantanés : séries KQ, KJ Raccords a insert : Série KF
Raccords en fluoropolymere : série LQ

mini. (mm)

utilisables . - .
Raccords miniatures : séries M, MS (raccord droit)

20°C| 2.3 1.7 15 1 0.7 1 0.7
Pression 100°C| 0.85 0.6 0.55 0.4 0.25 0.4 0.25
dutiisation  on50c| 04 | 03 | 03 0.2 01 | 02 | o1
maxi. (MPa)

Voir "Pression d'utilisation maxi." ci-dessous.

LD A 15 | 20 | 35 | e0 | 95 | 100 130

Température d'utilisation

Air, gaz inerte : 20 2 200°C  Air, eau : 0 a 100°C (sans condensation)

Matiere

FEP (résine propyléne éthylene fluoré)

Note 1) Lors de I'utilisation de fluides, la surpression ne doit pas dépasser la pression d'utilisation maxi. Une
pression supérieure & la pression d'utilisation maximum peut casser les raccords et faire éclater les tubes.
Une augmentation anormale de la température due a la compression adiabatique peut provoquer le

craguement des

tubes.

Note 2) Ne pas utiliser dans des endroits ou les tubes FEP seront soumis & des mouvements.
Assurez-vous d'utiliser le tube dans les conditions de pression maximum, en tenant compte des
caractéristiques d'utilisation minimum des tubes ou des raccords.
Aprés un usage prolongé ou dans des conditions de températures élevées, des fuites peuvent
apparaitre sur les raccords en raison de |'usure des matériaux. Réalisez des inspections régulieres et,
si vous détectez une fuite, remplacez immédiatement le produit par un produit neuf.

(Voir le chapitre maintenance du catalogue CAT.ES50-22, "Tube FEP (fluoropolymere)".)
Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics vol. 15 pour connaitre les autres précautions d'utilisation.
Pour le fluoropolymére haute pureté, reportez-vous aux précautions de CAT.ES70-17, « Raccords et

Tubes en fluoropolymeére haute pureté ».

O
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Rouleau de 20 m

Tube FEP (fluoropolymere)

Bobine de 1 00 m

Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modele Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modeéle
Translucide (N) 4 2 THO0402N-100
4 2 Bleu (BU) TH0402 [Symbole couleur|-20 6 4 THOG04N-100
Noir (B) 8 6 Translucide (N) THO806N-100
Translucide (N) 10 | 7.5 TH1075N-100
Rouge (R) 10 8 TH1008N-100
4 2.5 Bleu (BU) THO0425 [Symbole couleur|-20 12 9 TH1209N-100
Noir (B) 12 10 TH1210N-100
Translucide (N)
6 | 4 FB‘;::JQ(“‘B‘U“)) TH0604 [Symbole couteur}-20
Noir (B)
Translucide (N)
8 | 6 o) TH0806 [Eymbole couleu]-20
Noir (B)
Translucide (N)
10 | 75 g;’e‘Lng‘UR)) TH1075 [Symbole coulewr}-20
Noir (B)
Translucide (N)
10| 8 g;:;ng‘U“)) TH1008 [Symbole couteur}-20
Noir (B)
Translucide (N)
12| 9 g;’e‘Lng‘UR)) TH1209 [Symbole couleur]-20
Noir (B)
Translucide (N)
G
12 10 Bleu (BU) TH1210 |Symbole couleur|-20
Noir (B)
Symbole couleur rouge ou bleu : translucide
Symbole couleur noir : opaque
ZS\C 160

Tubes

TUS

TS
TUH

TUZ

TCU
TFU

TPH

TPS

TL
/TIL

TAU
TAS

TRS
TRBU

TRB

Equipements
associés



Tube polyuréthane antistatique

MTaille de tube : dimensions en mm

Pour un systeme de raccordement
pneumatique exigeant des mesures

oo~ NESUTS Tt

TAU 10 65 B—100

antistatiques.
Tube flexible . J lLongueur du rouleau
Diam. ext. du tube Symbole e
. . 20 Rouleau de 20 m
Diam. int. du tube 100 Bobine de 100 m
¢ Couleur
Symbole |Couleur
B Noir
Caractéristiques de pression d'éclatement Série
et de Ia preSSion dlutilisation TUbOe—Rouleau de 20 m [+Bobine de 100 m
2 Dimensions en mm
& = Modele TAU3220 | TAU0425 | TAU0604 | TAU0805 | TAU1065 | TAU1208
Z 3 = Diam. ext. (mm) 3.2 4 6 8 10 12
S —
£ ) | Diam. int. (mm) 2 25 4 5 6.5 8
©
o Noir (B
% i Pression d'utilisation maxi. ‘ olr )
g Caractéristiques
o Pression d'utilisation
0 20 0 maxi. (220 °C)  noee1) 0.9 MPa
Température d'uilisation°C Pression d'éclatement Reportez-vous & la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini. (mm) Note2) 10 10 15 20 27 35
Température ambiante et fluide 0a40°C
Matiere Polyuréthane conducteur
Résistance de surface 1042107 Q

Rouleau de 20 m

Note 1) Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation
pour les autres températures.
Eviter des hausses de température anormales en raison de la compression adiabatique.

Note 2) Valeur a une température de 20°C.

Bobine de 1 00 m

Diam. ext. | Diam. int.| ~ Symbole couleur Modeéle Diam. ext.| Diam. int.| ~ Symbole couleur Modéle
32 | 2 Noir (B) TAU3220B-20 32 | 2 Noir (B) TAU3220B-100
4 2.5 Noir (B) TAU0425B-20 4 25 Noir (B) TAU0425B-100
6 4 Noir (B) TAU0604B-20 6 4 Noir (B) TAU0604B-100
8 5 Noir (B) TAU0805B-20 8 5 Noir (B) TAU0805B-100
10 | 6.5 Noir (B) TAU1065B-20 10 | 6.5 Noir (B) TAU1065B-100
12 8 Noir (B) TAU1208B-20 12 8 Noir (B) TAU1208B-100
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Tube polyamide souple antistatique

WTaille de tube : dimensions en mm

Pour un systeme de raccordement
pneumatique exigeant des
mesures antistatiques.

Tube résistant aux projections
incandescentes (équivalent a
UL-94 standard V-0)

Caractéristiques de pression d'éclatement
et de la pression d'utilisation

5

4 -‘-\ l

_‘\N""‘-\._\:
3

Pression d'utilisation max.

e

Pression d'éclatement MPa
r~ry

0 20 40
Température d'utilisation °C

Rouleau de 20 m

Pour passer commande%jgures anliStatiques

TAS 1065 B—100

lLongueur du rouleau
Symbole Longueur

. . 20 Rouleau de 20 m
Diam. int. du tube 100 Bobine de 100 m

Diam. ext. du tube J

é Couleur
|symbole | Couleur
| B | Noir

Serle ®—Rouleau de 20 m [1-Bobine de 100 m

Tube

Dimensions en mm

Modeéle TAS3222 | TAS0425 | TAS0604 | TAS0805 | TAS1065 | TAS1208

Diam. ext. (mm)

Diam. int. (mm)

3.2 4 6 8 10 12
2.2 2.5 4 5 6.5 8

‘ Noir (B)

Caractéristiques

D on

Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatementt

Rayon de courbure mini. (mm) Note 2) 12 12 15 19 | 27 32
Température d'utilisation 02a40°C

Matiere Polyamide conducteur + polyamide résistant aux projections incandescentes (équivalent & UL-94 standard V-0)
Résistance de surface 1042107 Q

Note 1) Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation
pour les autres températures.
Eviter des hausses de température anormales en raison de la compression adiabatique.

Note 2) Valeur a une température de 20°C, avec un taux variable de diam. ext. de 10 % maxi.

Bobine de 1 00 m

Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modéle Diam. ext| Diam.int| ~ Symbole couleur Modéle
3.2 | 2.2 Noir (B) TAS3222B-20 3.2 | 2.2 Noir (B) TAS3222B-100
4 2.5 Noir (B) TAS0425B-20 4 2.5 Noir (B) TAS0425B-100
6 4 Noir (B) TAS0604B-20 6 4 Noir (B) TAS0604B-100
8 5 Noir (B) TAS0805B-20 8 5 Noir (B) TAS0805B-100
10 6.5 Noir (B) TAS1065B-20 10 6.5 Noir (B) TAS1065B-100
12 8 Noir (B) TAS1208B-20 12 8 Noir (B) TAS1208B-100
@ SVC 162
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Résistant jections incand t .
caunvaienta Lo seniaravo) - /1Ube polyamide souple FR

) MTaille de tube : dimensions en mm

;A 2 = N /—
yerlie fJfJ

(s i
| « A [8reuve des projec
Compatible avec un Pour passer commande
raccordement pneumatique
traditionnel et hydraulique dans TRS 10 65 (B—100
un milieu exposé aux étincelles, l l
comme un soudage par points.  piam. ext. du tube Longueur du rouleau
) ) Symbole Longueur
Tube résistant aux projections o 20 | Rouleau de 20 m
. Diam. int. du tube 100 |Bobine de 100 m
incandescentes.
e Couleur
Symbole| Couleur
B Noir
W | Blanc
R | Rouge
BU Bleu
G Vert
Caractéristiques de pression d'éclatement
et de la pression d'utilisation Série @ —Rouleau de 20 m [-Bobine de 100 m
10.0 Tube
\ Dimensions en mm
= = Modéle TRS0603 TRS0805 TRS1065 TRS1208
§ 70N & );96' Diam. ext. (mm) 6 8 10 12
% - {ege%oﬁ‘og Diam. int. (mm) 3 5 6.5 8
s 80803\\ Noir (B)
o 3.0 ~
= I B === Blanc (W)
2 10 Pression d'utilisation max. R R
] I I I — ouge (R) T
-20 ’ 0 20_ ) _40 60 Bleu (BU) [¢]
Température d'utilisation °C
Vert (G)
Caractéristiques
Fluide Air, eau
Pression d'utilisation maxi. (a 20 °C) 1.2 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini. (mm)| 17 19 \ 27 \ 32
Température d'utilisation —20 a 60°C, eau : 0 a 60°C (sans condensation)
Matiere Polyamide résistant aux projections incandescentes (équivalent & UL-94 standard V-0)
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Rouleau de 20 m

Bobine de 1 00 m

Tube polyamide souple FR/
Résistant aux projections incandescentes (équivalent a UL-94 standard V-0)

Tubes

TUS

TS

TUH

TUZ

TCU
TFU

TPH

TPS

TL
/TIL

TH

TAU
TAS

TRBU

TRB

Equipements
associés

Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modele Diam. ext. | Diam. int. Symbole couleur Modele

Noir (B) Noir (B)

6 3 Blanc (W) TRS0603 -20 6 3 Blanc (W) TRS0603 [Symbole couleur| -100
Bleu (BU) Bleu (BU)
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)

8 5 Rouge (R) TRS0805 -20 8 | 5 Rouge (R) TRS0805 [Symbole couleur}-100
Bleu (BU) Bleu (BU)
Vert (G) Vert (G)
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)

10 | 6.5 Rouge (R) TRS1065 [Symhole couleur] -20 10 | 6.5 Rouge (R) TRS1065 [Symbole couleur| -100
Bleu (BU) Bleu (BU)
Vert (G) Vert (G)
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)

12 | 8 Rouge (R) TRS1208 -20 12 | 8 Rouge (R) TRS1208 [Symbole couleur| -100
Bleu (BU) Bleu (BU)
Vert (G) Vert (G)
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Résistant aux projections incandescentes
(équivalent a UL-94 standard V-0)

[Tube polyurethane double couche FR

MTaille de tube : ddimensions en mm

Pour passer commande"i(i |lépreuve des proiecuons
TRBU 10 65|B—100

lLongueur du rouleau

Compatible avec un raccordement pneumatique
traditionnel et hydraulique dans un milieu exposé
aux tincelles, comme un soudage par points.
Design double couche utilisant une résine
résistant aux projections incandescentes

Diam. ext. du tube interne l

(équivalent a UL-94 standard V-0) e _Longueu!
" ' , ouleau de 20 m
Matiere du tube interne: polyuréthane Diam. int. du tube interne 100 | Bobine de 100 m
¢ Couleur
Symbole|Couleur
B Noir
W | Blanc
R |Rouge
BU | Bleu
Y |Jaune
G Vert
Tube interne
Polyuréthane
Couche externe
Se"e ® —Rouleau de 20 m []-Bobine de 100 m
Tube polyuréthane double couche FR Tube
(vue de coupe) Dimensions en mm
Modeéle TRBU0604 TRBU0805 TRBU1065 TRBU1208
T . 1 Diam. ext. du tube interne (mm) 6 8 10 12
Caractéristiques de pression déclatement o oy e interne (mm) 2 5 6.5 8
etdela pI'ESSIOI'I d'utilisation Epaisseur couche externe (mm) 1 1 1 1
5.0 S Noir (B)
© 2 Blanc (W)
s 4.0 % Rouge (R)
5N £ :
g N S Bleu (BU)
g 30 @Ss"om, = Jaune (Y)
3,0 Snt S Vert (G)
s
ﬁ 1.0 Pression duisagor——1
a lsation may;,
Caractéristiques
%% o 20 a0 e Fluide Air, eau Note2)
Température d'utilisation°C Pression d'utilisation maxi. (3 20 °C)Note3) 0.8 MPa
Pression d'éclatement Reportez-vous a la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini. (mm) o) 15 20 \ 27 \ 35
Accessoires associés Température d'utilisation —20 4 60°C,eau: 0 & 40°C (sans condensation)
coupe-tu be Série TKS Matire Tube interne Polyuréthane
Couche externe Résine polyoléfine (équivalent V-0 en standard UL-94)

Note 1) Les tubes internes sont tous noirs.

Note 2) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC pour une utilisation avec d'autres types
de fluides.
La surpression ne doit pas excéder la température d'utilisation maximum.

Note 3) Reportez-vous aux caractéristiques de pression d'éclatement et a la courbe de pression d'utilisation
pour les autres températures.
Eviter des hausses de température anormales en raison de la compression adiabatique.

Note 4) Valeur a une température de 20°C.

Outil permettant d'enlever la couche externe du
tube.

Reportez-vous en page 170 pour de plus amples informations.
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Tube polyuréthane double couche FR /
Résistant aux projections incandescentes (équivalent a UL-94 standard V-0)

Tubes

Rouleau de 20 m Bobine de 1 00 m TU
Diam. ext. | Diam. int. Diam. ext. | Diam. int. TUS
dutube | dutube Symbole couleur Modele dutube | dutube Symbole couleur Modele
intere interne interne interne

Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W) T
6| 4 EIL‘LQFBL“)’ TRBU0604 [symbole cauleu]-20 6 | 4 ::;‘Lg(eB(UR)) TRBU0604 [Symbole couleur-100
Jaune (Y) Jaune (Y) TS
Vert (G) Vert (G)
Noir (B) Noir (B) TUH
Blanc (W) Blanc (W)
Rouge (R) ’ Rouge (R) L
8 | 5 Bleu (BU) TRBU0805 20 8 | 5 Blou (BU) | TRBU080S 100 17
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G) TCU
Noir (B) Noir (B) TFU
Blanc (W) Blanc (W)
10 | 65 —poude®  rmpuross w20 10 | 65 —pout®_rmgyiogs kw100 TPH
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G) TPS
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W) TL
Rouge (R) Rouge (R)
12 | 8 Bleu (BU) TRBU1208 [symbole couleur]-20 12 | 8 Bieu (BU) TRBU1208 [symbolecouteu-100 /T
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G) TH
TAU
TAS
TRS
TRB

Equipements
associés

SMC 166

O



Résistant jections incand t
et lL9sncarav0) 1 1UDE double couche FR

~ 2 = f DR Taille de tube : dlimensions en mm
e 1K
N =
Il 1 1
1N
Compatible avec un raccordement pneumatique Pour passer commande* A | epreuve des proleCIlons

traditionnel et hydraulique dans un milieu exposé
aux étincelles, comme un soudage par points. TRB 10 75|B—100
Design double couche utilisant une résine
résistante aux projections incandescentes

lLongueur du rouleau

Diam. ext. du tube internel

(équivalent a UL-94 standard V-0) Syoie| B on g Usu
. . . 20 Rouleau de 20 m
5 — Diam. int. du tube interne 100 | Bobine de 100 m
¢ Couleur
Symbole|Couleur
B Noir
W |Blanc
R |Rouge
BU | Bleu
Tube interne Y |Jaune
Polyamide souple G Vert
Couche externe
Tube double couche FR Série @ —Rouleau de 20 m [1-Bobine de 100 m
(coupe transversale)
Tube
S . i Dimensions en mm
Caractéristiques de pression d'éclatement Modele TRB0604 | TRB0806 | TRB1075 | TRB1209
et de la pression d'utilisation Diam. ext. du tube interne (mm) 6 8 10 12
70 Diam. int. du tube interne (mm) 4 6 7.5 9
\ Epaisseur couche externe (mm) 1 1 1 1
NED D) Noir (B)
A}.@ @
50 \Y%o%, g Blanc (W)
0,
; %0 N\ %%o/ § Rouge (R)
0 12, o
% %ﬂ\?{i‘w § Bleu (BU)
£ 718, 7 5 Jaune (Y)
g 30 0% ) o
§ % 8 Vert (G)
4
©
S Pression d'utilisation max. (TRB0604)
2 10 : :
g ! l s
o Pression d'utilisation max. (Excepté TRB0GO4, Caracter|st|q ues
g | | | Fluide A, cauNote?)
-20 D, 20 - 40 60 Pression d'utilisation maxi. (2 20°C) Note) 1.0 MPa
Tempeérature d'utilisation °C Pression d'éclatement Reportez-vous 2 la courbe de pression d'éclatement
Rayon de courbure mini N4 (mm)5 ‘ 28 ‘ 35 ‘ 45
Accessoires associés Température d'utilisation —20 4 60°C,eau: 0 a 60°C (sans condensation)
Dénudeur de tube Matiére Z“be ;"‘e":e G G TY"L"L‘;“ ———S
. ouche externe équivalent & UL-94 standard V-
Série TKS

s Note 1) Les tubes internes sont tous noirs.
Outil d'enlévement de la couche externe du fube. Note 2) Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.
La surpression ne doit pas dépasser la température d'utilisation maximum.
Note 3) Reportez-vous aux caractéristiques de pression de craquement et a la courbe de pression
d'utilisation pour les autres températures.
Eviter des hausses de température anormales en raison de la compression adiabatique.
Note 4) Valeur a une température de 20°C, avec un taux variable de diam. ext. de 10 % maxi.

Reportez-vous en page 170 pour de plus amples informations.
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Rouleau de 20 m

Tube double couche FR/

Bobine de 1 00 m

Résistant aux projections incandescentes (équivalent a UL-94 standard V-0)

Diam. ext.

Diam. int.

Diam. ext.

Diam. int.

dutube | du tube Symbole couleur Modéle dutube | du tube Symbole couleur Modale
Intere intere intere | _interne
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)
6 | 4 | poue® rnooos mimwier20 6 | 4 o9t ®) rnaosns Emskcodut100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)
8 | 6 :;LLQFBLR)) TRB080G [Symbole couleur] -20 8 | 6 gl‘;‘:lng(S)) TRB0806 [Symbole couleur-100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Noir (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)
1075 ::2:,9:3(:)) TRB1075 [Symbole couleur] -20 10 | 7.5 :;ZQFB(S) TRB1075 [Symbole couleu-100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
Nolr (B) Noir (B)
Blanc (W) Blanc (W)
1219 :rel:,g:B(uF? TRB1209 [Symbole couleur] -20 12 | 9 :;‘:]9(93(;) TRB1209 [Symbole couleur]-100
Jaune (Y) Jaune (Y)
Vert (G) Vert (G)
ZS\NC 168
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Tubes

Support et bobine pour tube

HTaille compacte, économise de I'espace.
Hinstallation aisée gréace a la bobine

Support

Bobine

1=2%%4

Roulettes
facilitant les

déplacements Structure préventive

Equipements associés

séries TB / TBR

EMise en place et retrait
aisés des tubes

Méthode d'enclenchement rapide,
un geste sulffit, facile a manipuler.

Blocage Déblocage
» Y L ye\
/ =0 )f;-'-'-v' ?ﬁl\-_l_o"_}"f"."‘f

inclinée et réglable /
selon le nombre de /
bobines
5 ) ’—_‘:_’__',_.a-r-'.’f'#
Bobine de tube Support de tubes : TB-2
Taille du tube 5
utilisable (mm) ekl A
4,6 TBR-1
2 8 TBR-2
10 TBR-3
12 TBR-4 f\

Coupe-tube

TK-2 Diam. ext. du tube utilisable :

TK-1 Diam. ext. du tube utilisable :
18 mm maxi.

13 mm maxi.
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Série TK

TK-3 (modele simple)
Diam. ext. du tube utilisable :
12 mm maxi.

Note) Ne pas utiliser le coupe-tube pour les piéces
métalliques comme les cables électriques.



Tubes

Support de tube multiple Série TM

Il est possible de séparer les options en fonction du nombre de tubes connectés.
Résine résistante aux projections incandescentes (équivalent a UL-94 standard V-0).

A Précaution

1. Coupez le support multiple pour tube en fonction du
nombre de tubes a connecter.

<Méthode de coupe>
Coupez au niveau de
la rainure a I'aide

d'une pince -
% coupante de coté \ |
: pour séparer les supports. -
9 00 . -
Modele 2. Installez le support multiple pour tube sur I'équipement
- - — - — a l'aide de vis cruciformes.
Diam. (?>.(t. du Modale Nombre de tubes (maxi.)| Accessoires : vis cruciforme Phillips 3. Posez et poussez le tube & travers la pince de
tube utilisable 6 8 12 |Taille : nominale X longueur [Nombre de pieces préhension.
4 TM-04 o 2X6 4. Tirez les tubes vers le haut pour les dégager de la pince
de préhension.
(] TM-06
L 26X8
8 TM-08 [ ) 4
10 TM-10
LJ 3X8
12 ™-12| @
Extracteur de tube série TG

Pour attacher et détacher les tubes des raccords instantanés dans des espaces
exigus ou sur des embases.

- Modele TG-1
Dimensions de tube utilisable 04, o6
Matiere de tube utilisable | Polyamide, polyamide souple, polyuréthane
Couleur de la poignée Bleu
Masse 33¢g
Dénudeur pour tube a double couche série TKS

Permet de détacher facilement la couche extérieure du tube a double couche.

e
P 3

Gamme
Modgle | Goueurde Tubes utilisables*
TKS-06 |Orange TRB0604, TRBU0604

NS TKS-08 | Jaune TRB0806, TRBU0805

\ ; f = TKS-10 Bleu TRB1075, TRBU1065

y‘v Y TKS-12 | Vert TRB1209, TRBU1208
U

= Matiére tube interne / TRB : polyamide, TRBU : polyuréthane
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Soufflette série VMG

Economisez de I'énergie avec la soufflette.
BCoupe transversale effective 30 mm?
BPerte de pression inférieure a 1 %

(diam. de buse : 92.5)

V M G 1 1 W || 03 | 01 Raccordement haut Raccordement bas
L Modeéle taraudé Avec accouplement S
Soufflette Buse
Type \ Type de buse |Taille de la buse
- Sans buse
01 KN-R02-100 o1
02 D KN-R02-150 91.5
Buse filetée
Séries ® 03 KN-R02-200 22
|1 [Typelevier corps en résine| 04 KN-R02-250 22.5
11 KNH-R02-100 o1
12 | Buse haute efficacité KNH-R02-150 21.5
13 KNH-R02-200 92
21 KNS-R02-075-4 20.75 X 4
Entrée du tube ¢ 22 | Buse silencieuse filetée KNS-R02-090-8 20.9 X 8
1 Bas 23 KNS-R02-100-4 o1 X4
2 Haut 24 KNS-R02-110-8 21.1X8
31 ’ X Longueur KNL3-06-150 21.5
32 | Busedextension | 300 'mm KNL3-06-200 02
33| """ oo 1| Longueur KNL6-06-150 @15
Couleur du corps e 34 600 mm KNL6-06-200 22
w Blanc Note 1) Une unité de raccord a bagues H06-02 est fournie. Si une buse d'extension en
BU Bleu foncé cuivre est commandée séparément, un raccord a bagues est également
nécessaire pour la connexion. Commandez-le en ajoutant la référence de la
piece a celle de la buse.
Connexion des tubes ® ® Taille du raccord
- Rc Systéme de raccordement Taille et réf.
'; NgT gg Type taraudé Raccordement :13;2
11 Avec accouplement S Note 1) |Réf. accouplement| KK4P-02MS

Note 1) Avec le modele d'accouplement S, vous n'avez pas a spécifier de symbole Rc pour le
type de connexion. Taille Rc 1/4.
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Buse pour soufflette

Buse avec raccord a bagues : KN

Tubes

Buse pour raccord instantané (KQ, KQ2) : KN

sérieKN

5 Taile delabuse|  Taille
Mzl D du raccord
KN-04-100 o1 o4
KN-04-150 21.5 o4
KN-06-100 o1 26
KN-06-150 21.5 26
KN-06-200 22 06
KN-08-150 21.5 o8
KN-08-200 22 28
KN-10-250 22.5 210
KN-10-300 23 210
KN-10-350 23.5 210
KN-10-400 o4 210
KN-10-600 26 210
KN-12-350 23.5 212
KN-12-400 o4 212
KN-12-600 26 212
KN-16-400 o4 216
KN-16-600 26 216
KN-20-400 o4 220
KN-20-600 26 220
Buse filetée : KN
N Taille de la buse Taille
etz D du raccord
KN-R01-100 o1 R1/8
KN-R01-150 21.5 R1/8
KN-R02-100 o1 R1/4
KN-R02-150 21.5 R1/4
KN-R02-200 22 R1/4
KN-R02-250 22.5 R1/4
KN-R02-600 26 R1/4
KN-R03-400 o4 R3/8
KN-R03-600 26 R3/8
KN-R04-400 o4 R1/2
KN-R04-600 26 R1/2
KN-R06-600 26 R3/4
KN-R06-800 28 R3/4
KN-R10-800 28 R1
Buse d'extension cuivre : KNL
Modele Tale dg\a US| Djam, ext.| L+
KNL3-06-150 | g1.5 | @6 300
KNL3-06-200 | 02 26 300
KNL3-08-200 | o2 28 300
KNL3-08-250 | 2.5 | 28 300
KNL3-10-250 | 2.5 | 910 | 300
KNL3-10-300 | 23 210 | 300
KNL6-06-150 | g1.5 | 06 600
KNL6-06-200 | 02 26 600
KNL6-08-200 | g2 28 600
KNL6-08-250 | 92.5 | 28 600
KNL6-10-250 | 92.5 | 910 | 600
KNL6-10-300 | 23 210 | 600

O

’.

Note) Ne peut étre connecté aux
raccords filetés M5 et M6
des séries KJ et KQ.

Buse rotative avec raccord a bagues : KNK

5 Talledelabuse| Taille
et D du raccord

KN-Q06-100 o1 o6
KN-Q06-150 1.5 26
KN-Q06-200 02 o6
KN-Q08-150 1.5 o8
KN-Q08-200 92 o8
KN-Q10-200 02 210
KN-Q10-250 2.5 210
KN-Q12-250 2.5 212
KN-Q12-300 23 212

R Tailedelabuse|  Taille

Modéle D du raccord
KNK-10-400 o4 210
KNK-10-600 06 210
KNK-12-400 o4 212
KNK-12-600 26 212
KNK-16-400 o4 016
KNK-16-600 26 216
KNK-20-400 o4 220
KNK-20-600 26 220

Buse rotative filetée : KNK

N Taile delabuse|  Taille

ﬁ Modele D du raccord
KNK-R02-400 o4 R1/4
KNK-R02-600 26 R1/4
KNK-R03-400 o4 R3/8
KNK-R03-600 26 R3/8
KNK-R04-400 o4 R1/2
KNK-R04-600 26 R1/2

Buse haute efficacité : KNH

5 Tailledelabuse|  Taille

MEEE D du raccord
KNH-R02-100 o1 R1/4
KNH-R02-150 1.5 R1/4
KNH-R02-200 02 R1/4

Buse silencieuse avec raccords a bagues : KNS

. Taile delabusel ~ Taille
Modéle D du raccord
KNS-08-075-4 | 20.75 X4 28
KNS-08-100-4 | o1 X4 28
KNS-10-075-4 | 20.75 X4 210
KNS-10-090-8 | 20.9 X8 210
KNS-10-100-4 | 21 X4 210
Buse silencieuse filetée : KNS
N Tailedelabuse| Taille
Higeil D du raccord
KNS-R01-075-4 | 30.75 X4 R1/8
KNS-R01-100-4 | 21 X4 R1/8
KNS-R01-090-8 | 0.9 X8 R1/8
KNS-R02-075-4 | 20.75 X4 R1/4
KNS-R02-090-8 | 0.9 X8 R1/4
KNS-R02-100-4 | 21 X4 R1/4
KNS-R02-110-8 | 1.1 X8 R1/4
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Raccords et tubes

Consignes de securite

Ce manuel d'instruction a été rédigé pour éviter toute situation dangereuse pour le
personnel et/ou I'équipement. Ces instructions indiquent le niveau de risque
potentiel a I'aide d'étiquettes"Précaution”, "Attention"ou "Danger". Afin de
respecter les regles de sécurité, reportez-vous aux normes ISO 4414Nt ) JIS B
8370N**2 et autres régles de sécurité.

A Preca ution % Installation pouvant avoir des effets néfastes ou dangereux pour I'homme,

les biens ou les animaux et nécessitant une analyse particuliére de la sécurité.

A Attentlon :+ Une erreur de l'opérateur peut entrainer des blessures graves ou mortelles.

A Dan ger = Dans des cas extrémes, la possibilité d'une blessure grave ou mortelle doit étre prise en compte.

Note 1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques - Régles générales relatives aux systémes
Note 2) JIS B 8370: reégles générales pour I'équipement pneumatique

/A Attention

1. La compatibilité des équipements pneumatiques est sous la responsabilité de la personne qui
a congu le systéme pneumatique et en a défini les caractéristiques..
Les produits mentionnés dans ce catalogue sont compatibles avec divers environnements d'utilisation. C'est pourquoi il est
recommandé de réaliser des analyses et/ou tests préalables afin de vérifier leur compatibilité avec le systeme pneumatique
utilisé. La personne responsable de la compatibilité du systeme doit en garantir les performances et la sécurité. Cette
personne devra vérifier en permanence la fiabilité de tous les éléments mentionnés. Reportez-vous aux informations du
dernier catalogue en tenant compte de toute éventualité de défaillance provenant de I'équipement dans la configuration d'un
systeme..

2. Seules les personnes formées a la pneumatique pourront intervenir sur les équipements ou
machines.
L'air comprimé est trés dangereux pour les personnes qui ne sont pas familiarisées a cette énergie. Le montage, la
manipulation et la réparation des systémes pneumatiques ne doivent étre effectués que par des personnes formées a la
pneumatique et expérimentées..

3. Ne jamais intervenir sur des machines ou composants pneumatiques sans s'étre assuré que
tous les dispositifs de sécurité ont été mis en place..
1. L'inspection et la maintenance des équipements ou machines ne devront étre effectuées que si ces équipements ont été
mis en sécurité..
2. Si un équipement doit étre déplacé, vérifiez le processus de sécurité précédent. Coupez la pression d'alimentation de
I'équipement et purgez le systeme de tout I'air comprimé résiduel..
3. Avant de redémarrer la machine, assurez-vous que des mesures ont été prises pour empécher les secousses..
4. Consultez SMC si le produit doit étre utilisé dans I'une des conditions suivantes ::
1. Conditions et plages de fonctionnement autres que celles citées dans le catalogue ou utilisation du produit en extérieur..
2. Utilisation des composants en ambiance nucléaire, matériel embarqué (train, air, navigation, véhicules,0), équipements
médicaux, alimentaires, équipements de sécurité, d'arrét d'urgence, de presse..
3. Installation pouvant avoir des effets néfastes ou dangereux pour 'homme, les biens ou les animaux et nécessitant une
analyse particuliere de la sécurité..

Page arriere 1
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Précautions pour les raccords et tubes 1

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1 pour connaitre les Consignes de sécurité.

/\ Précautions

A Précaution

1. Ne tournez pas les raccords et tubes pour éviter qu'ils ne cassent. Utilisez
les raccords instantanés rotatifs de la série KS (standard) ou KX (grande
vitesse) si cela est nécessaire.

2. Le rayon de courbure du tube a proximité du raccord doit étre au moins
équivalent au rayon de courbure minimum du tube. Un rayon de courbure
supérieur au minimum requis peut entrainer I'échec du raccordement.

Le rayon de courbure minimum est mesuré comme suit, conformément a
la norme JIS B 8381-1995, a l'exception des tubes TU, polyuréthane
TIUB, polyuréthane dur TUH, polyuréthane double couche TRBU FR,
polyuréthane antistatique TAU et polyuréthane souple TUS.

La norme JIS précise que le taux de déformation des tubes mesuré au
rayon de courbure mini. doit étre de 25% maxi.

Le taux de déformation du tube au rayon de courbure mini s'obtient par la formule
suivante, en se basant sur le diamétre du tube et du mandrin et en téflonnant le tube du
mandrin de méme rayon.

L-D
= (1— 2d ) x 100
Ici, n: Taux de déformation (%)
d : Diamétre du tube (mm)
L : Longueur mesurée (mm)

D :Diamétre du mandrin (mm)
(deux fois le rayon de courbure minimum)

Taux de déformation du tube avec un
rayon de courbure mini.

Mandrin

Température de test : 20 £ 5°C
Humidité relative : 65 + 5%

3. Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez
d'autres fluides. La surpression ne doit pas dépasser la pression
d'utilisation maxi. Si la surpression dépasse la pression d'utilisation
maximum, les raccords et les tubes peuvent étre endommagés.

4. Peut étre utilisé avec de I'eau industrielle. Contactez SMC si vous utilisez
d'autres fluides. La surpression de tension ne doit pas dépasser la
pression d'utilisation maximum. Si la surpression de tension dépasse la
pression d'utilisation maximum, les raccords et les tubes peuvent étre
endommagés.

Montage

A Précaution

1. Vérifiez I'état des tubes avant l'installation. Vérifiez la taille du modele, etc.

2. N'appliquez pas d'efforts inutiles tels que des pliages, tractions, charges
importantes, etc., sur les raccords ou tubes. Cela peut endommager les
raccords et entrainer la rupture, I'éclatement ou le détachement des
tubes.

3. Les tubes, a l'exception des tubes spiralés, requierent une installation
stationnaire. N'utilisez pas de tubes standard (non-spiralés) dans des
applications ou les tubes passent dans un porte-cables. Ces tubes
peuvent subir une abrasion, une extension, se rompre en raison de
I'effort de tension ou risquent de se détacher des raccords. Soyez donc
vigilant avant d'utiliser I'application adéquate.

4. Lorsque vous vissez les tubes et les raccords, etc., éliminez les copeaux
du filetage et les débris de joints des tubes. Lorsque vous utilisez une
bande prétéflonnée, laissez 1.5 a 2 filets a l'air libre.

Sens de
téflonnage

Q% Bande prétéflonnée
Vs
3
9%,
<,
)
IS
e
i,
%
.,
s

APrecautlon

. N'utilisez pas les raccords et les tubes traditionnels & proximité
d'une zone d'électricité statique. Cela peut causer la défaillance du
systéme. Il est préférable d'utiliser des raccords antistatiques (série
KA) et des tubes antistatiques (série TA) dans ce type de milieu.

2. N'utilisez pas les raccords instantanés dans des milieux exposés a
des projections. Les projections incandescentes peuvent causer un
incendie. Il est conseillé d'utiliser des raccords résistants aux
projections incandescentes (séries KR / KRM / KQG) et des tubes
(séries TRS / TRB / TRBU) dans ce type de milieu.

3. Evitez d'utiliser le produit dans un milieu exposé a I'huile de coupe,
aux lubrifiants ou aux liquides de refroidissement, etc. Contactez
SMC pour ce type de milieu.

| Entreten |
/A Précaution

1. Remplacez les raccords et les tubes ayant les problemes suivants :
a) Fissures, stries, abrasion, corrosion
b) Fuite d'air
c) Pliures ou écrasement du tube
d) Durcissement, déterioration ou assouplissement des tubes

2. Ne pas réutiliser les tubes et raccords endommagés.

Manipulation des raccords instantanés
/A\Précaution

1. Insertion et retrait du tube dans les raccords instantanés
1) Insertion du tube

(1) Coupez le tube perpendiculairement en prenant soin de ne
pas en endommager la surface externe. Utilisez les coupe-
tubes "TK-1%, "TK-2“ ou "TK- 3“. Ne coupez pas le tube avec
une pince coupante, une tenaille ou une paire de ciseaux,
etc. Le tube pourrait se déformer, rendant linstallation
impossible.

(2) La pression interne gonfle le diametre externe du tube en
polyuréthane. Il se peut donc que les tubes ne puissent étre
réintroduits dans les raccords instantanés. Vérifiez le
diametre extérieur des tubes et, si la précision du diamétre
extérieur est supérieure a +0.15, introduisez de nouveau le
tube dans le raccord instantané, sans le couper. Lorsque le
tube est réintroduit dans le raccord instantané, vérifiez que le
tube a pu passer facilement dans le manchon de libération.

(3) Saisissez le tube et introduisez-le doucement dans le raccord
instantané jusqu'a la butée.

(4) Tirez doucement le tube pour vous assurez de la parfaite
étanchéité. Une mauvaise installation peut provoquer une
fuite d'air ou un détachement du tube.

2) Retrait du tube

(1) Appuyez sur la collerette.

(2) Tirez sur le tube tout en appuyant sur la collerette. Si la
collerette n'est pas suffisamment enfoncée, I'extraction du
tube peut s'avérer difficile.

(3) Pour réutiliser le tube,
préalablement logée.

2. Installez les raccords en les vissant avec la clé adéquate dans la
partie hexagonale du corps, le plus prés possible du filetage.
Utilisez une clé plate correspondant a la taille de la partie
hexagonale pour éviter que la partie hexagonale ne se déforme.

3. Serrage de la partie filetée des raccords M3, M5 et M6.

1) M3
Serrez d'abord a la main, puis faites 1/4 de tour supplémentaire
avec une clé.

2) M5 et M6

Serrez d'abord a la main, puis faites 1/6 de tour supplémentaire

avec une clé.

retirez la section du tube

Un serrage excessif peut endommager les filetages, déformer le
joint et par conséquent, entrainer des fuites d'air.

Page arriere 2
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Précautions pour les raccords et tubes 2

Veuillez lire ces consignes avant |'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1 pour connaitre les Consignes de sécurité.

/\ Précautions

Manipulation des raccords prétéflonnés
/A\Précaution

1. Les couples de serrage pour les filetages standard sont
indiqués dans le tableau ci-dessous. En bref, serrez a la main
puis donnez deux a trois tours avec une clé.

/A Précaution

1. Serrez d'abord a la main, puis utilisez une clé compatible avec
les cotes sur plats du corps pour effectuer un serrage précis
(voir ci-dessous).

Taraudage : Rc, NPT, NPTF

Taille du filetage Couple effectif (N-m)
NPT 1/, NPT, R /8 749
NPT,R V4 12a14
NPT, R%8 22a24
NPT, R V> 28a30

2. Si le raccord est fileté avec un couple de serrage excessif, une
grande quantité du téflonnage suintera. Enlevez I'excédent
prétéflonné.

3. Un serrage insuffisant peut entrainer le détachement des
filetages et des fuites d'air.

4. Réutilisation
1) Normalement, les raccords prétéflonnés peuvent étre

réutilisés 2 a 3 fois.

2) Otez le téflonnage coincé dans le raccord en soufflant de I'air
sur la partie filetée pour éviter que le téflonnage ne s'introduise
dans le raccord et provoque une fuite d'air.

3) Sile téflon n'est plus assez étanche, enroulez une bande de
téflon sur la partie prétéflonnée avant la réutilisation. N'utilisez
pas le téflon sous une autre forme qu'une bande prétéflonnée.

5. Une fois le raccord serré, ne l'enlevez pas de sa position
d'origine, cela peut rendre le téflon défectueux, provoquant ainsi
une fuite d'air.

Précautions avec des tubes d'autres marques
A\ Précaution

1. Lorsque vous utilisez des tubes autres que ceux de SMC,
vérifiez la tolérance du diam. ext. du tube.

1) Tube polyamide <+0.1 mm

2) Tube polyamide souple <+0.1 mm

3) Tube polyuréthane < +0.15 mm,
<-0.2mm

N'utilisez pas le tube si la tolérance du diameétre extérieur ne
correspond pas a la plage recommandée. Cela peut causer la
déconnexion ou le détachement du tube apres fixation ou
entrainer une fuite d'air.

2. N'utilisez pas des tubes autres que les tubes SMC avec les
séries suivantes. Les autres tubes peuvent se déconnecter,
se révéler impossibles a connecter, ou provoquer une fuite
d'air.
¢ Raccords instantanés miniatures (série KJ), compatibles avec un
diam. ext. de tube 92

* Raccords miniatures (série M), compatible avec un diam.
ext. de tube 22

¢ Raccords instantanés acier inox 316 (série KQG)

Page arriere 3

Taille nominale Couple effectif HEBEDENEPEEED (R
X X clé aprés serrage manuel
de filetage uni (N-m) degrés
/8 5a7 30260
14 11a13 30 a60
Y8 14416 15 a 45
1/5 20a22 15230
Taraudage : G
Taille nominale Couple effectif Angle de serrage approximatif de la
de filet i (N-m) clé aprés serrage manuel
e filetage uni deqrés
1/8 3a4 30a45
14 4a5 15a30
Y8 8a9 152430
1o 14a15 15a30

2. Le joint peut étre recyclé 6 a 10 fois. Peut étre facilement
remplacé en cas de dommage. Le joint cassé peut étre
remplacé en le maintenant et en le tournant dans le méme
sens que vous détachez le raccord. Si vous avez des
difficultés a enlever le joint, coupez-le avec une pince
coupante, etc. Attention a ne pas rayer la face du siége car
cette partie (a 45 ° du joint du raccord) est la face du joint.

3. Contactez SMC si vous utilisez d'autres fluides.

4. Les autres précautions de manipulation, etc. sont les mémes
que celles des raccords instantanés.

Chanfrein pour taraudage (valeur recommandée)

Le chanfrein (voir tableau
suivant) est efficace pour
l'opération de filetage et la — -
prévention contre le collage.

N,

Diametre du chanfrein gD (valeur recommandée)
Taraudage
Rc, G NPT, NPTF
/8 10.2a11.8 10.5a211.8
/4 13.6415.8 14.1415.8
34 17.1a19.4 1742194
%) 21.4425.1 21.7 4251
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Précautions pour les raccords et tubes 3

Veuillez lire ces consignes avant |'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1 pour connaitre les Consignes de sécurité.

A\Précautions spécifiques au produit

Précautions série KP

] Installation des filetages

|

A\ Précaution

Veuillez enrouler une bande de téflon autour de la partie
filetée en résine.

Utiliser le produit sans bande prétéflonnée peut
entrainer une fuite.

1. Série KP (avec filetage en résine)
1) Téflonnage
Enroulez la bande prétéflonnée 2 a 3 fois autour des filets

en laissant 1.5 a 2 filets a découvert a I'extrémité du filetage.

2) Méthode de serrage
Apres le serrage manuel, utilisez un outil de serrage pour 2
a 3 tours supplémentaires.

2. Outil de serrage
Serrez le raccord en utilisant une clé appropriée sur la face
hexagonale du corps.
Positionnez la clé le plus pres possible des filetages que
possible. Si la taille de la clé n'est pas appropriée pour les
plats de la clé hexagonale, la partie plate de la clé peut se
coincer.

] Installation et retrait du tube

|

/A Précaution

1. La graisse n'est pas utilisée car la série KP est sans lubrifiant.
C'est pourquoi, une force d'insertion plus importante est
nécessaire lors de l'installation du tube. En effet, en raison de sa
souplesse, le tube en polyuréthane risque de se plier lors de son
insertion. Maintenez le tube tout en conservant la longueur
d'insertion a l'extrémité et insérez-le completement et fermement
jusqu'a ce que son extrémité touche la base. Reportez-vous aux
schémas des dimensions pour la longueur d'insertion du tube.

Orifice du tube | Longueur d'insertion du tube (mm)
04 18
06 19.5
o8 21.5
210 24
212 25

Milieu d'utilisation

/A\ Précaution

1. La série KP est une gamme de raccords instantanés spéciaux

pour une utilisation en soufflage de salle blanche et dans
des lignes de nettoyage. Contactez SMC pour d'autres types
d'applications.

Matiére du joint : 'EPDM n'est pas assez résistant a I'huile
minérale et n'est pas approprié pour le raccordement d'un
équipement pneumatique standard.

Utilisez les séries KPQ et KPG pour le raccordement de
I'équipement pneumatique général.

2. La série TP est moins résistante a la graisse de lithium et n'est

pas appropriée pour le raccordement de I'équipement
pneumatique utilisant cette graisse.

Entretien

/\ Précaution

1. Serrage de raccords de soufflage (filetage en résine pour le

raccordement).

Etant donné que le filetage de la série KP est en résine, des
fuites légéres peuvent survenir da au relachement. Effectuez
des vérifications périodiques. Si une fuite est détectée,
effectuez un serrage supplémentaire afin d'y remédier.
Lorsqu'un serrage supplémentaire n'est plus efficace,
remplacez le raccord par un neuf.

] Précautions concernant I'utilisation d'autres marques

/A\ Précaution

1. Lorsque vous utilisez d'autres marques de tube que la marque

SMC, vérifiez que la tolérance du diameétre externe des tubes
correspond aux caractéristiques suivantes.

1) Tube polyoléfine+0.1 mm

2) Tube polyuréthane +0.15 mm, —0.2 mm

3) Tube polyamide : a £0.1 mm

4) Tube polyamide souple a £0.1 mm
Utilisez le produit uniquement si la tolérance du diametre
externe est respectée.
Dans le cas contraire, le tube ne peut pas étre raccordé ou
une fuite ou un débranchement peuvent se produire aprés le
raccordement.
Le tube polyoléfine est recommandé pour |'utilisation avec des
raccords salle blanche. Veuillez remarquer qu'alors que
d'autres types de tubes respecteront les normes de
performance pour fuite et la longueur de sortie du tube, etc.,
ils sont inférieurs en terme de propreté.
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/\ Attention

1. N'utilisez pas ce produit en tant que vanne d'arrét car il peut
présenter des fuites. De légéres fuites peuvent survenir durant
le fonctionnement.

2. La série KKA ne peut pas étre raccordée aux séries KK et
KKH. Les coupleurs S de SMC ne peuvent étre raccordés a
des coupleurs d'autres fabricants.

Cela pourrait endommager le systéme, entrainer des fuites et
déconnecter la prise.

Pour la série KK13, fabriquée par Rectus, vérifiez la compatibi-
lité avec les produits d'autres fabricants.

3. Ne démontez pas le coupleur lorsque la ligne est sous pres-
sion ou qu'il reste une pression résiduelle. Le coupleur pourrait
étre projeté a distance sous I'effet de la pression.

4. N'appliquez jamais de pression sur un coupleur S sans utiliser
de clapet antiretour lorsqu'il n'est pas raccordé. Le tube pou-
rrait bouger violemment et entrainer un accident.

5. Un coupleur S sans clapet antiretour laisse fuir les liquides
dans le tube lorsqu'il n'est pas raccordé. Attention lors de
I'utilisation d'un fluide présentant un danger (haute températu-
re ou haute pression). L'utilisation d'une vanne d'arrét est re-
commandée.

6. Le coupleur S s'échauffe lorsqu'il est utilisé a température
élevée. Attention a ne pas vous briler.

A Caution

. Pour brancher une fiche avec un raccord, choisissez-les de la
méme taille. Si leur corps est de taille différente, vous ne pou-
rrez pas les raccorder. Cela pourrait endommager le systeme,
entrainer des fuites et déconnecter la prise.

2. Ne les utilisez pas la ou les filets et les raccords pourraient
glisser ou étre pivotés. Dans ces conditions, les deux parties
pourraient se séparer.

3. Utilisez des tubes ayant un rayon de courbure égal ou sup-
érieur au minimum recommandé. Dans le cas contraire, le tu-
be pourrait se rompre ou s'aplatir.

4. N'utilisez pas de coupleurs avec des substances toxiques, in-
flammables ou explosives, telles que des gaz, de lI'essence ou
des réfrigérants. lls pourraient fuire de lintérieur vers
I'extérieur du tube.

5. Utilisation possible avec des eaux industrielles standard. Lors
de l'utilisation avec d'autres liquides, consultez SMC.La
pression de pic ne doit pas dépasser la pression d'utilisation
maxi recommandée. Car, dans ce cas, les coupleurs et le tube
pourraient étre endommagés.

6. N'utilisez pas les coupleurs S avec de la vapeur. Le produit
pourrait rouiller ou se détériorer a long terme si vous l'utilisez
avec de la vapeur.
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Coupleurs S / Précautions 1

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

AAttentlon

. Ne soumettez pas les coupleurs a la rotation. Les coupleurs
pourra|ent étre endommageés.

2. Evitez les applications ou les raccords pourraient étre soumis
a des vibrations ou a des chocs.

3. Les raccords disposant d'un mécanisme de blocage du fou-
rreau doivent étre bloqués durant le fonctionnement afin
d'empécher leur séparation.

4. nstallez une vanne d'arrét du cété alimentation en pression de
la prise. Les arréts d'urgence ne sont pas possibles sans cela.

/A\ Précaution

1. Avant le montage, vérifiez le modele et la taille, etc. Verifiez également
I'absence de coups, égratignures, rayures, etc. sur le produit.

2. Lors du raccordement d'un tube, tenez compte de différents
facteurs : les changements de longueur de tube en raison de
la pression et prévoyez suffisamment d'espace.

3. Montez les coupleurs et les tubes de sorte qu'ils ne soient pas
soumis a la rotation, a des forces de traction ou de torsion.
Cela pourrait endommager les coupleurs et aplatir, écraser ou
décrocher les tubes, etc.

4.Montez le produit de sorte que le tube ne soit pas endommagé
par frottement ou « emberlificotage ». Les tubes pourraient
étre écrasés, aplatis ou séparés du raccord.

/\ Attention

1. Ne l'utilisez pas dans un milieu ou les charges statiques
pourraient poser probléme. Consultez SMC dans ce cas.

2. Ne l'utilisez pas dans un milieu exposé aux projections.

Elles pourraient provoquer un incendie. Consultez SMC dans
ce cas.

3. Ne l'utilisez pas dans un milieu en contact direct avec des
liquides tels que de I'huile de coupe, du lubrifiant, un produit
réfrigérant, etc. Contactez SMC dans ce cas.

| Entreten |
/\ Précaution

1.Vérifiez les parameétres suivants durant I'entretien et remplacez
les composants si nécessaire.
a) Rayures, stries, abrasion, corrosion
b) Fuite
c) Déformation, aplatissement des tubes
d) Durcissement, déterioration ou assouplissement des tubes
2. Ne réparez pas les tubes ou raccords remplacés pour une utili-
sation ultérieure.
3. Ne démontez pas les coupleurs S. Les pieces de rechange ne
sont pas disponibles pour ce produit.



Manipulation

/\ Attention

1. Lors du raccordement d'une fiche, tenez-la fermement. La
fiche pourrait se détacher au moment de la connexion.

2. Lorsque vous insérez la fiche, assurez-vous d'attendre le clic
du raccord. Aprés avoir connecté la fiche, tirez doucement
dessus pour vous assurez qu'elle est bien fixée. Si ce n'est
pas le cas, la pression pourrait la faire sortir. Ne touchez pas
le fourreau tant que la fiche n'est pas suffisamment introduite
pour éviter les dysfonctionnements.

3. Insérez la fiche verticalement dans le raccord. L'insertion dans
un angle peut endommager le raccord ou la fiche ou causer
un dysfonctionnement.

4. Tenez la fiche fermement quand vous faites le raccordement.
En effet, elle pourrait bouger avec la pression résiduelle.

5. N'introduisez rien d'autre que les prises adéquates a l'intérieur
du raccord, auquel cas le fluide a l'intérieur de la prise peut
jaillir et faire sortir le joint, ce qui occasionnerait une panne.

Force d'insertion de la fiche en cas de pressurisation

350
300

250

200

150

Force d'insertion N

100

50
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Pression de charge MPa

Force d'insertion de la série KKA
500

400

300

200

Force d'insertion N

100

Pression de charge MPa

Coupleurs S / Précautions 2

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

/\ Précaution

1. Montage / démontage du tube avec raccords instantanés
1) Raccordement du tube

1. Prenez un tube en parfaite condition et coupez-le a angle
droit. Pour couper le tube, utilisez un coupe-tube TK-1, 2
ou 3. N'utilisez pas de pinces, de ciseaux, etc. Avec
d'autres outils, le tube pourrait étre coupé en diagonale
ou s'aplatir, etc. Cela pourrait empécher l'installation et
provoquer des problemes lors du retrait des tubes.
Utilisez un tube un peu plus long que nécessaire.

2. Introduisez lentement le tube dans le raccord en vous
assurant qu'il est bien fixé.

3. Aprés avoir inséré le tube, tirez Iégérement dessus pour
confirmer qu'il ne peut pas se détacher. S'il n'est pas
installé fermement dans le raccord, le tube pourrait se
décrocher et le raccord pourrait présenter des fuites.

2) Démontage du tube

1. Appuyez sur la collerette. Tirez simultanément sur le
collier de fagon uniforme.

2. Tirez sur le tube tout en maintenant la collerette
enfoncée. Si la collerette n'est pas suffisamment
enfoncée, le tube est trop pincé et I'extraction peut
s'avérer difficile.

3. Si vous souhaiter réutiliser un tube usagé, coupez le
segment qui a été endommagé avant de le réinstaller. Si
la partie endommagée est utilisée tel quel, des
problémes peuvent survenir, tels que des fuites d'air ou
des difficultés a enlever le tube.
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Manipulation des raccords cannelés et des raccords a écrou

/\ Précaution

1. Lors de l'utilisation d'un raccord a écrou, insérez le tube
jusqu'au fond puis serrez-le a l'aide de I'écrou. Si l'insertion
du tube ou le serrage de I'écrou sont insuffisants, le tube peut
se détacher.

2. La déconnexion du tube dépend de la matiere et de la
précision du diametre externe du tube ; vérifiez bien la
compatibilité du tube.

Manipulation des raccords prétéflonnés
A\ Précaution

1. Raccords M5

1) Serrez le raccord avec le couple de serrage approprié (de
1 a 1.5 N-m). Serrez d'abord manuellement puis ajoutez
1/6 de tour supplémentaire avec une clé.

2) Un serrage excessif peut endommager les filetages,
déformer le joint et par conséquent, entrainer des fuites
d'air.

3) Un serrage insuffisant peut entrainer le détachement des
filetages et entrainer une fuite d'air.

2. Raccords prétéflonnés
1) Serrez les raccords prétéflonnés en respectant les
couples de serrage indiqués dans le tableau ci-dessous.
Serrez-les, de fagon générale, de 2 ou 3 tours a l'aide
d'un outil aprés avoir serré a la main.

Taille du filetage Couple de serrage adéquat N-m
NPT, R1/8 7a9
NPT, R1/4 12a14
NPT, R3/8 223424
NPT, R1/2 28 a30
NPT, R 3/4 28430
NPT, R1 362438
NPT, R1 1/4 40 a 42
NPT, R1 1/2 48 a 50

2) Un serrage excessif fait ressortir une partie du téflon.
Eliminez le surplus de téflon.

3) Si le serrage est insuffisant, le teflon pourrait ne pas jouer
son role et le raccord pourrait se détacher.

4) Réutilisation

(1) Généralement, un raccord prétéflonné peut étre utilisé
2 a 3fois.

(2) Eliminez les restes de téflon qui adhérent au raccord
enlevé avec une soufflette, etc. Si le téflon s'introduit
dans les équipements voisins, des fuites ou des
erreurs de fonctionnement peuvent se produire.

(3) Lorsque le téflon devient inefficace, enroulez une
bande prétéflonnée autour et réutilisez le raccord.
N'utilisez pas d'autre matiere qu'une bande
prétéflonnée.

5) Lorsqu'un positionnement s'avere nécessaire, sachez que
le raccord ne peut étre tourné apres le serrage sinon il
provoque une fuite d'air.
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Coupleurs S / Précautions 3

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation.

Précautions avec des tubes d'autres marques

/A Précaution

1. Si vous utilisez des tubes qui n'ont pas été fabriqués par
SMC, vérifiez que la tolérance du diametre externe de ces
tubes correspond aux caractéristiques suivantes.

1) Tube polyamide +0.1 mm

2) Tube polyamide souple +0.1 mm

3) Tube polyuréthane +0.15 mm
-0.2 mm

N'utilisez pas ces tubes si la tolérance du diameétre externe
n'‘est pas respectée. Il pourrait s'avérer impossible de
raccorder les tubes et cela pourrait entrainer le détachement
du tube ou provoquer des fuites d'air.



A IAuiniaires de ligne / Précautions 1

Veuillez lire ces consignes avant |'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1 pour connaitre les Consignes de sécurité.

A\ Précautions /N Précautions spécifiques au produit

Précautions séries AS-F, FE, FG, FM

| Sélection |

/A Attention

| Sélection |

/A Attention

1. Les produits présentés dans ce catalogue ne sont pas
congus pour une utilisation en tant que vanne d'arrét
avec fonctionnement sans fuite.

Les caractéristiques du produit autorisent un certain degré de fuite.

1. Veuillez vérifier qu'il est compatible avec le PTFE.
La bande prétéflonnée se compose de poudre de PTFE
(résine au tétrafluoroéthylene). Vérifiez si son utilisation peut
entrainer des dysfonctionnements.

] Montage \

/A Attention

| Montage

/\ Attention

1. Vérifiez que le contre-écrou est bien serré.
Un contre-écrou mal serré peut entrainer des variations de
vitesse dangereuses pour I'actionneur.

2. Vérifiez le nombre de rotation de la vis de réglage
d'amortissement.
Les produits disposent de vis imperdables de sorte que la vis
n'est pas complétement enlevée. Une rotation trop importante
peut endommager le produit.

3. Vérifiez le sens du débit d'air.
Si le produit est installé dans le mauvais sens, la vis de
réglage peut ne pas fonctionner et provoquer une sortie de
tige excessive.

4. Réglez la vitesse en ouvrant lentement la vis de
réglage aprés l'avoir refermée complétement.
Si les vis de réglage d'amortissement ne sont pas
correctement serrées la tige risque de sortir brusquement. Si
la vis de réglage d'amortissement est tournée dans le sens 4. N'appliquez pas d'impacts et de charges excessives
horaire, elle sera en position fermée et la vitesse de sur la piéce en résine.

. 1. Pour monter et démonter les auxiliaires de ligne,
I'actionneur sera diminuée. Si la vis de réglage Cela peut entrainer des déformations ou des dommages.

serrez et desserrez la partie plate B le plus prées
possible du filetage a I'aide d'une clé appropriée.
N'appliquez pas de couples sur d'autres endroits car le produit
peut étre endommagé. Tournez le corps A manuellement pour
le positionner apres l'installation.

2. N'utilisez pas de raccords universels pour les
applications comprenant une rotation continue.

Le raccord pourrait étre endommagé.

3. N'utilisez pas le produit dans un milieu ou une
vibration ou une charge de torsion est appliquée sur
le tube.

Le raccord pourrait étre endommageé.

d'amortissement est tournée dans le sens antihoraire, elle sera
en position ouverte et la vitesse de I'actionneur augmentera.
5. Le réglage de la vis et le serrage du contre-écrou
doivent étre réalisés manuellement.
L'utilisation d'outils tels que des pinces coupantes risque de
casser le manche ou de provoquer un serrage excessif et des
variations dans les caractéristiques de débit.
6. N'utilisez pas de raccords universels pour les
applications comprenant une rotation continue.
Le raccord pourrait étre endommagé.

] Couples de serrage

/A Précaution

1. Le couple de serrage approprié pour les raccords est indiqué dans le
tableau. Serrez le raccord, de fagon générale, de 2 ou 3 tours a l'aide
d'un outil aprés avoir fait un premier serrage manuel. Faites attention,
un couple de serrage excessif peut endommager le raccord.

) Couple de serrage | Cote sur plats du Tairl(lé%g%ggglfade
Filetage approprié raccord(#}%agonal a5 o sl
N-m (mm)
1/4 de tour aprés
M3 un serrage manuel 45 o
M5 1/6 de tour aprés 8 100
10/32-UNF | un serrage manuel

1/8 749 14 150

1/4 122414 17 200

38 22424 21 200

1/2 28430 24 200
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pour connaitre les Consignes de sécurité.

Auxiliaires de ligne / Précautions 2

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1

/A Précautions spécifiques au produit

] Couple de serrage du contre-écrou

|

/A Précaution

1. Le couple de serrage admissible pour les contre-
écrous hexagonaux est indiqué ci-dessous. Pour
une installation standard, tournez de 15 a2 30° a

I'aide d'un outil aprés le serrage manuel. Un couple

excessif peut endommager le produit.

Taille du corps

Couple de serrage approprié

N-m
M3 0.07
M5 0.3
1/8 1
1/4 1.5
3/8 4
1/2 10

] Manipulation des raccords instantanés

/A Précaution

1. Reportez-vous au catalogue Best Pneumatics 2004

vol. 15 pour manipuler les raccords instantanés.

Précautions série AKH/ AKB

| Milieu d'utilisation

|

/\ Attention

1. Modeéle a douille : excepté pour la série AKB, n'utilisez pas

ce modeéle dans un milieu exposés a des projections.

Les projections peuvent adhérer aux pieces en résine synthétique et

provoquer un incendie.

2. Modele a douille : excepté pour la série AKB, évitez
I'utilisation dans un milieu ou le produit est directement
exposé a de I'huile de coupe, de lubrification ou de

refroidissement.

Contactez SMC dans le cas d'une utilisation dans un milieu de ce genre.

|

Montage

/A\Précaution

1. Vérifiez le sens de débit du clapet antiretour.

Vérifiez le débit plein passage se reportant au symbole JIS sur

le corps.
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Précautions série ASD

|

Utilisation

|

/A\ Précaution

—

. Vérin a simple effet

Lorsqu'un vérin a simple effet est commandé, la vitesse de
retour du vérin varie en fonction de I'état d'utilisation. Vérifiez
la vitesse de rentrée maximum dans le tableau ci-dessous.

Régleur

Electro-

Vitesse de retour maxi. mm/s

de débit Vérin —— Tube [Silencieux 100 200 300
‘ ‘ ‘]as
ASD230F CJ2 | VJ500 TUﬁgO“ ANO‘1‘°‘ mo‘
016 Taille gu vérin
220
ASD330F| CM2 | vzsoo | TU0804 | ANIIO- 025
| |32 ‘ Taille ?u vérin

*A une pression de 0.5 MPa et une température de 20°C

<Conditions d'utilisation>
*Vitesse de sortie de tige: 100 mm/s
*Vis complétement ouverte du cété du réglage a I'échappement

100 mm/s

Vitesse de retour
_—

(Réference) Circuit recommandé pour accélérer la vitesse de retour.

Si une faible vitesse d'extension et une haute vitesse

de retour sont désirées, un circuit utilisant 3 orifices
comme illustré ci-dessous est recommandé.

Note) Utilisez le régleur de débit -X214 dans la série AS-F.

o

ﬁ\‘%



Auxiliaires de ligne / Précautions 3

Veuillez lire ces consignes avant I'utilisation. Reportez-vous a la page arriére 1 pour

connaitre les Consignes de sécurité.

/A Précautions spécifiques au produit

Précautions série ASP

Précautions séries ASR/ ASQ

| Conception |

| Sélection |

A\ Attention

1. Ce produit ne peut étre utilisé pour des arréts intermédiaires
précis de l'actionneur.
A cause de la compressibilité¢ de l'air, I'actionneur continuera a se
déplacer jusqu'a ce qu'il atteigne une position d'équilibre de pression,
méme si le clapet antiretour se referme avec un signal d'arrét
intermédiaire.

2. Ce produit ne peut étre utilisé pour maintenir une position
d'arrét pendant une longue période de temps.
Les clapets antiretour et les actionneurs ne sont pas garantis antifuite.
C'est pourquoi il est parfois impossible de maintenir une position d'arrét
pendant une longue période de temps. Si ce cas s'avére nécessaire, il
est recommandé d'avoir recours a une méthode de maintien mécanique.
3. Tenez compte de I'échappement de pression résiduelle.
La pression résiduelle peut entrainer le mouvement des actionneurs,
créant un danger lors des procédures de maintenance.

] Sélection

A\ Attention

1. Lors d'une utilisation dans un circuit d'équilibrage
de commande, il arrive parfois que le clapet

antiretour ne puisse pas se déclencher bien que la
pression de pilotage soit a 50 % de la pression
d'utilisation. Pour y remédier, la pression de
pilotage doit étre égale a la pression d'utilisation.

2. En guise de référence, SMC a conduit des tests
d'endurance durant lesquels le clapet antiretour a
pu étre mis en marche et arrété 10 millions de fois
avec une pression d'utilisation maximum. Les tests
ayant été réalisés dans des conditions précises,
soyez vigilants avec les résultats.

A\ Attention

1. La pression de sortie du régleur de pression doit
étre inférieure a 85 % de la pression d'air aspiré.
Si la valeur excéde 85%, la pression devient instable en raison
des variations de la pression d'air aspiré.

| Installation

A\ Attention

1. Le nombre de rotations d'ouverture et de fermeture
de la vis de réglage doit étre réglé en fonction des
caractéristiques indiquées.

La vis dispose d'un systeme antichute, ne la faites pas pivoter
a l'excés. Vérifiez le nombre de rotations sous peine
d'endommager le produit.

2. La vanne ne peut pas étre utilisée si la charge varie.
La tige peut bouger pendant I'utilisation.

3. Avec une vanne a centre fermé, ne commutez vers
la position fermée que lorsque la charge de
pression a l'intérieur du vérin a terminé sa course.
Une pression insuffisante peut faire bouger la tige par a-coups
apres le démarrage.

] En fonctionnement
A\ Précaution

1. La vanne ne peut étre utilisée si la méme pression est requise
a l'entrée et a la sortie de la tige.

Le régleur de pression et le régleur de débit sont congus pour
économiser l'air grace a la différence de pression.

2. Installez un régleur de débit du cété sortie de tige en fonction
de la puissance du vérin et un régleur de pression du c6té
rentrée. Le vérin pourrait ne pas fonctionner si les régleurs
sont installés du mauvais c6té.

Régleur de pression
Série ASR

Régleur de débit
Série ASQ

Course tige sortie

Course tige rentrée

3. En cas d'utilisation d'une vanne a centre fermé, a centre
ouvert, a centre a pression ou d'une vanne parfaitement
réglée en position centrale, le vérin pourrait se déplacer
jusqu'au point d'équilibre de la pression et de la charge.
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Raccords et tubes

ALPHABET INDEX ... ..o

Al

Page
AKH / AKB Clapet antiretour & raccord instantané 136
AQLI40F Purge rapide a raccord instantané intégré 136
AS[12[ 11-F Régleur de débit en métal a raccord instantané intégré 121
ASL12[ MFPL] Régleur de débit pour salle blanche 119
ASLILICMF Régleur de débit a raccords instantanés / modéle coudé universel 105
ASLIOLI1F Régleur de débit & raccords instantanés/ modéle en ligne 107
ASLILITMFG Régleur de débit en acier inox / modéle coudé universel 115
ASLIOL1FG Régleur de débit en acier inox/ modéle en ligne 117
ASLICICHFM Régleur de débit faible vitesse / modéle coudé universel 109
ASLI0LI1FM Régleur de débit faible vitesse / modéle en ligne 111
ASLILICHFE Régleur de débit & module de sectionnement / modéle coudé en ligne 123
ASLILILIMF-D Régleur de débit réglable par tournevis a téte plate / modéle coudé universel 131
ASLI0LI1F-D Régleur de débit réglable par tournevis a téte plate / modele en ligne 133
ASLICICHF-T Régleur de débit a réglage sécurisé / modéle coudé universel 127
ASLIOL1F-T Régleur de débit a réglage sécurisé / modéle en ligne 129
ASDLI30F Double régleur de débit 108
ASDLI30FG Double régleur de débit en acier inox 118
ASDLI30FM Double régleur de débit faible vitesse 112
ASDLI30F-D Double régleur de débit réglable par tournevis a téte plate 134
ASD[I30F-T Double régleur de débit a réglage sécurisé 130
ASGLI2F Régleur de débit en acier inox 316 113
ASPLI30F Clapet antiretour avec régleur de débit intégré 126
ASR/ ASQ Valve économique 137
ASV L] oF Régleur de débit 125
m Page
DM Connecteurs multiples 40
DMK Connecteurs multiples avec raccord instantané 42
[:] Page
H,DL, L, LL Raccords & bagues 85
m Page
KA Raccords instantanés antistatiques 60
KB Bornier d'alimentation modulaire 34
KC Raccord auto-obturant 29
KDM Connecteur multiple instantané 39
KEL] Module de sectionnement & raccords instantanés 135
KF Raccords a insert 79
KFG Raccords a insert acier inox 316 83
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Page
KG Série de raccords instantanés en acier inox 47
KJ Raccords instantanés miniatures 21
KK Coupleurs S 71
KK130 Coupleurs S Avant propos 2
KKA Coupleurs S/ acier inox 76
KKH Coupleurs S 74
KM Bornier d'alimentation 32
KN Buse pour soufflette 172
KP Raccords instantanés salle blanche 54
KPQ /KPG Raccords instantanés salle blanche 57
KQ2/KQ Raccords instantanés 3
KQ21G[ Raccords instantanés avec filetage de type G 17
KQG Raccords instantanés acier inox 316 44
KR Raccords instantanés résistants aux projections incandescentes 64
KRM Bornier d'alimenation résistant aux projections incandescentes 69
KS / KX Raccords instantanés rotatifs 27
Page
LQ1/LQ2 Raccords haute pureté en fluoropolymére 95
m Page
M Raccords miniatures 89
MS Raccords miniatures en acier inox 93
Page
T Tube polyamide 143
TAS Tube polyamide souple antistatique 162
TAU Tube polyuréthane antistatique 161
TB Support de tube 169
TBR Bobine de tube 169
TCU Tube en polyuréthane spiralé 151
TFU Multi-tube en polyuréthane 152
TG Extracteur de tube 170
TH Tube FEP (fluoropolymére) 159
TIL Tubes haute pureté en fluoropolymére 157
TK Coupe-tube 169
TKS Dénudeur pour tube & double couche 170
TL Tubes haute pureté en fluoropolymére 157
™ Support de tube multiple 170
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Page
TMA Support de raccord multiple 135
TMH Support 135
TPH Tube salle blanche : tube polyoléfine 153
TPS Tube salle blanche : tube polyoléfine souple 155
TRB Tube double couche résistant aux projections incandescentes 167
TRBU Tube polyuréthane double couche 165
TRS Tube polyamide souple résistant aux projections incandescentes 163
TS Tube polyamide souple 145
TU Tube en polyuréthane 139
TUH Tube polyuréthane dur 147
TUS Tube polyuréthane souple 141
TUZ Tube résistant a l'usure 149
Page
VMG Soufflette 171
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Raccords instantanés

Coupleurs S

Régleurs de débit
a raccords instantanés
Tubes
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